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Toote kirjeldus

See toode on sisepdlemismootoriga eeslikatav
pdrandasaag. Tootel on reguleeritav osuti, mis
vdimaldab td0protsessi selgelt naha ja teeb lihtsaks
sirgelt Idikamise. Tootel on digiekraaniga juhtimispaneel,
kust on voimalik jalgida koiki funktsioone.

Kasutusotstarve

Seda toodet kasutatakse kdvade
pdrandapinnamaterjalide (nt betoon, asfalt ja kivi)

Toote lilevaade, vasak kiilg

margldikamiseks teemantketaste abil. Kéik muud
kasutusviisid on vaarad.

Toode on ette nahtud tédstuslikuks kasutamiseks ja
moeldud kogenud kasutajatele.

)

1. Kasutusjuhend 8. Olipaagi kork mootoridli jaoks

2. Reguleeritav osuti 9. Tootemudeli etikett (USA/Kanada)

3. Kaigukasti veevooluklapp 10. Tootemudeli etikett (EL)

4. Rihma pingutamiseks mdeldud poldid 11. Kltusepaagi kork

5. Kaiguvahetuse hoob, 3-kaiguline kaigukast 12. Ulekande méédavooluklapp

6. Onhufilter 13. Mootoridli tihjendusvoolik

7. Ohufiltri naidik 14. Mootoridli filter
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15. Mootoridli médtevarras 16. Kitusefiltri vee-eraldi

Toote Ullevaade, parem kiilg

Radiaatori jahutusvedeliku kork Hudraulilise mahuti ava
Tosteaas Hidrauliline mahuti
Summuti Hudraulikastisteemi filter

Radiaatori jahutusvedeliku paak
Hudrauliline téstepump

Hudrostaatilise joutilekande pump
0. Relee ja kaitsmekarp

ok 0N =
20 ® NS
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Toote llevaade, tagakiilg

1. Tookaepidemete lukustusnupp, kérguse
reguleerimine

2. Tookaepidemete lukustusnupp, pikkuse
reguleerimine

3. Tookaepidemed
Radiaatori 6hufilter
5. Tagumine kinnitusaas

Markus: seadme esikiiliel on samuti kinnitusaas.

Manuaalne vélli reguleerimine
Tagumine osuti

Veovolli mutrivoti

. Vee sisselaskeava

0. Juhtimispaneel

>
392N
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Juhtimispaneeli ja juhtelementide Ulevaade

Pdorlemiskiiruse reguleerimise hoob. Edasisuunas,
tagasisuunas ja llekande peatumine *
Loikesligavuse reguleerimise nupp *

Loikeketta vesijahutussiisteemi hoob *

Ketta langetuskiiruse reguleerimise nupp *

Mootori kaivitusliliti

Seadme seiskamisnupp *

Mootori kéivitamise asend *

Sisselllitatud suite asend *

Mootori seiskamise asend *

. Nupp ketta kiiruse (p/min) kuvamiseks ekraanil *

. Nupp mootori kiiruse (p/min) kuvamiseks ekraanil *
. Gaasihoovastiku nupp

. Menuiinupp *

. Ketta sligavuspiiriku reguleerimise nupp *

. Ketta sligavuspiiriku lahtestusnupp *

. Funktsiooni E-track lahtestusnupp * (valikuline)

. Valikunupp

* = Vt ka jaotist Siimbolid tootel Ik 5.

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kasutage korvaklappe, siimade kaitset
ja hingamiskaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 9.

Seadme I6ikepiirkonnast valjaviimisel ei
tohi I6ikeketas pddrelda.

Eemaldage I6ikeketas enne seadme
transportimist ja tdstmist, et valtida selle
kahjustumist.

Loikeketta kaitsed peavad alati olema
seadmele paigaldatud. Arge laske
I16ikekettal paista ronkem kui 180°.

Veenduge, et I6ikeketas ei oleks niiri ja et
sellel ei oleks kahjustusi, nt mérasid.

Veenduge, et I6ikeketas oleks sama
kiirusega voi kiirem kui mudeli etiketil
esitatud vaartus. Liiga suurel kiirusel
toodtav Idikeketas voib puruneda ja
pohjustada vigastusi voi kahjustusi.

Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.
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O“IPROFT[=

Tolm voib tekitada terviseprobleeme.
Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.
Arge hingake sisse heitgaase. Arge
kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga
aladel.

Kuum pind.

Hoidke kehaosad Iikerattast ja muudest
likuvatest osadest eemal.

L&ikevigastuste oht. Hoidke kehaosad
I6ikekettast eemal.

Kasutada tohib ainult tlimadala
vaavlisisaldusega diislikiitust.

Mootorioli.

Olivarras.

Arge tdstke saagi mootoriéli taseme
kontrollimise ajal.

Mootoridli taseme kontrollimisel
veenduge, et saag oleks horisontaalses
asendis ilma |6ikekettata.

Kettakaitsel asuv nool naitab I6ikeketta
pdorlemissuunda.

Tostke toodet alati tdsteaasast.

Ulekande peatamine.

Yo Ve

N
7

Sl FRRLY

STOP

L&ikesligavuse reguleerimise nupp.

Vesijahutussusteemi hoob.

Ketta langetuskiiruse reguleerimise nupp.

Aeglane.

Kiire.

Seadme seiskamine.

Mootor kaivitub.

Siide sees.

Mootori seiskub.

Ketta kiiruse (p/min) kuvamine ekraanil.

Mootori kiiruse (p/min) kuvamine ekraanil.

Menllnupp

=)
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¥

VEV
4 Ketta stigavuspiiriku reguleerimise nupp.
RESET Ketta stigavuspiiriku lahtestusnupp.
() Funktsiooni E-track reguleerimise

lahtestusnupp (valikuline).

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira
Lw vastab kohaldatavatele EU direktiividele.
Téapsemat teavet toote miira kohta vt
dB Tehnilised andmed Ik 40 ja sildilt.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Simbolid juhtimispaneeli ekraanil

ﬁ E-tracki reguleerimine, vasakul (valikuline)
ﬁl / E-tracki reguleerimine, paremal
—

(valikuline)

Veeohutussilisteem sisse/valja.
Veeohutussusteem jalgib 16ikeketta
jahutussiusteemi veesurvet. Kui veerdhk
langeb, peatab veeohutussiisteem
16ikeketta.

funktsioon ei ole kdikide tootemudelite

F Ketta siduri sisse-/valjalilitamine. See
puhul standardne.

Loikeketta sugavuspiirik.

.3
A \d

Hoiatussiimbolid juhtimispaneeli

@
S

")

00
2

X OL

0

370

Seadme seiskamisnupp sisse lUlitatud.
Lahtestage seadme seiskamisnupp ja
kaivitage sulde.

Aku ei lae.

Madal kitusetase.

Eelsoojendus. Lisateavet leiate mootori
kasutusjuhendist.

Loikeketta vesijahutussiisteemis ei ole
veesurvet.

Madal mootoridli réhk.

Mootor seiskub. Toimingut ei saa jatkata.

Mootor on liiga kuum. Toimingut ei
saa jatkata. Lisateavet leiate mootori
kasutusjuhendist.

Mé&dukas mootori probleem. Toiming
voib jatkuda.

Mootori rike Lisateavet leiate mootori
kasutusjuhendist.

Vajalik on regenereerimine. Vt
jaotist Statsionaarne regenereerimine
ootereZiimil Ik 35.

Mootoriga mitteseotud veakood.

NOx diagnostika kontrollisiisteemi rike.
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Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

* toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud v&i heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tanistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toode on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Toode voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse véi surma.
Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend
hoolikalt 1abi.

« Hoidke koik hoiatused ja juhendid alles.

« Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

» Kasutaja ja kasutaja tddandja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on

lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks

teinud.

+ Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kdik kasutajad saaksid
vastava valjadppe.

» Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

» Kasutaja vastutab teistele inimestele pohjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

+ Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige vdi
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.

« Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

» Toode tekitab td6tades elektromagnetvélja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi

passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist néu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja téahised
oleksid selgelt loetavad.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge tehke sellele tootele muudatusi.

Arge kasutage toodet, kui on vaimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Lugege lbikeketta tootja tarnitud hoiatusjuhised labi.
Veenduge, et toode oleks digesti kokku pandud.
Arge kasutage toodet iima kettakaitse ja paigaldatud
kaitsekateteta.

Toote vale kasutamine vdib p&hjustada I6ikeketta
purunemise ja vigastuste voi kahjustuste tekkimise.
Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 9.

Veenduge, et téoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

Veenduge, et téopiirkonnas olevad elektrikaablid ei
oleks pinge all.

Hoidke to6ala puhas ja hasti valgustatud.

Enne toote kasutamist tehke kindlaks, kas téoalas
on varjatud juhtmeid, kaableid ja torusid. Kui

toode tabab varjatud eset, seisake mootor kohe
ning kontrollige toodet ja eset. Arge jatkake toote
kasutamist, kuni olete veendunud, et seda saab teha
ohutult.

Hoiduge seadme kasutamisest halva ilmaga, nt
tiheda udu, tugeva vihma, tugeva tuule voi vaga
kilma ilma korral. Halva iimaga toé6tamisel tekib
kergesti vasimus, mis voib pdhjustada ohtlikke
tingimusi, nt libedaid pindu.

Veenduge, et saaksite td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

Arge kasutage toodet tule- véi plahvatusohtlikus
kohas.

2517 - 001 - 13.06.2024



« Toode vdib esemeid 6hku paisata. Veenduge,
et kdik todalal olevad inimesed kasutavad
nduetekohaseid isikukaitsevahendeid. Eemaldage
téoalalt lahtised objektid.

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis
on I8hnatu, mirgine ja véga ohtlik gaas. Arge
kasutage sisepdlemismootoriga toodet siseruumis
voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

« Enne toote juurest lahkumist seisake mootor ja
veenduge, et seda ei saaks juhuslikult kéivitada.

+  Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallakule, veenduge, et toode oleks hésti kinnitatud
ja ei liiguks.

« Olge kallakutel td6tamise korral ettevaatlik. Toode
on raske ja voib kukkumisel pohjustada tosiseid
vigastusi.

« Veenduge, et Idigatav materjal ei saaks lahti tulla
ning sellega kasutajale kehavigastusi pdhjustada.

* Veenduge, et riilded, pikad juuksed vodi ehted ei jadks
likuvate osade vahele.

» Arge kasutage toodet, kui te ei saa vdimaliku
onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

Ohutus seoses heitgaasidega

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis
on I6hnatu, mirgine ja vaga ohtlik gaas.
Susinikmonoksiidi sissehindamine v&ib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on I6hnatu ja seda pole
voimalik néha, ei saa selle olemasolu tuvastada.
Uks vingugaasimiirgituse siimptom on peapdéritus,
aga kui vingugaasi hulk voi kontsentratsioon on
piisavalt suur, vdib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

« Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

» Arge kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi vdivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/véi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused voivad olla invaliidistavad ja/voi pisivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada

vereringesUsteem, narviststeem, liigesed ja muud
kehaosad.

» Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on stimptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad siimptomid dgeneda v&i muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pbletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

* Simptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

» Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kaepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

Ohutus seoses miiraga

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

» Korged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
miraga voib pdhjustada mirast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

» Et hoida mira miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

* Veenduge, et summuti pole kahjustunud ja sellel
pole defekte. Veenduge, et summuti oleks digesti
toote kulge kinnitatud.

* Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
koérvaklappe.

» Kui kasutate korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage korvaklapid,
kui te toote seiskate, valja arvatud siis, kui
korvaklapid on vajalikud todala mirataseme tottu.

Isikukaitsevahendid

A

* Tootega tédétamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei vélista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige isikukaitsevarustuse valimiseks péérduge
edasimulija poole.

» Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.
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« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.
» Kandke heakskiidetud korvaklappe.
» Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

+ Kasutage heakskiidetud kiljekaitsega kaitseprille.
Ulespaiskuvate objektide téttu on silmavigastuse oht
suur.

+ Kasutage kaitsekindaid.

» Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

» Kandke sobivaid toériideid voi samavéaarseid
libuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

Tulekustuti

* Hoidke tulekustuti t66 ajal kdeparast.

« Kasutage ,ABE” klassi pulberkustutit voi ,BE” tlilpi
susihappegaaskustutit.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

+ Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pdérduge Husqvarna
hooldustddkotta.

Seadme seiskamisnupp

Seadme seiskamisnupp peatab kiiresti mootori ja kdik
elektrilised funktsioonid, kuid ei lllita valja tulesid.
Seadme seiskamisnupp lilitab seadme turvareziimi.
Seadet ei saa uuesti kaivitada enne, kui lahtestatakse
turvareziim.

Markus: Arge kasutage seadme seiskamisnuppu
muul juhul kui héddaolukorras. Teavet seadme
seiskamise 0ige protseduuri kohta vt Seadme
seiskamine Ik 24.

Seadme seiskamisnupu kontrollimine

1. Kaivitage mootor. Vt jaotist 7oote kéivitamine Ik 21.

2. Vajutage seadme seiskamisnuppu. Mootor seiskub
ja seade laheb turvareziimi.

3. Seadme seiskamise lahtestamiseks tdmmake
seiskamisnupp valja.

y P

4. Turvareziimi lahtestamiseks keerake mootori
kaivituslulitit mootori seiskamisasendisse (B) ja
seejarel sliiteasendisse (A).

~

Loikeketta kaitse

Loikeketta kaitse on I6ikeketta tlemise osa
kaitsekate. See kaitseb kasutajat, kui tema suunas
paiskuvad kahjustatud Idikeketta osad v6i muud
objektid. Loikeketta kaitse hoiab ara 16ikeketta
pdhjustatud vigastused. Loikeketta kaitse on ka osa
vesijahutussisteemist, mis hoiab Idikeketta té6tamise
ajal jahedana.

Kettakaitse kontrollimine

« Veenduge, et kettakaitse oleks digesti paigaldatud.
Vt jactist Loikeketta kaitse paigaldamine Ik 16.

« Kontrollige, ega kettakaitsel ei ole kahjustusi, nt
morasid.

* Vahetage kahjustatud kettakaitse valja.

« Vahetage kettakaitse valja, kui see on saanud 166gi,
kéverdunud voi sellel on muud kahjustused.

« Kontrollige kettakaitse lukustit kahjustuste suhtes.

« Veenduge, et kettakaitse lukusti oleks digesti
paigaldatud.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad v&i on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
pohjustatud kehavigastuste ohtu.

10
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Kaitsekatete kontrollimine

« Enne toote kasutamist kontrollige kaitsekatteid.

« Veenduge, et kdik kaitsekatted oleksid korralikult
kinnitatud ning et neil poleks pragusid ega muid
kahjustusi.

« Vahetage kahjustatud kaitsekatted valja.

Summuti

Summuti Glesandeks on hoida miratase voimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: seadme téstamise ajal
ja vahetult parast td6tamist ning mootori

tuhikaigul té6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/v6i aurude ldheduses véaga
ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

+ Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks oigesti kinnitatud ja kahjustamata.

ETTEVAATUST: Arge muutke
summutit. Summuti on DPF-tlipi ja osa

heitmete vastavussusteemist.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

» Kitus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kiitusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

+ Arge hingake sisse kiituseauru. Kiituseaur
on mirgine ja vdib pdhjustada kehavigastusi.
Veenduge, et 6huvool oleks piisav.

+ Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

» Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

+  Arge tankige siseruumis. Ebapiisav 8huvahetus véib
pohjustada lambumisest vdi vingugaasimirgistusest
tingitud kehavigastuse voi surma.

+ Arge suitsetage kiituse ega mootori laheduses.

+ Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

» Kitust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

* Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

+ Nahale sattunud kiitus vdib pdhjustada vigastusi.
Kui kutus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

» Kui kutus satub rdivastele, siis vahetage kohe riideid.

+  Arge taitke kiitusepaaki taielikult. Soojuse majul
kitus paisub. Jatke kitusepaagi Glaserva vaba
ruumi.

» Pingutage kiitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kitusepaagi kork pohjustab tuleohtu.

* Enne toote kaivitamist liigutage toode védhemalt 3 m
kaugusele tankimiskohast.

+  Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kutust voi mootoridli. Eemaldage soovimatu kitus ja
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mootoridli ning laske tootel enne mootori kaivitamist
kuivada.

Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kitusesusteemis on leke, ei tohi mootorit kaivitada
enne, kui leke on parandatud.

Arge kasutage mootori lekkekindluse kontrollimiseks
sormi.

Hoidke kutust Uksnes heakskiidetud mahutites.
Hoidke toodet ja kitust nii, et kiitus voi kiituseaurud
ei saaks pohjustada kahjusid.

Kallake kiitus heakskiidetud mahutisse dues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

HOIATUS: Kahjustatud aku voib
plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.

Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, péérduge Husqvarna volitatud
hooldustédkotta.

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Aku laheduses kandke kaitseprille.

Aku laheduses arge kandke kaekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.
Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast
akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine lk 39.

Aku véi véljutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sddemetest.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 9.

« Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

« Enne hooldusté6de alustamist seisake mootor ja
laske tootel maha jahtuda.

« Enne hooldamist puhastage toode ohtlikust
materijalist.

« Enne hooldamist Ghendage lahti stiitekiinla kate.

* Mootori heitgaasid on kuumad ja vdivad sisaldada
sademeid. Arge kasutage toodet siseruumis ega
tuleohtlike materjalide ligidal.

+  Arge muutke toodet. Tootja heakskiiduta
muudatused vdivad pohjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

» Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad voivad
pohjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

« Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jérgi.
Laske kéik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

« Pérast hoolduse tegemist eemaldage enne mootori
kaivitamist tootelt kdik tooriistad. Lahtised voi
pborlevate osade kiilge Ghendatud todriistad voivad
Ohku paiskuda ja pdhjustada kehavigastusi.

« Laske toodet regulaarselt hooldada volitatud
hoolduskeskuses.

T60

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege |abi ohutuspeatiikk ja veenduge, et

oleksite kdigest aru saanud.

Ettevalmistused enne toote kasutamist

Lugege kasutusjuhend pohjalikult Iabi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

Lugege juhtimispaneeli kasutusjuhend pdhjalikult
1abi, et kdik juhised oleksid taiesti arusaadavad.
Lugege labi mootori tootja tarnitud kasutusjuhend.
Lugege lbikeketta tootja tarnitud juhised I1&bi.

Enne toote esmakordset kaivitamist toimige
jargmiselt.

a) Paigaldage uus aku ja Gihendage akukaablid. Vt
jaotist Aku dhendamine ja lahticihendamine Ik
34.

Markus: Menede turgude puhul on toote
ostmisel aku juba paigaldatud.

b) Seadistage dige keel ja tehke juhtimispaneelil
muud vajalikud seadistused. Vaadake teavet
juhtimispaneeli kasutusjuhendist.

« Enne toote igakordset kasutamist tehke jargmist.

a) Tehke igapdevane hooldus. Vt jaotist
Hooldusskeem Ik 25.

b) Markige koik 16ikejooned. Vigastuste ja
kahjustuste valtimiseks valmistage toimingute
jarjekord hoolikalt ette.

12
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c) Reguleerige to6kaepidemed digesse
tédasendisse. Vt jactist Tdokdepidemete asendi
muutmine Ik 14.

Langetage reguleeritav osuti ja veenduge, et see
joonduks tagumise osulti, I6ikeketta ja margitud
joonega. Kui osutid ja I6ikeketas ei joondu, vt
jaotist Osutite kontrollimine Ik 13.

=

e) Vajadusel reguleerige osuti pikkust osutil olevate
kruvide abil.

Osutite kontrollimine

1. Pange pikk sirge metallist latt vdi sarnane objekt
I6ikeketta vastu.

Markus: Alternatiivina sirgele latile saate
reguleeritava osutiga kasutada ka juhet. Kinnitage
juhe tagumise osuti kiilge ja hoidke seda piki toote
kilge I6ikeketta vastas.

2. Veenduge, et tagumine osuti, I6ikeketas ja
reguleeritav osuti oleksid joondatud.

a) Reguleerige reguleeritavat osutit kruvide abil.
b) Tagumise osuti reguleerimiseks koputage seda
vasaraga.

Loikekettad

HOIATUS: Arge kasutage 15ikeketast

muude materjalide jaoks, kui ette néhtud.

HOIATUS: Kasutage margldikamiseks
ainult teemantkettaid. Teemantketas peab
olema sama kiirusega voi kiirem kui

toote etiketil olev vaartus. Kasutage ainult
teemantkettaid, mis vastavad riiklikele voi
piirkondlikele standarditele/eeskirjadele (nt
EN 13236 v6i ANSI B7.1).

A
A

Loikeketta tootja annab I6ikeketta kasutamise ning dige
hooldamise kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on I6ikekettaga kaasas.

Teemantldikekettad

c HOIATUS: Veenduge, et teemantketas

pdorleks suunas, mis on kettal nooltega
naidatud.

ETTEVAATUST: Té6tada tohib ainult

terava teemantkettaga.

A

Erinevateks toiminguteks kasutatakse erinevaid
teemantkettaid. Varskelt valmistatud betoonist kdvaks
muutunud betooni ja asfaltini ning erinevate
kévadusklasside jaoks.

Teemantketastel on terasest sidamik ja segmendid, mis
on valmistatud todstuslikest teemantidest.

Vesijahutussiisteem

Kasutage to6tamise ajal alati vett, et hoida
teemantketaste temperatuur madal. Vesijahutussiisteem
suurendab ka teemantketaste eluiga ja takistab tolmu
kogunemist.

Veenduge, et veevoolik poleks ummistunud.

Loikeketaste teritamine

Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi IGikate
materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad teemantkettad
muutuda niriks. Kui te kasutate niri teemantketast,
muutub see liiga kuumaks, mis vdib pohjustada
teemantsegmentide lahtitulekut.

» Vahendage luhikeseks ajaks I6ikamissiigavust ja
mootori kiirust, et teemantketaste teemante teritada.

Teemantkettad mérgldikuseks

ETTEVAATUST: Kasutage alati
hetkel kasutatava ketta méotmetele vastavat
kettadarikut. Arge kasutage kahjustatud
kettadarikuid.
Toé6tamise ajal muutub teemantketas hdérdumise téttu
vaga kuumaks. Kui teemantketas on liiga kuum,
vahendab see ketta pinget voi pdhjustab stidamiku
mdranemise.

Laske teemantkettal enne selle puudutamist jahtuda.

* Margldikuse teemantkettaid tuleb kasutada koos
veega, et tagada Idikamise ajal ketta slidamiku
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ja segmentide jahutus. Mérgldikuseks méeldud
teemantkettaid ei tohi kasutada kuivalt.

»  Kui mérgldikuse teemantkettaid ilma veeta, v6ib
teemantketas muutuda liiga kuumaks. Tulemuseks
on vahene joudlus, ketta kahjustumine ja ohu
suurenemine.

Kituse tankimine

ETTEVAATUST: Kasutage alati diget

tulpi kitust. Vale kutusettitip kahjustab
toodet.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

A biodiislit. Biodiisel pdhjustab kitusevoolikute
kahjustusi.
« Kasutage 0diget tliupi diislikitust. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 40. Lisateavet kutuse kohta leiate
mootori tootja tarnitud késiraamatust.

Tdbkaepidemete asendi muutmine

1. Ké&epidemete pikkuse reguleerimiseks vabastage
lukustusnupp (A).

Reguleerige té6kaepidemed digesse pikkusesse.
Pingutage lukustusnupp (A).

Kéepidemete kdrguse reguleerimiseks keerake
lukustusnuppu (B) vastupéeva.

5. Reguleerige tookaepidemed Gigesse kdrgusesse.
6. Keerake lukustusnuppu (B) paripaeva, et lukustada
kaepidemed asendisse.

Loiketera paigaldamine

Enne I6iketera paigaldamist lugege jaotist 7oote
seadistus erinevate kettasuuruste jaoks Ik 17.

1. Seadke mootori kaivitusliliti stiliteasendisse (A).

2. Loiketera tdstmiseks llkake I6ikamissigavuse
reguleerimise lilitit Gles.

3. Seadke mootori kéivitusliliti stoppasendisse (B).
4. Vajutage juhtpaneelil masina seiskamisnuppu.

o |:|
-p
O ]

5. Sulgege veeklapp.

14
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6. Keerake terakaitsme esipolt lahti ja tostke
terakaitsme riiv Ules (A).

13. Paigaldage |6iketera ja valimine &arik sisemisse
aarikusse. Veenduge, et lukustustihvt (D) l1aheks labi
I6iketera sisemisse aarikusse.

14. Veenduge, et I6iketera pédrieks suunas, mis on
|6iketeral nooltega naidatud.

7. Tostke terakaitsme esiosa (B) lles ja lukustage
terakaitse pistisesse asendisse kaabli ja karabiiniga
(©).

8. Eemaldage kettakaitse polt (A).

Markus: Toote paremal kljel asuv terakaitsme
polt on vasakpoolse keermega. Toote vasakul kiiljel
asuv terakaitsme polt on parempoolse keermega.

9. Eemaldage valimine I6iketera &aarik ja lame seib (B).

-
o

. Kontrollige, ega teravdlli poldil, I6iketera aarikutel,
lamedal seibil ja I16iketera aariku teljel (C) pole
kahjustusi. Vahetage valja kulunud véi kahjustunud
osad.

1

-

. Puhastage |6iketera ja I5iketera aarikute
kontaktpinnad.

12. Pange loiketera valimise aariku teljele.

ETTEVAATUST: Kui liketera
on paigaldatud pddrlemissuunale
vastupidiselt, siis on oht I5iketera
kahjustada.

A

15. Paigaldage lame seib ja I6iketera volli polt.

16. Létku eemaldamiseks pddrake valimist aarikut ja
|6iketera tera pédrlemisele vastupidises suunas.

17. Hoidke Idiketera tugevasti, kui pingutate teravolli
polti kaasasoleva 15/16-tollise mutrivétmega.
Keerake teravélli polt kinni kuni momendini min.
236,6 Nm (marg) vdi 267,9 Nm (kinnijadmise
vastane). Kuivade tingimuste korral vdite keerata
teravdlli poldi kinni momendini 315,5 Nm.

Markus: Lsiketera ja maapinna vaheline takistus
hoiab I6iketera diges asendis.

2517 - 001 - 13.06.2024

15



18. Likake l6ikamisstigavuse reguleerimise lUlitit alla, et
langetada Idiketera, kuni see 16ikepinda puudutab.

1N

[

6|

A

ETTEVAATUST: Arge langetage

I6iketera liiga kiiresti. Kui I6iketera
liigub pinna vastu jarsult, voib I6iketera
kahjustuda. Vahendage kiirust I6iketera
langetuskiiruse reguleerimise nupu abil.

ETTEVAATUST: Arge laske
seadme esiosa raskusel I6iketera
alla suruda. See pohjustab Idiketera
kahjustumise.

19. Keerake teravdlli votme abil teravdlli polt taielikult
kinni. Léiketera ja maapinna vaheline takistus hoiab
|6iketera Giges asendis.

20. Langetage terakaitsme esiosa ja pange terakaitsme
riiv terakaitsme eesmisele poldile. Pingutage
terakaitsme eesmist polti.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadet, ilma et terakaitsme riiv oleks
kinnitatud ja terakaitsme eesmine polt
paigaldatud. Arge kasutage seadet, kui
selle osad on kahjustatud.

A

21. Kaivitage seade, et kontrollida ebaharilike helide
esinemist. Ebaharilike helide korral eemaldage
|6iketera.

a) Kontrollige, kas Idiketera on kahjustamata.

b) Paigaldage Ibiketera tagasi. Kui I6iketera on
kahjustunud, vahetage see vélja.

Lbikeketta eemaldamine
HOIATUS: Teemantketaste
eemaldamisel laske tootel maha jahtuda ja
kasutage kaitsekindaid. Teemantkettad on
« Eemaldage I6ikeketas paigaldamisele vastupidises
jarjekorras. Vt jaotist Loiketera paigaldamine Ik 14.

parast kasutamist vaga kuumad.

Ldikeketta kaitse paigaldamine
1. Langetage kettakaitse tugedele (A), (B) ja (C).

2. Lukake kettakaitset alla, kuni see lukustub (D).

3. Uhendage veevoolik.

Koiki tugesid ei kasutata koikidele kettakaitse

suurustele.

* 14-, 20- ja 26-tollised kettakaitsed langetatakse
ainult toele (B).

« 30-tolline kettakaitse langetatakse tugedele (B) ja
(C).

« 36-tolline kettakaitse langetatakse tugedele (A), (B)
ja(C).

16
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Loikeketta kaitse eemaldamine

1. Votke kettakaitse kiljest veevoolik (A) ara.

2. Kasutage kettavolli votit kettakaitse lukusti (B)
pddramiseks ettepoole, kuni see peatub ja avaneb.

3. Tostke kettakaitset kdepidemest (C).

Toote seadistus erinevate
kettasuuruste jaoks
1-kaigulise kaigukastiga toode todtab Uhe kindla

suurusega kettaga ja Uhe kindla kettakaitsega.
3-kéigulise kaigukastiga toode t66tab kindlas

suurusvahemikus ketastega ja the kindla kettakaitsega.

Kui vahetate I6ikeketta muus méddus I6ikekettaga, on
vaja muuta toote seadistust.

1-kaigulise kaigukastiga mudeli puhul vahetage need
osad uue Ibikeketta jaoks ettendhtud md6dus osadega:
«  Kettavolli rihmarattad

« Kaigukasti rihmarattad

« Kettavolli aarikud

* Rihmad

* Loikeketta kaitse

3-kaigulise kaigukastiga toote puhul piisab
kaiguvahetusest, kui uue I16ikeketta médde on samas
vahemikus kui valjavahetatud I6ikeketas. Kui mddde

on erinevas vahemikus, tuleb 3-kaigulise kaigukastiga
mudelil vahetada ka loetletud seadmeosad.

Paluge edasimiiljal aidata teil koostada tellimus teie
konfiguratsiooni jaoks vajalikele osadele.

Kaigukasti seadistamine

» Kaigukasti seadistuste muutmiseks juhtimispaneeli
ekraanil vt juhtimispaneeli kasutusjuhendit.

1-kéigulise kaigukastiga mudeli seadistamine

1-kaigulise kaigukastiga mudelil on viis véimalikku
konfiguratsiooni:

mm

350

500

650

750

900

Lisateavet vt juhtimispaneeli kasutusjuhendist.
3-kaigulise kaigukastiga mudeli seadistamine

3-kaigulise kaigukastiga mudelil on kolm véimalikku
konfiguratsiooni:

mm

350-650

500-750

500-900

Lisateavet vt juhtimispaneeli kasutusjuhendist.

Kaikude vahetamine 3-kaigulise kaigukastiga
mudelil

ETTEVAATUST: Arge vahetage
kaike, kui mootor to6tab, voi enne toote

konfiguratsiooni kontrollimist. See voib
pdhjustada toote kahjustamist.

Kaigukastil on kolm kiiruseasendit ja kaks
neutraalasendit. Kui kdigukast on neutraalasendis, siis
I6ikeketas ei pdorle, kui mootor on sisse lllitatud.

1. Seadke mootori kaivitusliliti stoppasendisse.

2. Veenduge, et kdigukasti rihmarataste, kettavolli
rihmarataste ja kettavolli aarikute méétmed oleksid
vastavuses paigaldatud I6ikeketta médtmetega.

3. Veenduge, et kettavdlli kiirus oleks dige.
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4. Lukustusmutri lahtikeeramiseks keerake nuppu (A) 7. Keerake nupp kéega paripaeva kinni.
kaks pdoret vastupaeva.

8. Pingutage lukustusmutrit kaasasoleva kettavolli
5. Keerake lukustusmutter taiesti lahti, kuid &rge seda votmega. Vt jactist Toote iilevaade, tagakliilg Ik 4.
eemaldage.
6. Viige kdiguhoob (B) vastava kaigu asendisse. Kui
kaiguhooba ei ole kerge liilgutada, pddrake kettavolli
veidi edasisuunas.

Ketta suuruse muutmine, 1-kéigulise kaigukastiga mudel
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* = Osa kuulub toote algsesse konfiguratsiooni. Toote

algsesse konfiguratsiooni kuuluvad ka osad, mida ei ole

selles tabelis.

Modtmed, A B C D E F G
mm

350 15,25 3VX475 114 106 114 350 Ei
500 114 3VX450 114 106 114 500 Ei
650 89 3VX435 127 106 127 650 Ei
750 89 3VX450 127 121,5 127 750 Ei
900 89 3VX460 152,5 146 152,5 900 Jah

Ketta suuruse muutmine, 3-kdigulise kaigukastiga mudel

* = Osa kuulub toote algsesse konfiguratsiooni. Toote

algsesse konfiguratsiooni kuuluvad ka osad, mida ei ole

selles tabelis.
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Madtmed, mm A B C D E F G
350-650 114 3VX550 127 106 127 350-650 Ei
500-750 105 3VX550 127 115 127 500-750 Ei
500-900 105 3VX560 152,5 138 152,5 500-900 Jah

Loikeketta stigavuspiirik

Toode on varustatud ketta sligavuspiirikuga,

mis véimaldab kasutajal seada maksimaalse
I6ikamissiligavuse. Maksimaalne I6ikamissligavus on
erineva suurusega teradel erinev:

M66tmed, mm Max lIGikesligavus, mm
350 118
500 193
650 262
750 312
900 374

Loéikesiigavuse reguleerimine

1. Lukake Idikestigavuse reguleerimise lUlitit alla, et
langetada Idikeketas, kuni see I6ikepinda puudutab.
See on I6ikestgavuse alguspunkt.

. Vajutage juhtimispaneelil ketta sligavuspiiriku

lahtestusnuppu. Loikestugavuse vaartuseks seatakse
ekraanil 0 mm.

3 — “’ ‘
.
EY

CURRENT:

0 mm

0 mm

\

. Vajutage ketta stigavuspiiriku simboli kbrval olevat

nuppu. Stimbol ekraanil muudab varvi, et ndidata

funktsiooni sisselllitatust.

Kuni ekraanile ilmub dige Idikesligavus, keerake
ketta siigavuse reguleerimise nuppu. T60 ajal ei
langetata I6ikeketast madalamale kui seadistatud
I6ikestigavus.

CurRENT:

Ocm
—— O\ Lt/
é /-\
S \—/

DEPTH

sToP:

4cm

w = Ga“ J_iﬂ> —
| *

mm!

ETTEVAATUST: Arge langetage
ketast liiga kiiresti. Kui ketas ligub

pinna vastu jarsult, voib see |6ikeketast
kahjustada. Vahendage kiirust ketta
langetuskiiruse reguleerimise nupu abil.

ETTEVAATUST: Kontrollige alati,
kas IGikesligavus on dige. Loikeketta

sligavuspiirik aitab saavutada dige
I6ikestigavuse, kuid naitab ainult
ligikaudset sligavuse vaartust.

5. Kui Idikestigavust on vaja suurendada, tehke lks

neist toimingutest:

a) Uue Idikestigavuse seadmiseks keerake ketta
stigavuspiiriku nuppu.
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b) Stigavuspiiriku véljalllitamiseks vajutage simboli
kdrval olevat nuppu. Stimbol ekraanil muudab
varvi, et ndidata funktsiooni valjalilitatust.

Toote kaivitamine

1. Uhendage vee sisselaskeava veevarustusallikaga
(A).

2. Sulgege veeklapp.

3. Seadke poodrlemiskiiruse reguleerimise hoob
seiskamisasendisse.

4. Veenduge, et Ulekande mdddavooluklapp oleks
suletud. Teavet Ulekande méddavooluklapi asendi
kohta vt jaotisest Toofe ilevaade, vasak kiilg Ik 2.

5. Keerake mootori kaivitusliliti stiiteasendisse (A).

7. Keerake mootori kéivitusliliti kaivitusasendisse (B).
Mootor kaivitub.

~— L

B)
\[
i

8. Laske mootoril té6tada tuhikaigul 2-3 minutit, kuni
temperatuuri néit hakkab muutuma.

e ETTEVAATUST: Arge laske

ja vahendab regenereerimiste vahelist
aega.

HOIATUS: Kettasidurita mudelite

puhul hakkab I6ikeketas mootori
kaivitumisel podrlema ja kéik ei ole
neutraalasendis. Pdorleva I6ikekettaga
seadet ei tohi asetada té6piirkonna
kiiljele voi toopiirkonnast teisaldada.

mootoril tihikaigul té6tada, kui seade

ei toota. Vaike tuhikaigu pdorete arv
suurendab osakeste hulka mootoris

Seadme kasutamine

1. Kaivitage mootor.

2. Vajutage veeohutussiisteemi simboli kdrval olevat
nuppu. Stimbol ekraanil muudab vérvi, et ndidata
funktsiooni sisselllitatust.

A

0 R C

6. Kui ekraanil kuvatakse eelsoojenduse stimbol,
oodake, kuni see kustub. Vt jaotist Hoiatussimbolid
Juhtimispaneeli ekraanil Ik 7.

3. Avage veeklapp.
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4. Vajutage mootori kiiruse nuppu (A). Mootori simbol

(C) naitab, et kiiruse reguleerimise nupp (B)
reguleerib mootori kiirust.

P ‘a)’a‘

(I
@ 400" | 1.50°

5. Kui seadmel on kettasidur, tehke jargmist:

a) Veenduge, et mootori kiirus poleks suurem kui
1200 p/min.

::)\ < Lok ——y

b) Vajutage ekraanil oleva kettasiduri korval olevat
nuppu. Siimbol ekraanil muudab varvi, et
naidata, et Idikeketta ajam on sisse lilitatud.

7. Ketta langetuskiiruse seadistamiseks keerake
ketta langetuskiiruse reguleerimise nuppu.
Kiiruse suurendamiseks keerake vastupaeva ja
vahendamiseks paripaeva.

8. Kogu t66 valtel hoidke reguleeritav osuti, tagumine
osuti ja I16ikeketas margistusjoone peal.

9. Lukake Ibikesligavuse reguleerimise lulitit alla, et
langetada I6ikeketas dige sligavuseni. Vt jaotist
Loikeketta stigavuspiirik Ik 20.

_

gl(

%

<1200 RPM

0=y

5TOP:

i0 cm

6. Keerake kiiruse reguleerimise nuppu paripaeva, et
suurendada mootori kiirust maksimumini.

ETTEVAATUST: Kui langetate
I6ikeketta pooleliolevasse I6ikesse,

joondage l6ikeketas tapselt I6ikega, et
valtida I6ikeketta kahjustamist.

10. Seadme edasiliigutamiseks tdmmake
pdorlemiskiiruse reguleerimise hooba aeglaselt
ettepoole.

11. Kuulake mootori heli. Edasilikumise kiiruse
kohandamiseks I6ikamistingimustega tdommake
poorlemiskiiruse reguleerimise hooba tahapoole.

22
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12. Kui t66 on I6petatud, seadke pddrlemiskiiruse
reguleerimise hoob seiskamisasendisse.

13. Lukake I6ikestugavuse reguleerimise lilitit Gles, kuni
Idikeketas on I6ikepinna kohal.

N

N
77 AALT 777

14. Keerake gaasihoovastiku nupp aeglase tihikaigu
asendisse.

15. Kui seadmel on kettasidur, vajutage nuppu, mis on
ekraanil kettasiduri simboli kdrval. Stimbol ekraanil
muudab varvi, et ndidata, et I6ikeketta ajam on vélja

lulitatud.
i

| =f

&

Markus: Kui seade ei Iika sirgelt, vt jaotist
Seadmega sirgete Ioigete tegemine Ik 23, et saada
teavet, kuidas reguleerida tagumist volli.

Oige todtamistehnika kasutamine

+  Kui mootor téétab, &rge viibige ketta ees. Oige
kasutaja asend on kdepidemete vahel.

i

€ 1L 1]

+ Todpaeva jooksul kontrollige sageli, ega I6ikekettal
pole morasid voi katkisi osi. Arge kasutage
kahjustatud I6ikeketast.

A

+ Arge lihvige Idikeketta kiiliega. Loikeketas véib
puruneda ja pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult I16ikavat osa.

» Lodikamise ajal érge l6ikeketast painutage ega
vaénake.

* Veenduge, et Idikeketas liiguks vabalt ega jadks
I16ikesse kinni.

HOIATUS: Enne I5ikeketta

kontrollimist seisake mootor.

Seadmega sirgete I6igete tegemine

Kasutamise ajal takistavad tagarehvid 16ikeketta
edasiliikumist. See pdhjustab toote liikumist samas
suunas, kui I6iketera on paigaldatud. Kovera I6ike
valtimiseks saab reguleerida tagumise volli nurka.
Tagavdlli reguleerimiseks on kaks protseduuri:
funktsioon E-track v6i volli reguleerimine kasitsi.

Tagavolli reguleerimine funktsiooniga E-track

Tagavdlli saab funktsiooniga E-track reguleerida
seadme t66 voi seisu ajal.

» Tagavdlli reguleerimiseks vajutage vasakut ja
paremat E-tracki reguleerimisnuppu. Vaikeste
reguleerimiste tegemiseks vajutage nuppe korduvalt.

® Z ®
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Markus: E-tracki m&édik (C) ekraanil naitab
tagavolli hetkenurka. Seadistus salvestatakse, kui
sliide on valjas voi seadme toide lUlitatakse valja.

« Seadistuse digsuses veendumiseks jalgige seadme
likumist ja suunda.

* Tagavolli Iahtestamiseks siisteemis seadistatud
kesknurgale vajutage funktsiooni E-track
lahtestamise nuppu (B).

» Seadistatud nurga taastamiseks vajutage uuesti E-
tracki Iahtestusnuppu.

+ Susteemis seadistatud kesknurga reguleerimiseks vt
kasutusjuhendist lisateavet juhtimispaneeli kohta.

Tagavélli reguleerimine kasitsi

* Keerake seadme tagakilje alumises osas vasakul
asuvat reguleerimispolti. Kasutage 18 mm mutrivétit.

a) Kui seade kaldub t66 ajal paremale, keerake
reguleerimispolti vastupdeva.

b) Kui seade kaldub t66 ajal vasakule, keerake
reguleerimispolti paripaeva.

Seadme seiskamine

1. Keerake gaasihoovastiku nupp aeglase tiihikaigu

asendisse.
-
[=] f@

ReM

2. Sulgege veeklapp.

3. Laske mootoril 2-3 minutit tihikaigul to6tada.
4. Seadke mootori kaivitusliliti stoppasendisse (A).

HOIATUS: Parast mootori seiskumist
jaab Idikeketas veel mdneks ajaks pddrlema.
Arge peatage I6ikeketast kate abil. Nii
voivad tekkida tdsised vigastused.

A

Hooldamine

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne seadme hooldamist

see oleks teile taielikult arusaadav.

Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne
remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimuujal, kellelt toote
ostsite, pole hooldustédkoda, kisige neilt teavet lahima
hooldustddkoja kohta.

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
24
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Varuosade kohta kiisige teavet Husqvarnaedasimujalt
vOi hooldustédkojast.

Toimingud enne hooldust

« Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.
Vajutage juhtimispaneelil seadme seiskamisnuppu,
et valtida juhuslikku seadme kaivitumist hoolduse
ajal.

* Puhastage seadme Umbrus dlist ja mustusest.
Eemaldage soovimatud objektid.

« Pange hoolduspiirkonna Gimber selged margid, et
hoiatada juureolijaid kdimasolevast hooldusest.

» Hoidke tulekustutid, meditsiinitarbed ja
hé&daabitelefon lahedal.

Hooldusskeem

Markus: Kui tabelis on toodud rohkem kui iiks
intervall, kehtib IGhim intervall Uksnes esimesele
hooldusele.

Juhiseid vt jaotisest Toote ohutusseadised Ik 10.

Hooldamine

lga péev

ja pérast

transpor-
timist

Kord

S0h aastas

100h | 250h | 500 h

Puhastage toode.

X

Kontrollige radiaatori jahutusvedeliku taset.

X

Kontrollige mootoridli taset.

Kontrollige I6ikeketast.

Kontrollige Ule kdik voolikud ja voolikuklambrid. Veendu-
ge, et poleks kahjustusi kohtades, kus voolikud hdéruvad
teiste voolikute voi seadmeosade vastu.

Puhastage valine ohufilter.

Kontrollige kaitsekatteid ja kettakaitseid.

Laske kaigukastist vesi vélja.

Kontrollige I6ikeketta veevarustust.

Tihjendage kutusefiltri vee-eraldi.

Vahetage mootoridli ja dlifilter

Puhastage radiaatori ohufilter.

Kontrollige kiilrihmu.

Maarige eesmised rattad.

Vahetage hiidraulikasusteemi filter.

X | X | X[ X]| X

Maarige esivolli podrdelaagrid.

Kontrollige, ega ratastel ja rattarummudel ei ole kahjustu-
si, ja veenduge, et need oleksid kinnitatud digesti.

Kontrollige &hufiltri voolikut ja voolikuklambreid.

Kontrollige hiidraulikadli taset.

Maarige kettavoll.

Maarige hudraulikasilindri ligendit.

Maarige tagavalli laagrit.
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Hooldamine Iga péev
japarast | 551 | 400n | 250n | 500h | Ko
transpor- aastas
timist
Vahetage hudrodli. X
Vahetage kaigukastioli. X
Vahetage kitusefilter. X
Vahetage radiaatori jahutusvedelik. X
Vahetage ohufiltrid. X
Veenduge, et jahutusvedeliku segu oleks dige. Vt jaotist X
Tehnilised andmed Ik 40.

Toote puhastamine

HOIATUS: Kandke kaitseprille.
Kérgsurvepesuriga puhastamisel vivad
tootest eralduda mustus ja kahjulikud
materjalid.
* Enne puhastamist laske seadmel maha jahtuda.
* Enne toote puhastamist veenduge, et relee ja
kaitsmekarbi kate oleks digesti paigaldatud.

+ Arge puhastage elektrilisi komponente veega.

« Kasutage ndrka puhastusvahendit. Nahaarrituse
véltimiseks kandke kaitsekindaid.

« Kasutage toote puhastamiseks kdrgsurvepesurit.

Radiaatori puhastamine

ETTEVAATUST: Jargige juhiseid.
Vale protseduur v6ib jahutuslabasid
kahjustada.
« Jahutuslabade puhastamiseks kasutage suruéhku.
* Vajadusel kasutage kérgsurvepesurit ja nérka
puhastusvahendit.
» Pihustage otse radiaatorile, paralleelselt
jahutuslabadega.
* Hoidke miinimumvahet 40 cm jahutuslabade ja
kdrgsurvepesuri vdi dhuvooluotsiku vahel.

Juhtimispaneeli puhastamine

A

* Puhastage elektrilisi komponente lapi voi surudhuga.
* Puhastage juhtimispaneel niiske lapiga.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

juhtimispaneeli puhatamiseks survepesurit.

Mootori puhastamine

* Hoidke otsiku ja mootori ning mootori komponentide
vahel véhemalt 40 cm.

« Olge mootori puhastamisel ettevaatlik, eriti
elektriliste komponentide l1dheduses. Arge pihustage
vett otse elektrilistele komponentidele.

»  Arge suunake vett otse valjalasketorusse véi mootori
ohufiltrisse.

Tegevused parast toote puhastamist

* Puhuge elektrilised klemmid suruéhuga kuivaks.

« Enne mootori kaivitamist laske seadmed| taielikult
kuivada.

Radiaatori jahutusvedeliku taseme
kontrollimine

A

1. Kontrollige jahutusvedeliku taset radiaatori
jahutusvedeliku paagis. Jahutusvedeliku tase on
Oige, kui see on kahe margi vahel.

HOIATUS: Pdletusvigastuste oht. Enne
jahutusvedeliku korgi avamist laske mootoril
maha jahtuda.

26
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2.

Kui radiaatori jahutusvedeliku tase on liga madal,
eemaldage kork ja taitke dige tasemeni. Vt
jaotisest Tehnilised andmed Ik 40 teavet dige
jahutusvedeliku tulibi ja segu kohta.

Mootoridli taseme kontrollimine

Et dlitaseme nait oleks dige, peab seade olema Giges
asendis.

1.

Olitaseme kontrollimisel veenduge, et 16ikeketas
oleks eemaldatud ja seade oleks horisontaalses
asendis.

Eemaldage 0lipaagist 6limdotevarras.

o o~ w

Puhastage modtevarras olist.

Asetage modtevarras taies pikkuses tagasi dlipaaki.

Eemaldage mdotevarras.

Vaadake modtevardalt dlitaset. Veenduge, et
mootoridli tase on mddtevardal olevate markide
vahel.

@11.

Kui 6litase on madal, lisage mootoridli ja kontrollige
oOlitaset uuesti. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 40
oiget mootoridli tupi.

Voolikute ja voolikuklambrite
kontrollimine

Kontrollige, ega kitusesUsteemi voolikud,
hidraulikaststeem voi jahutussiisteem ei leki.

Kontrollige voolikuid kulumise ja kahjustuste suhtes,
eriti kui voolikud hédruvad teiste voolikute voi toote
osade vastu.

Vahetage kahjustatud voolikud valja.

Pingutage lahtised voolikuklambrid.

Valisohufiltri puhastamine

A

HOIATUS: Kasutage ohufiltri

puhastamisel v&i vahetamisel heakskiidetud
hingamisteede kaitset. Kdrvaldage
kasutatud ohufiltrid kasutuselt digesti.
Ohufiltris olev tolm on tervisele ohtlik.

A

HOIATUS: Arge puhastage shufiltrit
surudhuga. See kahjustab ohufiltrit ja
suurendab ohtliku tolmu sissehingamise
ohtu.

Sisemist Shufiltrit pole vaja puhastada.

1.

Kontrollige éhufiltri nditu (A). Kui 8hufiltri néit on
punane, tuleb valisdhufilter puhastada.

Avage kolm 8hufiltri korpuse klambrit ja eemaldage
ohufiltri korpus.

Eemaldage ohufilter.

Koputage 6hufiltrit vastu kdva pinda voi kasutage
osakeste eemaldamiseks tolmuimejat.

tolmuimeja otsikul puutuda vastu éufiltri
pinda. Hoidke seda veidi eemal. Ohufiltri
pind on tundlik ja kokkupuude muude
esemetega kahjustab seda.

c ETTEVAATUST: Arge laske

5. Vahetage kahjustunud tihendid vélja.

Kontrollige 6hufiltri voolikut ja voolikuklambreid.

a) Vahetage vélja kahjustatud osad.
b) Pingutage lahtised klambrid.

Paigaldage valisdhufilter.

Paigaldage ohufiltri korpus ja sulgege kolm ohufiltri
korpuse klambrit.
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Markus: Kui shufiltri korpuse kolme klambrit
ei saa sulgeda, ei ole valimine Shufilter digesti
paigaldatud.

3. Avage veeklapp.

ETTEVAATUST: Vahetage

kahjustatud ohufilter alati valja, vastasel
juhul satub mootorisse tolmu, mis pohjustab
mootorikahjustusi. Mootori kahjustumine
kahjustatud ohufiltri tottu tihistab garantii.

A

Kaigukastist vee eemaldamine

ﬁ ETTEVAATUST: Vesi ksigukastis

voib pdhjustada korrosiooni ja
kilmakahjustusi.

1. Keerake kaigukasti vee valjalaskeklapi avamiseks

seda vastupaeva.

2. Keerake kaigukasti vee valjalaskeklapi sulgemiseks
seda paripaeva.

Kontrollige I6ikeketta veevarustust

1. Keerake kettakaitse esipolt lahti ja tdstke kettakaitse
riiv Ules (A).

4. Veenduge et veejoad valjuvad avadest otse ja
I6ikeketta molemale kiljele.

2. Tostke kettakaitse esiosa (B) Ules ja lukustage
kettakaitse pustisese asendisse traadi ja karabiiniga
©).

5. Veenduge, et veetorudes ei oleks lekkeid.
6. Kui veetorud on kahjustunud, vahetage need valja.

28
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Kiitusefiltri vee-eraldi tihjendamine

1. Pange kitusefiltri vee-eraldi vooliku alla anum.

2. Keerake mootori kéivitusliliti siiiteasendisse (A).
Arge kaivitage mootorit.

3. Laske kiitusepumbal t66tada umbes 15 sekundit, et
suurendada réhku kituseslsteemis.

&

Seadke mootori kaivitusliliti stoppasendisse (B).

5. Keerake lahti kraan ja tihjendage vesi vee-eraldist
anumasse.

o

Keerake kraan kinni.

~

Korvaldage vesi kui keemiline jaade. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 39.

Mootoridli ja mootoridli filtri vahetamine

1. Pange akule kate, et véltida 6li sattumist akule.

3. Avage klapp ja keerake voolik mootoridli
tihjendamiseks alla.

4. Eemaldage mootoridli filter (B) ja visake see &ra.
5. Sulgege klapp.

6. Taitke uus mootoridli filter dliga ja paigaldage filter
seadmele.

7. Avage 6lipaagi kork ja taitke stisteem mootoridliga.
Vt jactist Tehnilised andmed Ik 40.

Markus: Mootorili jaoks on kaks dlipaagi korki.

Radiaatori dhufiltri puhastamine

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadet, iima et oleks paigaldatud radiaatori
ohufilter.
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* Puhastage radiaatori ohufilter seebi ja veega. 6. Eemaldage kork hiidraulilise mahuti kontrollavalt.

7. Eemaldage hudraulilise mahuti kork ja taitke uue

«+  Radiaatori kahjustunud éhufilter tuleb alati valja Gliga Gige Olitasemeni. Vit jaotist Hidraulikadli
vahetada. taseme kontrollimine Ik 31.

. . . . e . 8. Paigaldage hidraulilise mahuti kork.
Hudraulikasisteemi filtri vahetamine 9eicag Hrise m ,
9. Paigaldage kork hudraulilise mahuti kontrollavale.

1. Eemaldage hudraulikasUsteemi filter ja visake see e ..
ara. Kiilrihmade kontrollimine

» Tdmmake ja vabastage kiilihmu, Uks korraga.
Rihmad peavad andma pika ja mitte Iihikese heli.

a) Kui kuulete kiilrihmade pikka, selget heli, on

pinge dige.
2. Taitke uus hiidraulikasusteemi filter 6liga. Vt teavet b) Kui kuulete kiilrihmadelt ainult Ithikest heli,
oOiget tulipi kohta jaotisest Tehnilised andmed Ik 40. on pinge liiga vaike. Vt jaotist Kiilrihmade
pingutamine Ik 30.

Maarige tihend mone tilga dliga.
« Kontrollige kiilrihmad kulumise ja kahjustuste osas
Ule. Vahetage kahjustunud kiilrihmad valja.

ETTEVAATUST: Arge vahetage
ainult Ghte kiilihma. Vahetage koik neli

kiilrihma alati Ghel ajal.

Paigaldage hiidraulikaslisteemi filter.

5. Veenduge, et seade tseks horisontaalselt

Kiilrihmade pingutamine

A ETTEVAATUST: Uued kiiihmad
tuleb pingutada parast esimest 2-4 t66tundi.

30 2517 - 001 - 13.06.2024



1. Keerake lahti kaks kruvi (A) kettavolli mutrivétmega.

2. Keerake rihmade pingutamise polte (B) paripaeva,
kuni kiilrihmad on pingul.

ETTEVAATUST: Keerake kahte
polti vordselt. Mélemad kiilrihmad

peavad olema vordselt pingul.

3. Kontrollige kiilrihmu. Vt jaotist Kiilrihmade
kontrollimine Ik 30.
a) Kui kiilrihmade pinge on liiga vaike, pingutage
polte veel veidi.
b) Korrake protseduuri, kuni kiilrihmade pinge on
odige.
4. Pingutage kaks polti (A).
5. Keerake rihmade pingutuspoldid lahti vastupaeva
umbes 1/16 pdoret.

ETTEVAATUST: Veenduge, et
neljal kiilrihmal oleks samasugune pinge.

Arge reguleerige kiilrihmade pinget liiga

palju.

Rataste kontrollimine

« Kontrollige rattaid kulumise ja kahjustuste suhtes.
Vahetage rattad ja rummud, kui need on
kahjustunud véi kulunud.

» Kontrollige, ega tagumised rattad ja rummud pole
lahti. Keerake kinni lahtised poldid ja mutrid.

Hadraulikadli taseme kontrollimine

1. Eemaldage kork hidraulilise mahuti kontrollavalt. Vt
jaotisest Toote llevaade, parem kiilg Ik 3 teavet
hidraulilise mahuti asendi kohta.

2. Veenduge, et dlitase oleks hiidraulilise mahuti ava
alumises osas.

3. Vajadusel eemaldage hudraulilise mahuti kork ja
taitke hudrauliline mahuti dlitasemeni. Vt teavet diget
tulipi kohta jaotisest Toofe dlevaade, parem kiilg Ik
3.

A ETTEVAATUST: Arge tiitke e,
Oli véib kontrollavast valja tulla.

4. Paigaldage hidraulilise mahuti kork.

5. Paigaldage kork hidraulilise mahuti kontrollavale.
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Hidraulikadli vahetamine

1. Eemaldage kork hudraulilise mahuti kontrollavalt.

2. Kasutage manuaalset dlipumpa, et eemaldada 6li
labi hudraulilise mahuti kontrolliava.

3. Vahetage hiidraulikaslsteemi filter. Vt jaotist
Htidraulikastisteemi filtri vahetamine Ik 30.

Seadme maarimine

1. Puhastage 8 maardeniplit.

Kaigukasti 6li vahetamine
Kaigukastist 6li eemaldamiseks on kaks vdimalust.

1. Oli eemaldamiseks manuaalse 8lipumba abil tehke
jargmist.

a) Eemaldage seadme esikiljel asuva kontrollava
kork.

[

Vahetage katkised ja ummistunud maérdeniplid.
Maarige eesmised rattad.
Maérige esivolli pooérdelaagrid.

@ M~ wN

kettavélli mélemasse otsa.
6. Maérige hiidraulikasilindri péordetelge.
7. Maarige tagavdlli laagrit.

Lisateavet maarimise kohta vt Tehnilised andmed Ik
40.

Maarige kettavdll. Likake maardepump kaks korda

b) Eemaldage &li kontrollava kaudu pumba abil.
2. Eemaldage vasak kruvi.

3. Oli eemaldamiseks mootori all oleva ava kaudu
tehke jargmist.
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a) Pange mahuti mootori alla.

5. Maarige tihend mdne tilga diisliklitusega.

b) Keerake kruvi lahti ja laske 6lil voolata
mahutisse.

c) Pingutage kruvi.
4. Lisage 0li torusse, vaadates labi kontrollakna.

5. Jatkake taitmist, kuni naete, et dlitase on dige.
6. Keerake vasak kruvi kinni.

Kiitusefiltri vahetamine

HOIATUS: Naharrituse valtimiseks
kasutage kaitsekindaid. Kitus voib tulla

kitusefiltrist ja sattuda nahale.

1. Sulgege eelffiltri klapp. Tapsemat teavet leiate
mootori kasutusjuhendist.

2. Eemaldamiseks keerake kutusefiltrit vastupaeva.
3. Vahetage kuitusefilter.
4. Taitke uus kitusefilter diislikitusega.

6. Paigaldage kutusefilter.
7. Enne mootori kaivitamist avage eelfiltri klapp.

Radiaatori jahutusvedeliku vahetamine

HOIATUS: Péletusvigastuste oht. Enne
jahutusvedeliku korgi avamist laske mootoril

maha jahtuda.

1. Eemaldage tagumine kate.

2. Pange klapile pikendus.
3. Avage klapp.

Eemaldage radiaatori jahutusvedeliku kork.
Radiaatori jahutusvedelik voolab susteemist vélja.

5. Sulgege klapp.
Lisage radiaatori jahutusvedelikku, kuni tase on
radiaatori jahutusvedeliku anuma kahe méargi vahel.

Vt jactisest Tehnilised andmed Ik 40 teavet
radiaatori jahutusvedeliku dige tlubi ja segu kohta.
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Ohufiltrite vahetamine

1. Avage kolm &hufiltri korpuse klambrit ja eemaldage
ohufiltri korpus.

2. Vahetage vélimine ja sisemine ohufilter.
Paigaldage ohufiltrid vastupidises jérjestuses.

Markus: Kui shufiltri korpuse kolme klambrit
ei saa sulgeda, ei ole valimine dhufilter digesti
paigaldatud.

Akuhooldus

Markus: Tootel on hooldusvaba aku. Arge avage ega
eemaldage korke ega katteid.

Aku Ghendamine ja lahtilihendamine

1. Uhendage punane akukaabel (A) aku plussklemmi
(+) kilge.

Paigaldage akupesa (B).

Uhendage must akukaabel (C) aku miinusklemmi (-)
kiilge.

4. Uhendage akukaablid vastupidises jarjekorras, kui
toimus lahtiithendamine.

A

Aku kontrollimine

HOIATUS: Uhendage alati

koigepealt lahti aku miinusklemm (-).

« Kontrollige akut iga paev.

a) Seadke mootori kaivitusliliti stiliteasendisse.
b) Kontrollige akunaidikut ekraanil. See ei tohi olla

AT 4q
@

12
10 14
5.0
8 18 WORKING HOURS
v
CURRENT: STOP:

4.00" | 1.50”

alla12 V.
AN

« Kui akunaidik on alla 12 V, laadige v0i vahetage aku.

« Kui aku ei suuda hoida pinget, vahetage see valja.
See voib juhtuda, kui seadet pole pikka aega
kasutatud. Lisateavet soovitatud akude kohta vt
jaotisest Tehnilised andmed Ik 40.

* Laadige akut regulaarselt.
* Hoidke akuklemmid ja akukaablid puhtad.

Mootori erakorraline kéivitamine

Kui aku on mootori kdivitamiseks liiga nork, saate
erakorraliseks kaivitamiseks kasutada Ghendusjuhtmeid.
Seadmel on negatiivse maandusega 12 V slisteem.
Erakorraliseks kaivitamiseks kasutataval tootel peab
samuti olema negatiivse maandusega 12 V susteem ja
minimaalselt 700 CCA.

Uhendusjuhtmete iihendamine

HOIATUS: Akust eralduvast
plahvatusohtlikust gaasist tingitud

plahvatusoht. Arge (ihendage laetud aku
miinusklemmi tiihja aku miinusklemmi kiilge
vOi selle vahetusse ldhedusse.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite kaivitamiseks.
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1. Uhendage punase akujuhtme (iks ots tiihja aku
plussklemmiga (+) (A).

2. Uhendage punase akujuhtme teine ots laetud aku
plussklemmiga (+) (B).

c HOIATUS: Valtige punase

akujuhtme otste sattumist vastu seadme
raami. See pdhjustab luhise.

3. Uhendage musta akukaabli iiks ots laetud aku

miinusklemmi (-) (C) kilge.

4. Uhendage musta akujuhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist ja
akust.

Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage tihendusjuhtmed {ihendamisele
vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kiljest.
2. Eemaldage MUST juhe taielikult laetud aku kuljest.
3. Eemaldage PUNANE juhe mdlema aku kdljest.

Regenereerimine

Heitkoguse vahendamiseks on diiselmootoril diislikiituse
osakeste filter (DPF), mis heitgaasist soovimatuid
aineid. Soovimatute ainete kontsentratsioon diislikiituse
osakeste filtris suureneb té6tamise ajal ja filtrit on

vaja regulaarselt puhastada. Diislikituse osakeste filtri
puhastamise protseduur (DPF-i regenereerimine) on
taielikult automaatne protseduur, mille kasutaja kaivitab
ja mida juhib mootori juhtseade. Regenereerimisviisid on
erinevad:

« Statsionaarne regenereerimine ootereziimil
« Statsionaarne regenereerimine
« Regenereerimise varundusreziim

* Taastav regenereerimine

Statsionaarne regenereerimine ootereziimil

Kui ekraanile ilmuvad need hoiatussiimbolid, on mootor
regenereerimise ootereziimis.

A S B

Mootori energiavaljund vaheneb. Esimese kahe tunni
jooksul vaheneb energiavaljund 85%-ni ja seejarel 50%-
ni. 8 tunni parast voi kui tahmakogus téuseb tle 11,5

g/l, vdheneb mootori maksimumkiirus vaartusele 1500 p/
min.

Pérast hoiatussiimbolite iimumist on vaja teha
statsionaarne regenereerimine vdimalikult lihikese aja
jooksul.

Statsionaarne regenereerimine

Statsionaarse regenereerimise tegemiseks on vaja
umbes 30 minutit. Teavet statsionaarse regenereerimise
kohta vt juhtimispaneeli kasutusjuhendist.

Regenereerimise varundusreziim

Kui ekraanile iimuvad need hoiatusstiimbolid, on mootor
regenereerimise varundusreziimis.

Mootori energiavaljund vaheneb 50%-ni. Mootori
maksimumkiirus védheneb aeglasele tiihikaigule. Selleks,
et mootor uuesti digesti to6taks, on vaja teha taastav
regenereerimine.

Taastav regenereerimine

Taastava regenereerimise tegemiseks on vaja umbes
3 tundi. Teavet taastava regenereerimise kohta vt
juhtimispaneeli kasutusjuhendist.

Markus: Kasutaja saab teha taastava
regenereerimise juhtimispaneelilt kdikide toodete puhul,
mis on valmistatud alates 1. jaanuarist 2019. Mootorite
puhul, mille tootmiskuupaev on enne 1. jaanuari 2019,
on vajalik ECU tarkvarauuendus enne, kui kasutaja
saab juhtimispaneelilt taastada regenereerimise. Kui
ECU tarkvara pole uuendatud, tuleb taastavaks
regenereerimiseks kasutada Yanmar hooldustodriista
SmartAssist. Lisateabe saamiseks péérduge Husqvarna
hooldustéodkotta.
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Veaotsing

Veaotsing
HOIATUS: Kui mootor véi 15ikeketas
peatuvad, tdstke I6ikeketas Idikest
taielikult valja. Seadke mootori kaivitusliliti

stoppasendisse ja vajutage juhtimispaneelil

seadme seiskamisnuppu. Enne seadme
uuesti kaivitamist kontrollige seda
pohjalikult.

Lisateavet hoiatussiimbolite kohta leiate juhtimispaneeli
kasutusjuhendist.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Mootor peatub to6ta-
mise ajal.

Kitusepaak on tiihi. Ekraanile iimub vastav
hoiatussiimbol.

Taitke kutusepaak Giget tllpi kitusega.

Vee ohutusliliti peatab mootori, sest puudub
veesurve. Vastav hoiatussiimbol kuvatakse
ekraanil koos hoiatusteatega.

Lilitage veeohutusliliti valja. Kontrollige vee-
varustust.

Seadme seiskamisnupp on alla vajutatud.
Vastav hoiatussiimbol kuvatakse ekraanil
koos hoiatusteatega.

Seadme seiskamise lahtestamiseks tomma-
ke seiskamisnupp Ules.

Loikekettal on liiga suur koormus.

Kuulake mootori heli. Kui mootori kiirus vahe-
neb, tdmmake mootorikiiruse reguleerimise
hooba tahapoole.

Kaitse on labi pélenud.

Vahetage katkised kaitsmed valja.

Loikeketas peatub
todtamise ajal.

Veorihma pinge pole piisav.

Kontrollige veorihma pingsust.

Ketta sidur on vélja lilitatud.

Ketta ajamiga ihendamiseks lilitage sisse
ketta sidur. Siduri sisselilitamise ajal peab
mootori kiirus olema 1200 p/min v6i véhem.

Ketta siduril on elektriline rike voi katkine
kaitse.

Kontrollige kaitsmeid. Vahetage katkised
kaitsmed valja.

Loikeketas liigub liiga
kiiresti alla.

Ketta langetamiskiirust reguleeriv klapp on lii-
ga avatud.

Keerake ketta langetamiskiiruse reguleerimi-
se nuppu paripaeva, kuni seadistatakse so-
biv Kiirus.

Loikeketas I6ikab lii-
ga aeglaselt.

Loikeketas on niri voi sisendrdhk on liiga
suur.

Vahendage lihikeseks ajaks I0ikestigavust ja
mootori kiirust.

Kui proovite mooto-
rit kaivitada, kaivitub
juhtseade uuesti.

Akupinge on liga madal.

Laadige voi vahetage aku voi kasutage kaivi-
tuskaableid.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

Rataste abil saab seadet Ithikest maad kasitsi ligutada.
Toote pikemat maad liigutamiseks tostke see Ules voi

A

HOIATUS: Olge transportimisel
ettevaatlik. Toode on raske ja vdib
pdhjustada kehavigastusi voi varakahju, kui
see transportimise ajal kukub vai liigub.

asetage see soidukile.

A

ETTEVAATUST: Arge pukseerige

toodet sdiduki jarel.
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< Kinnitage seade transpordi ajaks. Veenduge, et see
ei paaseks likuma.

« Enne seadme transportimist eemaldage I5ikeketas.

« Eemaldage koik tédriistad ja mutrivétmed.

« Seadme ja kituse transportimisel veenduge, et
puuduksid lekked ja aurud. Elektriseadmetest voi
boileritest parit sddemed ja lahtine leek vdivad
pdhjustada tulekahju.

« Kutuse transportimiseks kasutage heakskiidetud
mahuteid.

» Kontrollige uusi I6ikekettaid, et neil poleks
transpordikahjustusi.

Seadme liigutamine té6tava mootoriga

1. Keerake mootori kaivitusliliti siliteasendisse (A).

2. Lukake Idikesligavuse reguleerimise lulitit (B) Ules,
kuni I6ikeketas ei puuduta enam Idikepinda.

3. Seadke poodrlemiskiiruse reguleerimise hoob
stoppasendisse.

4. Kui seadmel on kettasidur, veenduge, et see oleks
valja lulitatud. Kettasidur on valja lUlitatud, kui
siimbol ekraanil ei ole erinevat varvi.

g L

| f
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15wxz1o
110 250
F

&

5TOP:
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5. Kui seadmel ei ole kettasidurit, eemaldage
ketas voi seadke kaiguhoob neutraalasendisse. Vt
jaotist Loikeketta eemaldamine Ik 16 ja Kdikude
vahetamine 3-kdigulise kdigukastiga mudelil Ik 17.

HOIATUS: Kui seadmel ei ole
kettasidurit, hakkab |6ikeketas mootori

kaivitumisel péérlema. Arge ligutage
pborleva l6ikekettaga seadet kiljele voi
toopiirkonnast valja.

6. Kaivitage toode. Vt jaotist Toote kdivitamine Ik 21.

7. LUkake pdorlemiskiiruse reguleerimise hooba
ettepoole, et saag liiguks edasisuunas, ja
tahapoole, et tagasisuunas. Mida rohkem
lukkate podrlemiskiiruse reguleerimise hooba, seda
suuremaks muutub kiirus. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 40.

HOIATUS: Kui seade on pargitud
kallakule, érge avage ulekande

moéddavooluklappi neutraalasendisse.
Seade voib teist eemale liikkuda ja
juuresviibijaid vigastada.
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8. Reguleerige takistust mutriga podrlemiskiiruse 3. Seadke poodrlemiskiiruse reguleerimise hoob
reguleerimise hoova kiiljel. stoppasendisse.

4. Ulekande valjaliilitamiseks keerake iilekande
moddavooluklappi vastupaeva I6ppasendisse.

Seadme ligutamine kaldteest Ules ja alla

HOIATUS: Olge vaga ettevaatlik, kui
liigutate sisselulitatud mootoriga seadet

kaldteest Ules ja alla. Seade on raske ja on
vigastuste oht, kui seade kukub vai ligub
liiga kiiresti.

HOIATUS: suure nurgaga kaldteedel
kasutage alati vintsi. Arge kdndige ega

seiske allpool seadet.

o

Hoidke tookaepidemetest ja likake seadet selle
« Seadme viimisel kaldteest alla liigutage seadet ligutamiseks.

aeglaselt tagasisuunas. -
+  Seadme viimisel kaldteest liles ligutage seadet HOIATUS: Arge liikake toodet
kallakule, kui tilekande méddavooluklapp

aeglaselt edasisuunas.
. i — . on neutraalasendis. Seade v6ib
Seadme liigutamine valjaliilitatud mootoriga teist eemale liikuda ja juuresviibijaid
vigastada.

>

1. Keerake mootori kaivitusluliti sliiteasendisse (A).

Toote tostmine

HOIATUS: Veenduge, et tdsteseade

oleks digete mddtmetega. Toote kaal on
margitud toote mudeli etiketile.

HOIATUS: Arge téstke kahjustatud

toodet. Veenduge, et tosteaas oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

HOIATUS: Arge kdndige ega seiske

2. Lukake Idikestugavuse reguleerimise lulitit (B) ules, téstetud toote all vai lahedal.

kuni I6ikeketas ei puuduta enam I6ikepinda.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme tostmiseks téokaepidemeid.

>/ BB B
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« Kinnitage tésteseade tosteaasa kiilge.

Toote ohutu kinnitamine transports@iduki
kiilge

1. Pange uks rihm 13bi toote esikiljel asuva
kinnitusaasa ja kinnitage rihm sdiduki kilge.

Iz

2. Pange Uks rihm |abi toote tagakdiljel asuva
kinnitusaasa ja kinnitage rihm soiduki kilge.

Hoiustamine

+  Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallukule, veenduge, et toode oleks hésti kinnitatud
ja ei liiguks.

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Laske kaigukastist vesi vélja.

« Seadke mootori kéivitusliliti stoppasendisse.

« Seadke pdodrlemiskiiruse reguleerimise hoob
seiskamisasendisse.

« Eemaldage seadmest I6ikeketas.

« Kahjustuste véltimiseks hoidke |dikekettaid turvalises
kohas.

+ Hoidke loikekettaid kuivas kohas, mis ei kiiimu.

« Kontrollige uusi Idikekettaid, et neil poleks
hoiukahjustusi.

« Toote ja kutuse hoiustamisel veenduge, et
puuduksid lekked ja aurud. Elektriseadmetest voi
boileritest parit sddemed ja lahtine leek voivad
pdhjustada tulekahju.

+ Kituse hoiustamiseks kasutage heakskiidetud
mahuteid.
» Hoidke akut jahedas ja kuivas kohas.

Pikaajalisel hoiustamisel tehke ka jargmised toimingud:

+ Puhastage toode ja tehke taielik hooldus.

* Maarige kdik maarimispunktid.

+ Uhendage akukaabel aku miinusklemmi kiiljest lahti
ja asetage kaabel akust ohutusse kaugusesse.

» Pikaajalise ladustamise ajal tehke aku
sailituslaadimine.

» Taitke kitusepaak, et valtida vee sattumist
kitusesusteemi.

* Hoidke toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

» Tuhjendage kitusefiltri vee-eraldi.

» Kontrollige, kas mootori jahutusvedeliku
kilmumispunkt on hoiustamiskoha temperatuuri
jaoks piisav.

+ Pange tootele kaitsekate. See on eriti oluline
valitingimustes hoiustamiseks.

» Parast pikaajalist hoiustamist vahetage mootorioli.

Koérvaldamine

* Kemikaalid vdivad olla ohtlikud ja need ei tohi
sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskusesse voi spetsiaalsesse
jaatmekogumispunkti.

* Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuijale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

+  Olid, élifiltrid ja akud véivad mé&juda kahjulikult
keskkonnale. Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju
ja kehtivaid seadusi.

« Akut ei tohi kasutuselt kérvaldada koos olmepriigiga.

* Toimetage aku Husqvarna hooldustddkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor *

Mootori tootemark, tlilip

Yanmar, 4TNV88C-DHQ

Mootori vdimsus, kW/hj p/min juures '

35,5/47,6 3000 juures

Tédmaht, dm?3 2,2

Silindrid 4

Ohufilter Radiaalne tihend koos eelpuhasti ja piirangu indikaatori-
ga

Starter Elektriline

Kitus Ainult tlimadala vaavlisisaldusega diislikitus

* = Kui soovite lisateavet voi kui teil on tédiendavaid
kusimusi selle konkreetse mootori kohta, vt teavet
mootori kasutusjuhendist véi mootori tootja veebisaidilt.

Kiituse-/maérimissiisteem

Kutusepaagi maht, | 24,5

Olipaagi maht, | 7.1

Mootoridli SAE 15W40 or SAE 10W30, API klass CJ-4, ACEA E6-08, ACEA E9-08
Kaigukastioli SAE 75W90

Kaigukastidlipaagi maht, |

1-kaigulise kaigukastiga mudel: 0,95

3-kaigulise kaigukastiga mudel: 1,77

Maare

Kvaliteet: NLGI 2. Standard: SAE J310

Hudrodli

SAE 15W40, API klass SE, API klass CC, API klass CD

Jahutusvedelik

Etlleengliikooli ja vee segu 50/50. Saadaval toote ostmisel.

Propileengliikooli ja vee segu 50/50

ﬁ ETTEVAATUST: Arge valmistage segu otse paagis.

Kui segu valmistatakse konteineris, on kergem saada dige
50/50 segu.

1

Mootori tootja méaratud. Mootorite ndidatud véimsusklass on antud mootorimudeli jargi toodetud tiilipmootori

keskmine brutovdimsus (kindlaksmaaratud podrete arvu juures), méddetud vastavalt SAE standardile J1995.
Masstoodangust tulnud mootoritel voib see vaartus pisut erineda. Seadmele paigaldatud mootori tegelik
efektiivvdimsus oleneb tdokiirusest, keskkonnatingimustest ja muudest teguritest.

40
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Aku

Klemmittitip T6

BCI 91

Pinge, V 12

Mahtuvus, Ah 60-100

CCA A 660-760

Max modtmed PxLxK, mm 280%x175%175

Sae konfiguratsioon 350 500 650 750 900
Loiketera kaitse maht, mm 350 500 650 750 900
Max I6ikesligavus, mm 118 193 262 312 374
Veovéll, p/min 3197 2400 1866 1628 1355
Ligikaudne kettavélli valjundvdimsus, kW 31

Telje suurus, mm 25,4 the ajamivolli puhul

Kiiresti eemaldatava kettadariku labimoot, | 114,5 114,5 127 127 152,5
mm

Kettavdlli korpus

3 VX kiilrihma kiilje kohta

Ketta jahutusvedelik

Vesi

Loikeketta kaitsepiirde tarvik

Automaatlukustus

Liikkumapanek

Hudrauliline

Max soidukiirus

Sujuvalt reguleeritav: 0-37 m/min edasi- ja tagasisuunas. 25 m/min max

tagasisdidukiirus CE-mudelitel.

Raam Tugev, jaik, kasti- ja kanalisektsiooni konstruktsioon

Nominaalkaal (pakendita), kg 751 756 761 765 771
Max tookaal sh lisavarustus, kg 791 799 808 817 829
Miira- ja vibratsioonitasemed

Helivdimsuse tase, mdddetud dB(A) 113

Helivéimsuse tase, garanteeritud Lyya dB(A) 2 119

Helirshutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 3 102

2 Miraemissioon imbritsevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivi-
le 2000/14/EU. Erinevus garanteeritud ja mdddetud helivdimsustaseme vahel seisneb selles, et direktiivi
2000/14/EU alusel hdlmab garanteeritud helivimsustase ka mddtmistulemuste dispersiooni ja kérvalekaldeid
sama mudeli erinevate seadmete vahel.

sioon (standardhalve) on 1,0 dB(A).

Helirbhutase vastavalt standardile ISO EN 13862. Mira réhutaseme kohta toodud andmete statistiline disper-
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Miira- ja vibratsioonitasemed

Vibratsioonitase, ay,, m/s2, parem kaepide / vasak kaepi- | <2,5/<2,5
de 4

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vérdlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need
deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
té6kohtades mdddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali td6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
flusilisest seisundist ja toote seisundist.

4 Vibratsioonitase standardi EN 13862 jargi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline

dispersioon (standardhalve) on 1 m/s2.
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Toote mddtmed

Min kogukdrgus (ilma valjalaske-

Laius, mm 844 toru ja eelpuhasti korgita), mm 1289

Keskkohast keskkohani ratta Ees: 518, taga: Max kogukdrgus (eelpuhasti tle- 1332

laius, mm 533 mine osa), mm

Ratta Ia{us valimisest osast valimi- | Ees: 569, taga: Rataste vahekaugus, mm 497

se osani, mm 609

Raami laius, mm 635 P|klkus, kett_a_nka{tsest kaepideme- 1753
teni (koos kaepidemetega), mm

Laitﬁ gees_misest aarikust seesmi- 7265 Max kogupikkus (koos kaepide- 2073

se &aarikuni, mm metega), mm

Kaepidemete pikendus, mm 809 Max kogupikkus (kéepidemed Val- | 5qq,
jas, osuti all), mm

Min sae pikkus (osuti ja kaitse Ule- Max kogupikkus (kaepidemed val-

: i 1485 ) e 3444
val, ilma kaepidemeteta), mm jas, osuti pikendatud), mm
Sae pikkus (osuti Uleval, kéepide- 2191

med véljas), mm
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Releed ja kaitsmed

KI | m=5
Glow Plugs I K2
O UVater Pump_,
—— -
([ F1 ] K3 |
CZo) L Lights _J
CED | K& |
C F__4 3 [_Slurry Sys_J
CED rrs
| K5 |
| _5th Wheel_,
O 6 |
Hyd. Lift
(CF )
HMI K7
F1 O Blade Clutch
7o) K8 [I
\ / K1 O Fuel Pump
Start Motor K9
O EGR/Fuel Sol, O
N\ y,
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Funktsioon Téhistus Relee (A) Tahistus Kaitse (A)
Sutitekuunlad K1 70 F1 60
Veepump (valikuline) K2 25 F2 25
Tuled (valikuline) K3 25 F3 25
Segusisteem (valikuline) K4 25 F4 25
Viies ratas (valikuline) K5 25 F5 25
Hidrauliline téstepump K6 25 F6 25
Laikeketta sidur K7 25 F7 15
Kutusepump K8 25 F8 20
EGR/kutusesegu K9 25 F9 20
Kaiviti mootor K10 70 F10 60
ECU n/a n/a ECU 25
HMI n/a n/a HMI 25
Lisavarustus

Heakskiidetud Husqvarna lisavarustus

« Tagumiste kaalude komplekt, 2 bar
« Topelt valgustuskomplekt.

*  Veepumba komplekt.

« Viienda rattaga komplekt.
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Gaminio aprasas

Gaminys yra stumiama grindy pjovimo masina su
degimo varikliu. Gaminys turi reguliuojamg rodykle, kuri
leidZia stebéti atliekama darba ir atlikti tiesy pjavj.
Gaminys turi valdymo skydelj su skaitmeniniu ekranu,
kuriame galima stebéti visas funkcijas.

Naudojimas

Sis gaminys naudojamas tokiy kiety grindy medziagu,
kaip betonas, asfaltas ir akmuo, pjovimui drégnuoju

Gaminio apzZvalga, kairioji pusé

budu naudojant deimantinius diskus. Kitiems tikslams jis
nenaudotinas.

Gaminys skirtas patyrusiems operatoriams naudoti
pramonéje.

)

Naudojimo instrukcija

Reguliuojama rodyklé

Pavary dézés vandens drenavimo voztuvas

Dirzo jtempimo varztai

Pavary perjungimo svirtis, 3 laipsniy pavary dézés
modelis

6. Oro filtras

o> w2

7. Oro filtro indikatorius

8. Variklio alyvos bakelio dangelis

9. JAV / Kanadai skirta vardiné plokstelé
10. ES skirta vardiné plokstelé

11. Degaly bakelio dangtelis

12. Transmisijos apéjimo voztuvas

13. Variklio alyvos i$leidimo zarna
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14. Variklio alyvos filtras
15. Variklio alyvos lygio matuoklis

Gaminio apzvalga, deSinioji pusé

16. Degaly filtro vandens separatorius

Radiatoriaus ausinimo skysc¢io dangtelis
Keélimo kilpa

Duslintuvas

Radiatoriaus auSinimo skyscio talpykla
Hidraulinio keltuvo siurblys

o rwbd =~

S 0® N

0.

Hidraulinio rezervuaro anga
Hidraulinis rezervuaras
Hidraulinés sistemos filtras
Hidrostatinés transmisijos siurblys
Reliy ir saugikliy dézuté

2517 - 001 - 13.06.2024

47



Gaminio apzvalga, galas

>

Darbiniy rankeny fiksavimo rankenélé, aukscio
reguliavimas

Darbiniy rankeny fiksavimo rankenélé, ilgio
reguliavimas

Darbinés rankenos

Radiatoriaus oro filtras

Galiné tvirtinimo kilpa

Pa3|2ymek|te Kita tvirtinimo kilpa yra gaminio
priekyje.

S9N

0.

ASies reguliavimo rankiniu budu varztas
Galiné rodykle

Disko veleno verZliaraktis

Vandens jleidimo anga

Valdymo skydelis

48
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Valdikliy ir valdymo skydelio apZvalga

w

svirtis *

Disko nuleidimo greicio reguliavimo rankenélé *

Variklio paleidimo jungiklis

Masinos sustabdymo mygtukas *

Variklio paleidimo padétis *

Degimo jjungimo padétis *

Variklio sustabdymo padétis *

0. Mygtukas, kurj paspaudus ekrane rodomi disko
sukiai per minute *

11. Mygtukas, kurj paspaudus ekrane rodomi variklio

sUkiai per minute *

12. Sklendés valdymo rankenélé

13. Meniu mygtukas *

14. Disko gylio ribojimo reguliavimo rankenélé *

15. Disko gylio ribojimo atkdrimo mygtukas *

16. E-track atkdrimo mygtukas * (pasirinktinai)

17. Pasirinkimo mygtukas

1. Greicio valdymo svirtis. | priekj, atgal ir transmisijos
sustabdymas *
2. Pjovimo gylio reguliavimo jungiklis *
. Pjovimo diskui skirtos vandens aus$inimo sistemos
 \

20 N0 0N

* = Taip pat zr. Simboliai ant gaminio psl. 49.
Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite klausos, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsaugines priemones psl. 54.

Masinos patraukimas pjovimo vietoje turi
bdti atliekamas nesisukant jrankiui.

Prie§ gabendami arba keldami gaminj,
iSmontuokite pjovimo diska, kad jo
nepazeistuméte.

Gaminys visg laika turi turéti jrengtas
disko apsaugas. Negali buti atvira didesné
nei 180° pjovimo disko dalis.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra
atSipes ir yra nepazeistas, pavyzdziui,
neturi jskilimy.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali

bdti naudojamas esant tiems patiems
arba didesniems sukiams, lyginant su
nurodytais ant vardinés plokstelés.
Pjovimo diskas, naudojamas esant per
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dideliems stikiams, gali sulizti ir suzeisti
arba padaryti Zalos.

Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy
ar dujy.

Dulkés gali sukelti sveikatos problemy.
Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga. Nejkvépkite iSmetamuyjy dujy.
Nenaudokite degimo variklio patalpy
viduje arba vietose, kuriose oro srautas
yra nepakankamas.

|kaites pavirsius.

Laikykités atstumu nuo pjovimo disko ir
kity judanciy daliy.

Pavojus susizeisti. Laikykités atstumu nuo
pjovimo disko.

Galima naudoti tik ypa¢ nedideliu sieros
kiekiu pasizymintj dyzelina.

Variklio alyva.

Lygio matuoklis.

Nekelkite pjuklo, kai tikrinate variklio
alyvos lygj.

Kai tikrinate variklio alyvos lygj, pjuklas
turi bati horizontalioje padétyje ir be
pjovimo disko.

Ant disko apsaugos esanti rodyklé nurodo
pjovimo disko sukimosi kryptj.

Gaminj visada kelkite uz kélimo kilpos.

g ill:g-' o @

~N
7

Sl FRRLY

STOP

Transmisijos sustabdymas.

Pjovimo gylio reguliavimo jungiklis.

Vandens ausinimo sistemos svirtis.

Disko nuleidimo greicio reguliavimo
rankenélé.

Létai.

Greitai.

Masinos sustabdymas.

Variklio paleidimas.

Degimo jjungimas.

Variklio sustabdymas.

Ekrane rodyti disko sukius per minute.

1TCl@@HF (=
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dB

Ekrane rodyti variklio stikius per minute.

Meniu mygtukas.

Disko gylio ribojimo reguliavimo
rankenélé.

Disko gylio ribojimo atkdrimo mygtukas.

E-track reguliavimo atkdrimo mygtukas
(pasirinktinai).

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Triuk8mo emisija j aplinkg atitinka
taikomas EB direktyvas. Gaminio
skleidziamas triukSmas nurodytas
Techniniai duomenys psl. 86ir ant
etiketés.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) yra naudojami pagal kai kuriy rinky
sertifikavimo reikalavimus.

Valdymo skydelio ekrano simboliai

W
i
A

E

E-track reguliavimas, kairé (pasirinktinai).

E-track reguliavimas, desiné
(pasirinktinai).

Vandens saugos sistemos jjungimas /
iSjungimas. Vandens saugos sistema
kontroliuoja pjovimo disko vandens
ausinimo sistemos vandens slég;.
Sumazéjus vandens slégiui, vandens

saugos sistema sustabdo pjovimo diska.

Ak

b \d

Disko jleidimo gylio ribojimas.

Valdymo skydelio ekrano jspéjimo

simboliai

- &6

N
7/

%

e

L

L

Disko sankabos jjungimas / idjungimas. Si 5

funkcija néra standartiné visose gaminio

versijose.

Masinos sustabdymo funkcija jjungta.
Paspauskite masinos sustabdymo
mygtukg ir vél jjunkite degima.

Akumuliatorius nekraunamas.

Zemas degaly lygis.

Pakaitinimas. Daugiau informacijos zr.
variklio vadove.

Nepakankamas vandens slégis pjovimo
disko vandens ausinimo sistemoje.

Zemas variklio alyvos slégis.

Variklio sustabdymas. Negalima testi
darbo.

Variklis per daug jkaites. Negalima testi
darbo. Daugiau informacijos Zzr. variklio
vadove.

Vidutinio sunkumo variklio problema.
Darbg galima testi.

Variklio gedimas. Daugiau informacijos Zr.
variklio vadove.

Reikia atlikti regeneracija. Zr. Stacionarios
regeneracijos parengtis psl. 80.

Su varikliu nesusijes klaidos kodas.
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NOx diagnostinés kontrolés sistemos
gedimas.

Produkto pazeidimai

Mes neatsakome uz masy gaminio sugadinima, jei:

gaminys netinkamai suremontuotas;

.

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

A

PERSPEJ IMAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar Salia esantiems asmenims
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

A\

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Rupinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiSkiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.
Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

Naudojimo saugos instrukcijos

Bendrieji saugos nurodymai

A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Sis gaminys gali biti pavojingas, jei bisite
neatsargis arba gaminj naudosite netinkamai. Sis
gaminys gali rimtai suZeisti arba praZzudyti naudotojg
arba aplinkinius. Prie§ naudodami gaminj, privalote
perskaityti ir suprasti $io naudojimo instrukcijos
turinj.

ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.

Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi Zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi biti baige mokymus.

Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.
Naudotojas yra atsakingas uz visg zalg, padaryta
asmenims arba jy nuosavybei.

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Perskaitykite jspéjimus, kuriuos kartus u pjovimo
disku pateiké pjovimo disko gamintojas.

|sitikinkite, kad gaminys tinkamai surinktas.
Nenaudokite gaminio, jei néra jrengta disko apsauga
ir apsauginiai gaubtai.

Netinkamai dirbant su gaminiu, pjovimo diskas gali
sullizti ir suzeisti arba padaryti zalos.

|sitikinkite, kad Zinote, kaip greitai sustabdyti variklj
nelaimés atveju.

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 54.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Uztikrinkite, kad darbo vietoje nebity elektros laidy,
kuriais teka srove.

Rpinkités darbo vietos $vara ir apSvietimu.

Prie$ dirbdami su gaminiu, iSsiaiskinkite, ar

darbo vietoje néra nematomy laidy, kabeliy ir
vamzdziy. Gaminiui atsitrenkus | nematoma objekta,
nedelsdami sustabdykite variklj ir patikrinkite gaminj
bei objekta. Nepradékite dirbti su gaminiu, kol
nebdusite jsitiking, kad testi darbg yra saugu.
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« Nenaudokite gaminio blogu oru, pvz., esant tirStam
rukui, stipriam lietui, smarkiam véjui ar dideliam
Salciui. Dirbdami blogu oru galite pavargti, be to,
gali susidaryti pavojingos salygos, pavyzdziui, slidis
pavirSiais.

« Darbo metu btinai stovékite saugioje ir stabilioje
padétyje.

« Draudziama naudoti gaminj vietose, kuriose yra
gaisro ar sprogimo pavojus.

« Gaminys gali dideliu greiciu iSsviesti pasalinius
objektus. Pasirlpinkite, kad visi darbo vietoje
esantys asmenys naudoty asmenines apsaugines
priemones. IS darbo vietos paSalinkite paSalinius
objektus.

< Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai
pavojingy dujy. Nenaudokite degimo variklio patalpy
viduje arba vietose, kuriose oro srautas yra
nepakankamas.

« Prie$ pasiSalindami nuo gaminio, sustabdykite variklj
ir [sitikinkite, kad jis negali bati atsitiktinai paleistas.

« Gaminys neturi stovéjimo stabdzZio. Nepalikite
gaminio be prieZilros, kai jis stovi ant $laito. Jei
gaminj batina pastatyti ant $laito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudéti.

« Dirbdami Slaituose bukite labai atsargis. Gaminys
yra sunkus ir krisdamas gali rimtai suzeisti.

« |sitikinkite, kad neatsilaisvins niekas, kas galéty
suzeisti operatoriy.

- Bukite atsargis, kad judancios dalys nejtraukty
drabuziy, ilgy plauky ir papuosaly.

« Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétuméte sulaukti pagalbos.

Apsauga nuo iSmetamuyjy dujy

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali biti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos

kano dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kano strukttry suzalojimai.

Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu

arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

Simptomai gali tapti stipresni esant zemai

temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmés.

Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,

atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu

dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.

Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kiino dalimis.

Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami

sustabdykite darbg. Neteskite darbo, kol

nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo triukSmo

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti
mirtj. Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti sgmone
i$ karto.

* ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.

* Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

Dél auksto triuk§mo lygio ir ilgalaikio triukSmo
poveikio gali suprastéti klausa.

Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.
Apzilrekite, ar duslintuvas nepazeistas.
Pasirtpinkite, kad duslintuvas baty tinkamai
pritvirtintas prie gaminio.

Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamujy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triukSmo lygio darbo
vietoje.
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Asmeninés apsauginés priemonés

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

* Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bukle.

» Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

* Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones.

* Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis. ISsviesti objektai gali bati
labai pavojingi ir suzaloti akis.

« Mauvekite apsaugines pirstines.

» Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Dévékite patvirtintus darbinius drabuzius arba
tinkamus gerai priglundangius drabuzius ilgomis
rankovemis ir ilgomis kleSnémis.

Gesintuvas

« Darbo metu gesintuvas visada turi bati netoliese.
+ Naudokite ABE klasés miltelinj gesintuvg arba BE
tipo anglies dioksido gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.
» Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna techninés prieziiros atstovu.

Masinos sustabdymo mygtukas

Masinos sustabdymo mygtukas greitai sustabdo variklj
ir visas elektra naudojancias funkcijas, iSskyrus Sviesas.
Paspaudus masinos sustabdymo mygtuka, jjungiamas
gaminio saugaus darbo rezimas. Gaminio nebus galima
paleisti i$ naujo tol, kol saugaus darbo rezimas bus
iSjungtas.

Pasiiymékite: Nenaudokite masinos sustabdymo
mygtuko gaminiui sustabdyti, jei néra avarinés
situacijos. Kaip tinkamai sustabdyti gaminj darbo metu,
zr. Gaminio sustabdymas psl. 69.

Norédami atlikti masinos sustabdymo mygtuko patikrg
1. Paleiskite variklj. Zr. Gaminio paleidimas psl. 65.

2. Paspauskite masinos sustabdymo mygtuka. Variklis
sustabdomas ir jjungiamas gaminio saugaus darbo
rezimas.

3. Norédami deaktyvuoti masinos sustabdymo funkcija,
iStraukite masinos sustabdymo mygtuka.

S

4

4. Norédami deaktyvuoti saugaus darbo rezima,
pasukite variklio paleidimo jungiklj j variklio
sustabdymo padétj (B), o tada | jjungto degimo
padétj (A).

Disko apsauga

Disko apsauga yra apsauginis gaubtas, dengiantis
virSutine pjovimo disko dalj. Ji uztikrina apsauga, kai
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operatoriaus kryptimi sviedZziamos pazeisto pjovimo
disko dalys arba kiti objektai. Disko apsauga saugo nuo
pjovimo disko keliamy suzeidimy. Disko apsauga taip
pat yra vandens ausinimo sistemos, kuri vésina pjovimo
diskg darbo metu, dalis.

Norédami patikrinti disko apsauga

* [sitikinkite, kad disko apsauga yra tinkamai jrengta.
Zr. Noredami sumontuoti disko apsauga psl. 61.

< Patikrinkite, ar nesugadinta, pavyzdziui, nejskilusi
disko apsauga.

« Pakeiskite pazeista disko apsauga.

« Pakeiskite disko apsauga, jei ji patyré smugiy, yra
sulenkta arba kitaip pazeista.

« Patikrinkite, ar nepazeistas disko apsaugos
fiksatorius.

« |sitikinkite, kad disko apsaugos fiksatorius yra
tinkamai nustatytas.

Apsauginiai gaubtai

Kai apsauginiy gaubty néra arba jie yra pazeisti, kyla
suzeidimy, kuriuos gali sukelti judancios dalys ir karsti
pavirSiai, pavojus.

Norédami atlikti apsauginiy gaubty patikrg

+ Prie$ naudodami gaminj patikrinkite apsauginius
gaubtus.

« |sitikinkite, kad apsauginiai gaubtai yra tinkamai
pritvirtinti ir yra nejskilg ar kitaip pazeisti.
+ Pazeistus apsauginius gaubtus pakeiskite.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.
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Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis
yra pazeistas. Esant pazeistam duslintuvui padidéja
triukSmo lygis ir kyla gaisro pavojus.

c PERSPEJ|MASZ Darbo metu ir tada,

labai jkaista ir kurj laikg islieka karstas.
Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtuméte gaisro.

kai variklis veikia tusciaja eiga, duslintuvas
Duslintuvo patikra

» Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra paZeistas, jj tikrinkite reguliariai.

c PASTABA: Nemodifikuokite duslintuvo.

Duslintuvas yra DPF tipo ir atitinka emisijos
Degaly naudojimo sauga

standarty reikalavimus.
c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

» Degalai yra degis, o garai gali sprogti. Dirbdami
su degalais, bikite atsargis, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

* Nejkvépkite degaly gary. Degaly garai yra nuodingi
ir gali suzaloti. Uztikrinkite, kad ventiliacija bty
tinkama.

« Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

* Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvésti.

* Nepilkite degaly patalpy viduje. Dél nepakankamos
ventiliacijos galima susizaloti arba zuti uzdusus arba
apsinuodijus anglies monoksidu.

* Nerukykite greta degaly arba variklio.

* Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

» Nepilkite degaly greta kibirkS¢iy arba liepsnos.

» Prie$ pildami degalus, létai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slegj.

+ Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

« Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

+  Nepripilkite sklidino degaly bako. Sildami degalai
pleciasi. Palikite vietos degaly bako virSuje.

» Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj. Netinkamai
uzdarius degaly bako dangtelj, kyla gaisro pavojus.

»  Prie$ paleisdami gaminj, ji perkelkite maZiausiai 3
m (10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje pyléte
degalus.

* Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba
variklio alyvos. Prie$ paleisdami variklj, pasalinkite
nepageidaujamus degalus ir variklio alyva ir leskite
gaminiui iSdziati.

« Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

» Nebandykite pirStais nustatyti, ar néra variklio
nuotekio.

« Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

« Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad

degalai ir degaly garai negali padaryti zalos.

Degalus j tinkama talpyklg iSleiskite lauke ir toli nuo

kibirks¢iy bei liepsnos.

.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

c PERSPEJ'MAS Pazeistas
akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra

deformuotas arba paZzeistas, kreipkités |

patvirtintg Husqvarna techninés priezitros
atstova.

+ Budami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius.

« Budami Salia akumuliatoriaus nenesiokite laikrodziy,
juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.

« Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

« |kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera ventiliacija.

« |kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi bati
maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.

+  I$meskite panaudotus akumuliatorius. Zr. Safinimas
psl. 4.

« IS akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerukykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus Salia atvirtos liepsnos ir kibirksciy
Saltiniy.

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Prieziliros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

« Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 54.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Prie$ atlikdami priezidros darbus, sustabdykite variklj
ir palaukite, kol gaminys atvés.

« Prie$ atlikdami priezitros darbus, nuvalykite gaminj,
kad pasalintuméte pavojingas medziagas.

« Prie$ atlikdami priezidros darbus, atjunkite Zvakés
antgalj.
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« Variklio iSmetamosios dujos yra karstos, jose gali
bditi kibirk§¢iy. Nedirbkite su gaminiu patalpose arba
greta degiy medziagy.

« Nemodifikuokite gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Pakeiskite pazeistas, sulizusias arba susidévéjusias

dalis.

Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezidros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikekite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

Atlike prieziGros darbus ir prie$ paleisdami variklj,

i§ gaminio pasSalinkite visus jrankius. Palaidi jrankiai
arba prie besisukanc¢iy daliy prijungti jrankiai gali bati
iSsviesti ir suzaloti.

Gaminio techninés priezitros darbai turéty bati
reguliariai atliekami patvirtintame priezitros centre.

Naudojimas

|vadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

A

sauga.

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

d) Nuleiskite reguliuojama rodykle ir jsitikinkite, kad
ji yra sulygiuota su galine rodykle, pjovimo disku
ir ant pavirSiaus esancia linija. Jei rodyklés ir
pjovimo diskas néra sulygiuoti, zr. Noredami
atlikti rodykliy patikrg psl. 57 .

Prie$ naudodami gaminj

« AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.
« AtidzZiai perskaitykite valdymo skydelio naudojimo
instrukcijg ir jsitikinkite, kad viskg gerai supratote.
« Perskaitykite variklio gamintojo pateiktg variklio
naudojimo vadova.
« Perskaitykite instrukcijas, kurias kartu su pjovimo
disku pateiké pjovimo disko gamintojas.
* Prie$ paleisdami gaminj pirma karta, atlikite Siuos
veiksmus:
a) |statykite nauja akumuliatoriy ir prijunkite
akumuliatoriaus kabelius. Zr. Akumuliatoriaus
prijungimas ir atiungimas psl. 79.

Pasiiymékite: Kai kuriose rinkose
akumuliatorius jstatomas jsigyjant gaminj.

=

Valdymo skydelyje pasirinkite tinkamg kalbg

ir kitus reikalingus nustatymus. Zr. valdymo

skydelio naudojimo instrukcija.

« Kiekviena kartg prie§ naudodami gaminj, atlikite
Siuos veiksmus:

a) Atlikite kasdienés prieZitiros darbus. Zr.
PrieZidros grafikas psl. 70.

b) Pazymeékite visy pjaviy linijas. Atidziai
susiplanuokite veiksmy seka, kad iSvengtuméte
suzeidimy ir pazeidimy.

c) Susireguliuokite darbines rankenas taip, kad jy
padétis baty tinkama. Zr. Norédami reguliuoti
darbiniy rankeny padétj psl. 58.

e) Jei reikia, naudodami reguliuojamos rodyklés
varztus, nustatykite tinkama reguliuojamos
rodyklés ilgj.

Norédami atlikti rodykliy patikrg

1.

Pridékite ilgg tiesy metalinj strypg arba panasy tiesy
daiktg prie pjovimo disko.

Pasiiymékite: Vietoje tiesaus metalinio strypo
su reguliuojama rodykle galite naudoti lyna.
Pritvirtinkite lyna prie galinés rodyklés ir laikykite ties
gaminio Sonu, sulygiave su pjovimo disku.

|sitikinkite, kad galiné rodyklé, pjovimo diskas

reguliuojama rodyklé yra tinkamai sulygiuoti.

a) Reguliuojama rodykle reguliuokite naudodami
varztus.

b) Norédami reguliuoti galine rodykle, naudokite
medinj plaktuka.

Pjovimo diskai

A

PERSPEJ|MAS! Nenaudokite

pjovimo disko pjauti medziagoms, kurioms
jis néra skirtas.
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PERSPEJ IMAS: Drégnajam pjovimui

naudokite tik deimantinius diskus.
Deimantinis diskas turi bati pritaikytas
tiems patiems arba didesniems siikiams,
lyginant su nurodytais ant gaminio vardinés
ploksteles. Naudokite tik tuos deimantinius
diskus, kurie atitinka nacionalinius

arba regioninius standartus, pavyzdziui,
EN 13236 arba ANSI B7.1.

A

Deimantinio disko gamintojas teikia jspé&jimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo ir tinkamos
jo prieziuros. Tokie jspéjimai pateikiami su pjovimo
disku.

Deimantiniai diskai

deimantinis diskas sukasi kryptimi, kurig
rodo ant deimantinio disko esancios
rodyklés.

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

PASTABA: visada naudokite pagalastg

deimantinj diskag.

A

Yra daugelio tipy deimantiniy diskuy, skirty jvairioms
sglygoms. Jie gali bati skirti Svieziam betonui,
sukietéjusiam bei jvairiy kietumo klasiy betonui ir
asfaltui.

Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

Vandens ausinimo sistema

Darbo metu visada naudokite vandenj, kuris padeda
palaikyti zemg deimantiniy disky temperatira. Vandens
ausinimo sistema taip pat pailgina deimantinio disko
tarnavimo laikg ir neleidzia kauptis dulkéms.

|sitikinkite, kad vandens tiekimo sistema néra uzsikiSusi.
Norédami pagalgsti deimantinius diskus

Jei taikysite netinkama slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai diskas
gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj diska, jis
pernelyg kais, o dél to gali atsilaisvinti deimantiniai
segmentai.

«  Trumpam sumazinkite pjovimo gylj ir variklio sukius,
kad pagalgstuméte deimantinio disko deimantus.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
badu

A

Darbo metu deimantinis diskas dél trinties gali labai
jkaisti. Jei deimantinis diskas pernelyg jkais, gali
sumazeéti disko jtempis arba gali jskilti Serdis.

PASTABA: visada naudokite esamo

disko matmenis atitinkancia junge.
Nenaudokite pazeisty disko jungiy.

Pries liesdami deimantinj diska, palaukite, kol jis atves.

» Deimantinius drégnajam pjovimui skirtus diskus
reikia naudoti su vandeniu, kad pjovimo metu
deimantinio disko Serdis ir segmentai bty vésinami.
Drégnajam pjovimui skirti deimantiniai diskai negali
bati naudojami sausi.

* Deimantinius diskus naudojant drégnajam pjovimui
be vandens, deimantiniai diskai gali pernelyg kaisti.
Dél to mazéja disky efektyvumas, jie gali bati
pazeisti ir gali kilti pavojus saugumui.

Norédami pripildyti degaly

PASTABA: visada naudokite tinkamo
tipo degalus. Naudojant netinkamo tipo

degalus, galima sugadinti gaminj.
+  Naudokite tinkamo tipo dyzelina. Zr. Techniniai
duomenys psl. 86. Daugiau informacijos apie

degalus ieskokite variklio gamintojo pateiktame
variklio vadove.

PASTABA: Nenaudokite biodyzelino.

Biodyzelinas gali pazeisti degaly Zarnas.

Norédami reguliuoti darbiniy rankeny
padétj

1. Norédami reguliuoti darbiniy rankeny ilgj,
atlaisvinkite fiksavimo rankenéle (A).

2. Susireguliuokite darbines rankenas taip, kad jy ilgis
bdty tinkamas.

3. Priverzkite fiksavimo rankenéle (A).
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4. Noréedami reguliuoti darbiniy rankeny aukstj,
pasukite fiksavimo rankenéle (B) prie$ laikrodzio
rodykle.

5. Susireguliuokite darbines rankenas taip, kad jy
aukstis baty tinkamas.

6. Pasukite fiksavimo rankenéle (B) laikrodZio rodyklés
kryptimi, kad uzfiksuotuméte darbines rankenas.

Norédami jrengti pjovimo diskg

Prie§ montuodami pjovimo diskg perskaitykite skyriy
Gaminio konfigdravimas esant skirtingiems disky
matmenims psl. 61.

1. Variklio paleidimo jungiklj perjunkite | degimo padétj
(A).

5. Uzdarykite vandens voztuva.

6. Atlaisvinkite priekinj disko apsaugos varztg ir
pakelkite disko apsaugos sklgstj (A).

2. | virsy pastumkite pjovimo gylio reguliavimo jungiklj,
kad pakeltuméte pjovimo diska.

3. Variklio paleidimo jungiklj perjunkite | sustabdymo
padétj (B).

4. Valdymo skydelyje nuspauskite masinos
sustabdymo mygtuka.

—p
O ]

7. Pakelkite disko apsaugos priekj (B) ir, naudodami
lynelj ir karabing, uzfiksuokite disko apsaugg
statmenoje padétyje (C).

8. ISimkite disko veleno varztg (A).

Pasiiymékite: Gaminio desinéje puséje
esantis disko veleno varztas turi kairijj sriegj.
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Gaminio kairéje puséje esantis disko veleno varztas
turi desinjjj sriegj.

18. Zemyn nuspauskite pjovimo gylio reguliavimo
jungiklj, kad nuleistuméte pjovimo diska ir jis paliesty
pavirsiy.

9. Nuimkite iSoring disko junge ir plok3¢ig poverzlg (B).
10. Patikrinkite disko veleno varzta, disko junges,
plokscig poverzle ir disko jungés asj (C), ar néra
pazeidimy. Pakeiskite susidévéjusias ar apgadintas
dalis.
11. Nuvalykite pjovimo disko ir disko jungiy kontaktinius
pavirsius.
12. Uzdékite pjovimo diskg ant iSorinés jungés asies.
13. Sumontuokite pjovimo diska ir iSorine junge ant
vidinés jungeés. |sitikinkite, kad fiksavimo kaistis (D)
yra prakistas po diska ir j viding junge.
14. |sitikinkite, kad pjovimo diskas sukasi kryptimi, kurig
rodo ant pjovimo disko esancios rodyklés.
PASTABA: Nenuleiskite pjovimo
disko per greitai. Pjovimo diskui stipriai
palietus pavir$iy, pjovimo diskas gali bati
pazeistas. Nuleidimo greitj sumazinkite
naudodami disko nuleidimo grei¢io
reguliavimo rankenéle.
PASTABA: Pavojus pazeisti
A pjovimo diska, jei jis yra sumontuotas PASTA_BA' 3399°"'te' k?"_‘ ijVIIT]O
priegingai sukimosi krypéiai. d|slkas _nebvutg ;_)ayell_(tas gaminio svorio.
Tai gali pazeisti pjovimo diska.
15. Sumontuokite plokscig poverzle ir disko veleno — - —
varzta. 19. Naudodami disko veleno verzliaraktj, iki galo
. L o priverzkite disko veleno varztg. Dél pasiprieSinimo
16. Norédami pasalinti laisvuma, pasukite iSorine junge jégos tarp pjovimo disko ir zemés pjovimo diskas
ir pjovimo diskg kryptimi, prieSinga pjovimo disko iglieka savo vietoje.
sukimosi krypdiai. o o o
20. Nuleiskite disko apsaugos priekj ir nuleiskite disko
apsaugos sklgstj ant disko apsaugos priekinio
varzto. Priverzkite disko apsaugos priekinj varzta.
17. Verzdami disko veleno varztg pridedamu 15/16” . ) o
verzliarakéiu, tvirtai laikykite pjovimo diska. Disko RASTABA. Nenaudokite gaminio,
veleno varztg priverzkite min. 159 ft-lbs/236,6 Nm jei néra nuleistas disko apsaugos
(8lapias) arba 180 ft-lbs/267,9 Nm (nestringantis). sklastis ir nera statytas disko apsaugos
Esant sausoms salygoms, disko veleno varztg galite priekinis varztas. Nenaudokite gaminio,
priverzti 212/315,5 Nm ft-Ibs. jei pazeistos jo dalys.

[ Aleitas M- T, 21. Paleiskite gaminj ir klausykite, ar néra nejprasty
Pa_SIZy,mel,(l!:e' Pel Paglprles‘mlmo.!ggos tarp garsy. Jei girdite nejprastus garsus, nuimkite
pjovimo disko ir Zemés pjovimo diskas iSlieka savo pjovimo diska.
vietoje.

) a) Patikrinkite, ar nepazeistas pjovimo diskas.
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b) Vél sumontuokite pjovimo diska. Pakeiskite
pjovimo diska, jei jis yra pazeistas.

Norédami nuimti pjovimo diska

Norédami nuimti disko apsaugg

1. Atjunkite vandens Zarna (A) nuo disko apsaugos.

c PERSPEJ|MAS! Prie$ nuimdami

ikaite.

deimantinius diskus, palaukite, kol gaminys
atveés, ir naudokite apsaugines pirstines.
Baigus darbg, deimantiniai diskai buna labai
* Norédami nuimti pjovimo diska, veiksmus atlikite
atvirkscia tvarka, nei tai daréte montuodami diska.
Zr. Noredami jrengti pjovimo diskg psl. 59.
Norédami sumontuoti disko apsaugg
1. Nuleiskite disko apsaugg ant atramy (A), (B) ir (C).

2. Spauskite disko apsauga Zemyn, kol jsijungs disko
apsaugos fiksatorius.

3. Prijunkite vandens zarna.

Ne visy matmeny disky apsaugoms naudojamos visos
atramos.

* 14 col, 20 col. ir 26 col. disky apsaugos
nuleidZziamos tik ant atramos (B).

« 30 col. disko apsauga nuleidZiama ant (B) ir (C)
atramy.

« 36 col. disko apsauga nuleidziama ant (A), (B) ir (C)
atramuy.

2. Norédami pasukti disko apsaugos fiksatoriy (B) |
prieki, kad jis sustoty ir i§sijungty, naudokite disko
veleno verzliaraktj.

3. Pakelkite disko apsauga uz rankenos (C).

Gaminio konfiglravimas esant
skirtingiems disky matmenims

Gaminys su 1 laipsnio pavary déze gali bati naudojamas
su vieny nurodyty matmeny disku ir vieny nurodyty
matmeny disko apsauga. Gaminys su 3 laipsniy pavary
déze gali bati naudojamas su jvairiy matmeny diskais

ir vieny nurodyty matmeny disko apsauga. Jei pjovimo
diska keiciate skirtingy matmeny pjovimo disku, batina
pakeisti gaminio konfigdracija.

Jei naudojate gaminj su 1 laipsnio pavary déze,
montuodami nauja pjovimo diska, nurodytos dalys turi
bti pakeistos atitinkamy matmeny dalimis:

» Disko veleno skriemuliai

+ Pavary dézés skriemuliai

« Disko veleno jungés

* Dirzai

» Disko apsauga

Naudojant gaminj su 3 laipsniy pavary déze, jei naujo
pjovimo disko matmenys patenka | tg patj matmeny
intervalg kaip ir kei¢iamo pjovimo disko, pakanka
pakeisti pavara. Jei matmeny intervalas skiriasi, sarase
nurodytas dalis batina pakeisti ir 3 laipsniy pavary dézei.
Leiskite pardavéjus padéti pateikti daliy, kurios yra
batinos jusy konfigdracijai, uzsakyma.
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Norédami konfigiruoti pavary déze

» Kaip pakeisti pavary dézés konfiguracijg valdymo
skydelio ekrane, zr. valdymo skydelio naudojimo
instrukcijoje.

1 laipsnio pavary dézés modelio
konfigiravimas

Galimos penkios gaminio su 1 laipsnio pavary déze
konfiglracijos:

mm/col.

350/14

500/20

650/26

750/30

900/36

Daugiau informacijos zr. valdymo skydelio naudojimo
instrukcijoje.

3 laipsniy pavary dézés modelio
konfigiravimas

Galimos trys gaminio su 3 laipsniy pavary déze
konfiglracijos:

mm/col.

350-650/14-26

500-750/20-30

500-900/20-36

Daugiau informacijos zr. valdymo skydelio naudojimo
instrukcijoje.

Norédami keisti pavaras 3 laipshiy pavary
dézés modelyje

PASTABA: Nekeiskite pavary, kai
variklis yra jjungtas arba nepatikrine gaminio

konfiglracijos. Galite sugadinti pavary déze.

Pavary dézé turi 3 grei€iy padétis ir 2 neutralias padétis.
Kai nustatyta neutrali pavary dézés padétis ir variklis yra

jjlungtas, pjovimo diskas nesisuka.

1. Variklio paleidimo jungiklj pasukite | sustabdymo
padeét;.

2. |sitikinkite, kad pavary dézés skriemuliy, disko
veleno skriemuliy ir disko veleno jungiy matmenys
atitinka sumontuoto pjovimo disko matmenis.

3. [sitikinkite, kad disko veleno greitis yra teisingas.

4. Norédami atlaisvinti fiksavimo verzle, per
2 apsisukimus prie$ laikrodZio rodykle pasukite
rankenéle (A).

5. ki galo atsukite fiksavimo verzlg, bet jos nenuimkite.

6. Perjunkite pavary perjungimo svirtj (B) | atitinkama
padétj. Jei nepavyksta paprastai perjungti pavary
perjungimo svirties, Siek tiek pasukite disko velena.

7. Pirstais laikrodzio rodyklés kryptimi priverzkite
rankenéle.

8. Naudodami pateiktg disko veleno verZliaraktj,
priverzkite fiksavimo verzle. Zr. Gaminio apZvalga,
galas psl. 48.
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Disko matmeny keitimas, 1 laipsnio pavary déZzés modelis

* = Dalis jtraukta | pradine gaminio konfigirracija. Sioje
lenteléje nenurodytos dalys taip pat yra jtrauktos |

prading gaminio konfigiracija.

Matmenys, A B C D E F G
mm/col.

350/14 15,25/6 3VX475 114/4,5 106/4,17 114/4,5 350/14 Ne
500/20 114/4,51 3VvX450 114/4,5 106/4,17 114/4,5 500/20 Ne
650/26 89/3,5 3VX435 127/5 106/4,17 127/5 650/26 Ne
750/30 89/3,5 3VX450 127/5 121,5/4,78 127/5 750/30 Ne
900/36 89/3,5 3VX460 152,5/6 146/5,75 152,5/6 900/36 Taip
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Disko matmeny keitimas, 3 laipsniy pavary dézés modelis

* = Dalis jtraukta j pradine gaminio konfigtiracija. Sioje
lenteléje nenurodytos dalys taip pat yra jtrauktos j
pradine gaminio konfigdracija.

Matmenys, mm/col. A B C D E F G
350-650/14-26 114/4,51 3VX550 127/5 106/4,17 127/5 350-650/14-26 Ne
500-750/20-30 105/4,13 | 3VX550 127/5 115/4,53 127/5 500-750/20-30 Ne
500-900/20-36 105/4,13 | 3VX560 152,5/6 | 138/4,563 | 152,5/6 500-900/20-36 Taip
Disko ileid imo gyl iori bojimas Matmenys, mm/col. DidZiausias pjovimo gylis,
mm/col.

Gaminyje jdiegta disko jleidimo gylio ribojimo funkcija
leidzia naudotojui nustatyti didZiausig pjovimo gylj. 350/14 118/4,75
Didziausias pjovimo gylis skirtingy matmeny diskams

yra skirtingas: 500/20 193/7,75
650/26 262/10,5
750/30 312/12,5
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Matmenys, mm/col. Didziausias pjovimo gylis,

mm/col.

900/36 374/15

Norédami nustatyti pjovimo gylj

1. Zemyn nuspauskite pjovimo gylio reguliavimo
jungiklj, kad nuleistuméte pjovimo diska ir jis paliesty
pavir$iy. Tai yra pjovimo gylio pradiné padétis.

PASTABA: Nenuleiskite pjovimo

disko per greitai. Pjovimo diskui stipriai
palietus pavir$iy, pjovimo diskas gali bati
pazeistas. Nuleidimo greitj sumazinkite
naudodami disko nuleidimo greicio
reguliavimo rankenélg.

2. Valdymo skydelyje paspauskite disko gylio ribojimo
atkarimo mygtuka. Ekrane rodoma nustatyta 0
col./mm pjovimo gylio reikSmé.

A p—
; # ¢ =

180
210
250
"

0 mm
(AN

CURRENT:

0 mm

3. Paspauskite mygtuka, esantj greta disko gylio
ribojimo simbolio. Ekrane rodomo simbolio spalva
pasikeiCia, o tai reiskia, kad funkcija yra jjungta.

4. Pasukite disko gylio ribojimo reguliavimo rankenéle,
kol ekrane bus rodomas tinkamas pjovimo gylis.
Darbo metu peilis nebus nuleidziamas Zzemiau nei
nustatytas pjovimo gylis.

SR e (N

Ocm | 4cm

W [

PASTABA: visada sitikinkite, kad

pjovimo gylis yra teisingas. Disko
gylio ribojimo funkcija padeda iSlaikyti
tinkama pjovimo gylj, taiau rodoma
gylio reikSme yra tik indikacija.

A

5. Jei reikia padidinti pjovimo gylj, atlikite viena i$ Siy
procedury:

a) Pasukite disko gylio ribojimo reguliavimo
rankenéle, kad nustatytuméte naujg pjovimo gyl.

b) Paspauskite mygtuka, esantj greta disko gylio
ribojimo simbolio, kad i§jungtuméte funkcija.
Ekrane rodomo simbolio spalva pasikeicia, o tai
reiskia, kad funkcija yra i$jungta.

Gaminio paleidimas

1. Prie vandens jleidimo angos prijunkite vandens
Saltinj.

2. Uzdarykite vandens voztuva.

3. Greicio valdymo svirtj nustatykite | sustabdymo
padet;.

|
—
]
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4. |sitikinkite, kad transmisijos apéjimo voztuvas yra 2. Paspauskite mygtuka, esantj greta vandens saugos

uzdarytas. Informacijos apie transmisijos apéjimo sistemos simbolio. Ekrane rodomo simbolio spalva
voztuvo padetj zr. Gaminio apZvalga, kairioji pusé pasikei€ia, o tai reiSkia, kad funkcija yra jjungta.
psl. 46. \

5. Variklio paleidimo jungiklj pasukite | uzdegimo padétj él
A).

O R L

T 3
5.0 -
s 18 WoRKNG HoURS 110 @ 250
v F

]

3. Atidarykite vandens voztuva.

6. Jei ekrane rodomas pakaitvinimo simbolis, palaukite,
kol jis nebebus rodomas. Zr. Valdymo skydelio
ekrano [spejimo simboliai psl. 51.

7. Variklio paleidimo jungiklj pasukite j variklio
paleidimo padétj (B). Variklis paleidziamas.

@ [ 4. Paspauskite variklio stikiy mygtuka (A). Variklio
K simbolis (C) rodo, kad variklio stkius reguliuoja stkiy
- reguliavimo rankenélé (B).
@ STOP [

temperatros indikatorius pradés judéti. srom A

1.50”
PASTABA: Neleiskite varikliui veikti
tuscigja eiga Zemais sukiais, kai gaminys
néra naudojamas. Veikiant tusciaja

eiga zemais sukiais, didéja daleliy
kiekis variklyje ir trumpéja laikas tarp @

regeneracijy. RPM E

CURRENT:

4.00"

I—, Cad RN
VO E (A
8. 2-3 minutes leiskite varikliui dirbti tuscigja eiga, kol Y L §

neturi disko sankabos, pjovimo diskas veiksmus:
pradeda suktis paleidus variklj, kai néra

jlungta neutrali pavara. Jei pjovimo

diskas sukasi, nebandykite perkelti

gaminio arba patraukti i§ darbo vietos.

2 PERSPEJIMAS: Jei gaminys 5. Jei gaminys turi disko sankaba, atlikite iuos

Gaminio naudojimas

1. Paleiskite variklj.
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a) |sitikinkite, kad variklio stkiai nevirSija 1200 aps./

D)
i
+
7:}\ < A ‘\531\302"’ /S

b) Paspauskite mygtuka, esantj Salia ekrane
rodomo disko sankabos simbolio. Ekrane
rodomo simbolio spalva pasikei€ia, o tai reiSkia,
kad jjungta pjovimo disko pavara.

9. Zemyn nuspauskite pjovimo gylio reguliavimo
jungiklj, kad nujeistuméte pjovimo diska iki tinkamo
pjovimo gylio. Zr. Disko jleidimo gylio ribojimas psl.
64.

gl(

| f

{k

i0 cm

6. LaikrodZio kryptimi pasukite sikiy reguliavimo
rankenéle, kad iki galo atidarytuméte sklende ir
padidintuméte variklio sukius.

7. Norédami nustatyti disko nuleidimo greitj, pasukite
disko nuleidimo greicio reguliavimo rankenéle.
Norédami padidinti greitj, rankenéle sukite pries
laikrodzio rodykle, o jei greiti norite sumazinti —
laikrodzio rodyklés kryptimi.

8. Darbo metu reguliuocjama rodyklé, galiné rodyklé ir
pjovimo diskas turi biti ties pazymeéta linija.

PASTABA: Jei pjovimo diska norite
nuleisti | ne iki galo atliktg pjavj,

tiksliai sulygiuokite pjovimo diska, kad jo
nepazeistuméte.

10. Létai pastumkite grei¢io valdymo svirtj | priekj, kad
gaminys pajudéty | prieki.

11. Klausykités variklio garso. Atgal pastumkite greicio
valdymo svirtj, kad pritaikytuméte judéjimo | priekj
greitj prie pjovimo salygy.

12. Baigus darbg, nustatykite greicio valdymo svirtj |
sustabdymo padétj.

13. | virSy spauskite pjovimo gylio reguliavimo jungiklj,
kad pakeltuméte pjovimo diskg vir$ pavirSiaus.
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14. Pasukite sklendés valdymo rankenéle | Zemy stkiy

tuscigja eiga padét;.
-
[=] f()\

15. Jei gaminys turi disko sankaba, paspauskite
mygtuka, esantj Salia ekrane rodomo disko
sankabos simbolio. Ekrane rodomo simbolio spalva
pasikeicia, o tai reikia, kad pjovimo disko pavara

yra iSjungta.
yir

<

<1200 RPM

&

5TOP:

i0 cm

Pasiiymékite: Informacijos, kaip reguliuoti galing
a$j, jei gaminys nepjauna tiesiai, zr. Darbas su gaminiu
[slaikant tiesig linijg psl. 68.

Tinkama darbo technika

« Kai variklis yra jjungtas, stovékite toliau nuo disko.
Teisinga operatoriaus padétis yra tarp rankeny.

—— P
€ 1 1]

+ Darbo dienos metu daznai patikrinkite pjovimo
diska, ar jis néra skilgs ir ar néra sultzusiy daliy.
Sugadinto pjovimo disko nenaudokite.

PERSPEJIMAS: Fries tikrindami

pjovimo diska, sustabdykite variklj.

A

» Nenaudokite Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali sultzti ir suzeisti operatoriy arba Salia
esancius asmenis. Naudokite tik pjovimui skirtg
krasta.

« Nelenkite ir nekreipkite j pjavio vietg jstatyto pjovimo
disko.

« |sitikinkite, kad pjavio vietoje pjovimo diskas sukasi
laisvai ir néra braizomas.

Darbas su gaminiu ilaikant tiesig linija

Darbo metu patiriamas pasipriesinimas tarp pjovimo
disko ir galiniy raty perduodamam judesiui j priekj. Dél
to gaminys krypsta ta pacia kryptimi kaip ir sumontuotas
pjovimo diskas. Siekiant iSvengti kreivo pjavio, galima
reguliuoti galinés asies kampa. Galine asj galima
reguliuoti dviem bidais: naudojant funkcijg E-track arba
asj galima reguliuoti rankiniu badu.

Norédami reguliuoti galing a8j naudodami
funkcijg E-track

Reguliuoti galine asj naudodami funkcijg E-track galite
darbo metu arba tada, kai gaminys stovi.

« Norédami reguliuoti galine asj, paspauskite kairiji
ir desinjjj E-track reguliavimo mygtukus (A).
Paspauskite kelis kartus, jei norite reguliuoti po
truputj.

[/

1

Pasiiymékite: Ekrane rodomas E-track
indikatorius rodo esama galinés asies kampa. Kai
degimas yra i$jungiamas arba i§jungiamas gaminio
maitinimas, nustatytas kampas yra iS§saugomas.

» Norédami sitikinti, kad kampas nustatytas teisingai,
stebékite judejima ir gaminio kryptj.

« Norédami atkurti sistemoje nustatyta galinés aSies
centrinj kampa, paspauskite E-track atklrimo
mygtuka (B).

« Norédami atkurti nustatytg kampa, dar kartg
paspauskite E-track atkGrimo mygtuka.

* Norédami reguliuoti sistemoje nustatytg centrinj
kampa, informacijos ieSkokite valdymo skydelio
naudojimo instrukcijoje.
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Norédami reguliuoti galine asj rankiniu biidu

« Pasukite reguliavimo varztg, esantj gaminio gale,
apatinéje kairiojoje dalyje. Naudokite 18 mm
verZliaraktj.

a) Jei darbo metu gaminys krypsta j desSine,
reguliavimo varzta pasukite prie$ laikrodZio
rodykle.

b) Jei darbo metu gaminys krypsta | kaire,
reguliavimo varztg pasukite laikrodzio rodyklés
kryptimi.

Gaminio sustabdymas

1. Pasukite sklendés valdymo rankenéle j zemy sukiy
tuscCigja eiga padétj.

=] ¥~
= _

oM

2. Uzdarykite vandens vozZtuva.

3. Leiskite varikliui dirbti tus¢igja eiga 2-3 minutes.

4. Variklio paleidimo jungiklj nustatykite | sustabdymo
padétj (A).

PERSPEJIMAS: Varikiiui sustojus,
pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.

Nestabdykite pjovimo disko rankomis. Galite
sunkiai susizeisti.

Techniné priezilra

Ivadas

PERSPEJIMAS: Fries atiikdami
gaminio priezitros darbus, perskaitykite ir

supraskite saugos skyriy.

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
prieziuros paslaugas. Jei jusy pardavéjas néra
techninés priezitros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés priezitros
atstova.

Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

kreipkités | savo Husqvarna pardavéjg arba techninés
priezidros atstova.

Ka atlikti prieS pradedant prieZitros
darbus

» Pastatykite gaminj ant horizontalaus pavirSiaus ir
sustabdykite variklj. Valdymo skydelyje nuspauskite
masinos sustabdymo mygtuka, kad gaminys nebiity
atsitiktinai paleistas prieziiros darby metu.

+ I8valykite alyva ir purva, esantj Salia gaminio.
Pasalinkite nereikalingus objektus.

+ Aiskiai pazenklinkite priezitros darby vieta, kad
{spétuméte pasalinius asmenis apie atliekamus
prieziGros darbus.

«  Salia turi biti gesintuvai, medicinos pagalbos
priemonés ir avarinis telefonas.
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Prieziuros grafikas

Pasiiymékite: Jei lentelés eilutéje nurodytas
daugiau nei vienas laiko intervalas, trumpiausias laiko

intervalas taikomas tik pirmiesiems techninés priezitros
darbams.

* Instrukcijas zr. Gaminio apsaugineés priemonés psl. 54.

Techniné priezidra

Kasdien
ir perga-
benus

100 250 500
val. val. val.

Kas-

50 val.
met

Nuvalykite gaminj.

X

Patikrinkite radiatoriaus ausinimo skyscio lygj.

X

Patikrinkite variklio alyvos lyg;.

Patikrinkite disko apsauga.

Patikrinkite visas zarnas ir zarny spaustukus. Paziareki-
te, ar néra pazeidimy tose vietose, kur zarnos trinasi j
kitas Zarnas arba gaminio dalis.

ISvalykite iSorinj oro filtra.

Patikrinkite apsauginius gaubtus ir disko apsaugas.

ISleiskite vandenj i§ pavary dézeés.

Patikrinkite, kaip tiekiamas vanduo pjovimo diskui.

ISleiskite vandenj i$ degaly filtro vandens separatoriaus.

Pakeiskite variklio alyva ir variklio alyvos filtrg.

ISvalykite radiatoriaus oro filtrg.

Patikrinkite trapecinius dirzus.

Sutepkite priekinius ratus.

Pakeiskite hidraulinés sistemos filtra.

X[ X | X| X]| X

Sutepkite priekinés asies atraminius guolius.

Patikrinkite, ar nepazeisti ir tinkamai sumontuoti ratai bei
raty stebulés.

Patikrinkite oro filtro Zarng ir zarnos spaustukus.

Patikrinkite hidraulinés alyvos lyg;.

Sutepkite disko velena.

Sutepkite hidraulinio cilindro atraminj kaistj.

Sutepkite galinés asies guolj.

Pakeiskite hidrauline alyva.

Pakeiskite pavary dézeés alyva.

Pakeiskite degaly filtra.

Pakeiskite radiatoriaus ausinimo skyst;.

X | X | X[ X

Pakeiskite oro filtrus.
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Techniné prieZitira _Kasdlen 100 250 500 Kas-
ir perga- | 50 val.
val. val. val. met
benus
Patikrinkite, ar ausinimo skyscio misinys yra tinkamas. X
Zr. Techniniai duomenys psl. 86.

Gaminio valymas

PERSPEJIMAS: uzsideite
apsauginius akinius. Kai valote naudodami
auksto slégio plovimo jrenginj, i gaminio
gali bati iSplautas purvas ir pavojingos
medZziagos.
« Prie$ valdydami, leiskite gaminiui atvésti.
« Prie$ valydami gaminj, jsitikinkite, kad tinkamai
jrengta reliy ir saugikliy dézute.
« Neplaukite elektriniy daliy vandeniu.
« Naudokite silpng ploviklj. Uzsimaukite apsaugines
pirstines, kad iSvengtuméte odos sudirginimo.

«  Gaminiui plauti naudokite auksto slégio plovimo
irengin;.

Radiatoriaus valymas

c PASTABA: vadovaukites

instrukcijomis. Netinkamai atliekant
veiksmus, galima pazeisti ausinimo
ploksteles.

« Ausinimo ploksteles valykite suspaustu oru.

« Jei batina, naudokite auksto slégio plovimo jrenginj ir
silpng ploviklj.

« Purkskite tiesiai ant radiatoriaus, lygiagreciai
ausinimo ploksteléms.

« ISlaikykite ne mazesnj nei 40 cm / 15,75 col. atstumg
tarp ausinimo ploksteliy ir auksto slégio plovimo
irenginio antgalio arba oro srauto.

Valdymo skydelio valymas

PASTABA: Nevalykite valdymo

skydelio auksto slégio plovimo jrenginiu.

A

« Elektrines dalis valykite audiniu arba suspaustu oru.
« Valdymo skydelj valykite drégnu audiniu.

Variklio valymas

« ISlaikykite ne mazesnj nei 40 cm / 15,75 col. atstumg
tarp antgalio ir variklio bei variklio komponenty.

« Valydami variklj, ypa¢ $alia elektriniy daliy, blkite
atsargus. Nepurkskite vandens tiesiai ant elektriniy
komponenty.

« Nenukreipkite vandens srauto tiesiai | iSmetamajj
vamzdj arba j variklio oro filtrg.

ISvalius gaminj

» Naudodami suspausto oro srautg, iSdZiovinkite
elektrinius gnybtus.

+ Prie$ paleisdami variklj, palaukite, kol gaminys
visiSkai iSdzius.

Radiatoriaus ausinimo skyscio lygio

patikra

A

1. Patikrinkite radiatoriaus ausinimo skyscio
lygi radiatoriaus ausinimo skyscio talpykloje.
Radiatoriaus au$inimo skyscio lygis yra tinkamai, kai
jis yra tarp 2 Zymiy.

PERSPEJ|MASZ Pavojus nudegti.

Prie$ atidarydami radiatoriaus ausinimo
skysc€io dangtelj, leiskite varikliui atvésti.

2. Jei radiatoriaus ausinimo skyscio lygis yra per
Zemas, nuimkite dangtelj ir papildykite, kad
lygis bty tinkamas. Informacijos apie tinkamg
radiatoriaus ausinimo skyscio tipg ir misinj, Zr.
Techniniai duomenys psl. 86.

2517 - 001 - 13.06.2024

71



Variklio alyvos lygio patikra
Tam, kad galétuméte teisingai jvertinti alyvos lygj,
gaminys turi bati tinkamoje padétyje.

1. Tikrinant variklio alyvos lygj, pjovimo diskas turi bati
nuimtas, o gaminys turi bati horizontalioje padétyje.

2. I8imkite lygio matuoklj i$ alyvos bakelio.

Nuvalykite alyva nuo matuoklio.

Iki galo atgal jstatykite alyvos lygio matuoklj  alyvos
bakelj.

5. IStraukite alyvos lygio matuokl.

6. Patikrinkite matuokliu nustatytg alyvos lygj.
|sitikinkite, kad variklio alyvos lygis yra tarp lygio
matuoklio zymiy.

@##.

7. Jei alyvos lygis Zemas, pripilkite variklio alyvos ir
veél patikrinkite alyvos lygj. Informacijos apie tinkama
variklio alyvos tipa, zr. Techniniai duomenys psl.
86.

Zarny ir Zarny spaustuky patikra
« Patikrinkite, ar néra nuotékio iS degaly sistemos,

hidraulinés sistemos ir ausinimo sistemos zarny.

« Patikrinkite, ar zarnos néra nusidévéjusios ir
pazeistos tose vietose, kur jos trinasi  kitas zarnas
arba gaminio dalis.

« Pakeiskite pazeistas Zarnas.

» Priverzkite atsilaisvinusius Zarny spaustukus.

ISorinio oro filtro valymas

keisdami oro filtra, naudokite patvirtintas
kvépavimo apsaugos priemones. Tinkamai
iSmeskite panaudotus oro filtrus. Oro

filtre esandios dulkés yra pavojingos jusy
sveikatai.

c PERSPEJ|MASZ Valydami arba

PERSPEJ IMAS: Nebandykite valyti

oro filtro suspaustu oru. Tokiu budu galite
pazeisti oro filtrg ir galite jkvépti kenksmingy
dulkiy.

A

Valyti vidinj oro filtrg nebatina.

1. Patikrinkite oro filtro indikatoriy (A). Jei oro filtro
indikatorius yra raudonas, batina iSvalyti iSorinj oro
filtra.

2. Atidarykite 3 oro filtro korpuso spaustukus ir iSimkite
oro filtro korpusa.

3. ISimkite oro filtrg.

4. Suduokite oro filtru | kietg pavir§iy arba naudokite
dulkiy siurblj, kad pasalintuméte daleles.

c PASTABA: Neleiskite, kad dulkiy

siurblio antgalis paliesty oro filtro
5. Pakeiskite paZeistus tarpiklius.

pavirSiy. ISlaikykite nedidelj atstuma. Jei
ji paliesite, oro filtro pavirSius gali bati
pazeistas.

Patikrinkite oro filtro Zarng ir zarnos spaustukus.
a) Pakeiskite pazeistas dalis.
b) Priverzkite atsilaisvinusius spaustukus.

7. Sumontuokite iSorinj oro filtra.

8. Sumontuokite oro filtro korpusg ir uzdarykite 3 oro
filtro korpuso spaustukus.

PaSIiymeklte Jei nepavyksta uzdaryti 3
oro filtro korpuso spaustuky, iSorinis oro filtras
sumontuotas netinkamai.

A

PASTABA: visada pakeiskite pazeistg
oro filtrg, nes priesSingu atveju dulkés pateks
| variklj ir jj sugadins. Dél pazeisto oro filtro

sugadintam varikliui garantija néra taikoma.
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Vandens iSleidimas i§ pavary dézés

PASTABA: Pavary dézéje esantis
vanduo gali sukelti korozijg ir pazeidimus
uzsalus.

1. Pasukite pavary dézés vandens isleidimo voZtuvg
prie$ laikrodZio rodykle, kad jj atidarytuméte.

2. Norédami uzdaryti, pavary dézés vandens isleidimo
voztuvg pasukite laikrodZio rodyklés kryptimi.

Vandens tiekimo pjovimo diskui patikra

1. Atlaisvinkite priekinj disko apsaugos varztg ir
pakelkite disko apsaugos sklastj (A).

2. Pakelkite disko apsaugos priekj (B) ir, naudodami
lynelj ir karabina, uzfiksuokite disko apsaugg
statmenoje padétyje (C).

3. Atidarykite vandens voZtuva.

= = 0 0
e e— 1l

4. |sitikinkite, kad vandens srove teka tiesiai i$ angy
abiejose pjovimo disko pusése.

5. |sitikinkite, kad néra nuotékio vandens vamzdZiuose.
6. Jei vandens vamzdziai pazeisti, juos pakeiskite.

Vandens iSleidimas i$ degaly filtro
vandens separatoriaus

1. Pastatykite indg po zarna, degaly filtro vandens
separatoriaus apacioje.
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2. Variklio paleidimo jungiklj pasukite j uzdegimo padétj
(A). Nepaleiskite variklio.

7. Atidarykite alyvos bakeli9 dantelj ir pripildykite
sistemg variklio alyvos. Zr. Techniniai duomenys psl.

3. Leiskite degaly siurbliui veikti apie 15 sekundziy, kad
padidéty slégis degaly sistemoje.

4. Pasukite variklio paleidimo jungiklj | sustabdymo
padétj (B).

5. Atsukite Ciaupa ir iSleiskite vandenj i$ vandens
separatoriaus j inda.

6. UZsukite Ciaupa.

7. Vandenj tvarkykite kaip chemines atliekas. Zr.
Salinimas psl. 84.

Variklio alyvos ir variklio alyvos filtro

keitimas

1. Uzdékite gaubtg ant akumuliatoriaus, kad ant jo
nepatekty alyva.

2. Nuimkite variklio alyvos iSleidimo Zarnos dangtelj

3. Atidarykite voztuva ir zemyn palenkite zarna, kad
iSleistuméte variklio alyva.

I1Simkite variklio alyvos filtrg (B) ir jj iSmeskite.
UZzdarykite voZtuva.

6. Pripildykite naujg variklio alyvos filtrg alyvos ir
sumontuokite variklio alyvos filtrg gaminyje.

Pasiiymékite: Yra 2 variklio alyvos bakelio
danteliai.

Radiatoriaus oro filtro valymas

A

« Radiatoriaus oro filtrg nuvalykite muilu ir vandeniu.

PASTABA: Nenaudokite gaminio, jei

néra sumontuotas radiatoriaus oro filtras.

« Visada pakeiskite pazeistq radiatoriaus oro filtrg.
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Hidraulinés sistemos filtro keitimas Trapeciniy dirzy patikra

1. ISimkite hidraulinés sistemos filtra ir jj iSmeskite. + Po vieng patraukite ir atleiskite trapecinius dirzus.
; Dirzai turi skleisti ilgai, o ne trumpai trunkantj garsa.

I\ =L ee £ N

a) Jei aiskiai girdite ilgg trapeciniy dirzy skleidziamg
garsa, jtempimas yra tinkamas.

b) Jei trapeciniai dirzai skleidzia tik trumpg garsa,

2. Pripildykite naujg hidraulinés sistemos filtrg alyvos. ltempimas yra per mazas. Zr. Trapeciniy dirzy

" L L o [tempimas psl. 75.
Informacijos apie tinkama alyvos tipa zr. Techniniai S . . " e
duomenys psl. 86. . Patlkrvln_klt_e trape_mn_lus dI[Zl:IS, ar jie ne_SLJ_S|deyevJQ ir
nepazeisti. Pakeiskite pazeistus trapecinius dirzus.

3. Sutepkite sandariklj nedideliu kiekiu alyvos.
4. Sumontuokite hidraulinés sistemos filtra. PASTABA: Trapeciniy dirzy
5. |sitikinkite, kad gaminys yra horizontalioje padétyje. nekeiskite po vieng. Visada i$ karto
.. ey w L - ) pakeiskite visus keturis trapecinius
6. ISimkite kaistj i$ hidraulinio rezervuaro patikros dirsus
angos. )

Trapeciniy dirzy jtempimas

A PASTABA: Naujus trapecinius dirzus
reikia jtempti po pirmujy 2-4 darbo valandy.

1. Naudodami disko veleno verzliaraktj, atlaisvinkite 2
varztus (A).

* O Hilgl
]
HIONO =
rilbssmseadr
7. Nuimkite hidraulinio rezervuaro dangtelj ir pripilgykite hﬁmlﬁ RS e | I
naujos alyvos, kad alyvos lygis baty tinkamas. Zr. A v ‘
Hidraulinés alyvos lygio patikra psl. 76. ° ==> A

8. Uzdékite hidraulinio rezervuaro dangtelj.
|statykite kaistj j hidraulinio rezervuaro patikros anga.

2. Pagal laikrodzio rodykle pasukite dirzo jtempimo
varztus (B), kol trapeciniai dirzai bus jtempti.

PASTABA: vienodai pasukite abu
dirzo jtempimo varztus. Abu trapeciniai

dirzai turi bati vienodai jtempti.

3. Patikrinkite trapecinius dirzus. Zr. Trapeciniy dirZy
patikra psl. 75.
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a) Jei trapeciniai dirzai yra per mazai jtempti, dar
Siek tiek pasukite dirzo jtempimo varztus.
b) Dar kartg atlikite Siuos veiksmus, kol trapecinis
dirzas bus tinkamai jtemptas.
Priverzkite 2 varztus (A).
5. Atlaisvinkite dirzo jtempimo varztus, pasukdami juos
prie$ laikrodzio rodykle apytiksliai 1/16 apsisukimo.

PASTABA: sitikinkite, kad 4
trapeciniai dirzai yra vienodai jtempti.
Trapeciniy dirzy nejtempkite pernelyg
daug.

Raty patikra

+ Patikrinkite ratus, ar jie nesusidéveéje ir nepazeisti.
Pakeiskite ratus ir stebules, jei jie yra pazeisti arba
susidéveje.

« Patikrinkite, ar néra laisvos galiniy raty stebulés ir
ratai. Priverzkite atsipalaidavusius varztus ir verZles.

Hidraulinés alyvos lygio patikra

1. I8imkite kaistj i$ hidraulinio rezervuaro patikros
angos. Informacijos apie hidraulinio rezervuaro
padétj zr. Gaminio apZvalga, desinioji pusé psl. 47.

2. |sitikinkite, kad alyvos lygis siekia apatinj hidraulinio
rezervuaro angos krasta.

3. Jei reikia, nuimkite hidraulinio rezervuaro dangtelj
ir pripildykite hidraulinj rezervuarg, kad alyvos lygis
baty tinkamas. Informacijos apie tinkama alyvos tipg
zr. Gaminio apZvalga, desiniofi pusé psl. 47.

PASTABA: Neperpildykite. 13

patikros angos gali tekéti alyva.

A

4. Uzdékite hidraulinio rezervuaro dangtel;.

5. |statykite kaistj | hidraulinio rezervuaro patikros anga.

Hidraulinés alyvos keitimas

1. 1Simkite kaistj i$ hidraulinio rezervuaro patikros
angos.

2. Norédami i$leisti alyvag pro hidraulinio rezervuaro
patikros angg, naudokite rankinj alyvos siurblj.

3. Pakeiskite hidraulinés sistemos filtrg. Zr. Hidraulinés
sistemos filtro keitimas psl. 75.
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Gaminio sutepimas

1. Nuvalykite 8 tepimo jmovas.

2. Pakeiskite sultizusias arba uZsikimSusias tempimo
jmovas.

3. Sutepkite priekinius ratus.
4. Sutepkite priekinés aSies atraminius guolius.

5. Sutepkite disko veleng. Du kartus paspauskite
tepimo siurblj ties abiem disko veleno galais.

6. Sutepkite hidraulinio cilindro atraminj kaistj.
7. Sutepkite galinés aSies guolj.

Daugiau informacijos apie tepima zr. Techniniai
duomenys psl. 86.

Pavary dézés alyvos keitimas
ISleisti alyva iS pavary dézés galite dviem bidais.

1. Norédami iSleisti alyvg naudodami rankinj alyvos
siurblj, atlikite Siuos veiksmus:

a) ISimkite gaminio priekyje esancio patikros
langelio kaistj.

/AR

b) Naudodami alyvos siurblj, iSleiskite alyvg pro
patikros langelj.

2. Pasalinkite kairjjj varzta.

3. Norédami iSleisti alyvg pro anga, esancig po varikliu,
atlikite Siuos veiksmus:
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a) Pastatykite indg po varikliu.

b) Atsukite varztg ir palaukite, kol alyva subégs j
indag.
c) Priverzkite varzta.
4. Stebédami patikros langelj, pilkite alyvg | vamzdi.

5. Pilkite tol, kol alyvos lygis bus tinkamas.
6. Priverzkite kairjjj varzta.

Degaly filtro keitimas

ﬁ PERSPEJIMAS: mavekite

degaly filtro ir patekti ant odos.

apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte
odos sudirginimo. Degalai gali tekéti i$

1. Uzdarykite priesfiltrio voztuvg. Daugiau informacijos

zr. variklio naudojimo instrukcijoje.

2. Pasukite degaly filtrg prie$ laikrodzio rodykle, kad jj
nuimtumete.

3. Pakeiskite degaly filtrg.
4. Pripildykite naujg degaly filtrg dyzeliniy degaly.

5. Sutepkite sandariklj nedideliu kiekiu dyzeliniy
degaly.

6. |statykite degaly filtra.

7. Prie$ paleisdami variklj, atidarykite priesfiltrio
voztuva.

Radiatoriaus ausinimo skysc€io keitimas

PERSPEJIMAS: Pavojus nudegti.
Prie$ atidarydami radiatoriaus ausinimo
skyscio dangtelj, leiskite varikliui atvésti.

1. Nuimkite galinj gaubta.

2. Ant voztuvo sumontuokite ilgintuva.
3. Atidarykite voztuva.

4. Nuimkite radiatoriaus ausinimo skyscio dangtelj.
Radiatoriaus ausinimo skystis béga i§ sistemos.

5. Uzdarykite voztuva.
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6. Pripildykite radiatoriaus auSinimo skysc¢io, kad
jo lygis blty tarp 2 radiatoriaus ausinimo
skyscio buteliuko Zymiy. Informacijos apie tinkama
radiatoriaus ausinimo skyscio tipg ir misinj, zr.
Techniniai duomenys psl. 86.

Oro filtry keitimas

1. Atidarykite 3 oro filtro korpuso spaustukus ir iSimkite
oro filtro korpusa.

2. Pakeiskite iSorinj oro filtrg ir vidinj oro filtrg.
3. Sumontuokite oro filtrus atvirkstine tvarka.

Pasiiymékite: Jei nepavyksta uzdaryti 3
oro filtro korpuso spaustuky, iSorinis oro filtras
sumontuotas netinkamai.

Akumuliatoriaus priezitira

Pasﬁymeklte Jisy gaminio akumuliatoriaus
prizidréti nereikia. Neatidarykite ir nenuimkite dangteliy
arba gaubty.

Akumuliatoriaus prijungimas ir atjungimas

1. Prijunkite raudong akumuliatoriaus kabelj (A) prie
TEIGIAMO (+) akumuliatoriaus gnybto.

2. Sumontuokite akumuliatoriaus laikiklj (B).

3. Prijunkite juoda akumuliatoriaus kabelj (C) prie
NEIGIAMO (-) akumuliatoriaus gnybto.

4. Akumuliatoriaus kabelius atjunkite atvirk$cia tvarka,
nei tai daréte prijungdami.

c PERSPEJIMAS: visada

pirmiausia atjunkite NEIGIAMA, (-)
Akumuliatoriaus patikra

akumuliatoriaus gnybta.

*  Akumuliatoriy tikrinkite kasdien.
a) Variklio paleidimo jungiklj pasukite j jjungto
degimo padet;.
b) Stebékite ekrane rodomg akumuliatoriaus

indikatoriy. Jo rodoma reik§mé neturi bati
mazesné nei 12 V.

A =
2 3
10 14 5.0
E’ CURRENT: STOP:
4.00° | 1.50”

* Jei akumuliatoriaus indikatoriaus rodoma reikSme
yra mazesné nei 12 V, jkraukite arba pakeiskite
akumuliatoriy.

+ Pakeiskite akumuliatoriy, jei jis nepalaiko jtampos.
Taip gali jvykti, kai gaminys néra naudojamas
ilga laika. Informacijos apie rekomenduojamus
akumuliatorius Zr. Techniniai duomenys psl. 86.

* Reguliariai jkraukite akumuliatoriy.

» Palaikykite akumuliatoriaus gnybty ir kabeliy Svara.

Norédami paleisti variklj avariniu blidu.

Jei akumuliatorius iseko ir nepavyksta paleisti variklio,
galima jj paleisti naudojant pagalbinius kabelius. Sis
gaminys turi 12 V sistemg su neigiamu jZeminimu.
Avariniam paleidimui naudojamas gaminys taip pat turi
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turéti 12 V sistema su neigiamu jzeminimu ir uztikrinti
maziausiai 700 CCA srove.

UZzvedimo kabeliy prijungimas

c PERSPEJ|MASZ Sprogimo rizika

poliaus gnybto.

PASTABA: Nenaudokite savo gaminio

akumuliatoriaus kitiems jrenginiams paleisti.

del sprogiy dujy, sklindanciy i$

akumuliatoriaus. Nejunkite jkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto
netoli iSkrauto akumuliatoriaus neigiamo
1. Prijunkite vieng raudono akumuliatoriaus kabelio
gala prie TEIGIAMO (+) iSsikrovusio akumuliatoriaus
poliaus (A).

2. Prijunkite kitg raudono akumuliatoriaus kabelio galg
prie TEIGIAMO (+) jkrauto akumuliatoriaus poliaus

(B).

PERSPEJIMAS: saugokités, kad
né vienu raudono akumuliatoriaus
kabelio galu nepaliestuméte korpuso.
|vyks trumpasis jungimas.

A

3. Prijunkite vieng juodo akumuliatoriaus kabelio gala
prie NEIGIAMO (-) jkrauto akumuliatoriaus poliaus
(C).

4. Prijunkite kitg juodo akumuliatoriaus kabelio galg
prie VAZIUOKLES |ZEMINIMO (D) tasko, toliau nuo
degaly bako ir akumuliatoriaus.

Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Regeneracija

Siekiant sumazinti iSmetamujy dujy emisija, dyzeliniame
variklyje jrengtas dyzelinio daleliy filtras (DPF),
surenkantis nepageidaujamas iSmetamujy dujy
medziagas. Nepageidaujamy medziagy koncentracija
dyzelino daleliy filtre darbo metu didéja, todél batina
reguliariai valyti dyzelino daleliy filtrg. Dyzelino daleliy
filtro valymo procedura, DPF regeneracija, yra visiskai
automatiné procedira, kurig paleidzia operatorius,

o kontroliuoja variklio valdymo blokas. Yra skirtingi
regeneracijos rezimai:

« Stacionarios regeneracijos parengtis
« Stacionari regeneracija

< Atkdrimo regeneracijos rezimas

« Atkdrimo regeneracija

Stacionarios regeneracijos parengtis

Kai ekrane rodomi $ie jspéjimo simboliai, variklis veikia
regeneracijos parengties rezimu.

A < E

Variklio galia ribojama. Per pirmasias 2 galia
sumazinama iki 85 proc., o tada - iki 50 proc. Praéjus
8 valandoms arba jei suodziy kiekis virsija 11,5 g/l,
didziausieji variklio sukiai apribojami iki 1500 aps./min.

Kai rodomi jspéjimo simboliai, batina kuo grei¢iau atlikti
stacionarig regeneracija.

Stacionari regeneracija

Stacionari regeneracija trunka apie 30 minuciy.
Informacijos apie tai, kaip atlikti stacionarig regeneracija,
zr. valdymo skydelio naudojimo instrukcijoje.

Atkirimo regeneracijos rezimas

Kai ekrane rodomi $ie jspéjimo simboliai, variklis veikia
atkdrimo regeneracijos rezimu.

) S ED

Variklio galia apribojama iki 50 proc. Didziausieji variklio
sukiai apribojami iki zemy sukiy tusciaja eiga. Tam,

kad variklis vél veikty tinkamai, batina atlikti atkdrimo
regeneracijg.
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Atkirimo regeneracija

Atkarimo regeneracija trunka apie 3 valandas.
Informacijos apie tai, kaip atlikti atkdirimo regeneracija,
zr. valdymo skydelio naudojimo instrukcijoje.

variklis pagamintas anksciau nei 2019 m. sausio 1 d.,

tam, kad operatorius atkdrimo regeneracijg galéty atlikti

Pasiiymékite: Naudodamas valdymo skydelj,
atkdrimo regeneracijg operatorius gali atlikti visiems
gaminiams, pagamintiems po 2019 m. sausio 1 d. Jei

naudodamasis valdymo skydeliu, bitina atnaujinti ECU
programing jranga. Jei ECU programiné jranga néra
atnaujinta, atkdrimo regeneracijai batina naudoti Yanmar
techninés priezilros priemone SmartAssist. Jei reikia
daugiau informacijos, kreipkités j Husqvarna techninés
priezitros centra.

Gedimai ir jy Salinimas

Gedimai ir jy Salinimas

A

PERSPEJIMAS: sustojus varikliui
arba pjovimo diskui, iki galo iSkelkite
pjovimo diska i$ pjavio vietos. Perjunkite
variklio paleidimo jungiklj j sustabdymo

esantj masinos sustabdymo mygtuka. Prie$
paleisdami gaminj dar kartg, kruop$c¢iai
patikrinkite gaminj.

padeétj ir paspauskite valdymo skydelyje

Informacijos apie jspejimo simbolius ieSkokite valdymo
skydelio naudojimo instrukcijoje.

Problema

PrieZzastis

Sprendimas

Darbo metu sustoja
variklis.

Degaly bakas yra tus¢ias. Ekrane rodomas
atitinkamas jspéjimo simbolis.

| degaly bakg pripilkite tinkamy degaly.

Vandens saugos jungiklis sustabdé variklj,
nes neuztikrinamas vandens slégis. Ekrane
rodomas atitinkamas jspéjimo simbolis kartu
su jspéjimo pranes$imu.

18junkite vandens saugos jungiklj. Patikrinkite
vandens tiekima.

Masinos sustabdymo mygtukas yra nuspaus-
tas. Ekrane rodomas atitinkamas jspé&jimo
simbolis kartu su jspéjimo pranesimu.

Norédami deaktyvuoti masinos sustabdy-
mo funkcijg, iStraukite masinos sustabdymo
mygtuka.

Per didelé pjovimo disko apkrova.

Klausykités variklio garso. Jei variklio sukiai
sumazéja, atgal patraukite greicio valdymo
svirtj.

Neveikiantis saugiklis.

Pakeiskite neveikiancius saugiklius.

Darbo metu sustoja
pjovimo diskas.

Nepakankamai jtemptas pavaros dirzas.

Patikrinkite pavaros dirzo jtempima.

Disko sankaba yra i$jungta.

Norédami jjungti disko pavara, jjunkite disko
sankaba. |jungiant disko sankaba, variklio
stkiai neturi virSyti 1200 aps./min.

Elektrinis disko sankabos gedimas arba ne-
veikiantis saugiklis.

Patikrinkite saugiklius. Pakeiskite neveikian-
Cius saugiklius.

Pjovimo diskas nulei-
dZiamas per greitai.

Pjovimo disko padeéties keitimo greitj kontro-
liuojantis voztuvas yra per daug atidarytas.

LaikrodzZio rodyklés kryptimi pasukite disko
nuleidimo greicio reguliavimo rankenéle, kad
nustatytuméte tinkama greitj.

Pjovimo diskas pjau-
na per létai.

Pjovimo diskas yra atSipes arba sudaromas
slégis yra per didelis.

Trumpam sumazinkite pjovimo gylj ir variklio
sukius.

Bandant paleisti va-
riklj, valdymo blokas
paleidziamas i$ nau-
jo.

Per Zema akumuliatoriaus jtampa.

|kraukite akumuliatoriy, pakeiskite akumulia-
toriy arba naudokite pagalbinius kabelius.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas

c PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus

gabenimo metu. Gaminys yra sunkus, todél

krisdamas arba judédamas gabenimo metu
gali suzaloti arba padaryti zalos.

Ratai leidzia perkelti gaminj rankiniu badu, kai atstumas

yra nedidelis. Kai atstumas yra didesnis, norédami

gabenti, pakelkite gaminj arba perkelkite gaminj j

transporto priemone.

3. Greicio valdymo svirtj perjunkite | sustabdymo
padeét;.

on IR
o
[

PASTABA: Nevilkite gaminio uz

transporto priemonés.

A

* Gabendami, jtvirtinkite gaminj. Pasirlpinkite, kad jis

negaléty pajudéti.

Prie§ gabendami gaminj, iSmontuokite pjovimo

diska.

« Pasalinkite visus jrankius ir verzliarakéius.

» Norédami gabenti gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
néra nuotékio ir neskleidziami dimai. KibirkStys arba
atvira ugnis, pvz., elektriniai jrenginiai arba katilai,
gali sukelti gaisra.

* Gabendami degalus, visada naudokite patvirtintas
talpyklas.

« Patikrinkite, ar nauji pjovimo diskai gabenant nebuvo
pazeisti.

Gaminio perkeélimas, kai variklis yra jjungtas

1. Variklio paleidimo jungiklj pasukite | uzdegimo padétj
(A).

4. Jei gaminys turi disko sankaba, jsitikinkite, kad disko
sankaba yra iSjungta. Disko sankaba yra iSjungta,
kai nesiskiria ekrane rodomo simbolio spalva.

e L

| =f

&

5TOP: ==

i0 cm

2. | vir8y spauskite pjovimo gylio reguliavimo jungiklj
(B), kad pjovimo diskas neliesty Zzemes.

5. Jei gaminys neturi disko sankabos, nuimkite diskg
arba perjunkite pavary dézés svirtj | neutralig
padéti. Zr. Norédami nuimti pjovimo diska psl. 61
ir Norédami keisti pavaras 3 lajpsniy pavary dézés
modelyje psl. 62.

c PERSPEJ|MASZ Gaminiuose,

kurie neturi disko sankabos, pjovimo
6. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas psl. 65.

diskas pradeda suktis paleidus varikl].
Jei pjovimo diskas sukasi, nebandykite
perkelti gaminio arba patraukti i§ darbo
vietos.
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7. Jei norite judeti | priekj, patraukite grei€io valdymo
svirtj | priekj arba, jei norite judéti atbuline eiga —
atgal. Kuo daugiau spausite greicio valdymo svirtj,
tuo labiau bus didinamas greitis. Zr. Techniniai
duomenys psl. 86.

PERSPEJ|MASZ Neperjunkite

transmisijos apéjimo voztuvo j neutralig
padétj, kai gaminys stovi ant $laito.
Gaminys gali pajudéti ir suzaloti jus bei
aplinkinius.

8. Greicio valdymo svirties pasiprieSinima reguliuokite
naudodami verzle, esancig grei¢io valdymo svirties
Sone.

Gaminio perkélimas ant rampos ir nuo jos

PERSPEJIMAS: Bkite ypat
atsargus, kai perkeliate gaminj ant rampos

arba nuo jos, o variklis yra jjungtas. Gaminys
yra sunkus ir krisdamas arba judédamas per
« Norédami nuleisti gaminj nuo rampos, létai judékite
su gaminiu atbuline eiga.

greitai gali suzaloti.

PERSPEJIMAS: Jei dirbate su
rampomis, esant dideliam kampui,
visada naudokite gerve. NevaikSciokite ir
nestovékite po gaminiu

» Norédami uzkelti gaminj ant rampos, létai judékite su
gaminiu j priekj.
Gaminio perkélimas, kai variklis yra iSjungtas

1. Variklio paleidimo jungiklj pasukite j uzdegimo padétj
(A).

2. | vir8y spauskite pjovimo gylio reguliavimo jungiklj
(B), kad pjovimo diskas neliesty zemés.

3. Greicio valdymo svirtj perjunkite | sustabdymo
padeét;.

4. Pasukite transmisijos apéjimo voztuva prie$
laikrodzZio rodykle j galine padétj, kad iSjungtuméte
transmisija.

5. Laikykite darbines rankenas ir stumkite gaminj, kad
jis judety.

A

PERSPEJ|MAS! Nestumkite

gaminio ant $laito, kai transmisijos
apeéjimo voztuvas yra neutralioje
padétyje. Gaminys gali pajudéti ir
suzaloti jus bei aplinkinius.
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Gaminio kélimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
kélimo jranga yra tinkamy matmeny. Ant
gaminio esancioje vardinéje ploksteléje
nurodytas gaminio svoris.

gaminio. Patikrinkite, ar gerai jtaisyta ir
nepazeista kélimo kilpa.

PERSPEJ|MASZ Nekelkite pazeisto

PERSPEJIMAS: Nevaiksgiokite ir

nestovékite po pakeltu gaminiu arba $alia jo.

PASTABA: Nenaudokite darbiniy

rankeny kelti gaminiui.

* Naudodami kélimo kilpa, prijunkite kélimo jranga.

Gaminio jtvirtinimas transporto priemonéje

1. Prakiskite vieng dirzg pro tvirtinimo kilpa, esancig

gaminio priekyje, ir pritvirtinkite dirza prie transporto

priemones.

2. Prakiskite vieng dirzg pro tvirtinimo kilpa, esancig
gaminio gale, ir pritvirtinkite dirzg prie transporto
priemoneés.

Laikymas

Gaminys neturi stovéjimo stabdzio. Nepalikite
gaminio be prieZidros, kai jis stovi ant $laito. Jei
gaminj batina pastatyti ant $laito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudéti.
Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
ISleiskite vandenj i§ pavary dézeés.

Variklio paleidimo jungiklj nustatykite | sustabdymo
padétj.

Greicio valdymo svirtj nustatykite | sustabdymo
padeét;.

ISimkite pjovimo diskg i$ gaminio.

Pjovimo diskus laikykite saugioje vietoje, kurioje jie
nebdty pazeisti.

Pjovimo diskus laikykite sausoje ir neuz$glancioje
vietoje.

Patikrinkite, ar nauji pjovimo diskai laikymo metu
nebuvo pazeisti.

Norédami laikyti gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
néra nuotékio ir neskleidziami dimai. KibirkStys arba
atvira ugnis, pvz., elektriniai jrenginiai arba katilai,
gali sukelti gaisra.

Laikydami degalus, visada naudokite patvirtintas
talpyklas.

Akumuliatoriy laikykite vésioje ir sausoje vietoje.

i laikysite ilgg laika, atlikite Siuos veiksmus:

Nuvalykite gaminj ir atlikite priezidros darbus.
Sutepkite visus tepimo taskus.

Atjunkite akumuliatoriaus kabelj nuo neigiamo
akumuliatoriaus poliaus ir padékite akumuliatoriaus
kabelj saugiu atstumu nuo akumuliatoriaus.
Laikydami ilgg laika, atlikite palaikomajj
akumuliatoriaus jkrovima.

Pripildykite degaly baka, kad degaly sistemoje
nesikaupty vanduo.

Laikykite gaminj sausoje ir neuz§alancioje vietoje.
ISleiskite vandenj i$ degaly filtro vandens
separatoriaus.

|sitikinkite, kad variklio auSinimo skyscio uzsalimo
taskas yra pakankamas, atsizvelgiant j temperatirg
laikymo vietoje.

UZdenkite gaminj apsauginiu gaubtu. Tai ypa¢
svarbu, jei gaminys laikomas lauke.

Jei gaminys buvo laikomas ilgg laika, pakeiskite
variklio alyva.

Salinimas

Cheminés medziagos gali buti kenksmingos, todél
ju negalima pilti ant Zemés. Panaudotas chemines
medziagas visada pasSalinkite techninés priezitros
centre arba numatytoje atlieky tvarkymo vietoje.
Kai gaminys susidéves, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar j jgaliotg atlieky tvarkymo centra.
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* Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojanéiy teisés akty.

« NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

* Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
priezidros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty
akumuliatoriy tvarkymo centre.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis *

Variklio gamintojas, tipas

Yanmar, 4TNV88C-DHQ

Variklio galia, kW/hp, esant aps./min. 5

35,5/47,6, esant 3000

Taris, dm3/kub. col. 2,2/134

Cilindrai 4

Oro filtras Radialinis sandariklis su valytuvu ir ribojimo indikatoriumi
Starteris Elektriniai

Kuras Tik ypa¢ nedideliu sieros kiekiu pasizymintis dyzelinas

* = Jei reikia daugiau informacijos arba kilo klausimy
apie §j konkrety variklj, zr. variklio vadovg arba variklio

gamintojo svetaine.

Degaly ir tepimo sistema

Degaly bako talpa, I/galonai

24,5/6,5

Alyvos bako talpa, I/kvartos

7,117,5

Variklio alyva

SAE 15W40 arba SAE 10W30, API Class CJ-4, ACEA E6-08, ACEA
E9-08

Pavary dézés alyva

SAE 75W90

Pavary dézés alyvos bako talpa, I/kvar-
tos

1 laipsnio pavary dézés modelis: 0,95/1

3 laipsniy pavary dézés modelis: 1,77/1,87

Tepalas

Kokybé: NLGI 2. Standartas: SAE J310

Hidrauliné alyva

SAE 15W40, API Class SE, API Class CC, API Class CD

Ausinimo skystis

Etilenglikolis ir vanduo, 50/50 miSinys. Pateikiamas su gaminiu jsigijimo
metu.

Propilenglikolis ir vanduo, 50/50 miSinys

A PASTABA: Nemaisykite miinio bake. Tinkama 50/50 mi-

Sinj bus lengviau gauti, jei maiSysite inde.

5 Nurodé variklio gamintojas. Nurodyta varikliy galia atitinka tipinés gamybos biidu pagaminto variklio modelio
kuriamajg galig (varikliui veikiant nurodytais sikiais), iSmatuotg pagal SAE J1995. Masinés gamybos bidu
pagaminty varikliy galia gali skirtis. Galutiniame jrenginyje jtaisyto variklio faktiné kuriamoji galia priklauso nuo
darbo greicio, aplinkos salygy ir kity veiksniy.
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Akumuliatorius

Gnybto tipas T6

BCI 91

|tampa, V 12

Talpa, Ah 60-100

CCA A 660-760

DidZiausias dydis, IxXPxA, mm/col. 280x175%175/11x6,9%6,9

Pjiklo konfigdracija 350/14 500/20 650/26 750/30 900/36
Disko apsaugos dydis, mm/col. 350/14 500/20 650/26 750/30 900/36
DidZiausias pjovimo gylis, mm/col. 118/4,75 193/7,75 262/10,5 312/12,5 374/15
Disko velenas, aps./min 3197 2400 1866 1628 1355
Apytikslée disko veleno galia, kW/hp 31/42

ASies dydis, mm/col. 25,4/1 su vienu pavaros kais¢iu

Greitai atjungiamos disko jungés skers- 114,5/4,5 114,5/4,5 127/5 127/5 152,5/6
muo, mm/col.

Disko veleno vara

3 VX trapeciniai dirzai kiekvienoje puséje

Disko au$inimo skystis

Vanduo

Disko apsaugos jtvirtinimas

|statomas, automatinis sklgstis

Trauka

Hidrauliné

Didziausias judéjimo greitis

Kei¢iamas be apribojimy: 0-37 m/min. / 0-122 pédos/min. j priekj ir
atgal. 25 m/min. didZiausias judéjimo atgal greitis CE modeliuose.

Vaziuoklé Pritaikyta didelei apkrovai, standi, stadiakampe ir kanaliné konstrukcija
Nominalus svoris (be pakuotés), kg/svarai | 751/1656 756/1667 761/1678 765/1687 771/1700
Didziausias darbinis svoris, jskaitant papil- | 791/1744 799/1761 808/1781 817/1801 829/1828
domus priedus, kg/svarai

Skleidziamas triuk§mas ir vibracija

Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A) 113

Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) © 119

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB (A) 7 102

6 Triuk8mas, skleidziamas j aplinkg, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyvg 2000/14/EB. Skirtu-
mas tarp garantuojamos ir iSmatuotos garso galios yra tas, kad pagal Direktyva 2000/14/EB garantuojama
garso galia apima ir matavimo rezultaty sklaidg bei nukrypimus tarp skirtingy to pacio modelio jrenginiy.

7 Triukdmo slégio lygis pagal ISO EN 13862. Pateikiamy triuk$mo slégio duomeny badingoji statistiné sklaida
(standartinis nuokrypis) lygi 1,0 dB (A).
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SkleidZiamas triukSmas ir vibracija

Vibracijos lygis, an,, m/s2, desinioji rankena / kairioji ran- | <2,5/<2,5
kena 8

Informacija apie pateiktus triukSmo ir
vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty
reikalavimus, reik§memis. Sios pateiktos reikSmes
negali bati naudojamos vertinant pavoju, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reik§més gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalus bei priklauso nuo
naudotojo darbo bldo, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés buklés bei gaminio biklés.

8 Vibracijos lygis pagal EN 13862. Pateikti vibracijos lygio duomenys pasizymi 1 m/s? tipiska statistine sklaida

(standartinis nuokrypis).
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Gaminio matmenys

Plotis, mm/col.

844/33 Vs

Maziausias bendras aukstas (be
iSmetamojo vamzdzio, be valytuvo
dangtelio), mm/col.

1289/50 %

Plotis tarp raty centry, mm/col.

Priekis: 518/20
%, galas 533/21

Didziausias bendras aukstis (valy-
tuvo virsus), mm/col.

1332/52 V2

Priekis: 569/22

Plotis raty iSoréje, mm/col. %, galas 609/24 Vaziuoklés bazé, mm/col. 427/16 %

Rémo plotis, mmycol. 635/25 llgis, nuo apsaugos iki rankenos | 454,59
(rankenos suskleistos), mm/col.

Plotis tarp vidiniy jungiy, mm/col. | 726,5/28 % DidZiausias bendras ilgis (ranke- | 574/a9 1,
nos suskleistos), mm/col.
DidzZiausias bendras ilgis (ranke-

Rankeny pailginimas, mm/col. 809/31 % nos i$skleistos, rodyklé nuleista), | 2964/116 %
mm/col.

Maziausias pjuklo ilgis (rodykle DidzZiausias bendras ilgis (ranke-

ir apsauga pakelta, be rankeny), 1485/58 V2 nos iSskleistos, rodyklé iSskleista), | 3444/135 2

mm/col.

mm/col.
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Pjiklo ilgis (rodyklé pakelta, ran-
kenos i$skleistos), mm/col.

2191/86 4
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Relés ir saugikliai
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Funkcija Zyméjimas Relé (A) Zyméjimas Saugiklis (A)
Kaitinimo Zvakés K1 70 F1 60
Vandens siurblys (pasirinktinai) K2 25 F2 25
Zibintai (pasirinktinai) K3 25 F3 25
Klampaus miSinio sistema (pasirinkti- | K4 25 F4 25
nai)

Balninis jtaisas (pasirinktinai) K5 25 F5 25
Hidraulinio keltuvo siurblys K6 25 F6 25
Disko sankaba K7 25 F7 15
Degaly siurblys K8 25 F8 20
EGR / degaly sol. K9 25 F9 20
Starterio variklis K10 70 F10 60
ECU néra néra ECU 25
HMI néra néra HMI 25

Priedai

Patvirtinti Husqvarna priedai

« Galiniy svoriy rinkinys, 2 strypai.
* Dviejy zibinty rinkinys.

* Vandens siurblio rinkinys.

« Balninio jtaiso rinkinys.
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Izstradajuma apraksts

Izstradajums ir gridas zagis ar iek§dedzes dzinéju.
Izstradajums ir aprikots ar reguléjamu raditaju, kas lauj
viegli parredzét darbibu un veikt taisnus zagéjumus.
Izstradajumam ir vadibas pults ar digitalu ekranu visu
funkciju uzraudzi$anai.

Paredzéta lietoSana

So izstradajumu izmanto kopa ar dimanta asmeniem
mitrai grieSanai, lai veiktu zagéjumus cietos virsmas

Izstradajuma kreisas puses parskats

materialos, pieméram, betona, asfalta un akment. Visi

citi lieto$anas veidi ir nepareizi.

Izstradajumu lieto industrialas darbibas operatori ar

pieredzi.

LietoSanas rokasgramata

Reguléjams raditajs

Parnesumkarbas udens izvades varsts

Siksnas spriegojuma skrives

Parnesumkarbas svira modelim ar 3 parnesumiem
Gaisa filtrs

Gaisa filtra indikators

NOOOohMON=

8. Dzingja ellas tvertnes vacin$

9. Datu plaksnite (ASV/Kanada)
10. Datu plaksnite (ES)

11. Degvielas tvertnes vacin$

12. Transmisijas parpludes varsts
13. Dzinéja ellas nolieSanas $|utene
14. Dzinégja ellas filtrs

2517 - 001 - 13.06.2024

93



15. Dzing&ja ellas mérstienis

Izstradajuma labas puses parskats

16. Degvielas filtra tdens atdalitajs

1. Radiatora dzeséSanas skidruma vaks 6. Hidrauliskas tilpnes atvere

2. CelSanas cilpa 7. Hidrauliska tilpne

3. Slapétajs 8. Hidrauliskas sistémas filtrs

4. Radiatora dzesésanas Skidruma izpliduma tvertne 9. Hidrostatiskas transmisijas suknis

5. Hidrauliska pacélaja suknis 10. Releja un droSinataja karba
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Izstradajuma aizmuguréjas dalas parskats

1. Augstumu reguléjoSo darbibas rokturu fikséSanas
poga

2. Garumu regul€joso darbibas rokturu fikséSanas
poga

3. Darbibas rokturi

Radiatora gaisa filtrs

5. Aizmuguréja stiprinajuma skava

»

Piezime: vel viena stiprindjuma skava atrodas
izstradajuma priekSpusé

20 ® NS

Manuala ass reguléSana
Aizmuguréjais raditajs

Asmens kata uzgrieznu atsléga
. Udens ievade

0. Vadibas pults
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Vadibas pults un darbibu parskats

ki

4|l=:.’ i
()
e[|

w

3 ©® N O

. Apgriezienu skaita reguléSanas svira Uz priek$u, uz
aizmuguri un transmisijas apturé$ana *
GrieSanas dzilumu reguléjosais slédzis *
GrieSanas asmena Udens dzeséSanas sistémas
svira *

Asmens nolaiSanas atrumu reguléjosais rokturis *
Dzingja iedarbinasanas slédzis

lekartas apturéSanas poga *

Dzingja iedarbinasanas pozicija *

Aizdedzes ieslégSanas pozicija *

Dzinéja apturéSanas pozicija *

0. Poga asmens apgriezienu (apgr./min.) paradiSanai

ekrana *
. Poga dzinéja apgriezienu (apgr./min.) paradi$anai
ekrana *

-

12. Droseles vadibas rokturis

13. Izvélnes poga *

14. Asmens dziluma vérfibu reguléjosais rokturis *

15. Asmens dziluma vértibas atiestafiSanas poga *

16. Elektriskas atsekoSanas atiestatiSanas poga * (péc

izvéles)

17. 1zvéles poga

* = sk. arl Simboli uz izstradajuma lpp. 96.

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var
bat bistams un izraisit nopietnas vai
navéjosas traumas operatoram vai citam
personam. Esiet uzmanigs un lietojiet
izstradajumu pareizi.

Uzmanigi izlasiet $o lietotaja
rokasgramatu un pirms iekartas lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Izmantojiet dzirdes, acu un elpvadu
aizsarglidzeklus. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 101.

lekartu drikst parvietot arpus grieSanas
zonas tikai tad, kad instrumenta rotacija ir
pilniba apstajusies.

Lai netiktu bojatas griezéjasmens,
nonemiet to pirms izstradajuma
transporté$anas un pacel$anas.

Asmens aizsargam vienmer jabut
pievienotam. Griez&jasmens nedrikst bat
redzamas par vairak neka 180°.

Parliecinieties, ka griez€jasmens ir ass un
tam nav bojajumu, pieméram, plaisas.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir
lietojams ar tadu pasu vai lielaku
apgriezienu skaitu ka noradits
izstradajuma datu plaksnité. Ja
griezéjasmens tiek darbinats ar parak
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lieliem apgriezieniem, tas var saliizt, radot
traumas un bojajumus.

Transmisijas apturé$ana.

Nelietojiet izstradajumu uzliesmojosu vielu
vai gazu tuvuma.

Putekli var izraisit veselibas probléemas.
Lietojiet apstiprinatu respiratoru.
Neieelpojiet izplides gazes. Nelietojiet
izstradajumu ar iekSdedzes dzinéju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa
plisma.

GrieSanas dzilumu reguléjoSais slédzis.

"o Ve ©

N
re

Udens dzesé3anas sistémas svira.
Karsta virsma.

A\
A\

Netuvojieties griezéjasmeniem un citam Asmens nolaiSanas atrumu reguléjosais

Ev

kustigam dalam. A 4 rokturis.
SagrieSanas risks! Netuviniet kermena ‘ . Leni.
dalas griez€jasmenim.

o ) N ~ .a‘ Atri.
Tikai dizeldegviela ar ipasi zemu séra
saturu.
Dzinégja ella. _ .

lekartas apturéSana.

Mérstienis. 6

Dzinéjs iedarbojas.

Neceliet zagi, kamér parbaudat dzingja

ellas imeni. . o
Aizdedze ieslégta.

Parliecinieties, ka zagis dzinéja ellas
parbaudes laika ir novietots lidzeni bez

riez€jasmens.
grieze} STOP Dzingjas apstajas.
Bulta uz asmens aizsarga norada
riezé€jasmens grieSanas virzienu.
& 1 9 @ Parada asmens apgriezienus (apgr./min.)
ekrana.

Vienmér paceliet izstradajumu, izmantojot
celSanas cilpu.

“ClO@RFC(=E
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Parada dzin&ja apgriezienus (apgr./min.)
ekrana.

Izvélnes poga.

# 4 (0

-

4

Asmens dziluma vérfibu regul€joSais
rokturis.

Asmens dziluma veértibas atiestatiS8anas
RESET poga.

(=) Elektriskas atseko$anas atiestati$anas
poga (péc izvéles).

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
EK direktivam.

@ - Trok$na izplude vidé atbilst attiecigo EK
dJ

direktivu prasibam. Izstradajuma troks$na
izpltde ir noradita sadala Tehniskie dati
Ipp. 133 un uz etiketes.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

Vadibas pults ekrana simboli

\ ﬁl Elektroniskas atseko$anas noreguléjums
—

kreisaja pusé (péc izvéles).

ﬁl { Elektroniskas atseko$anas noreguléjums
f—

labaja puseé (péc izvéles).

Udens dro$ibas sistéma IESLEGTA/
1ZSLEGTA. Udens drosibas sistéma
kontrolé Gdens spiedienu griezé€jasmens
Udens dzesésanas sistéma. Ja tdens

spiediens samazinas, tdens droSibas
sistéma aptur griez€jasmens darbibu.

funkcijas nav visu izstradajuma variantu

F leslégt/izslégt asmens sajigu. ST
standartaprikojuma.

b

VEV

Asmens dziluma veértiba

Vadibas pults ekrana bridingajuma

simboli

- &6

Y
7/

¢

)
=) ¢

(

leslégta iekartas apturéSana. Atiestatiet
iekartas apturéSanas pogu un atkartojiet
aizdedzes ciklu.

Akumulators neuzladéjas

Zems degvielas imenis.

PriekS$sildiSana. Skatiet dzinéja
rokasgramatu, lai uzzinatu vairak.

Nav udens spiediena griezéjasmens
Gdens dzeséSanas sistema.

Zems dzingja ellas spiediens.

Dzingjs ir apturéts. Nav iespé&jams turpinat
darbibu.

Parkarsis dzinéjs. Nav iespé&jams turpinat
darbibu. Skatiet dzinéja rokasgramatu, lai
uzzinatu vairak.

Neliela dzin&ja probléma. Darbibu var
turpinat.

Dzin€ja atteice. Skatiet dzin€ja
rokasgramatu, lai uzzinatu vairak.

NepiecieSama regeneracija. Skatiet Seit:

Stacionaras regeneracijas gaidstave lpp.
128.

Kludas kods nav saistits ar dzinéju.
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<€ I’ ’ Slapekla oksida diagnostikas kontroles
] N sistémas atteice.

Produkta bojajumi

Més neatbildam par musu produkta bojajumiem, ja:

ir veikts nepareizs produkta remonts;

produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota
tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparngi noradijumi par drosibu

Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to jpasumam.
Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris,
slims vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma.

Vienmeér rikojieties piesardzigi un sapratigi.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos $is
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.
Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Izstradajuma parveidoSana ir aizliegta.
Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Noradijumi par droSu darbu

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

+ Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to
nerikojas uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis
izstradajums var izraisit .smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam. Pirms
izstradajuma lietoSanas ir jaizlasa un jasaprot Sis
lietotaja rokasgramatas saturs.

« Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas.

« Jaievéro visi spéka esosie tiesibu akti un noteikumi.

* lzstradajuma lietoSanas laika operatoram un ta
darba devéjam jazina un janovers iespéjamie riski.

« Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

* Nedarbiniet izstradajumu, ja neesat sanémis
apmacibu. Parliecinieties, ka visi lietotaji ir sanémusi
apmacibu.

« Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Izlasiet bridinajuma instrukcijas, kuras kopa ar
griez€jasmeni ir nodro$inajis ta razotajs.
Parliecinieties, vai izstradajums ir pareizi salikts.
Neizmantojiet izstradajumu, ja nav uzstadits asmens
aizsargs un aizsargparsegi.

Nepareizas izstradajuma lietoSanas rezultata
griez€jasmens var salust un radit traumas un
bojajumus.

Parliecinieties, vai zinat, ka arkartas situacija atri
apturét dzingju.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 101.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba
vieta.

Gadajiet, lai darba veik$anas vieta batu fira un
apgaismota.

Pirms izstradajuma lietoSanas noskaidrojiet, vai
darba zona nav kadi paslépti vadi, kabeli un
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caurules. Ja izstradajums uzsit pa pasléptu
priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzin€ju un izpétiet
izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet atkal lietot
izstradajumu, kamér neesat parliecinajies, ka to var
droSi dartt.

* Neizmantojiet iekartu sliktos laikapstaklos,
pieméram, bieza migla, stipra lietl, spéciga véja
vai liela aukstuma. Darbs sliktos laikapstaklos ir
nogurdino$s un var radit bistamus darba apstaklus,
pieméram, slidenas virsmas.

» Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

* Neizmantojiet izstradajumu vietas, kur pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

» lzstradajums var izsviest priekSmetus liela atruma.
Parliecinieties, vai visas personas darba veik§anas
vieta izmanto apstiprinatu individualo droSibas
aprikojumu. Nonemiet no darba veik$anas vietas
nenostiprinatus priekSmetus.

» Dzingja izplides gazes satur oglekla monoksidu,
kas ir bezkrasaina, indiga un loti bistama gaze.
Nelietojiet izstradajumu ar iek§dedzes dzin&ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.

* Pirms atstajat izstradajumu, apturiet ta dzinéju
un parliecinieties, vai nepastav nejausas
iedarbinasanas risks.

«  Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

» Esiet uzmanigi, stradajot uz nogazém. Izstradajums
ir smags un apgazoties var radit nopietnas traumas.

« Parliecinieties, ka materials nevar klust valigs un
izraisit operatoram traumas.

» NodroSiniet, lai apgérbs, gari mati un rotaslietas
netiktu ierautas kustigajas dalas.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja jums nebis iespé&jas
sanemt palidzibu, notiekot negadijumam.

DroSiba saisfiba ar izplides gazém

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
S0 izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

* Dzingja izpludes gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un loti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelpo$ana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ari sajust. Oglekla monoksida saindé$anas
simptoms ir reibonis, tau pastav iespéja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma,
ja oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

* Redzamas vai saozamas izplides gazes satur arl
oglekla monoksidu.

* Nelietojiet izstradajumu ar iekSdedzes dzin€ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.

DroSiba saisfiba ar vibracijam

BRlDlNAJUMS Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

« lIzstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru
iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoSana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

» Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai
cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus
turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
duros$as sajitas, sapes, dedzino$as sajutas,
pulséjosas sajitas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

« Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,
ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamér palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

Drosiba saistiba ar trokSniem

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

« Augsts trok$na limenis un trok$na ilglaiciga iedarbiba
var radit trok$na izraisitu dzirdes zudumu.

« Lai maksimali samazinatu trok§na imeni, izmantojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

« Parbaudiet, vai slapétajs nav bojats vai ar
defektiem. Parbaudiet, vai troks$na slapétajs ir pareizi
piestiprinats izstradajumam.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.

* Izmantojot dzirdes aizsarglhidzek|us, klausieties,
lai sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis.

Kad izstradajums ir apstadinats, nonemiet dzirdes
aizsarglidzek|us, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
veikSanas zona esosa trok$na limena dé|.
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Individualie aizsarghdzekli

c BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzeklus. Sadi
lidzekli nevar pilniba novérst traumu gusanas
risku, taCu samazina traumu smaguma pakapi,
ja negadijums tomér notiek. Laujiet izplatitajam
palidzét jums izvéléties pareizo individualo
aizsargaprikojumu.

« Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglhdzek|us.

« Lietojiet acu aizsarglidzeklus ar sanu aizsargiem.
Pastav liels acu traumu gis$anas risks no izsviestiem
priekSmetiem.

» Lietojiet aizsargcimdus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslido$sam pazolém.

« Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzvérfigu ciesi
piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un biksu
stari.

UgunsdzéSamais aparats

« Darba laika turiet tuvuma ugunsdzeésamo aparatu.
* Izmantojiet “ABE” klases pulverveida vai “BE” tipa
olgekla dioksida ugunsdzéSamo aparatu.

Izstradajuma droSibas ierices

c BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.
* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam droSibas iericém.
« Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

lekartas apturéSanas poga

lekartas apturéSanas poga atri aptur dzin€ju un visas
elektriskas funkcijas, iznemot apgaismojumu. lekartas
apturé$anas poga ieslédz iekartas dro$o rezimu. Lai
atkal iedarbinatu iekartu, nepiecieSams atiestatit droSo
reZimu.

Piezime: lekartas apturésanas poga ir paredzéta
izstradajuma apturéSanai tikai arkartas gadijumos.
Pareiza procedira izstradajuma apturéSanai parastas
darbibas laika ir atrodama /zstradgjuma izslégsana pp.
116.

lekartas apturéSanas pogas parbaude

1. ledarbiniet dzinéju. Skatiet Seit: /zstradajuma
fedarbinasana lpp. 112.

2. Nospiediet iekartas apturéSanas pogu. Dzingjs
tiek apturéts un izstradajums tiek iestatits droSaja
rezima.

3. Lai atiestatitu iekartas apturéSanu, izvelciet iekartas
apturéSanas pogu.

4. Lai atiestatitu dro$o reZimu, parslédziet dzingja
iedarbinasanas slédzi dzinéja apturé$anas pozicija
(B) un tad aizdedzes ieslégSanas pozicija (A).
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Asmens aizsargs

Asmens aizsargs ir griez€jasmens aug$éjas dalas
aizsargparsegs. Tas nodrosina operatora aizsardzibu,
ja vina virziena tiek izsviesti bojata griezéjasmens
gabali vai citi priek§meti. Asmens aizsargs novérs
griezé€jasmens raditas traumas. Asmens aizsargs ir
dala no Gdens dzeséS$anas sistémas, kas atdzesé
griezé€jasmeni darbibas laika.

Asmens aizsarga parbaude

» Parliecinieties, vai asmens aizsargs ir atbilstosi
uzstadits. Skatiet Seit: Asmens aizsarga uzstadisana
Ipp. 108.

« Parbaudiet, vai asmens aizsargam nav bojajumu,
pieméram, plaisas.

+ Nomainiet asmens aizsargu, ja tas ir bojats.

* Nomainiet asmens aizsargu, ja tas ir sadauzits,
ieliekts vai citadi bojats.

« Parbaudiet, vai nav bojats asmens aizsarga
fiksators.

« Parliecinieties, vai asmens aizsarga fiksators ir
atbilstoSi nostiprinats.

Aizsargparsegi

Ja aizsargparsegi nav piestiprinati vai ir bojati, palielinas
kustigu dalu un karstu virsmu raditu traumu gisanas
risks.

Aizsargparsegu parbaude

« Pirms iedarbinat izstradajumu, parbaudiet
aizsargparsegus.

« Parliecinieties, vai aizsargparsegi ir pareizi
piestiprinati un tiem nav plaisu vai citu bojajumu.
« Nomainiet bojatos aizsargparsegus.

Slapétajs
Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza motora
izplides gazes prom no operatora.
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Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats vai
ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni un
aizdeg$anas risku.

e BRIDINAJUMS: Lietosanas laika, tifit

tuk$gaita, slapétajs loti uzkarst. Lai novérstu
aizdeg$anos, esiet piesardzigs uzliesmojosu
materialu un/vai gazu tuvuma.

péc tas un tad, kad dzinéjs darbojas
Trok$na slapétaja parbaude

« Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

c |EVEROJ|ETZ Neparveidojiet trokSna

slapétaju. Slapétajs ir aprikots ar DDF un
DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

nodrosina ari emisiju prasibu ievéroSanu.
e BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Degpviela ir viegli uzliesmojoss Skidrums, bet ta

izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar

degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

Neieelpojiet degvielas izgarojumus. Degvielas

izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas. Gadajiet,

lai gaisa plusma butu pietiekama.

« Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildiSanas laujiet
dzinéjam atdzist.

« Neuzpildiet degvielu telpas. Nepietiekama gaisa
plisma var izraisit savainojumus vai navi, nosmokot
vai saindéjoties ar oglekla monoksidu (tvana gazi).

* Nesmeékéjiet degvielas vai dzin€ja tuvuma.

« Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzinéja tuvuma.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.

« Pirms uzpildes Iéni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

« Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un udeni, lai to
nomazgatu.

« Jadegviela ir nokjuvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargeérbieties.

* Nepiepildiet degvielas tvertni pilniba. Siltuma
ietekmé degviela izpleSas. Atstajiet degvielas
tvertnes augsdalu tukSu.

» Pilniba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdegSanas risks.

* Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

* Nelietojiet izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
dzingja ella. Pirms dzinéja iedarbinaSanas notiriet
nevélamo degvielu un dzingja ellu, ka art laujiet
izstradajumam izzat.

* Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies
suce. Ja degvielas sistéma ir noplide, neiedarbiniet
dzin&ju, pirms noplade nav novérsta.

* Nelietojiet pirkstus, lai noteiktu dzin&ja noplidi.

* Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

» Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,

parliecinieties, vai degviela un tas izgarojumi nevar

izraisTt bojajumus.

1zlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un

dro$a attdluma no dzirkstelém un liesmam.

Akumulatora drosibas norades

BRTD|NAJUMS! Bojats akumulators
var eksplodét un radit traumas. Ja

akumulators ir deforméjies vai ir bojats,

sazinieties ar pilnvaroto Husqvarna servisa

parstavi.

» Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni, rotaslietas
vai citus metala priekSmetus.

+ Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

* Uzladéjiet akumulatoru vieta, kura ir laba ventilacija.

* Uzladéjot akumulatoru, gadajiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

* Pareizi utilizéjiet nomainitos akumulatorus. Skatiet
Seit: Utilizésana lpp. 132.

* Akumulators var izdalit eksplodéjosas gazes.
Nesmékejiet akumulatora tuvuma. Turiet

akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelém.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Noradiumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

» Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzekji jpp. 101.

+ Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
gisanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

* Pirms veicat apkopi, apstadiniet dzinéju un laujiet
izstradajumam atdzist.
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Pirms apkopes nofiriet izstradajumu, lai nonemtu
bistamos materialus.

Pirms apkopes darbu veik§anas atvienojiet
aizdedzes sveces uzgali.

Dzinéja izpludes gazes ir karstas, un tajas var bat
dzirksteles. Nelietojiet izstradajumu telpas vai viegli
uzliesmojos$u materialu tuvuma.

Neparveidojiet izstradajumu. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

Vienmeér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un

rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

Nomainiet bojatas, nodilusas un salizusas detalas.
Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

Péc apkopes pirms dzin€ja iedarbinasanas nonemiet
visus instrumentus no izstradajuma. Nepiestiprinati
vai rotéjosam dalam piestiprinati instrumenti var tikt
izsviesti un radit traumas.

Laujiet pilnvarotam remonta un apkopes centram
regulari veikt izstradajuma apkopi.

LietoSana

levads

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

d) Nolaidiet zemak reguléjamo raditaju un
parliecinieties, ka tas atrodas viena limeni
ar aizmuguréjo raditaju, griez€jasmeni un
uz virsmas atziméto lniju. Ja raditaji un
griezéjasmens nav viena limeni, skatiet Raditgju
parbaude lpp. 104.

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinaSanas

Uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.
Uzmanigi izlasiet vadibas pults lietotaja
rokasgramatu un parliecinieties, vai izprotat
instrukcijas.

1zlasiet dzingja izgatavotaja nodroSinato dzingja
rokasgramatu.

Izlasiet instrukcijas, kuras kopa ar griezé&jasmeni ir
nodrosinajis ta razotajs.

Pirms izstradajuma pirmas darbinasanas reizes,
veiciet $adas darbibas:

a) levietojiet jaunu akumulatoru un pievienojiet
akumulatora kabelus. Skatiet Seit: Akumulatora
pleslégsana un atslégsana lpp. 127.

Piezime: Dazas valstis akumulators tiek
uzstadits izstradajuma iegades bridr.

b

=

lestatiet nepiecieS$amo valodu un citus
nepiecieSamos iestatljumus vadibas pulfi. Skatiet
vadibas pults lietotaja rokasgramatu.

Pirms katras izstradajuma darbinaSanas reizes,
veiciet $adas darbibas:

a) Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Seit: Apkopes
grafiks lpp. 117.

b) Atziméjiet zagésanas linijas. Rlpigi sagatavojiet
darbibu secibu, lai novérstu traumas un
bojajumus.

c) Novietojiet darbibas rokturus piemérota darba
pozicija. Skatiet Seit: Darbibas rokturu pozicijas
nomaina lpp. 105.

e) Ja nepiecieS§ams, noregul€jiet raditaja garumu,
izmantojot skraves, kas atrodas uz reguléjama
raditaja.

Raditaju parbaude

Pielieciet pie griez€jasmens garu un taisnu metala
stieni vai citu lidzigu priekSmetu.

Piezime: Taisna metala stiena vieta varat
izmantot ari reguléjama raditaja auklu. Piestipriniet
auklu aizmuguréjam raditajam un turiet to

gar izstradajumu saniem, lai ta pieskartos
griezé€jasmenim.

Parliecinieties, ka aizmuguréjais raditajs,

griezé€jasmens un reguléjamais raditajs atrodas

viena linija.

a) Noregulgjiet raditaju, izmantojot skrave.

b) Aizmuguréjo raditaju ir iespéjams noregulét,
izmantojot amuru.
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Griezéjasmeni

griez€jasmeni tikai tam paredzétam
materialam.

BRIDINAJUMS: witro grieSanu

veiciet tikai ar dimanta asmeniem. Dimanta
asmens jaatbilst tadam pasam vai

lielakam apgriezienu skaitam ka noradits
izstradajuma datu plaksnité. Izmantojiet tikai
tadus dimanta asmenus, kas atbilst valstu
vai regionalo standartu prasibam, pieméram,
EN 13236 vai ANSI B7.1.

e BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet

Griez€jasmens razotajs sniedz bridinajumus un
ieteikumus par griezéjasmens lietoSanu un pareizu
kopsanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa ar
griez€jasmeni.

Dimanta asmeni

dimanta asmens griezas tada virziena, kadu
norada uz dimanta asmens redzama bulta.

c BRTD'NAJUMS Parliecinieties, ka

IEVEROJIET: Lietojiet tikai asus

dimanta asmenus.

A

Ir pieejams plass dimanta asmenu klasts ar dazadiem
pielietojuma veidiem. Tie var bt pieméroti tikko uzlietam
betonam vai ari sacietéjuSam betonam un asfaltam, ka
arl dazadam cietibas pakapém.

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
rpnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.

Udens dzesé$anas sistéma

Darbinasanas laika vienmér izmantojiet tdeni, lai
nodro$inatu zemaku dimanta asmenu temperatiru.
Udens dzesé$anas sistéma pagarina dimanta asmenu
kalpo$anas laiku un novérs puteklu uzkrasanos.

Parliecinieties, vai dens padeve nav aizsprostota.
Dimanta asmenu asinasana

Dimanta asmeni var klat neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu ka

cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu dimanta
asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti var klut valigi.

* Uz bridi samaziniet grie§anas dzilumu un dzinéja
apgriezienus, lai uzasinatu dimanta asmens
dimantus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

IEVEROJIET: vienmér izmantojiet
asmens atloka izméru, kas ir noradits
izmantota asmens izméram. Nelietojiet
bojatus asmens atlokus.
Berze lietoSanas laika izraisa dimanta asmens
ieveérojamu uzkarSanu. Dimanta asmens parkar$ana
samazinas asmens nospriegojumu vai izraisis centralas
dalas plaisasanu.

Neaiztieciet dimanta asmeni, kamér tas nav atdzisis.

» Mitras grieSanas dimanta asmeni jalieto ar adeni, lai
grieSanas laika nodro$inatu asmens centralas dalas
un segmentu dzesésSanu. Mitras grieSanas dimanta
asmenus nedrikst izmantot, ja tie ir sausi.

* Mitras grieSanas dimanta asmenu lietoSana bez
Udens var izraisit to parkar§anu. Tas mazina
darbibas efektivitati un rada asmens bojajumus un
dro$ibas apdraudéjumu.

Degvielas uzpildidana

|EVEROJ|ETZ Vienmér izmantojiet
atbilstoSu degvielu. NeatbilstoSas degvielas

lietoSana sabojas izstradajumu.
* Izmantojiet atbilstoSa veida dizeldegvielu. Skatiet
Seit: Tehniskie dati lpp. 133. Papildinformacija par

degvielu ir ieklauta dzingja razotaja sagatavotaja
dzinéja rokasgramata.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

biologisko dizeldegvielu. Biologiska
dizeldegviela sabojas degvielas $litenes.

Darbibas rokturu poZicijas nomaina

1. Lai noregulétu darbibas rokturu garumu, palaidiet
valigak fikséjoSo pogu (A).
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2. Noregulgjiet darbibas rokturu garumu piemérota

darba pozicija.

Pievelciet fikséjoSo pogu (A).

Lai noregulétu darbibas rokturu augstumu, pagrieziet
fikséjoSo pogu (B) pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam.

5. Noregul€jiet darbibas rokturu augstumu piemérota
darba pozicija.

6. Pagrieziet fikséjoSo pogu (B) pulkstenraditaja
kustibas virziena, lai nofiksétu darbibas rokturu
poziciju.

Griez&jasmens uzstadiSana

Pirms griezé€jasmens uzstadiSanas, izlasiet nodalu
lzstradajuma konfiguracija daZzadiem asmens izmériem
lpp. 108.

1. Parslédziet dzin€ja iedarbinasanas slédzi aizdedzes
ieslégSanas stavokli (A).

5. Aizveriet Gdens varstu.

6. Atlaidiet asmens aizsarga priek$€jo skrivi un
paceliet asmens aizsarga fiksatoru (A).

2. Nospiediet grieSanas dziluma regulésanas slédzi, lai
paceltu griez€jasmeni.

7. Paceliet asmens aizsarga priekSpusi (B) un fiks€jiet

asmens aizsargu pacelta stavokli, izmantojot vadu
un karabini (C).

8. lzskruvéjiet asmens varpstas skravi (A).

3. Parslédziet dzin€ja iedarbinasanas slédzi
apturésanas stavokii (B).

4. Vadibas panell nospiediet gridas zaga apturé$anas
pogu.

—p
& ]
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10.

1.

12.
13.

14,

Piezime: Asmens varpstas skrive gridas zaga
labaja puse ir ar kreiso vitni. Asmens varpstas
skrlive gridas zaga kreisaja puse ir ar labo vitni.

Piezime: Pretestiba starp griez&jasmeni un zemi
notur griez€jasmeni paredzétaja stavoklr.

Nonemiet aréjo asmens atloku un plakano
paplaksni (B).

Parbaudiet, vai asmens varpstas skrive, asmens
atloki, plakana paplaksne un asmens atloka ass (C)
nav bojata. Nomainiet nodilusas vai bojatas dalas.

Notfiriet griez€jasmens un asmens atloku saskares
virsmas.

Uzlieciet griez€jasmeni uz aréja atloka ass.

Uzstadiet iek$€ja atloka griez€jasmeni un aréjo
atloku. Parliecinieties, ka fiksacijas tapa (D) ir
izbidama cauri asmenim un ievietojas iek$€ja atloka.
Parliecinieties, ka griez€jasmens griezas tada
virziena, kadu norada uz griezé€jasmens redzama
bultina.

18. Nospiediet grieSanas dziluma reguléSanas slédzi, lai

nolaistu griezéjasmeni lldz virsmai.

¥

\E{(‘\

s

15.

16.

|EVEROJ|ETZ Ja griezéjasmens ir

uzstadits pretéji grieSanas virzienam, tas
var tik sabojats.

A

Novietojiet plakano paplaksni un asmens varpstas
skravi.

Lai noveérstu brivkustibu, pagrieziet aréjo atloku
un griez€jasmeni pretéji griez€jasmens rotacijas
virzienam.

IEVEROJIET: Nenolaidiet
griezéjasmeni parak atri. Ja
griezéjasmens ar spéku atsitas pret
virsmu, tas var tikt bojats. Samaziniet
atrumu, izmantojot asmens nolaiSanas
atruma reguléSanas rokturi.

IEVEROJIET: Raugieties, lai
gridas zaga priekSpuses svars nespiestu
uz griezé€jasmens. Tadéjadi tiek bojats
griezéjasmens.

>

19. Pilniba pievelciet asmens varpstas skrivi, izmantojot

asmens varpstas uzgrieznu atslégu. Pretestiba
starp griezé€jasmeni un zemi notur griez€jasmeni
paredzétaja stavokli.

20. Nolaidiet asmens aizsargu un novietojiet asmens

aizsarga fiksatoru uz asmens aizsarga priek$éjas
skraves. Pievelciet asmens aizsarga priek$éjo
skravi.

17.

Stingri turiet griezéjasmeni, kad pievelkat asmens
varpstas skrivi ar komplekta ieklauto 15/16 collu
uzgrieznu atslégu. Pievelciet asmens varpstas skravi
fidz min. 159 ft-Ibs/236,6 Nm (mitra grieSana)

vai 180 ft-Ibs/267,9 Nm (pretiekiléSanas stavoklis).
Sausos darba apstaklos pievelciet asmens varpstas
skravi lidz 212/315,5 Nm ft-Ibs.

IEVEROJIET: Neizmantojiet gridas
zagi, ja asmens aizsarga fiksators

nav nostiprinats un asmens aizsarga
priek$éja skrive nav uzstadita. Gridas

A
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zagi nedrikst izmantot, ja ta dalas ir
bojatas.

21. ledarbiniet gridas zagi un parbaudiet, vai neatskan
neparasts troksnis. Ja ir dzirdams neparasts
troksnis, nonemiet griezéjasmeni.

a) Parbaudiet, vai griez€jasmens nav bojats
b) Uzstadiet griez€jasmeni. Ja griezé€jasmens ir
bojats, nomainiet to.

Griezéjasmens nonem3ana

c BRTD|NAJUMSZ Pirms nonemt

dimanta asmenus, laujiet izstradajumam
atdzist un lietojiet aizsargcimdus. Dimanta
asmeni péc lietoSanas var bt |oti karsti.
* Nonemiet griez€jasmeni, veicot uzstadisanas
darbibas pretéja seciba. Skatiet Seit: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 106.

Asmens aizsarga uzstadiSana

1. Nolaidiet asmens aizsargu uz balstiem (A), (B) un
©.

2. Paspiediet asmens aizsargu uz leju lidz nofikséjas
asmens aizsarga fiksators.

3. Pievienojiet tdens $|ateni.

Daziem asmens aizsarga izmériem nav nepiecieSams
izmantot visus balstus.

* 14,20 un 26 collu asmens aizsargus nolaiz tikai uz
balsta (B).

« 30 collu asmens aizsargus nolaiz uz balstiem (B) un
(©).

« 36 collu asmens aizsargu nolaiz uz visiem balstiem -
(A), (B) un (C).

Asmens aizsarga nonemsana

1. Atvienojiet Udens $liteni (A) no asmens aizsarga.

2. Izmantojot asmens varpstas uzgrieznu atslégu,
pagrieziet asmens aizsarga fiksatoru uz prieksu, lidz
tas apstajas un atbrivojas.

3. Paceliet asmens aizsargu aiz ta roktura (C).

Izstradajuma konfiguracija dazadiem
asmens izmériem

Izstradajums ar 1 atruma parnesumkarbu darbojas ar
1 konkrétu asmens izméru un 1 konkrétu asmens
aizsargu. Izstradajums ar 3 atruma parnesumkarbu
darbojas ar konkrétu asmens izméru diapazonu un 1
konkrétu asmens aizsargu. Ja mainat griezé€jasmeni ar
cita izméra griezé€jasmeni, nepiecieSams nomainit ar
izstradajuma konfiguraciju.

Izstradajumam ar 1 atruma parnesumkarbu nomainiet
talak minétas dalas ar jauna griez€jasmens izméram
atbilstoSam dalam:

« Asmens varpstas skriemeli

« Parnesumkarbas skriemeli

* Asmens varpstas atloki

« Siksnas

* Asmens aizsargs
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Izstradajuma ar 3 atrumu parnesumkarbu pietiek
nomainit parnesumu, ja jauna griez€jasmens izmérs
ieklaujas nomainita griez€jasmens izméru diapazona. Ja
izméru diapazons ir atskirigs, ari izstradajumam ar 3
atrumu parnesumkarbu nepiecieSams nomainit saraksta
noraditas dalas.

Vietéjais izplatitajs noteikti palidzés sagatavot jusu
konfiguracijai nepiecieS$amo dalu pasdatijumu.
Parnesumkarbas konfiguréSana

« Informacija par to, ka mainit parnesumkarbas
uzstadijumus vadibas pults ekrana ir atrodama
vadibas pults lietotaja rokasgramata.

Konfiguracija modelim ar 1 atruma
parnesumkarbu

Izstradajumam ar 1 atruma parnesumkarbu ir pieejami 5
konfiguracijas varianti:

izstradajuma konfiguracijas parbaudes.
Pastav parnesumkarbas bojajumu risks.

mm/collas

350/14

500/20

650/26

750/30

900/36

Lai uzzinatu vairak, skatiet vadibas pults lietotaja
rokasgramatu.

Konfiguracija modelim ar 3 atruma
parnesumkarbu

Izstradajumam ar 3 atruma parnesumkarbu ir pieejami 3
konfiguracijas varianti:

mm/collas

350-650/14-26

500-750/20-30

500-900/20-36

Lai uzzinatu vairak, skatiet vadibas pults lietotaja
rokasgramatu.

Parnesumu parslégsana model ar 3 atrumu
parnesumkarbu

Parnesumkarbai ir 3 atrumu pozicijas un 2 neitralas
pozicijas. Ja parnesumkarba ir parslégta neitrala
pozicija, iesleédzot dzinéju, griez€jasmens negriezisies.

1. Parvietojiet dzingja iedarbinasanas sledzi
apturéSanas pozicija.

2. Parliecinieties, ka parnesumkarbas skriemelu,
asmens varpsta skriemelu un asmens varpstas
atloku izmérs atbilst uzstadita griez€jasmena
izméram.

3. Parliecinieties, ka asmens varpstas atrums ir
pareizs.

4. Pagrieziet rokturi (A) 2 pilnus apgriezienus pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, lai atlaistu
valigak pretuzgriezni.

5. Pilnba atlaidiet pretuzgriezni, bet nenonemiet to.

Parvietojiet parnesumkarbas sviru (B) uz
nepiecieSamo parnesumu. Ja parnesumkarbas sviru
ir gruti parvietot, nedaudz pagrieziet asmens
varpstu.

7. Piegrieziet rokturi pulkstenraditaja kustibas virziena
ar roku.

|EVEROJ|ET! Neparsleédziet atrumus,

ja dzingjs ir ieslégts, ka ari pirms

A

8. Piegrieziet pretuzgriezni ar komplekta ieklauto
asmens varpstas uzgrieznu atslégu. Skatiet sadalu
Izstradajuma aizmuguréjas dalas parskats lpp. 95.
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Asmens izméra maina, modelis ar 1 atruma parnesumkarbu

* = Dala ir ieklauta izstradajuma sakotnéja konfiguracija.

Dalas, kas nav noraditas $aja tabula, ari ir ieklautas
izstradajuma sakotné&ja konfiguracija.

Izmérs, mm/ A B C D E F G
collas

350/14 15,25/6 3VX475 114/4,5 106/4,17 114/4,5 350/14 Né
500/20 114/4,51 3VX450 114/4,5 106/4,17 114/4,5 500/20 Ne
650/26 89/3,5 3VX435 127/5 106/4,17 127/5 650/26 Née
750/30 89/3,5 3VX450 127/5 121,5/4,78 127/5 750/30 Né
900/36 89/3,5 3VX460 152,5/6 146/5,75 152,5/6 900/36 Ja
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Asmens izméra maina, modelis ar 3 atruma parnesumkarbu

* = Dala ir ieklauta izstradajuma sakotnéja konfiguracija.
Dalas, kas nav noraditas $aja tabula, art ir ieklautas
izstradajuma sakotnéja konfiguracija.

Izmérs, mm/collas A B (o4 D E F G

350-650/14-26 114/4,51 | 3VX550 127/5 106/4,17 127/5 350-650/14-26 Né
500-750/20-30 105/4,13 | 3VX550 127/5 115/4,53 127/5 500-750/20-30 Né
500-900/20-36 105/4,13 | 3VX560 | 152,5/6 | 138/4,53 | 152,5/6 500-900/20-36 Ja

Automatiska dziluma vértiba

Izstradajumam ir automatiskas dziluma veértibas funkcija,
kas lauj lietotajam iestatit maksimalo grieSanas dzilumu.
Maksimalais grieSanas dzilums ir atskirigs dazada
izméra asmeniem.

Izmérs, mm/collas

Maks. grieSanas dzijums,
mm/collas

350/14 118/4,75
500/20 193/7,75
650/26 262/10,5
750/30 312/12,5
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Izmérs, mm/collas Maks. grieSanas dzijums,

mm/collas

900/36 374/15

Grie$anas dziluma iestafiSana

1. Nospiediet grieSanas dzilumu regul€jo$o slédzi uz
leju, lai nolaistu griez€jasmeni idz virsmai. Ta ir
grieSanas dziluma sakumpozicija.

.

IS

IEVEROJIET: Nelaidiet
griezéjasmeni lejup parak atri. Ja

griezéjasmens spécigi atsitisies pret
virsmu, tas var tikt bojats. Samaziniet
atrumu, izmantojot asmens nolaiSanas
atrumu regul&joso rokturi.

2. Nospiediet automatiskas dziluma vértibas
atiestatiS8anas pogu vadibas pulfi. Ekrana redzama
grieSanas dziluma vérfiba tiks iestatita ka 0
collas/mm.

4. Pagrieziet asmens dziluma vérfibu regul&joSo rokturi,
lldz ekrana ir redzams pareizas grieSanas dzilums.
Darbibas laika griezé€jasmens netiks nolaists zemak
par iestatito grieSanas dzilumu.

VYo (A
Ny | = £ hd

Ocm | 4cm

\—liy;

/
1

CHal

|EVEROJ|ETZ Vienmér parbaudiet,
vai grieSanas dzilums ir pareizs. Asmens

dziluma veértiba palidzés iegut pareizu
grieSanas dzilumu, bet sniedz tikai
aptuvenu noradi par dziluma veértibu.

5. Ja nepiecieSams palielinat grieSanas dzilumu, veiciet
vienu no $adam darbibam:

a) Pagrieziet asmens dziluma vértibu reguléjoSo
rokturi, lai iestatitu jaunu grieSanas dzilumu.

b) Nospiediet pogu, kas atrodas blakus automatiska
dziluma veértibas simbolam, lai izslégtu So
funkciju. Ekrana redzamais simbols mainis krasu,
lai noraditu, ka funkcijas ir izslégta.

Izstradajuma iedarbinasana

1. Pievienojiet tdens ievadi pie Gdens padeves.
2. Aizveriet tdens varstu.

180
210
250
F
N

0mm

b=

CURRENT:

0 mm

ps U@s\ui% L
O e

3. Nospiediet pogu, kas atrodas blakus automatiska
dziluma vertibas simbolam. Ekrana redzamais
simbols mainis krasu, lai noraditu, ka funkcijas ir

3. lestatiet apgriezienu skaita reguléSanas sviru
apturésanas pozicija.

ieslegta.

—
]
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4. Parliecinieties, ka transmisijas parpludes varsts ir 2. Nospiediet pogu, kas atrodas blakus tdens droSibas

aizvérts. Transmisijas parplides varsta atrasanas sistémas simbolam. Ekrana redzamais simbols
vieta ir noradita /zstraddjuma kreisas puses parskats mainis krasu, lai noraditu, ka funkcijas ir ieslégta.
Ipp. 93

\g

5. Parslédziet dzingja iedarbinaSanas slédzi aizdedzes
ieslégSanas pozicija (A).

12
10 °
5.0
s 18 WORING HouRS 110 ® 250
v ¥

cunsew, | stor: £

0 B C

3. Atveriet idens varstu.

6. Ja ekrana paradas prieks$sildiSanas simbols,
pagaidiet, l1dz tas nodziest. Skatiet Seit: Vadibas
pults ekrana bridingjuma simboli lpp. 98.

7. Parvietojiet dzin€ja iedarbinaSanas slédzi dzin€ja
iedarbinasanas pozicija(B). Dzinéjs iedarbojas.

N~ L
@ [ 4. Nospiediet dzin€ja apgriezienu pogu (A). Dzinéja
K simbols (C) norada, ka dzinéja apgriezienu
- reguléSanas rokturis (B) regulé dzin€ja apgriezienu
@ sTop [ skaitu.
L] —
8. Laujiet dzingjam darboties tuk3gaita 2-3 mindites, 10\: @ /E? / 153z
Nldz sak kustéties temperatiras meritajs. 'j L ORKNG HoUES Lo S
= B e | o\ A
IEVEROJIET: Nelaujiet dzingjam 4.00" | 1.50
darboties tuksgaita, ja izstradajums
netiek izmantots. Zems tuksgaitas
atrums palielina dalinu skaitu dzinéja un <
samazina laiku starp regeneracijam.
@
- - RPM
BRIDINAJUMS: Ja ~
izstradajumiem bez asmenu sajuga . - — .
tiek ieslégts dzingjs un nav 5. Jaizstradajumam ir asmenu sajugs, veiciet $adu
ieslégts neitralais parnesums, saks proceddru:

griezties griezéjasmens Neparvietojiet
izstradajumu uz saniem vai arpus darba
zonas, ja griezéjasmens griezas.

Izstradajuma darbinadana

1. ledarbiniet dzingju.
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a) Parliecinieties, ka dzinéja apgriezienu skaits
neparsniedz 1200 apgr./min.

D)
i
+
j:\ < A \153\1\“‘" /S

9. Nospiediet grieSanas dzilumu reguléjo$o slédzi
uz leju, lai nolaistu griezéjasmeni lldz pareizajam
grieSanas dzilumam.. Skatiet Seit: Automatiska
dziluma vértiba lpp. 111.

b) Nospiediet pogu, kas ir blakus asmenu sajuga
simbolam ekrana. Ekrana redzamais simbols
mainis krasu, lai noraditu, ka ir ieslégta
griezé€jasmens piedzina.

g L

| f

1%

5TOP:

i0 cm

6. Pagrieziet dzingja apgriezienu skaita reguléSanas
rokturi pulkstenraditaja kustibas virziena, lai
palielinatu dzinéja apgriezienus lidz pilniba atvertai
droselei.

7. Lai iestafitu asmens nolaiSanas atrumu, izmantojot
asmens nolaiSanas atrumu reguléjoso rokturi. Lai
palielinatu atrumu, pagrieziet pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, un lai samazinatu -
pulkstenraditaja kustibas virziena.

ii

&~

8. Visas darbibas laika vadiet reguléjamo raditaju,
aizmuguréjo raditaju un griezé€jasmeni pa atziméto
lniju.

IEVEROJIET: Ja laizat
griezéjasmeni vél nepabeigta zagéjuma,
novietojiet asmeni viena iment ar
zagéjuma [iniju, lai izvairitos no
griezé€jasmens bojajumiem.

10. Lénam pavirziet apgriezienu skaita reguléSanas
sviru uz priek3u, lai [énam virzitu izstradajumu uz
prieksu.

11. Parbaudiet, kadu skanu rada dzinégjs. Pavelciet
apgriezienu skaita regulé$anas sviru uz aizmuguri,
lai pielagotu parvieto§anas atrumu zagésanas
apstakliem.

12. Kad darbiba ir pabeigta, parslédziet apgriezienu
skaita reguléSanas sviru apturéSanas pozicija.
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13. Pastumiet grieSanas dzilumu reguléjoSo slédzi uz
augsu, lidz griez€jasmens ir arpus virsmas.

Pareizas darba metodes izmantoSana

Neskeérsojiet asmens celu, kamér dzingjs ir ieslégts.
Pareiza lietotaja atraSanas vieta ir starp rokturiem.

[ ——

€ ]

14. Pagrieziet droseles vadibas rokturi uz zemu
tuk$gaitas atrumu.

=] £\
©

15. Ja izstradajums ir aprikots ar asmenu sajugu,
nospiediet pogu, kas atrodas blakus asmenu sajuga
simbolam ekrana. Ekrana redzamais simbols mainis
krasu, lai noraditu, ka ir izslégta griez€jasmens

piedzina.
Hir

| =f

&

5TOP:

i0 cm

Piezime: skatiet /zstradgjuma lietosana taisna
virziena Ipp. 115, lai uzzinatu ka noregulét aizmuguréjo
asi gadijum3, ja izstradajuma zagéjums nav taisns.

Regulari parbaudiet, vai griezéjasmens darba dienas
laika nav saplaisajis vai saluzis. Neizmantojiet
bojatus griezéjasmenus.

A BRIDINAJUMS: Apturiet dzingju,
pirms griezé€jasmens parbaudes.

Neveiciet slipéSanu ar griezé€jasmens saniem.

Griez€jasmens var salizt un traumét lietotaju vai

citas personas. Izmantojiet tikai griezé€jmalu.

Kameér griez&jasmens ir ievietots zagéjuma, nelieciet

un nesaversiet to.

Parliecinieties, ka griezéjasmens zagéjuma

parvietojas brivi un neaizkeras.

Izstradajuma lietoSana taisna virziena

Darbibas laika griezéjasmens veido pretestibu
aizmuguréjo ritenu raditajai kustibai uz priekSu. Ta
rezultata, izstradajums virzas uz pusi, kura izstadits
griezéjasmens. Lai izvairitos no izliekta zagéjuma,

var noregulét aizmuguréjas ass lenki. Aizmuguréjo

asi noregulé ar vienu no divam proceduram: ar
elektroniskas atseko$anas funkciju vai ar manualu ass
regulésanu.

Aizmuguréjas ass noregulé$ana ar
elektroniskas atsekoSanas funkciju
Aizmuguréjo asi var noregulét ar elektroniskas

atsekoSanas funkciju gan lietoSanas laika, gan tad, ja
izstradajums ir apstadinats.

Lai noregulétu aizmuguréjo asi, nospiediet kreisu un
labo elektroniskas atsekoSanas reguléSanas pogu
(A). Nospiediet tas atkartoti, lai veiktu nelielus
reguléjumus.

® =0 ®

[¢

>
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2. Aizveriet dens varstu.

Piezime: Elekironiskas atsekosanas méritajs (C)
ekrana uzrada pasreizéjo aizmuguréjas ass lenki.
Sis regulgjums tiks saglabats, kad tiks izslégts
dzingjs vai izstradajums zaudés stravas padevi.

« Parbaudiet izstradajuma kusfibu un virzienu, lai
parliecinatos, ka regulé$ana ir veikta pareizi.

« Lai atjaunotu aizmuguréjas ass sistéma iestatito
centra lenki, nospiediet elektroniskas atsekoSanas
atiestafiSanas pogu (B).

» Lai atkal ieslegtu noreguléto lenki, vélreiz nospiediet
elektroniskas atseko$anas atiestafiSanas pogu.

« Lai noregulétu sistéma saglabato lenki, skatiet
vadibas pults lietotaja rokasgramatu. 3. Laujiet dzinéjam darboties tuk$gaita 2-3 mindtes.

4. Parvietojiet dzin€ja iedarbinasanas slédzi

Aizmuguréjas ass manuala reguléSana s e
apturé$anas pozicija (A).

+ Pagrieziet regulé$anas skrivi izstradajuma
aizmuguréjas dalas apaksa kreisaja puse.
Izmantojiet 18 mm uzgrieznu atslégu.

BRTD|NAJUMSZ Péc tam, kad motors
ir izslégts, griezéjasmens kadu laiku turpina

griezties. Neapturiet griezéjasmeni ar rokam.
Var rasties nopietnas traumas.

a) Ja izstradajums lietoSanas laika virzas pa
labi, pagrieziet regulé$anas skrivi pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

b) Ja izstradajums lietoSanas laika virzas pa kreisi,
pagrieziet regulésanas skrivi pulkstenraditaja
kustibas virziena.

Izstradajuma izslégSana

1. Pagrieziet droseles vadibas rokturi uz zemu
tukSgaitas atrumu.

=] &~
o O

ReM
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Apkope

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga
apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet

sadalu par droSibas pasakumiem.

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més
nodro$inam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplafitajs nav servisa parstavis,
Versieties pie vina, lai iegltu informaciju par tuvako
servisa parstavi.

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar Husqvarna
izplafitaju vai servisa parstavi.

Darbibas pirms apkopes veikSanas

« Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas un
izslédziet dzin€ju. Nospiediet vadibas pulfi iekartas
apturé$anas pogu, lai ta netiktu nejausi ieslégta
apkopes laika.

+ Attiriet telpu ap izstradajumu no ellas un nefirumiem.
Nonemiet nevélamus priekSmetus

+ Novietojiet pie apkopes teritorijas uzskatamas
bridindjuma zimes, lai bridinatu citas personas par
apkopes darbu norisi.

+ NodroSiniet, lai tuvuma bitu ugunsdzéSamais
aparats, mediciniskas palidzibas lidzekli un telefons
arkartas gadijumiem.

Apkopes grafiks

Piezime: Ja tabulas rinda ir noradit vairaki laika
intervali, 1sakais laiks attiecas tikai uz pirmo apkopi.

* Noradijumi ir atrodami sadala /zstradajuma drosibas
lerices pp. 101.

Apkope Ikdienas
tr:’:‘;’f;_ 50h | 100h | 250h | 500h ;e(;;i:
tésanas
Nofiriet izstradajumu. X
Parbaudiet radiatora dzesé$anas $kidruma limeni. X
Parbaudiet dzingja ellas Tmeni. X
Parbaudiet asmens aizsargu. *
Parbaudiet visas $lutenes un $litenu skavas. Parbau-
diet, vai $lutenes nav bojatas vietas, kur tas saskaras X
ar citam $|ateném vai izstradajuma dalam.
Iztiriet aréjo gaisa filtru. X
Parbaudiet aizsargparsegus un asmenu aizsargus. *
Izvadiet Gdeni no parnesumkarbas.
Parbaudiet idens padevi lidz griezé€jasmenim.
Izvadiet Gdeni no degvielas filtra Gdens atdalitaja. X
Nomainiet dzinéja ellu un dzin€ja ellas filtru. X X
Iztiriet radiatora gaisa filtru. X
Parbaudiet Kilsiksnas. X
leellojiet priekSéjos ritenus. X
Nomainiet hidrauliskas sistémas filtru. X X
leellojiet priek$éjas ass Sarniras gultnus. X
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Apkope lkdienas
unp&c | sop | 100h | 250h | 500h | ReiZ
transpor- gada:
tésanas
Parbaudiet, vai riteniem un ritenu rumbam nav bojajumu %
un vai tie ir uzstaditi pareizi.
Parbaudiet gaisa filtra S|tteni un Slutenes skavas.
Parbaudiet hidrauliskas ellas limeni.
leellojiet asmens varpstu. X
leellojiet hidrauliska cilindra Sarniru. X
leellojiet aizmuguréjas ass gultni. X
Nomainiet hidraulisko ellu. X
Nomainiet parnesumkarbas ellu. X
Nomainiet degvielas filtru. X
Nomainiet radiatora dzesésanas $kidrumu X
Nomainiet gaisa filtrus. X
Parbaudiet, vai dzeséSanas Skidruma maisijums ir pa- %
reizs. Skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 133.
Izstrédéjuma finsana « Attalums starp augstspiediena mazgataja vai gaisa
plismas sprauslu un dzeséSanas spuram nedrikst
T X L blt mazaks par 40 cm/15,75 collas.
BRIDINAJUMS: Lietojiet Y Z par ofas
aizsargbrilles. Tirot ar augstspiediena Vadibas pults firiSana
mazgataju, no izstradajuma var tikt izsviesti
netirumi un kaitigi materiali. _
IEVEROJIET: Nemazgajiet vadibas
* Pirms izstradajuma tiriSanas, laujiet tam atdzist. pulti ar augstspiediena mazgataju.

« Parliecinieties, ka releja un dro$inataja karba ir

uzstadita pareizi, pirms veicat izstradajuma tiriSanu « Elektriskas dalas nofiriet ar dranu vai saspiestu
» Netiriet elektriskas dalas ar Gdeni. gaisu.
«  Izmantojiet vajas koncentracijas firisanas lidzekli. *  Nofiriet vadibas pulti ar mitru dranu.
Eazi\rliigjlj;q aal.zsargmmdus, lai pasargatu adu no Dzinéja fifgana
+  Izstradajuma tiri$anai izmantojiet augstspiediena * Attalums starp sprauslu un dzinéju un dzingja dalam
mazgataju. nedrikst bat mazaks par 40 cm/15,75 collas.
. — » Esiet uzmanigi, tirot dzingju, it seviski elektrisko dalu
Radiatora firfisana tuvuma. Nesmidziniet Gdeni tiesi virsd elektriskajam
— dalam.
A IEVEROJIET: levérojiet talak sniegtos +  Nevirziet Gidens striiklu tiei izpllides caurulé vai
noradijumus. Nepareizi veikta procedura var dzinéja gaisa filtra.

radit dzes€Sanas spuru bojajumus.

Darbibas, kas javeic péc izstradajuma
« Dzesé3anas spuras iztiriet ar saspiestu gaisu. finSanas

* Janepieciesams, izmantojiet augstspiediena +  Nozavéjiet elektriskas spailes ar saspiestu gaisu.
mazgataju un vajas koncentracijas mazgasanas

_ . « Laujiet izstradajumam pilniba izzat, pirms iedarbiniet
lidzekli. dzingju

* lzsmidziniet tieSi uz radiatora, paraléli dzeséSanas '
spuram.
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Radiatora dzeséSanas Skidruma imena
parbaude

c BRTD|NAJUMSZ Apdegumu risks!

Laujiet dzinéjam atdzist, pirms atverat
radiatora dzeséS$anas $kidruma vaku.

1. Parbaudiet radiatora dzeséSanas $kidruma limeni
radiatora dzeséSanas Skidruma izpliduma tvertné.
Dzesé$anas Skidruma imenis ir pareizs, ja tas ir
starp 2 atzZimém.

2. Jaradiatora dzesé$anas Skidruma limenis ir parak
zems, nonemiet vaku un pielejiet Skidrumu lidz
ir sasniegts pareizs imenis. Pareizo radiatora
dzeséSanas skidruma veidu un maisijumu varat
atrast Tehniskie dati jpp. 133

Dzing€ja ellas imena parbaude

Lai bdtu iesp&jams pareizi nolasit ellas imeni,
izstradajumam jabit pareiza pozicija.

1. Parliecinieties, ka griezéjasmens ir nonemts un

izstradajums ir novietots lidzeni, pirms veicat dzin€ja
ellas lmena parbaudi.

2. lznemiet mérstieni no ellas tvertnes.

Nofiriet no mérstiena ellu.
Pilniba ievietojiet mérstieni atpakal ellas tvertné.
Iznemiet mérstieni.

B

Parbaudiet ellas imeni uz mérstiena. Parliecinieties,
ka dzinéja ellas limenis ir starp mérstiena atzimem.

@i#.

Ja ellas limenis ir parak zems, uzpildiet dzin€ja ellu
un parbaudiet ellas imeni vélreiz. Pareizo dzingja
ellas veidu varat atrast Tehniskie dati [pp. 133.

N

Slatenu un $latenu skavu parbaude

+ Parbaudiet vai $|luteném degvielas sistema,
hidrauliskaja sisttma un dzesésanas sistéma nav
nopludes.

+ Parbaudiet, vai $lutenes nav nodiluSas un bojatas, it
Tpasi vietas, kur tas saskaras ar citam $lateném vai
izstradajuma dalam.

* Nomainiet bojatas $lutenes.

» Pievelciet valigas $litenu skavas.

——

Aréja gaisa filtra firisana

BRIDINAJUMS: Kad firat vai mainat
gaisa filtru, izmantojiet apstiprinatus elpcelu

aizsarglidzeklus. Atbrivojieties no gaisa
Nav nepiecieSams tirit gaisa filtru.

filtriem pareiza veida. Gaisa filtra putekli ir
bistami jusu veselibai.

BRIDINAJUMS: Netiriet gaisa filtru ar
saspiestu gaisu. Tas var izraisit gaisa filtra
bojajumus, ka ari palielinas risks, ka jas
varat ieelpot bistamus puteklus.
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1. Parbaudiet gaisa filtra indikatoru (A). Ja gaisa filtra
indikators ir sarkans, ir nepiecieSams iztirit aréjo
gaisa filtru.

2. Atveriet gaisa filtra korpusa 3 skavas un nonemiet
gaisa filtra korpusu.

1. Atveriet parnesumkarbas dens izvades varstu,
pagriezot to pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam.

Iznemiet gaisa filtru.

Pasitiet gaisa filtru pret cietu virsmu vai izmantojiet
puteklstcéju, lai izfiritu dalinas.

2. Aizveriet parnesumkarbas tdens izvades varstu,
pagriezot to pulkstenraditaja kustibas virziena.

Odens piegades uz griezéjasmeni
parbaude

1. Atlaidiet valigak asmens aizsarga priek$&jo skravi un
paceliet asmens aizsarga slégu (A).

e IEVEROJIET: Nelaujiet

filtra virsmai. Uzturiet nelielu attalumu.
Ja priekSmeti pieskaras gaisa filtram, ta
jutiga virsma tiek sabojata.

puteklslicéja sprauslai pieskarties gaisa
5. Nomainiet bojatas blives.

6. Parbaudiet gaisa filtra $lateni un $latenes skavas.
a) Nomainiet bojatas dalas.
b) Pievelciet valigas skavas.

7. Uzstadiet aréjo gaisa filtru.

*®

Uzstadiet gaisa filtra korpusu un aizveriet gaisa filtra
korpusa 3 skavas.

<<
A b= o s
| ZLONS

Piezime: Ja gaisa filtra korpusa 3 skavas nevar
aizvert, aréjais gaisa filtrs nav pareizi uzstadits.

IEVEROJIET: Vienmér nomainiet
bojato gaisa filtru, jo pretéja gadijuma putekli
var ieklit dzin€ja un izraisit ta bojajumus. Ja
bojata gaisa filtra dé| rodas dziné&ja bojajumi,
garantija tiek atcelta.

A

2. Paceliet asmens aizsarga priekSpusi (B) un

nofikséjiet asmens aizsargu pacelta pozicija,
izmantojot vadu un karabini (C).

3. Atveriet udens varstu.

Udens izvadi$ana no parnesumkarbas

nokluvis Gdens var izraisit koroziju un
sasalstot to sabojat.

c |EVEROJ|ET: Parnesumkarba
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4. Parliecinieties, ka Gdens striklas virzas tieSi no
atverém uz abam griezéjasmens malam.

2.

Parslédziet dzin€ja iedarbinasanas slédzi aizdedzes
ieslégSanas pozicija (A). Neiedarbiniet dzingju.

5. Parliecinieties, ka Gdens caurulés nav nopludes.
6. Ja Gdens caurules ir bojatas, tas ir janomaina.

Udens izvadisana no degvielas filira
udens atdalitaja

1. Novietojiet trauku zem $Slutenes, kas atrodas

degvielas filtra Gdens atdalitaja apaksa.

w

Laujiet degvielas siuknis darboties aptuveni 15
sekundes, lai palielinatu degvielas sistémas
spiedienu.

Parvietojiet dzin€ja iedarbinasanas slédzi
apturéSanas pozicija (B).

. Atgrieziet kranu un laujiet tddenim no tdens atdalitaja

satecét trauka.

6. Aizgrieziet kranu.

Iztecéjusais Udens ir uzskatams par Kimiskajiem
atkritumiem. Skatiet Seit: Utilizésana [pp. 132.

Dzingja ellas un dzinéja ellas filtra
nomaina

1.
2.

Apsedziet akumulatoru, lai to neap$|akstitu ar ellu.
Nonemiet dzinéja ellas nolieSanas $|utenes vacinu

. Atveriet varstu un nolieciet $lteni lejup, lai iztecinatu

dzingja ellu.
Iznemiet dzingja ellas filtru (B) un izmetiet to.

. Aizveriet varstu.

Piepildiet jaunu dzin€&ja ellas filtru ar ellu un
ievietojiet to izstradajuma.
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7. Atveriet ellas tvertnes vacinu un uzpildiet sistému ar Hidrauliskas sistémas filtra nomaina
dzin€ja ellu. Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 133. ’

1. Iznemiet hidrauliskas sistémas filtru un izmetiet to.

TN W 1

2. Piepildiet jaunu hidrauliskas sistemas filtru ar ellu.
Informaciju par pareizo ellas veidu skatiet sadala
Tehniskie dati [pp. 133.

leellojiet blivéjumu ar daziem ellas pilieniem.
Uzstadiet hidrauliskas sistémas filtru.
Parliecinieties, ka izstradajums ir novietots taisni.

o o~ w

Nonemiet hidrauliskas tilpnes parbaudes atveres
aizgriezni.

Piezime: Dzinéja ellas tvertnei ir 2 vacini.

——

Radiatora gaisa filtra firfiSana

|EVEROJ|ET! Neizmantojiet
izstradajumu, ja nav uzstadits radiatora

gaisa filtrs.

» Izfiriet radiatora gaisa filtru ar ziepém un tdeni.

7. Nonemiet hidrauliskas tilpnes vacinu un ielejiet
jauno ellu [dz pareizajam limenim. Skatiet Seit:
Hidrauliskas eflas limena parbaude lpp. 123.

8. Uzlieciet hidrauliskas tilpnes vacinu.

9. Uzlieciet hidrauliskas tilpnes parbaudes atveres
aizgriezni.

» Vienmér nomainiet bojatu radiatora gaisa filtru.
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KiJsiksnu parbaude

« Pavelciet un atlaidiet katru Kilsiksnu atseviski.
Siksnam jarada ilgsto$s nevis Tiss troksnis.

a) Ja Kilsiksnas rada ilgaku skaidru troksni, to
spriegojums ir pareizs.

b) Ja Kilsiksnas rada tikai Tsu troksni, to spriegojums
ir parak vajs. Skatiet Seit: Ki/siksnu spriegojuma
palielinasana lpp. 123.

« Parbaudiet Kilsiksnas, vai tas nav nodilusas vai
bojatas. Nomainiet bojatas Kilsiksnas.

c |EVEROJ|ET Nemainiet tikai

vienu no Kilsiksnam. Vienmér nomainiet
Kilsiksnu spriegojuma palielina3ana

visas Cetras Kilsiksnas vienlaicigi.
c |EVEROJ|ETZ Jaunu Kilsiksnu

spriegojums ir japalielina péc pirmajam 2-4
darba stundam.

1. Palaidiet valigak 2 skruves (A), izmantojot asmens

varpstas uzgrieznu atslégu.

2. Pagrieziet siksnu spriegojuma skraves (B)
pulkstenraditaja kustibas virziena lidz Kilsiksnas ir
nospriegotas.

c |EVEROJ|ETZ Pagrieziet abas

siksnu spriegojuma skrives vienada
apjoma. Abam Kilsiksnam jabuat ar
3. Parbaudiet Kilsiksnas. Skatiet Seit: Kl/siksnu
parbaude lpp. 123.

vienadu spriegojumu.

a) Ja Kilsiksnu spriegojums ir parak vajs, vel
nedaudz pagrieziet siksnu spriegojuma skrives.

b) Atkartojiet So darbibu, [dz ir sasniegts pareizs
Kilsiksnu spriegojums.

Piegrieziet 2 skrives (A).

5. Palaidiet valigak siksnu spriegojuma skrives pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam par aptuveni
1/16 no apgrieziena.

e ggmm o he

W *.ﬁ_ A=

IEVEROJIET: Parliecinieties, ka

4 Kilsiksnam ir vienads spriegojums.
Nenospriegojiet Kilsiksnas parak stingri.

A

Ritenu parbaude

» Parbaudiet ritenus, vai tie nav nodilusi vai bojati.
Nomainiet bojatos un nodiluSos ritenus un rumbas.

« Parbaudiet, vai aizmuguréjo ritenu rumbas un riteni ir
valigi. Pievelciet valigas skrives un uzgrieznus.

Hidrauliskas ellas lmena parbaude

1. Nonemiet hidrauliskas tilpnes parbaudes atveres
aizgriezni. Hidrauliskas tilpnes atrasanas vieta ir
noradita /zstradajuma labas puses parskats lpp. 94

2. Parliecinieties, ka ellas imenis aizsniedz
hidrauliskas tilpnes atveres apak$€jo malu.
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3. Ja nepiecieSams, nonemiet hidrauliskas tilpnes Izstrédéjuma elloSana
vacinu un ielejiet ellu hidrauliskaja tilpne, lidz ir ”

sasniegts pareizais ellas imenis. Informaciju par 1. Nofiriet 8 zieZvarstus.

pareizo ellas veidu skatiet sadala /zstradgjuma labas
puses parskats [pp. 94.

IEVEROJIET: Neuzpildiet
degvielas tvertni par daudz. Ella var

izplUst caur parbaudes atveri.

4. Uzlieciet hidrauliskas tilpnes vacinu. Nomainiet sallGizu$os vai aizsprostotos ziezvarstus.
5. Uzlieciet hidrauliskas tilpnes parbaudes atveres leellojiet priek&ajos ritenus
aizgriezni. ” T

leellojiet priek$éjas ass Sarniras gultnus.

A

Hidrauliskas ellas maina

1. Nonemiet hidrauliskas tilpnes parbaudes atveres
aizgriezni. 6. leellojiet hidrauliska cilindra Sarniras tapu.

leellojiet asmens varpstu. Katra asmens varpstas
gala 2 reizes nospiediet smérvielas sukni.

7. leellojiet aizmuguréjas ass gultni.

Papildinformaciju par elloSanu skatiet 7ehniskie dati jpp.
133.

Ellas maina parnesumkarba
Ellu no parnesumkarbas iespéjams izvadit 2 veidos.

1. Laiizvaditu ellu ar rokas ellas pumpi, veiciet $adas
darbibas:

2. lzsuknéjiet ellu, izmantojot rokas ellas pumpi, caur
hidrauliskas tilpnes parbaudes atveri.

3. Nomainiet hidrauliskas sistémas filtru. Skatiet Seit:
Hidrauliskas sistémas filfra nomaina lpp. 122.
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a) Nonemiet aizgriezni no parbaudes lodzina a) Novietojiet zem dzinéja trauku.

izstradajuma priek$€ja dala.

R

b) Atlaidiet valigak skrivi un laujiet ellai satecét

b) Izsiknéjiet ellu caur parbaudes lodzinu, trauka.
izmantojot ellas pumpi. c) Pievelciet skravi.
2. Nonemiet kreiso skrivi. 4. lelejiet ellu caurulg, uzmanot stavokli parbaudes
lodzina.

3. Laiizvaditu ellu caur atveri zem dzingja, veiciet
§adas darbibas:

5. Pielejiet ellu, ldz redzams, ka ir sasniegts pareizais
ellas imenis.

6. Pievelciet kreiso skrivi.

Degvielas filtra nomaina

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus, lai novérstu adas

kairindjumu. Degviela no degvielas filtra var
iztecét degviela uz adas.

1. Aizveriet prieksfiltra varstu. Lai iegitu
papildinformaciju, skatiet dzin€ja rokasgramatu.

2. Lai nonemtu degvielas filtru, grieziet to pret€ji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.
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Nomainiet degvielas filtru.
Piepildiet jauno degvielas filtru ar dizeldegvielu.

leellojiet blivéjumu ar daziem dizeldegvielas
pilieniem.

6. Uzstadiet degvielas filtru.

7. Pirms dzinéja iedarbinasanas, atveriet prieksfiltra
varstu.

Radiatora dzesé$anas Skidruma

nomaina

c BRTD|NAJUMSZ Apdegumu risks!

radiatora dzeséSanas Skidruma vaku.

Laujiet dzinéjam atdzist, pirms atverat
1. Nonemiet aizmuguréjo parsegu.

Uzlieciet varstam pagarinajumu.
3. Atveriet varstu.

Nonemiet radiatora dzesé$anas $kidruma vaku.
Radiatora dzesés$anas $kidrums iztecés no
sistémas.

5. Aizveriet varstu.

6. lelejiet radiatora dzesés$anas Skidrumu, lidz ta
limenis ir starp 2 atZimém uz radiatora dzesé$anas
$kidruma pudeles. Pareizo radiatora dzeséSanas
$kidruma veidu un maisijumu varat atrast Tehniskie
adati jpp. 133

Gaisa filtru maina

1. Atveriet gaisa filtra korpusa 3 skavas un nonemiet
gaisa filtra korpusu.

2. Nomainiet aréjo un ieksé€jo gaisa filtru.

3. Uzstadiet gaisa filtrus, veicot darbibas apgriezta
seciba.

Piezime: Ja gaisa filtra korpusa 3 skavas nevar
aizvert, aréjais gaisa filtrs nav pareizi uzstadits.

Akumulatora apkope

Piezime: Izstradajuma akumulatoram nav
nepiecieSama apkope. Neatveriet un nenonemiet
vacinus vai parsegus.
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Akumulatora pieslégS$ana un atslégSana

1. Pievienojiet sarkano akumulatora kabeli (A) pie
akumulatora POZITIVAS (+) spailes.

2. Uzstadiet akumulatora turétaju (B).

3. Pievienojiet melno akumulatora kabeli (C) pie
akumulatora NEGATIVAS (-) spailes.

4. Atvienojiet akumulatora kabelus pretéji
pievienoSanas secibai.

e BRTD|NAJUMS! Vienmér vispirms

spaili.

atvienojiet akumulatora NEGATIVO (-)
Akumulatora parbaude

« Parbaudiet akumulatoru katru dienu.
a) lestatiet dzin€ja iedarbinaSanas slédzi dzingja
iedarbinasanas pozicija.
b) Apskatiet ekrana akumulatora méritaju. Tas

nedrikst radit mazak par 12V.

5.
WORKING HOURS

v
CURRENT: STOP:

4.00" | 1.50”

« Ja akumulatora méritaja vértiba ir zemaka par 12V,
uzladéjiet vai nomainiet akumulatoru.

« Nomainiet akumulatoru, ja tam zdd spriegums. Ta
var notikt, ja izstradajums ilgstosi nav izmantots.
Papildinformacija par ieteicamajiem akumulatoriem ir
atrodama Tehniskie dati [pp. 133.

* Regulari uzladejiet akumulatoru.

« Paripéjieties, lai akumulatora spailes un kabeli butu
tiri.

Dzingja arkartas iedarbinasana

Ja akumulators ir parak vaj$ dzinéja iedarbinasanai,

jus varat izmantot savienotajkabelus, lai veiktu arkartas

iedarbinasanu. Sis izstradajumam ir 12 V sistéma ar
negativu zemé&jumu. Ari izstradajumam, ko izmanto

arkartas iedarbinasanai, jabut 12 V sistémai ar negafivu
zeméjumu un vismaz 700 CCA (auksta starta stravu).

Savienotajkabeju savieno3ana

BRTD|NAJUMSZ Pastav spradziena
risks, ko rada akumulatora izdalitas

eksplozivas gazes. Nepievienojiet uzladéta
akumulatora negativo spaili pie vaja

1. Vienu sarkana kabela galu pievienojiet pie vaja

akumulatora (A) POZITIVAS (+) spailes.

akumulatora negativas spailes vai ta
tuvuma.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

sava izstradajuma akumulatoru citu
transportiidzekl|u iedarbinasanai.

2. Oftru sarkana kabela galu pievienojiet pie uzladéta
akumulatora POZITIVAS (+) spailes (B).

BRIDINAJUMS: Nodroginiet, lai
sarkana akumulatora kabela gali
nepieskartos Sasijai. Tas izveidotu
Issavienojumu.
3. Vienu melna kabela galu pievienojiet pie uzladéta
akumulatora NEGATIVAS (-) spailes (C).
4. Qtru melna kabela galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), dro$a attaluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

Savienotajkabeju nonem3ana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja seciba
tam, ka jus tos pievienojat.

1. Nonemiet MELNO vadu no $asijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem akumulatoriem.
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Regdeneracija

Lai samazinatu izpludes emisijas, dizeldzinéjs ir aprikots
ar dizela dalinu filtru (DDF), kas aiztur izplides

gazu nevélamos materialus. Darbibas laika nevélamo
materialu koncentracija dizela dalinu filtra palielinas,
tapéc dizela dalinu filtru ir regulari jafira. Dizela dalinu
filtra tiriSana (DDF regeneracija) ir pilniba automatiska
procedura, kuru uzsak lietotajs un kontrolé dzinéja
vadibas ierice. Ir vairaki regeneracijas rezimi:

» Stacionaras regeneracijas gaidstave
+ Stacionara regeneracija

» Regeneracijas rezerves rezims

« Atkops$anas regeneracija

Stacionaras regeneracijas gaidstave

Ja ekrana redzami $ie bridindjuma simboli, dzingjs ir
regeneracijas gaidstave.

A < D

Dzinéja jauda ir samazinata. Pirmo 2 stundu laika jauda
tiek samazinata lldz 85% un péc tam - lidz 50%. Péc 8
stundam, vai ari ja kvépu slodze palielinas virs 11,5 g/l,
maksimalais dzin€ja apgriezienu skaits tiek samazinats
lidz 1500 apgr./min.

Kad paradas bridinajuma simboli, stacionara
regeneracija javeic péc iespéjas atrak.
Stacionara regeneracija

Stacionaras regeneracijas veik$anai nepiecieSamas
aptuveni 30 mindtes. Informacija par stacionaras

regeneracijas veikSanu ir ieklauta vadibas pults lietotaja
rokasgramata.

Regeneracijas rezerves rezims

Ja ekrana redzami Sie bridinajuma simboli, dzingjs ir
redeneracijas rezerves rezima.

) 3 ED

Dzinéja jauda ir samazinata lidz 50%. Maksimalais
dzinéja apgriezienu skaits ir samazinats lidz brivgaitas
apgriezienu skaitam. Lai dzin€jas atkal darbotos pareizi,
nepiecieSams veikt atkop$anas regeneraciju.

Atkop3anas regeneracija

Atkops$anas regeneracijas veik§anai nepiecieSsamas
aptuveni 3 stundas. Informacija par atkop$anas
regeneracijas veik§anu ir ieklauta vadibas pults lietotaja
rokasgramata.

Piezime: Lietotjs var veikt atkopsanas regeneraciju
ar vadibas pulti visos izstradajumos, kas izgatavoti

péc 2019. gada 1. janvara. Dzingjiem, kas izgatavoti
pirms 2019. gada 1. janvara, nepiecieSams veikt ECU
programmaturas atjauninasanu, lai lietotajs varétu veikt
atkop$anas regeneraciju no vadibas pults. Ja netiek
veikta ECU programmatiras atjauninaSana, atkop$anas
regeneracija javeic, izmantojot Yanmar apkopes
instrumentu SmartAssist. Lai sanemtu papildinformaciju,
sazinieties ar tuvako Husqvarna servisa centru.

Problému novéerSana

Problému novérsana

vai griez€jasmens apstajas, izceliet
griez&jasmeni pilniba no zagéjuma.
Parslédziet dzingja iedarbinasanas slédzi
apturésanas pozicija un vadibas pultt

ﬁ BRIDINAJUMS: Ja dzinsjs

nospiediet iekartas apturé$anas pogu.
Ripigi parbaudiet izstradajumu, pirms atkal
to iedarbinat.

Bridinajuma simbolu papildinformacija ir atrodama
vadibas pults lietotaja rokasgramata.
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Probléma

Célonis

Risinajums

LietoSanas laika ap-
stajas dzingjs.

Degvielas tvertne ir tukSa. Ekrana redzams
attiecigais bridinajuma simbols.

Uzpildiet degvielas tvertni ar atbilstoSa veida
degvielu.

Udens dro$ibas slédzis izslédz dzingju, jo
nav udens spiediena. Ekrana redzams attie-
cigais bridinajuma simbols kopa ar bridinaju-
ma zinu.

Izslédziet Gdens drosibas slédzi. Parbaudiet
udens padevi.

Ir nospiesta iekartas apturéSanas poga.
Ekrana redzams attiecigais bridinajuma sim-
bols kopa ar bridinajuma zinu.

Lai atiestatitu iekartas apturéSanu, pavelciet
iekartas apturéSanas pogu uz augsu.

Parak liela griezéjasmens noslodze.

Parbaudiet, kadu skanu rada dzingjs. Ja dzi-
néja apgriezienu skaits kritas, pavelciet atpa-
kal apgriezienu skaita regulé$anas sviru.

Izdedzis drosSinatajs.

Nomainiet izdeguSos dro$inatajus.

Griezéjasmens ap-
stajas lietoSanas lai-
ka.

Dzensiksna nav pietiekami nospriegota.

Parbaudiet dzensiksnas nospriegojumu.

Izslégts asmenu sajugs.

leslédziet asmenu sajugu, lai ieslégtu
asmens piedzinu. leslédzot asmenu sajugu,
parliecinieties, ka dzinéja apgriezienu skaits
ir 1200 apgr./min. vai mazaks.

Asmenu sajuga radusies elektriska kluda vai
izdedzis drosinatajs.

Parbaudiet drosinatajus. Nomainiet izdegu-
$os drosinatajus.

Griezéjasmens nolai-
zas parak atri.

Parak daudz atverts varsts, kas kontrol€ grie-
z€jasmens pozicijas mainas atrumu.

Pagrieziet asmens nolaiSanas atrumu regu-
IejoSo rokturi pulkstenraditaja kustibas virzie-
na, [idz ir iestatits atbilstoSs atrums.

Griez€jasmens griez
parak Ieni.

Neass griezéjasmens vai parak augsts pade-
ves spiediens.

Uz neilgu bridi samaziniet grieSanas dzilumu
un dzinéja apgriezienu skaitu.

Vadibas ierice veic
atiestafiSanu, kad
méginat iedarbinat
dzingju.

Parak zems akumulatora spriegums.

Uzladejiet vai nomainiet akumulatoru, vai art
izmantojiet savienotajkabelus.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportésana

+ Transporté$anas laika nostipriniet izstradajumu.
Parliecinieties, ka tas nevar kustéties.

A

BRTD'NAJUMS Esiet uzmanigs :

transporté$anas laika. lzstradajums ir smags

un var radit traumas vai bojajumus,

ja transporté$anas laika tas nokrit vai .
parvietojas.

Pirms izstradajuma transporté$anas, nonemiet
griezéjasmeni.

Nonemiet visus darbarikus un uzgrieznu atslégas.
Attieciba uz izstradajuma un degvielas

transporté$anu parliecinieties, vai nav noplides vai

Riteni lauj manuali parvietot izstradajumu nelielu

tvaiku. Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada,
pieméram, elektroierices vai tvaika katli, var izraisit

attalumu. Garakam distancém paceliet izstradajumu, lai ug']unsgiré.ku. ) o _
parvietotu to, vai novietojiet uz transportiidzekla. + Vienmér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
transporté$anai.

A

|EVEROJ|ETZ Nevelciet izstradajumu

ar transportlidzekli.

* Jauniem asmeniem parbaudiet, vai nav
transportéSanas defektu.
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Izstradajuma parvieto$ana ar ieslégtu dzinéju

1. Parslédziet dzinéja iedarbinaSanas slédzi aizdedzes
ieslégSanas pozicija (A).

2. Pastumiet grieSanas dzilumu regul€joso slédzi (B) uz
augsu, lidz griez€jasmens vairs nepieskaras virsmai.

3. Parslédziet apgriezienu skaita regulésanas sviru
apturés$anas pozicija.

i|l‘:," L3
()
< [

4. Jaizstradajumam ir asmenu sajugs, parliecinieties,
ka tas ir izslégts. Asmenu sajlgs ir izslégts,
ja ekrana redzamajam simbolam nav mainijusies

krasa.
yir

& =f

&

5TOP:

i0 cm

5. Jaizstradajumam nav asmenu sajuga, nonemiet
asmeni vai parvietojiet parnesumkarbas sviru
neitralaja pozicija. Skatiet sadalu Griezéjasmens
nopemsana [pp. 108 un Parnesumu parslégsana
modelr ar 3 atrumu parnesumkarbu lpp. 109.

ﬁ BRIDINAJUMS: Ja

griezé€jasmens saks griezties tiklidz
bus ieslégts dzinéjs. Neparvietojiet

izstradajumu uz saniem vai arpus darba
zonas, ja griezéjasmens griezas.

6. ledarbiniet izstradajumu. Skatiet Seit: /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 112.

7. Pavirziet apgriezienu skaita regulé$anas sviru
uz priek$u lai virzitu zagi uz prieksu, un uz
aizmuguri, lai virzitu to atpakal. UzspieZot stingrak uz
apgriezienu skaita regulé$anas sviras tiks palielinats
apgriezienu skaits. Skatiet Seit: Tehniskie dati Ipp.
133.

BRIDI NAJUMS! Ja izstradajums

ir novietots uz slipas virsmas, neatveriet
transmisijas parpludes varstu neitrala
pozicija. Izstradajums var noslidét un
radit traumas citam personam.

A

8. Noregulgjiet pretestibu uz apgriezienu skaita
reguléSanas sviras, izmantojot tas sanos eso$o
uzgriezni.

Izstradajuma parvietoSana shipuma

c BRTD'NAJUMS Esiet |oti uzmanigi,

ja parvietojat izstradajumu ar ieslégtu
dzinéju augsup un lejup slipuma.
Izstradajums ir smags un pastav traumu
gisanas risks, ja tas apgazas vai parvietojas
parak atri.

izstradajumam nav asmenu sajuga,
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BRIDINAJUMS: Ja slipums ir BRIDINAJUMS: Nestumiet
|oti stavs, vienmér izmantojiet vincu. izstradajumu uz slipas virsmas, ja
Nestaigajiet un nestaviet zem izstradajuma. transmisijas parpludes varsts ir neitrala
pozicija. lzstradajums var noslidét un
«  Lai parvietotu izstradajumu slipuma uz leju, Iénam radit traumas citam personam.
virziet to atpakalgaita. . N
«  Lai parvietotu izstradajumu slipuma uz augdu, lénam Izstradajuma pacel$ana

virziet to uz priekSu. - -

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai
pacel$anas aprikojums ir atbilsto$a izméra.
Datu plaksnité uz izstradajuma ir noradits ta
svars.

Izstradajuma parvietoSana ar izslégtu dzin€ju

1. Parslédziet dzin€ja iedarbinasanas slédzi aizdedzes
ieslégSanas pozicija (A).

BRTD|NAJUMS: Nestaigajiet un

nestaviet zem vai blakus paceltam
izstradajumam.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet darbibas

rokturus izstradajuma pacel$anai.

BRTD|NAJUMSZ Neceliet bojatu
izstradajumu. Parbaudiet, vai celSanas cilpa
ir pareizi uzstadita un nav bojata.

2. Pastumiet grieSanas dzilumu regul€joSo slédzi (B) uz
augsu, lidz griezé€jasmens vairs nepieskaras virsmai.

» Piestipriniet pacelSanas aprikojumu pacel$anas
3. Parsledziet apgriezienu skaita regulé$anas sviru cilpa.

apturéSanas pozicija.

4. Lai izslégtu transmisiju, pagrieziet transmisijas
parpludes varstu pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam Iidz galigai pozicijai.

5. Turiet darbibas rokturus un stumjot parvietojiet
izstradajumu.
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Izstradajuma nostiprina$ana uz
transportiidzek|a

1.

Izvelciet vienu siksnu cauri stiprinajuma skavai
izstradajuma priek$pusé un piestipriniet to pie

transportiidzekla.

2.

Izvelciet vienu siksnu cauri stiprindjuma skavai
izstradajuma aizmuguré un piestipriniet to pie
transportiidzekla.

Glabasana

Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai novérstu
to, ka tam var piek|at bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

Izvadiet Gdeni no parnesumkarbas.

Parvietojiet dzin€ja iedarbinasanas slédzi
apturésanas pozicija.

lestatiet apgriezienu skaita regulé$anas sviru
apturé$anas pozicija.

Nonemiet griezé€jasmeni no izstradajuma.
Uzglabajiet griezé€jasmenus drosa vieta, lai tie
netiktu bojati.

Glabajiet griezéjasmenus sausa vieta, kura
temperatira nepazeminas zem 0°C.

Parbaudiet jaunus griezéjasmenus, vai tiem nav
uzglabasanas defektu.

Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu
parliecinieties, vai nav nopludes vai tvaiku.
Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada, pieméram,
elektroierices vai tvaika katli, var izraisit ugunsgréku.
Vienmér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
glabasanai.

Uzglabajiet akumulatoru vésa un sausa vieta.

ligtermina uzglabasanai, veiciet ari $adas darbibas:

Notiriet izstradajumu un veiciet pilnu apkopi.
leellojiet visas ello$anas vietas.

Atvienojiet akumulatora kabeli no negativas spailes
un nolieciet kabeli drosa attaluma no akumulatora.

ligtermina uzglabasanas laika nedaudz uzladgjiet
akumulatoru.

Uzpildiet degvielas tvertni, lai novérstu Gdens
noklG$anu degvielas sistema.

Glabajiet izstradajumu sausa vieta, kura temperatira
nepazeminas zem 0°C.

Izvadiet Gdeni no degvielas filtra Gdens atdalitaja.
Parbaudiet, vai dzin€ja dzeséSanas Skidruma
sasal$anas temperatira ir piemérota uzglabasanas
vietas temperatrai.

Uzstadiet aizsargajoSo parsegu uz izstradajuma. Tas
ir ipasi svarigi, ja izstradajums tiek glabats arpus
telpam.

Péc ilgtermina uzglabasanas, nomainiet dzin€ja ellu.

Utilizeésana

Kimiskas vielas var bit bistamas, un tas nedrikst
atstat zemé. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu utilizacijas
vietu.

Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to atpakal
izplatitajam vai atbilsto$a parstrades vieta.

Ella, ellas filtri, degviela un akumulators var
nelabveligi ietekmét vidi. leverojiet vietéjas
parstrades prasibas un piemérojamos noteikumus.
Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Nogadajiet akumulatoru Husqgvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru utilizacijas
vietu.

132

2517 - 001 - 13.06.2024



Tehniskie dati

Tehniskie dati

Dzingjs *

Dzingéja zimols, tips

Yanmar, 4TNV88C-DHQ

Dzingja jauda, kW/zs@apgr./min. °

35,5/47,6@3000

Darba tilpums (dm3/kubikcollas) 2,2/134

Cilindri 4

Gaisa filtrs Radialais blivgredzens ar priekstiritaju un ierobezojuma
indikatoru

Starteris Elektrosistéma

Degviela Tikai dizeldegviela ar pasi zemu séra saturu

* = Lai iegitu plasaku informaciju un atbildes uz
jautajumiem par So konkréto dzin&ju, skatiet dzingja
rokasgramatu vai dzingja izgatavotaja timekla vietni.

Degvielas un e|joSanas sistéma

Degvielas tvertnes tilpums (I/galonas)

24,5/6,5

Degvielas tvertnes tilpums, | (gts)

7,117,5

Dzinégja ella

SAE 15W40 vai SAE 10W30, API Class CJ-4, ACEA E6-08, ACEA E9-08

Parnesumkarbas ella

SAE 75W90

Parnesumkarbas ellas tvertnes tilpums,
I (gts)

Modelis ar 1 atruma parnesumkarbu: 0,95/1

Modelis ar 3 atruma parnesumkarbu: 1,77/1,87

Smérviela

Kvalitate: NLGI 2. Standarta: SAE J310

Hidrauliska ella

SAE 15W40, API Class SE, API Class CC, API Class CD

DzeséSanas Skidrums

Etilénglikola un Gdens maisijumus attieciba 50/50. leklauts izstradajuma
sakotnéja komplektacija.

Propilénglikola un Gdens maisijumus attieciba 50/50

A |EVEROJ|ET! Neveidojiet maisijumu tvertné. Lai iegutu

pareizu 50/50 maisijumu, to labak veidot atseviska tvertné.

9 Atbilstosi dzinéja izgatavotaja specifikacijam. Maksimali pielaujama dzinéja jauda ir vidéja tipiska razo$anas
dzinéja neto jauda (péc noteiktajiem apgr./min.) dzinéja modelim, kas mérita péc SAE standarta J1995.
Vairakumam dzin€&ju $is lielums var atSkirties no Seit noradita. Faktiska izejas jauda dzinéjam, kas uzstadits
uz iekartas, bUs atkariga no darbibas atruma, vides apstakliem un citiem lielumiem.
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Akumulators

Spailes veids T6

BCI 91

Spriegums (V) 12

Jauda (Ah) 60-100

CCA A 660-760

Maks. izmérs GxPxA (mm/collas) 280%175x%x175/11%6,9%6,9

Zaga komplektacija 350/14 500/20 650/26 750/30 900/36

Asmens aizsarga apjoms (mm/collas) 350/14 500/20 650/26 750/30 900/36

Maks. grieSanas dzilums (mm/collas) 118/4,75 193/7,75 262/10,5 312/12,5 374/15

Asmens kats (apgr./min.) 3197 2400 1866 1628 1355

Aptuvena asmens varpstas jauda (kW/zs) 31/42

Ass izmérs (mm/collas) 25,4/1 ar vienu piedzinas tapu

Atri nonemama asmens atloka diametrs 114,5/4,5 114,5/4,5 127/5 127/5 152,5/6

(mm/collas)

Asmens kata piedzina 3 VX Kilsiksnas katra pusé

Asmens dzeséSanas Skidrums Udens

Asmens aizsarga paligierice Uzslidinams, automatisks slégs

Piedzina Hidrauliskais

Maks. gaitas atrums NeierobeZoti mainams: 0-37 m/min / 0-122 pédas/min. virzoties uz
priekSu un atpakalgaita. 25 m/min. maksimalais atpakalgaitas atrums

CE modeliem.

éasija Tpasi izturiga, stingra, kastes un kanalu konstrukcija

Nominalais svars (bez kastes) (kg/marci- | 751/1656 756/1667 761/1678 765/1687 771/1700

nas)

Maks. svars lietoSanas laika, ieskaitot pa- | 791/1744 799/1761 808/1781 817/1801 829/1828

pildaprikojumu (kg/marcinas)

Trok$na un vibracijas emisija

Skanas jaudas limenis, izméritais dB(A) 113

Skanas jaudas limenis, garantétais Ly dB (A) 1° 119

10 Atbilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka trok$na jauda (Lywa). Atskiriba
starp garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates imena mérjumu
rezultats ietver ari izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadam ta paSa modela iericém atbilstosi direkfi-
vai 2000/14/EK.
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TrokSna un vibracijas emisija

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) '

102

Vibracijas imenis, ap,, m/s2, labais/kreisais rokturis 2

<25/<25

Pazinojums par deklarétajiem trok3na
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direktivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam vertibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direktivas vai standartus. Sis
deklarétas vertibas nav piemérotas izmantoSanai riska
noveérté$ana, un atseviskas darba vietas izméritas
veérfibas var bat lielakas. Faktiskas iedarbibas vertibas
un atseviska lietotaja apdraudéjuma risks ir unikals
katram gadijumam un var but atkarigs no veida,

ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.

11 Skanas spiediena limenis atbilstosi standartam ISO EN 13862. Sniegtajos datos par skanas spiediena limeni
tipiska statistiska izkliede ir 1,0 dB(A) (standartnovirze).
12 Vibraciju fmenis atbilstosi EN 13862. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s? statistiska izkliede

(standarta novirze).
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Izstradajuma izmeri

Min. kopéjais augstums (bez iz-

A | Platums, mm (collas) 844/33 Y4 plides caurules, priekstiritdja va- | 1289/50 %
ka) (mm/collas)
Priek$éjais:
Ritenu platums no centra lidz cen- | 518/20 %, aiz- Maks. Kopéjais augstums (prieks- ;
B o g < 1332/52 ¥
tram (mm/collas) muguréjais: firitaja augSpuse) (mm/collas)
533/21
Priek$éjais:
Ritenu platums no arpuses dz ar- | 569/22 %, aiz- Ritenu pamatnes garums (mm/
C ; . 427/16 %
pusei (mm/collas) muguréjais: collas)
609/24
D | Ramija platums (mm/collas) 635/25 Garums no aizsarga idz rokturim | 475464
(rokturi iek§a) (mm/collas)
E _Pla}lfrns no iek$éja atloka lidz 726,528 % Mal(_s. kopé€jais garums (rokturi 2273/89 14
iek$&jam atlokam (mm/collas) iek$a) (mm/collas)
F | Rokturu pagarinajums (mm/collas) | 809/31 % Maks. kopéjais garums (rokturi | 5qq4,146 3,

ara, raditajs nolaists) (mm/collas)
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Min. zaga garums (raditajs un aiz- Maks. kopéjais garums (rokturi
G | sargs augsa, bez rokturiem) (mm/ | 1485/58 % p | VaKs. kopejais g 3444/135 Y4
collas) ara, raditajs izstiepts) (mm/collas)
H Zaga garums (raditajs pacelts, 2191/86
rokturi ara) (mm/collas)
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Releji un drosinata;ji

K | %5
Glow Plugs I K2
O UVater Pump_,
— - -
( F1 ] K3 |
CZo) L Lights _J
C5D) | K4 |
CF__43 LSIurry Sys_J
CE roo
| K5 )
| _5th Wheel_,
O K6 [|
Hyd. Lift
CFo )
HMI K7
F1 O Blade Clutch
o K8 ﬁ
\ / K1 O Fuel Pump
Start Motor K9
O EGR/Fuel Sol. O
N\ y,
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Darbiba ApzZiméjums Relejs (A) ApzZiméjums Drosinatajs (A)
Kvélsveces K1 70 F1 60
Udens siknis (péc izvéles) K2 25 F2 25
Gaismas (péc izvéles) K3 25 F3 25
Suspensijas sistéma (péc izvéles) K4 25 F4 25
5. ritenis (péc izvéles) K5 25 F5 25
Hidrauliska pacéléja suknis K6 25 F6 25
Asmenu sajugs K7 25 F7 15
Degvielas suknis K8 25 F8 20
EGR/degvielas sol. K9 25 F9 20
Dzingja iedarbinasana K10 70 F10 60
ECU n/a n/a ECU 25
HMI n/a n/a HMI 25
Piederumi

Apstiprinatie Husqvarna piederumi

* Aizmuguréjo svaru komplekts, 2 stieni

* Dubulto gaismu komplekts.
« Udens siikna komplekts.
« 5. ritena komplekts.
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BesepneHne

OnuncaHue mn3gennsa HasHauyeHue

M3penve npeactaBnsieT coboli Hape34uuk LWBOB C
3aAHel pyyKoli N ABUraTeneM BHyTPEHHETO CropaHus.
M3penve nmeet perynvupyemblii ykasatesnb, KOTOpbI
No3BOJSIET YETKO KOHTPONUpoBaTb paboTy n obneryaet
BbINOSIHEHME PE3KM MO NPAMON. M3genue ocHaleHo
naHernblo ynpaBneHus ¢ LMcpoBbIM Ucrneem, Ha
KOTOpPOM OoTOBpaxatoTcs BCe PyHKLUMU.

O630p usgenus, sug cnesa

370 U3genve ucnonb3yeTcsi C anMasHbIMU AUCKaMU
[Nsi BNAXKHOW PE3KU HaMNOoMbHbIX MOKPLITUI 13 TBEPAbIX
mMaTepuanoB, Takux kak 6eToH, acdanbT 1 KaMeHb.
Mcnonb3oBaHue B NPOUMX LENsiX 3anpeLyeHo.

[aHHoe usgenve npegHasHavyeHo AN NPOMbILLNEHHOro
MCNONb30BaHMA ONbITHbIMW onepaTopamun.

1. PykoBogcTBO MO 3Kcnnyatauum

2. Perynupyewmbiii ykasatenb

3. KnanaH cnuea Bogbl M3 peaykTopa

4. BonTbl HATSHXXEHUSI peMHeN

5. Pblvar nepeknioveHus nepeaay, TPEXCKOPoCTHast
mogaenb pegykropa

6. BosgywHbIn punbTp

7. WHaunkaTop BO3AyLIHOro unbTpa

8. Kpbiwka 6aka MOTOpHOro Macna

9. MacnopTHas Tabnuuka anst CLUA / Kanagbl
10. MacnopTHas Tabnuyka ans EC

11. Kpblwka TonnmeHoro 6aka

12. TepenyckHOM KnanaH TpaHCMUCCUn

13. CnuBHOW WNaHr Ans MOTOPHOro Macna
14. dPunbTp MOTOPHOrO Macna

15. LLlyn ypoBHSi MOTOpPHOro Macna

16. BogooTaenutens TONNMBHOrO hunbTpa
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O630p nsgenusi, Bug cnpasa

Kpbiwka pagnatopa

MNoabemHasn netns

nywwurtens

C6opHas eMKOCTb AJ151 OXNaXAatoLLe XMaKocTn
papnatopa

5. Hacoc cuctembl rngpaBnnyeckoro nogbema

HoN =

20 ® NS

0.

OTBepcTre ruapobaka

'mopobak

OUNLTP rMAPaBNNYECKON CUCTEMbI
Hacoc ruppocTatuyeckoii TpaHcMUccHm
Bnok pene npegoxpaHuTtenei
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O630p usgenus, sua caagu

1. ®ukcaTop pyyek ynpasneHus (perynvposka no 6. PyuyHas perynupoBka ocu
BbICOTE) 7. 3apHwvii ykasaTtenb
2. ®ukcaTop pyyek ynpasneHus (perynvpoBka no 8. Kniou Ans Bana pexyLuero aucka
ONVHE) 9. BoposabopHoe oTBepcTue
3. Pydku ynpaenenus 10. MaHenb ynpaBnexHns
4. BosgywHbiii hunbTp paguatopa
5. 3apHvin KPOHLWTEWH Ansa cTpon
I'Ipmmeanme: Takke KpOHLWTENH Ans cTpon
eCTb Ha nepegHen YacTu n3genus.
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O630p opraHoOB ynpaBrieHUs U NaHenu ynpasreHus
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Pblvar perynvpoBku ckopoctu. Bnepep, Hasaa v
ocTaHoBKa npusoaa *

2. TepekntoyaTenb perynmpoBku rnybuHbl pesku *

3. Pblvar cuctembl BOAAHOrO OXNaXaeHus pexyLyero
aucka *

4. Pyuka perynvMpoBKu CKOPOCTU OMyCKaHus amcka *

5. Kntou 3axuranus

6. KHonka octaHOBa MaLUWHbI *

7. TlonoxeHwue 3anycka aAsuratens *

8. TMonoxeHne BKNIOYEHNS 3aXKUraHns *

9. lMonoxeHve ocTaHOBKWU ABuraTens *

10. KHonka ans otobpaxeHns ckopocTu aucka (06/MuH)
Ha aucnnee *

11. KHonka ans otobpaxeHus ckopocTtu auratensi (06/
MWH) Ha aucnnee *

12. KHonka ynpaBneHus gpoccenem

13. KHonka meHio *

14. Pyuka perynmpoBKu orpaHnunTens rnyouHbl pesku *

15. KHonka c6poca Anst orpaHuunTens rnyouHbl peskm *

16. KHonka c6poca cuctembl E-track * (qononHutensHo)

17. KHonka Bbibopa

* = CM. Takke YcrioBHbIe 0603HaYeHUs Ha U3[e/mn Ha

cTp. 143.

YcnoBHble 0603Ha4YeHusi Ha usgenum

NPEOQYNPEXOEHWE: N3pgenue moxeTt
npeAcTaBnaTb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYUHON TSXKENOW TpaBMbl UK
CMepTN onepaTopa Unu OKpy>XatoLLmX.
CobniopaiiTe OCTOPOXHOCTb M NpaBuna
aKcnyaTauum n3genus.

Mepen Havanom paboTbl C U3genem
BHUMATESLHO NPOYNTaNTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyaTauwm n ybeamtech,

YTO NOHUMAETE NPUBEAEHHbIE 3AeCh
MHCTPYKLUN.

Mcnonb3yitTe cpeacTsa 3aLLyTbl OpraHoB
cnyxa, 3peHust u AbixaHus. CM. pasgen
Cpescrsa nHanBMAYabHoON 3alynTsl Ha
cTp. 148.

Bce nepemeliieHus malumHbl 3a
npeaenamu 30Hbl pe3aHusi OMKHbI
BbINOMHSATLCS NMPU OCTAHOBMNEHHOM
MNHCTPYMEHTE.

CH/MWTE pexyLuin Auck nepen
TPaHCMOPTVPOBKOW N NOAHATMEM
n3penus, 4Tobbl He AOMyCTUTL
NOBPEXAEHNS PeXxyLLero amcka.

Koxyxu pexyLLero amcka AomkHbl 6bITb
BCerfa yCcTaHoBMeHbl Ha nsgenun. He
ponyckawiTe, YTobbl pexyLunin AncK Gbin
BuAaeH 6onee yem Ha 180°.

Y6eamTech, YTO PeXyLLUIA ANCK He
3aTynneH U Ha HEM OTCYTCTBYHOT
NOBPEXAEHNS, HANPUMEP TPELLMHDI.

Y6eamTech, YTO pPeXyLLmiA ANCK NOAXOANUT
Ansa paboTbl Ha CKOPOCTU, PaBHOW UNK
npesbILLaloLLEN 3HaYeHVe, ykasaHHoe

Ha nacnopTHol Tabnuyke usgenus.
Mcnonb3oBaHue pexyLlero avcka npu
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Ype3MepHo BbICOKOW CKOPOCTU MOXeEeT
cTaTtb an/ILII/IHOVI €ro NoJIOMKU unu

NpPUBECTU K TpaBMam U NOBPEXAEeHUAM. MoaHumaiite nsgenue Tonbko 3a

NoABbEMHYIO NeTnto.

He nonbayiteck nsgenuem s6nu3n
NEerkoBOCMNaMeHsIoLLMXCA MaTepuanoB
Wnn rasos.

OcTtaHoBka npueoaa.
MbiNb MOXET cTaTb NPUYNHON

npob6nem co 3n0poBbeM. [Monb3yiiTech
0806peHHBIMY CPEACTBaMM 3aLLUTbI
opraHoB AbixaHus. He sabixante
BbIXIOMNHbIE ra3bl. He ucnonbaynre
v3aenve ¢ apuratenem BHyTPEHHEro
CropaHuvsi B MOMELLLEHUSIX UMK B 30HaX C
HefoCTaTOYHOW BEHTUNALMEN.

> [

MepekntoyaTtens perynupoBku rnyGuHbl
pesku.

g ilﬁﬂ*lﬁ 9 C-

[opsiyasi NOBEPXHOCTb.

B

Pbiyar cuctemMbl BOOSIHOTO OXNaxaeHus.

JepxwuTe YacTu Tena Ha 6esonacHoM
paccTosiHUM OT PEXYLLEro Ancka U ApYrux
[ABUXYLLIMXCS YacTen.

Pyuka perynupoBku CKOpOCTH OnycKkaHus

aucka
Pwuck nonyyeHus nopesos. [lepxute
YacTu Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHUK
OT pexyLLero aucka. MeaneHHo.
Tonbko An3enbHOe TOMIMBO C
YNbTPaHU3KUM CofepXaHNeM cepbl. BbicTpo.

MoTtopHoe macno.

OcTaHOB MalLUHbI.

Lyn.

ol FR RIY

3anyck AsuraTens.

He nogHumanTte Hapesunk BO BpeMs
NpOBEPKW YPOBHS MOTOPHOrO Macna.

BKrtoyeHne 3axuraHus.
Mpyv NpoBepke YpOBHA MOTOPHOTO Macna
y6eauTech, YTo HapPe34YMK CTOUT POBHO U
PEXYLUUIA JUCK CHAT.

[\
5l
N
‘I
&
=
—

CTperka Ha KOXyXxe Aucka nokasbiBaeTt STOP OcTaHoB ABuUraTensi.
HanpasneHe BPaLLeHUs PEXYLLEro
[ucka.
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OTobpaxeHne ckopocTu ancka (06/MuH)
Ha aucnnee.

OTobpaxeHune ckopocTu Asuratensi (06/
MWH) Ha gucnnee.

KHonka meHto.

Pyyka perynmpoBku orpaHuymTens
rny6uHbl pesku.

KHonka cbpoca anst orpaHnymTens
rny6uHbl pesku.

KHonka cbpoca perynupoBku cuctemsl E-
track (ononHUTENbHO).

[NaHHoe uspenune oteeyaet TpeboBaHMAM
cooTBeTCTBYOWMX AnpekTvs EC.

YpoBeHb Luyma, 13ny4aemoro B
OKpYXaloLLyto cpefy, COOTBETCTBYeT
fencteytowmm ampektusam EC. 3BykoBoe
n3nyyeHne AaHHOro usgenvs npueeaeHo
B pasfene TexHu4yeckne 4aHHble Ha CTp.
7831 Ha nacnopTHoW Tabnuyke.

HpmmeanMe: [pyrve cuMBONbI/HAKNERkM Ha
M3[€ennn OTHOCATCS K creyuanbHbiM TpeGoBaHuaM
cepTUdUKaLMM Ha ONPEAEneHHbIX PbIHKax.

CumBoOnbl Ha gucnnee naHenm
ynpaeneHus

"
i
A

Perynuposka cuctemsbl E-track, Bneso
(mononHUTENBHO).

Perynuposka cuctemsbl E-track, Bnpaso
(mononHUTEnbHO).

BkntoyeHne/BbIKNOYEHNE CUCTEMBI
KOHTpOns nogaun Boabl. Cuctema
KOHTPOMS NoAayn BoAbl KOHTPONMpyeT
[aBrneHve BoAbl B CUCTEME BOASHOTO
oxNnaXaeHust pexyluero aucka. Ecnm

Ak

A \d

[aBrneHve BoAbl NOHWXaeTCs, cuctema
KOHTPOMNSA Nnojayun BoAbl OCTaHaBnvMBaeT
PEXYLLMIA ANCK.

BkntoveHne/BbIkNOYeHNE CLEenneHns
avcka. 9Ta yHKUMS SBnseTcs
CTaHAapTHOW He Ansi Bcex moaenen
napenus.

OrpaHunyunTens rny6uHbl pesku.

Mpepynpexaatowme CMMBONbI Ha
Aucnnee naHenu ynpasneHus

¢ % g

= J~
N~

HaxaTa KHonka ocTaHOBa MaLLMWHbI.
BepHI/ITe KHOMKY OCTaHOBa MalluHbI
B UCXOOHOE NoJoXeHne n Bknrynte
3axuraHuve.

AKKYMynsTOp He 3apsikaeTcs.

Hun3kuii yposeHb Tonnuea.

[MpenBapuTEnbHbIA Harpes.
[ononHuTenbHyo MHOPMaLUIO CM.
B PYKOBOZACTBE MO dKChyaTauum
Asuratensi.

OTCyTCTByeT AaBsneHne B cucteme
BOAAHOIO OXnaxaeHus pexyuiero gucka.

Hu3koe naBneHne MOTOPHOro macna.

OcTaHos asuratens. HeBO3MOXHO
NPOAOIIKUTL PaboTy.

CrmLiKoMm BblCOKasi TemnepaTtypa
Asuratensi. HeBO3MOXHO NPOAOIXUTL
paboty. [lononHuTenbHy nHopmMaLmio
CM. B pyKOBOACTBE MO dKCnyaTaumm
Asuratensi.

HevicnpaBHocTb ABUratens cpegHero
ypoBHsi. Pa6oTta MoXeT 6bITb
NpoaomKeHa.
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HeucnpasHocTb ABuratens.
[ononHuTenbHyo MHopMaLmio M.
B PYKOBOZCTBE MO dKCryaTaLum

1

asuratens.
-— P TpebyeTcs pereHepauusi. Cm. pasgen

’ Pexum oxuaaHns craymoHapHos
_" pereHepaumm Ha c1p. 177.

Ko owwmnbky He CBA3aH C ABuUraTenem.

HewcnpaBHOCTb AMarHOCTUYECKOM
cuctembl KoHTponst NOX.

<!:3)

MoepexaeHue nsgenus

MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNE
n3genua B cnefyowmx cnyvyaax:

*  HeHaAnexaliuii pEMOHT U3fenus;

*  WCMoOnb3oBaHWE ANs peMoHTa U3genus
HeopurvHarnbHbIX AeTanel unu aetanei, He
006PEHHbIX NPOVN3BOAUTENEM;

*  WCMOMb30BaHWE HEOPUTMHANBHbBIX AOMOMHUTENbHbIX
NpVHAANEXHOCTEW NN NPUHAANEXHOCTEN, He
0806pEHHbIX NPOU3BOAUTENEM;

*  PEMOHT U3enus B HEaBTOPM3OBaHHOM
CEPBVCHOM LIEHTPE WMN HeKBanNUMUUMPOBAHHLIM
creuuanucTom.

Be3onacHocTb

MHcTpyKkyum no TexHuke 6e3onacHoCTy

MpeaynpexaeHus, NpeaocTepexXeHns n npuMeYaHms
NCNonb3yrTCA ANA BblAENeHNA 0co60 BaXHbIX MYHKTOB
pyKoBoAcCTBa.

NPEQYNPEXOEHUE:

WcnonbayeTcs, koraa HecobnioaeHue
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TpaBMaM unv CMepTy onepaTopa unm
HaxoAaLWmXcs pPSAOM NMOCTOPOHHMX L.

BHMAHUE: Mcnonb3yeTcs, koraa

HecobnoaeHNe UHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO M3Aenus,
LpYrux MaTepuarnos unu npuneraroLlei
TEPPUTOPUM.

Hpmmeanme: Wcnone3yeTca ans
NpeaocTaBneHns AONONHUTENbHbLIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOM CUTyauuu.

OO6LuMe NHCTPYKUUM MO TEXHUKE
6esonacHocTM

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYuTanTe
creayLme UHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e30nacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTauum usgenus.

*  [lpn HeGpexHOM mnn HenpaeubHOM obpaLleHun
nsgenvie MoxeT OKa3aTbCsi ONAaCHbIM MHCTPYMEHTOM.
M3penue moxeT cTaTb NPUYUHON TAXENon
TpPaBMbl UM CMEPTW ONepaTopa 1 OKPYXKatoLLmX.
Mepen ncnonb3oBaHnem nsaenus B 06s3aTensHOM
nopsiike NPoOYTUTE HacTosILLee PyKOBOACTBO NO

aKcnnyaTauum n yb6eamtech, YTo Bbl MOMHOCTHIO
NMOHMMaeTe ero coaepkaHue.

« CoxpaHuTe BCe NpeaynpexneHnst  UHCTPYKLUK.

« Cobntopaite BCce AENCTBYIOLLME 3aKOHbI U
HOPMAaTWBHbIE aKTbl.

« Onepatop 1 paboToaaTesnb onepaTopa AOMKHbI
6bITb OCBEAOMIIEHBI O BO3MOXHbIX pUCKax n
He JonyckaTb WX BO3HUKHOBEHWSI BO BPEMSI
aKcnnyaTauum nagenusi.

* He paspeluaiite nonb3oBaTbCA U3AENMEM NIOAAM,
KOTOPbIE HE U3YUWNU U HE NMOHANN cCoaepKaHue
[aHHOro PyKOBOZACTBA MO 3KCMyaTaumn.

» [epep vicnonb3oBaHeM usgenusi B 0bs3aTensHoM
nopsiake NPonanTe COOTBETCTBYIOLLYIO MOArOTOBKY
no pabote ¢ nsgenvem. Y6eaurech, 4To BCe
onepaTopbl NPOLLMN NOArOTOBKY.

« K paboTe c n3genuem gonyckatoTcs TONbKO Nnua,
MMeloLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.

« OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HecYacTHble
cnyyau, yrpoxatoLyue Apyrum noasam unm nx
MMYyLLECTBY.

* Hwu B koem cnyyae He ucnonb3ayiTe usgenue,
€Crnu Bbl ycTanu, 60nbHbl UM HAaXOAUTECH MOA,
BO3AENCTBMEM CNMPTHOrO, HAPKOTUYECKMX BELLECTB
UM NEeKapCTBEHHbIX NpenapaTos.

« Bcerga cobniopaiite 0OCTOPOXHOCTb U
PYKOBOACTBYWTECH 34PaBbIM CMbICITOM.

* Bo Bpems paboTbl AaHHOe U3fenue cosnaet
3neKTpoMarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcToATENbCTBAaX 3TO NONE MOXET CO3AaBaTh
nomexwu Ans NacCMBHbIX U aKTUBHbIX MEeAMLIMHCKNX
MMNNaHTaToB. B Lensx cHxeHns pucka
TSDKENON UM CMepTENbHOWM TpaBMbl NMLE@AM C
MeAULMHCKMI UMNNaHTaTaMn pekomeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPa4YOM U U3roToBUTENEM
MMNNaHTaToB, Npexae Yem npuctynathb K
aKcnnyaTauum JaHHOro U3genus.

« CopgepxuTe nsgenue B uictote. Cneaute 3a Tem,
4YTOGbI 3HAKN M HaKNEWKN Bbln NErko YNTaeMbIMU.
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« 3anpelyaeTcs MUCNONb3OBATL U3LENNe, ECN OHO
NOBPEXAEHO.
*  He BHOCUTE M3MEHEHMS B faHHOE U3aenue.

» He vicrionbayiiTe usaenve, ecnu cyiectayet
BEPOSITHOCTb €ro MoauUUKaLM1 ApYriMy nLamu.

WHCTpyKuumM no TexHuke Ge3onacHOCTH
BO BpeMms aKcrniyaTtaumu

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CneayoLLMe MHCTPYKLMK N0 TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMyaTaLum usgenus.

¢ O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMSIMU MO TEXHUKE
6e3onacHOCTU, NpunaraeMbiMu K pexyLLemMy AMCKy
NpoV3BOAMTENEM PEXYLLEro Aucka.

* Yb6eautecb, YTO U3genme npaBubHO cobpaHo.

* He ucnonb3yinte nagenue 6e3 koxyxa gucka un
3aLUUTHBIX KpPbILLEK.

* HeHapgnexalyas akcnnyartauus n3genus MoxeT
cTaTb NPUYNHON NOSIOMKM PEXYLLEro Ancka unm
NpUBECTMN K TpaBMaMm U1 NOBPEXAEHNUAM.

* Y6eauTecb, 4TO Bbl 3HaeTe, Kak BbICTPO OCTAHOBUTL
ABuraTens B aBapuUAHON CUTyauuu.

« [Monb3yntech cpeacTBaMu MHAMBMAOYaNbHON
3awuTbl. CMm. pasgen CpegerBa nHaNBUAYanbHoN
3awntbl Ha cTp. 148.

¢ Y6eautech, YTO Ha paboyeM yyacTke HaxoasTcst
TOMbKO MWL, MEIOLLIME COOTBETCTBYOLLEE
paspeLueHue.

* Y6eauTecb, Y4TO Ha aneKkTpuyeckue kabenw,
HaxoAsLmecs B npedenax paboyeii 30Hbl, He
noAaHo HanpsbkeHue.

« TloppepxuBaiite paboyyto 30HY B YNCTOTE U
obecneuvBaiiTe Hagnexalyee ocBeLLeHUe.

« [lepen Havanom akcnnyatauum U3genusi NpoBepbTe
pabouyto 30HY Ha HanM4ne CKPbITbIX MPOBOLOB,
kabeneii n Tpyb. B cnyyae cTonkHOBEHUst n3genusi
CO CKpbITbIM NMPeAMETOM HEMEANEHHO OCTaHOBUTE
OBuratens U NpoBepbTe U3genue u npeamet. He
BKITIOYaNTE usgenve oo Tex nop, noka He yéeanTtech
B 6€30MacHOCTV NPOAOIKEHNS PaboThbI.

* He akcnnyatupyiiTe nsgenue B NiIOXux NOrogHbIX
YCNOBUSIX, TaKUX KaK ryCTOW TyMaH, CUIbHbIA
[OXAb, MOPbIBACTbLIA BETEP UMW CUNbHBIA XONoa.
BbinonHeHve paboT B NIOXUX NOroAHbIX YCIOBUSAX
BbI3bIBAET YCTaNoCTb M MOXET MPUBECTU K
BO3HVIKHOBEHWIO OMAaCHbIX CUTYaLWii, Hanpumep ns-
3a CKOMMb3KNX MOBEPXHOCTEN.

* Y6eauTtecb, Y4TO Bbl 3aHMMAaeTe YCTOWYMBOE N
6esonacHoe NonoxeHue Bo BpeMs paboTbl.

« 3anpeujaeTcsi Ucnonb3oBaTb Usgenve Tam, rae
CyLLIeCTBYET ONacHOCTb BO3ropaHust Unu B3pbiBa.

* Bo3moxeH pasneT NnpegmMeToB Ha BbICOKOM
cKopocTu. Y6eauTecsh, 4To Bce nuua Ha
paboyem yyacTke UCMONb3yT 0406pEHHbIE

cpeacTBa MHAVMBMAYaNbHON 3aluThel. Ybepute
He3aKpenneHHble NpeaMeTbl ¢ paboyero yyacTka.
BbixnonHble rasbl M3 ABuUraTensi cogepxat oKUch
yrnepoaa — He VMeHoLLMiA 3anaxa, TOKCUYHbIN

1 YpesBblYaiHO onacHsbIi ra3. He ucnonbayire
v3genue ¢ aBuratenem BHYTPEHHErO CropaHust

B MOMELLEHNSAX UMW B 30HaX C HEAOCTATOYHOM
BEHTUNSLMEN.

Mepen Tem kak OTONTU OT U3AENUSA, OCTAHOBUTE
asuratenb 1 y6eautech, 4TO pUCK CryYaiiHoro
3anycka oTCyTCTBYyeT.

M3penuve He ocHaLLEHO CTOSIHOYHLIM TOPMO3OM.
3anpelyaetca octaBnaTb 6€3 npucmoTpa usgenve
Ha cknoHe. Ecnn HeobxoamMmo ocTaBuTb nsgenve
Ha cknoHe, y6eanTech, YTO OHO HafEXHO
3ap1KCMpPOBAHO U HE MOXKET CMECTUTLCS.
Cobntoparite 0cobyto OCTOPOXHOCTb BO BPEMSI
paboTbl Ha cknoHax. Magenve nmeet GonbLuoi
BEC M MOXET HaHEeCTU TsXenble TpaBMbl B criyvae
nageHus.

He ponyckaiite BbinageHus dparmeHToB
KOHCTPYKLMK 1 BbicBOGOAMBLLErOCS MaTepuana,
4TOGbI N36exaTb TPaBM.

Cobntopaiite npasuna 6€30nacHOCTY B OTHOLLIEHWN
ofexabl, ANUHHBIX BOMOC W yKpaLLEeHWiA, KoTopble
MOTyT 3aCTPSATb B MOABWKHbIX YaCTAX U3AeNus.
He nonb3yiTeck nsgenuem, ecnn He cMoxeTe
Mony4nTb MOMOLLb NPY HECHACTHOM Cryyae.

TexHuka 6e30nacHOCTU B OTHOLIEHUW
BbIXJIOMNHbIX rasoB

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke npoyuTante
creflyloLye UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyatauuv U3aenus.

BbixyionHble rasbl U3 ABuUraTensi cogepxar okuch
yrnepoaa — He UMeloLLWii 3anaxa, TOKCUYHbIA 1
YpesBblYaiiHO OnacHbI ras. BapixaHue yrapHoro
rasa MoXeT NpuBeCTH kK cMepTu. Mockonbky
yrapHblii ras He UMeeT 3anaxa U HeBUanM, ero
HEeBO3MOXHO MovyBCTBOBaThL. CMNTOM OTpaBneHust
yrapHbIM rasom sIBASIETCS rONIOBOKPY>XEHWE, HO

npv 4OCTaTOMHOM KOMWUYECTBE UMW KOHLEHTpaLmm
yrapHoro rasa YesioBek MOXeT NoTepsiTb CO3HaHMe
6e3 NPosIBIEHNst CUMMTOMOB.

BbIxnonHble rasbl, KOTOpble MOXHO YBUAETb U
NoYyBCTBOBATb, TaKXkKe CoAepXaT yrapHblii ras.

He vcnonbayiite usgenue ¢ asuratenem
BHYTPEHHEro CropaHusi B NOMeLLEHNUsX NN B 30HaX
C He10CTaTO4YHON BEHTUNALMEN.
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TexHuka 6e3onacHOCTU B OTHOLLEHUU
Bubpayum

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUN NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm usgenus.

* Bo Bpems paboTbl BUGpaLyms usgenvs nepefaercs
onepatopy. PerynsipHas n yactasi akcrnnyatayus
nsgenvs MoxeT ObITb onacHa Ans 340poBbs
onepaTtopa v NoBbIWaTh CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CylecTByeT ONacHOCTb TPaBMMPOBaHWSA NasnbLeB,
PYK, 3anscTuin, Nney 1 Apyrux Yacten Tena, a Takke
NOBPEXAEHNI HEPBHbBIX OKOHYaHWI N KPOBEHOCHbIX
cocyfoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CnabocTb u/mnm
6bITb XPOHUYECKUMM, C TEYEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbILLATHLCSA CTENeHb UX TsxkecTU. K BO3MOXHBIM
TpaBMaM OTHOCHATCSI HapyLUeHusi KpoBoobpalleHns,
HEepPBHOI CMCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB U APYTnX
YyacTevi Tena.

*  CMMNTOMbI MOTYT NPOABNSTLCSA BO BPEMSI
aKcnnyaTaLuu U3Aenust Unu B Apyroe BpeMs.

Mpu NnpogomkeHUn akcnnyaTayum nsgenus
NPOSIBUBLUMECSH CUMMTOMbI MOTYT YCUITUTLCA UMK
CTaTb NOCTOSAHHLIMU. [py BO3HUKHOBEHUMN 3TUX
UNW MHBIX CUMNTOMOB 0BpaTUTECh 338 MEAULIMHCKON
NOMOLL|bO:

*  OHeMmeHuWe, NoTepst YyBCTBUTENBHOCTH,
OLLyLLiEHME LLLeKOTKV 1 NokanbiBaHus, 6onb,
B TOM YMCre MynbCUPYIOLLAst, XoKeHe,
CKOBaHHOCTb ABWKEHUIA, HEMOBOPOTIIMBOCTb,
ynafok cun, U3MEHeHUs LIBeTa UM COCTOSIHUSA
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CMMNTOMbI MOTYT CUIbHEE NPOSABMSTLCS NPU
HU3KUX TemnepaTtypax. Hagesaiite Tennyto oaexay,
[EepXUTe pyku B Ternne u Cyxummn Bo Bpemst
UCMNONb30BaHNs U3LENWS NPU HU3KUX TEMNepaTypax.

* Beblnonnsiite TexHnyeckoe obcnyxusaHue u
ucnonbayiiTe n3genme B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLMAMU B PyKOBOACTBE MO dKCnnyaTauum,
4YTO6bI NOAAEPXUBATL JONYCTUMBIA YPOBEHL
BUGpaLmu.

« [epxutecb pykamm TOMbKO 3a py4ky(-u). depxute
ocTarbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoM paccTosHUK
oT nagenusi.

* HewmepnneHHo ocTaHoBUTE U3aenue B criyyae
pe3Koro BO3HMKHOBEHMUS CUIbHbIX BUOpauumin. He
npopomkarite paboTy fo Tex nop, noka He byaet
ycTpaHeHa npuynHa ycuneHust Bubpauum.

TexHuka 6€30MacHOCTU B OTHOLLEHUM LLIyMa

NPEOYNPEXOEHUE: B

06s13aTenbHOM NopsiAKke NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPEeXae YeM NpucTynaTb K
3KCNIyaTaumm U3genus.

Bbicokue ypoBHU LUyMa v AnuTenbHOE BO3aeicTBUe
LuyMa MOFyT MPUBECTU K NOTEpe cryxa.

YToGbl CBECTU YPOBEHb LLyMa K MUHUMYMY,
BbINOMHSANTE TEXHUYECKoe obCnyxvnBaHue n
ucrnonbayiTe n3genue B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLMAMU B PYKOBOACTBE MO 3KCNIyaTauum.
MpoBepbTe rnywnTenb Ha Hanuyve NOBPeXAEHNU
1 aecekToB. MpoBepbTe NPaBUNLHOCTL KPENNeHNs
rNyLWMTENs K KOpMycy U3genus.

Mpwu akcnnyaTaumn n3genus Nnonb3ymrech
0006pEHHBIMY CpeaCcTBaMM 3aluThbl Cryxa.

Mpu ucnonb3oBaHUM CPEACTB 3aLUUTHI CryXa
npvcnywmBaiiTech k NpeaynpexaatLLmMm curHanam
1 kpukam. CHUMaiiTe cpefcTBa 3aluTbl cryxa
nocrne OCTaHOBKW U3AENUSI, 32 UCKITIOYEHNEM
cnyyaes, KOrAa UCMonb30BaHWE 3TUX CPEeACTB
06yCcnoBneHo ypoBHeM Lyma B paboyert 30He.

Cpeqctea MHOMBUAYanbHOM 3aLUMTbI

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs13aTenbHOM NnopsiAke NpoYuTaiiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMUN MO TEXHUKE
Ge3onacHoOCTy, Mpexae YeM NpucTynaTb K
aKCMyaTauum usgenus.

Kaxablli pa3 npu paboTe ¢ uagenvem

cnegyeT ucnonb3oBaTb 0AobpeHHbIe cpeacTBa
MHAMBMAYanbHON 3awmTel. CpeacTsa
MHAMBWAYaNbHON 3aLlWMTbl HE MOTYT MOSIHOCTBIO
MCKIMIOYNTL PUCK MOMYYEeHUs TPaBMbl, HO Npu
HecYaCTHOM Cry4ae OHW CHIDKAIOT TSHKECTb TPaBMbl.
O6patuTech K Aunepy 3a NOMOLLbIO B noabope
Hafnexalnx cpeacTsB MHOAMBUAYaNbHON 3aLUUTbI.
PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOsSIHWE CPeACTB
MHAMBWAYaNbHON 3alnThI.

Vcnonb3yiTe pekoMeHAOBaHHbIA 3aLUTHbBIN LUEM.
Bceraa nonb3yinteck 3alUTHBIMKU HaYLLHUKAMU.
Vcnonb3ayiiTe ogo6peHHble cpeacTea 3aluThbl
OpraHoB AbIXaHusi.

Vcnonb3ynte ogobpeHHble cpeacTBa 3alumThl rnas
¢ 6okoBoW 3aLmTon. CyLlecTBYEeT BbICOKUIA PUCK
noBpeXAeHWs rna3 oTépackiBaeMbIMU NpeaMeTaMu.
Vcnonb3yiiTe 3aLlWTHbIE NepYaTku.

Hapesaiite 06yBb CO CTanbHLIM HOCKOM U
HECKOMNb3KOW NOAOLLBON.

HapeBaiite onobpeHHyto pabouyto ogexay nnu
aHanornyHyto NMOTHO NpUneratoLLyo OAeXaY C
ANVHHBIMK pykaBamu 1 GproymHamu.

OrHeTywimTerns

Bo Bpemsi paboTbl AepXuTe OrHeTylwnTenb B
npegenax f4oCAraeMocTu.

Vcnonb3yiiTe MOPOLLKOBLIV OrHETYLUUTENb Krnacca
ABE vnu yrnekucnoTHbI orHeTywmTtens Tuna BE.
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3awmTHbIe YCTpoiicTBa HA U3denuu

MPEOYNPEXOEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
criefiyloLLyie UHCTPYKLMM MO TEXHWKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

« 3anpeuaeTcsi ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
HeWcnpaBHbIMU 3aLLUTHBLIMU YCTPOKCTBAMU.

*  PerynsipHo BbINOMHANTE NPOBEPKY 3aALLYUTHBIX
ycTpoWcTB. Ecnu 3awwuTHble yCTponcTa
HeucnpaeHbl, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

KHonka octaHoBa MaLUWHbI

KHonka ocTaHoBa MalUMHbI UCMONb3yeTcs Ans GbICTPoro
OTKIIOYEHUS ABUraTENS U BCEX ANEKTPUYECKNX
DYHKLMIA 3a UCKNIOYEHEM CBETOBbIX Npu6opoB. KHonka
0OCTaHOBa MalUMHbI NepeBOAUT usgenve B 6e3onacHbIv
pexum. MoBTOpPHbI 3amnyck U3genusi HeBO3MOXEeH A0
Tex nop, noka He ByaeT oTknoYeH 6e30nacHbIN peXuMm.

I'Ipmmeanwe: Vcnonb3yiiTe KHOMKy ocTaHoBa
MalLUWHbI TOSbKO B CIlydae BO3HUKHOBEHUSI aBapUIiHON
cuTyauum. NHdopmaumio o npasunbHON npoueaype
OCTaHOBKY M3aenusi Bo Bpems paboTbl CM. B pasgene
OcraHoska nanesnms Ha cTp. 165.

MpoBepka KHOMKU OCTaHOBa MaLLUHbI
1. 3anyctute gsuratens. Cm. pasgen 3anyck nagenms
Ha c1p. 161.

2. HaxmuTe kHOMKy OCTaHOBa MaluuHbl. [BuraTtens
OCTaHaBNMBAETCS, U U3AENME NEPEXOAUT B
6e30nacHbI peXuM.

3. TMoTsHuTe Ha cebsi KHoMKy OCTaHOBaA MalUWHbI,
4TOObI BBIMOMHUTL COPOC OCTaHOBA.

4. Y106bl OTKNOYMTL 6e30nacHbI pexum, yCTaHoBUTE
KoY 3aKMraHWsi B NOSIOXKEHNE OCTaHOBKM
psuratens (B), a 3aTem B NOMNoXeHWe BKIOYEHUS
3axuranus (A).

Koxyx aucka

Koxyx auncka npeactaensieT coboit 3almTHbIN WUTOK
ONs BepxHew vacTu pexylyero ancka. OH no3sonset
n3bexaTb TpaBMMPOBAHWSA onepaTopa B cryyae
BbIGpOCa YacTel NOBPEeXAEHHOro ANCKa Unu NHbIX
npeamMeToB B CTOPOHY onepaTopa. Koxyx ancka
npeaHasHaveH Ans npeAoTBpaLleHnst TPaBMUPOBaHNSA
pexyLmm anckom. Koxyx avcka BXoauT B cOCTaB
CUCTEMbl BOASHOIO OXNaX/AeHUsi, KoTopasi oxnaxaaet
peXxyLLmMiA anck Bo Bpemsi paboTbl.

IMpoBepka koXyxa Aucka

*  Y6eauTech B NPaBUNbHOCTU YCTAHOBKU KOXYyXa
avicka. Cm. pasfen YcraHoBka Koxyxa avcka Ha Crp.
156.

+  OcMOTpUTE KOXYX AMCKa Ha Hanuuve NoBpexaeHNi,
Hanpumep TPeLLyH.

*  3ameHuTe NoBpexXaeHHbIN KOXYX Ancka.

+ 3ameHwnTe KOXyX AMcKa, €Crn OH MOTHYT, MMeeT
Kakne-nnbo nHble AedekTsl UK nocne yaapa.

+ [poBepbTe mKcaTOp KOXyXa AnCKa Ha Hanmune
noBpeXaeHUN.

*  YBeauTechb, UTO pMKcaToOp KOXyXa AMcka NpaBuUnbHO
3aKpenseH.
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3almTHBIE KPbILLKA

OTCyTCTBVIe nnun nospexaeHne 3alnTHbIX Kpbllek
noBbIWAET PUCK NONy4YeHUsa TpaBM OT ABMXKYLLUXCA
YacTel Unu HarpeTbIX NOBEPXHOCTEN.

MpoBepka 3aLMTHLIX KpbILLEK

» TpoBepbTE COCTOSIHWE 3aALLUMTHBIX KPbILLEK Nepes
3anyckom usgenus.

+ TpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM 3aLLMTHBIX
KPbILLEK 1 OTCYTCTBME Ha HWUX TPELLMH UNK ApYrux
NOBPEXAEHWIA.

3ameHute noBpeXaAeHHbIe 3alUTHbIE KPbILLKU.

Fnywwurtens

[nywmTens npeaHasHaveH 4ns MakcumanbHOro
CHWKEHWS YPOBHS! LLYMa 1 OTBOAA BbIXMOMNHbIX ra3os B
CTOPOHY OT oneparopa.

3anpelyaeTcs UCNonb30BaTh U3LENUe, eCnu rMyLwUTeNb
NOBPEXAEH UIUN OTCYTCTBYET. MoBpeXAeHNe rnyLumTens
NPUBOANT K YBEIMYEHUIO YPOBHS LLYMa U PUCKY
BO3ropaHus.

MPEAYNPEXOEHUE:

InywuTenb 3HaunTeNnbHO HarpeBaeTcs BO
Bpems dKcnyaTauum u cpasy nocne
OCTaHOBKW, a Takke BO BpeMsi paGoTbl
[ABUraTens Ha XonocTbix obopoTax.

Bo n3bexaHve BosropaHusi cobniogarite
OCTOPOXXHOCTb Npu paboTe B6NM3N
NEerkoBocnnameHsIIoLLMUXCs MaTepuanos
w/vnu napos.

MpoBepka rywuTens

PerynapHo ocmatpuvBaiiTe rnywmTens n
npoBepsTe, YTO OH NPABWUIBLHO 3aKpPenmneH n He
NoBPEXAEH.

BHUMAHWE: 3anpeLlyaeTcs BHOCUTb

N3MEHEHMUS B KOHCTPYKLMIO FMyLUMTENS.
nywuTens otHocutea k Tuny DPF

1 JoIKeH oTBevaTb TpeboBaHNsM B
OTHOLLEHWN BbIGPOCOB.

TexHuka 6€30MacHOCTN B OTHOLLIEHUN
TOMnMBa

NMPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
GesonacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCryaTauum usgenus.

Tonnueo nerko BoCNnaMeHseTcs, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobniogainte 0CTOPOXHOCTb Npu
paboTe ¢ ToNnMBOM BO M3bexaHve TpaBM, noxapa
1 B3pbiBa.

He BapixaviTe napbl Tonnuea. Mapbl Tonnvea
A00BUTBI M MOTYT NPUBECTM K TpaBme. Ybeautech B
Hanuyun JOCTaTO4HOW BEHTUNALWM.

Hukoraa He CHMMarlTe KpbILWKy TONANBHOro 6aka n
He 3anpasnsaiTe TONNMBHbLIN 6ak Npu paboTatoLem
Asuratene.

Mepen 3anpaBskoli ABWUraTens ganTe emy oCTbITb.
He 3anuBaiite TONNNBO B MOMELLEHUN.
HepocraTouHas BEHTUNALMA MOXET NPUBECTM K
TpaBMe Unu cMepTW B pedynbTaTte yayLiba unu
OTPaBNEHWs yrapHbIM rasom.
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« 3anpelaeTcst KypuTb BONM3N Tonnmnea nnu
asuratens.

* He pasmeLiaiite ropsiume npegmeThbl pSaoOM C
TONIMBOM WNW ABUraTenem.

* He BbinonHsiiTe 3anpaeky Tonnuea B6nnan
MCTOYHMKA UCKP WUIN OTKPLITOrO MiiaMeHu.

« lepepn 3anpaBKoi TONNMBa MEANEHHO OTKPOWTE
KPbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 0CTOPOXHO cOpocbTe
fAaBneHue.

« [lonagaHue TONMMBa Ha KOXY MOXeT NpUBECTU K
Tpasme. [pn nonagaHnm TONMUBa Ha KOXyY CMoiiTe
€ro BOAO0W C MbINIOM.

« Ecnu Tonnueo nonano Ha ofgexay, HemeaneHHo
CMeHWuTe ee.

* Hukorpa He 3anpaBnsiiTe TONMUBHBIA 6ak
NONHOCTbIO. Tenso NPUBOANT K pacLUMPEHMIO
Tonnuea. OcTaBbTe MECTO B BEPXHEN YacTn
TonnueHoOro Gaka.

« TnoTHO 3aTAHMTE KpbILLKY TONnMBHOro 6aka. Ecnu
KpblILLIKa TONNUBHOrO 6aka He 3aTsiHyTa, BO3HMKaeT
puck noxapa.

« [epepn Havanom akcnnyatauum n3genus
pa3MecTuTe ero Ha pacCTOSHUN MUHUMYM
3 M/10 doyTOB OT MecTa 3anpaBsku.

« 3anpeuaeTcs 3anyckaTb U3Aenune, eCnu Ha Hero
nonano TONM1BO UNW MOTOPHOE Macro. Yaanurte
cneppl TONAMBa U MOTOPHOTO Macna v AaTe
M3AENUI0 BICOXHYTb Nepes 3anyckoMm ABuraTens.

* PerynsipHo npoBepsiiiTe aoBuUraTens Ha Hanuune
yTeuek. Mpu oBHapyXeHWUn yTeukn B TONNUBHOW
cucTeme ABuraTenb Henb3s 3anyckaTb [0 Tex nop,
noka yteuka He 6yaeT ycTpaHeHa.

* He BbinonHsTe NpoBEpPKY yTeyek ABuraTens
nanbLuamu.

* XpaHuTe TOMNMBO TOMNbKO B OA0OPEHHbIX EMKOCTSX.

« Bo BpeMa XpaHeHua nsgenua n tonnuea y6e,q|/|Ter,

YTO TONNUBO W ero napbl He MOryT NPUBECTU K
noBpexXaeHuam.

« CnwBaiiTe TONNMBO B o,u,o6peHHy|o €MKOCTb Ha
OTKPbITOM BO34yxe U BAanu OoT UICTOYHUKOB UCKP U
OTKPbITOro OrHs.

TexHuka GesonacHocTy npu paGoTe ¢
aKKyMyIsITOpOM

MPEAYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIR akkyMynsiTop MoXeT
NpVBECTM K B3PbIBY U NPUYNHUTL
TpaBmbl. [pu Hanuuun gedopmauuii unu

NOBPEXAEHUI HA aKKyMynsTope o6paTuTech

B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIA LIEHTP
Husqvarna.

MPEAYNPEXOEHWE: B

obs13aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTH, Npexae YeM NpucTynaTb K
aKCryaTauum usgenus.

* Haxopscb pspom ¢ akkyMynsiTopoMm, Hagesante
3aLLUMTHBIE OYKW.

* He HapeBaliTe Yachl, yKpalleHns unu gpyrue
MeTannmyeckve npeameTbl npy paboTte psaom ¢
aKKyMynsTOpOM.

+  XpaHuTe akkyMynsiTop B HeOCTYNHOM Ans AeTei
mecrTe.

* BbinonHsnTe 3apaaky akkymynsaTopa B XOpOLUO
NpoBETPUBAEMOM MOMELLEHUN.

* Bo Bpewms 3apsgkv akkymynstopa
nerkoBocnnameHsoLWmecs Matepuanb! JOMKHbI
HaxoAuTbCS Ha PacCTOsiHUKM He MeHee 1 M oT
akKymynsTopa.

*  YTUnuanpyite 3ameHeHHble akkymynstopbl. Cu.
paspen Yrum3sayns Ha cTp. 182.

* U3 akkymynsTopa MOryT BblAenaTbes
B3pblBOOMNAacHbIe rasbl. 3anpeLaeTcs KypuTb psaom
C aKkKyMmynsaTopoMm. XpaHuTe akkyMynsiTop Bganu ot
VNCTOYHUKOB OTKPbITOrO OFHS U UCKP.

MHCTpyKUmMM No TexHuke 6e3onacHoOCTU BO
BpeMsl TEXHUYECKOro o6cnymBaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NOpsiAKE NPoYUTanTeE
CrneayLye MHCTPYKLWK MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, NPEXAe YeM NpucTynaTb K
3KCNyaTauum U3aenus.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamn MHAMBUAYaANbHON
3awmTbl. CM. paspen Cpegersa nHAUBUAYAIIbHOM
3auntbl Ha cTp. 148.

» [pwn HecobnogeHUN NPaBu U CPOKOB BbIMNOIHEHNS]
TEX06CNYKUBAHWS PUCK NOMYYEHUsI TPaBMbl UK
NoBpEXAEHUA U3NENNA BO3pacTaeT.

+ OcTaHoBuUTe ABUraTens 1 AanTe Usnenuio ocTbiTb,
npexae YeM HauMHaTb TeXHUYeckoe obcnymBaHue.

+ [epep npoBeaeHneM TeXHUYECKOro 0bCnyXuBaHms
0o4MCTUTE U3Jenve oT onacHbIX MaTepuanos.

+ [epen npoBeaeHNEM TEXHUYECKOrO 06CNyXUBaHWS
OTCOEAMHUTE KOMMaK CBEYUN 3aKUraHus.

*  BbIxnonHble rasbl ABUraTenst UMeT BbICOKYH
TemnepaTtypy U MOTyT coaepxaTb Uckpbl. He
1Cnonb3yinTe n3genve B NOMeLLEHUN U PSIAOM C
NEerkoBoCniaMeHsILWMMIUCS MaTepuanamu.

+ 3anpeLuaeTcs BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
nsgenus. BHeceHne nsmeHeHuin, He ofoBpeHHbIX
nponssoanTenem, MoXeT NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam unm cMepTu.

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIe
NPUHAANEXHOCTM 1 3anacHble YacTu.
Mcnonb3oBaHne NpuHagnexXHoCTeN 1 3anacHbix
yacTteW, He of0BPEHHbIX NPON3BOANTENEM, MOXET
NPUBECTM K Cepbe3HbIM TPaBMam Unv cMepTy.

* 3ameHwuTe NoBpexAeHHble, COMaHHbIE UMK
W3HOLLEHHblE AeTanu.

* BbinonHsinte TexobcnyxmBaHue CTPOro B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU, MPUBEAEHHBIMY B
pyKOBOZACTBE MO aKcnyaTauuu. [na npoBegeHus
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BCex Apyrux pabot no obcnyxuBaHuio obpalyatecb
B CEPBWCHbIN LIEHTP.

Mepen 3anyckom gsuratens nocne TeEXHUYECKoro
06CnyXnMBaHUA CHUMWUTE C U3AENUS BCE
MHCTPYMEHTBI. M110X0 3aKpenneHHbIe MHCTPYMEHTbI
UNW MHCTPYMEHTBI, YCTaHOBIEHHbIE Ha

BpaLLatoLecs feTanu, MoryT OTKpENUTLCS U
HaHecTu TpaBMmy.

PerynsapHo obpalyaiiTece B aBTOPM3OBaHHbI
CEpPBU1CHbIN LLeHTp Ans NpoBeAeHust
Texo6CnyXvBaHWs U3aenus.

kennyarayus

BeeneHue

MPEOYNPEXOEHUE: nepen

3KCMyaTaumen nsgenus BHUMaTenbHo
13yunTe pasgen TexHUkU 6e3onacHoCTu.

Mepepn Hayanom aKcnnyaTauum
nsnenus

BHumaTenbHO npouuTainTe HacTosiLLee pyKOBOACTBO
no aKkcnyatauum n ybegutech, 4To NOHUMaeTe
npuBeAeHHbIe B HEM NHCTPYKLUN.

BHumaTenbHO npounTaiite pyKoBOACTBO MO
aKcnyaTauum naHenu ynpasnexus n ybegurecsb,
YTO NOHMMaeTe NPUBEAEHHBIE B HEM MHCTPYKLIMA.
MpouuTaiite pykoBOACTBO MO 3KChyaTauum
ABuraTensi, KOTopoe npefocTaBnseTcs
npoussoaMTenemM ABuraTensi.

MpounTarite UHCTPYKLUMK, KOTOPbIE NpUaraTcs K
pexyLLemy OWUCKY ero npousBoOAUTENEM.

Mepen nepBbIM 3anyckoM U3Lenvs BbINOHATE
cnepyolee:

a) YcTaHOBUTE HOBbI akKyMynsiTop u
nopcoeanHuTte ero kabenu. Cm. pasgen
TTogkroyeHne n OTKIIYEeHNE aKKyMy1aTopa Ha
crp. 176.

d) Onyctute perynupyemsiii ykasatens u
y6eamTech, YTO OH BbIPOBHEH OTHOCUTENBHO
3a/lHero ykasaTtens, pexyLLero aucka u
pasmeTku Ha 06pabaTbiBaEMO NOBEPXHOCTMU.
Ecnu ykasaTenu u pexyLumii AncK He
BbIPOBHEHbI, CM. pa3aen /lposepka ykazarenesi
Ha cTp. 152.

I'IpwmeanVIe: Ha HekoTopbIX pbiHKax
aKKyMynaTop yCTaHaBnMBaeTcs Ha aTane
NOKYNKV U3aenus.

b) Bbibepute s3blk 1 BbIMONHUTE Apyrue
HeobXxoauMble HAaCTPOWKM Ha NaHenu
ynpaeneHus. CM. pyKoBOACTBO MO 3Kcniyatauum
naHenu ynpaeneHust.

Mepen kaxabIM NCNONb30BaHNEM M3AENNUsa

BbIMONHSANTE criegytoLlee:

a) BbinonHsiiTe exenHEBHOE TEXHUYECKOE
obcnyxuBanve. Cm. pasaen /paguk
TEXHUYECKOro 0bcryXuBaHns Ha cTp. 166.
HaHecuTte pa3meTKy Ansi BCEX pa3pe3oB.
TuwaTtenbHo NpogyMariTe NocnegoBaTeNbHOCTb
onepauui, 4Tobbl n3dexartb TpaBM U
NOBPEXAEHWNA.

c) Ortperynupyiite paboyee NONoxXeHne pyyek
ynpaeneHns cCooTBeTCTBYOLWMUM 06pa3omM. Cm.
pasfen PeryrimpoBKa roroXeHus py4eK
ynpasneHusi Ha cTp. 154.

b

=

e) [Npu HeobxoQMMOCTM OTperynupyiTe AnuHy
perynupyemoro ykasaTensi ¢ MOMOLLbi0 BUHTOB
Ha HeMm.

Mposepka ykasaTenei

1.

MpunoxuTe ANUHHYIO NPAMYIO METaNNMYECKyo
nnaHKy Uim aHanornyHbli NNOCKWA NpeameT K
pexyLiemy aucky.

lMprMeYaHme: B rauectse anbTepraTmebI
NPAMON MeTannIM4yeckon nnaHke MoXHo
MCMONb3oBaTh LHYP Perynmpyemoro ykasatensi.
MpukpenuTe WHYp K 3agHeMy ykasaTenio u
NpoTsiHWUTE ero BAoNb 60KOBO YacTu usgenus n
pexyLlero aucka.

Y6eauTech, YTO 3a4HUIA yKkasaTerb, PeXYLUiA ANCK U
perynupyembilii ykasaTtenb BbIPOBHEHbI.

a) OrTperynupyiite perynupyembiii ykasaTernb
NMOMOLLbI0 BUHTOB.

b) YTob6bl oTperynvpoBaTh 3afHWii ykasaTensb,
nocTyynTE NO HEMY KUSIHKOW.

Pexyuwue gucku

MPEOYNPEXAOEHUE: He

Mcnonb3ynTe pexyLuii AUCK ans
maTepuanos, Afls KOTOPbIX OH He
npeAHasHaveH.
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MPEOYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yiiTe Tonbko anMasHble ANCKN
ANA BNaxHoOW peskun. flonyctumas
CKOPOCTb paboTbl anMasHoro amcka
[OIMKHa ObITb PaBHOM MMM NpeBbIaTh
3HaveHue, ykasaHHOe Ha NacrnopTHOWN
Tabnuyke nsgenus. Vicnonb3yite TONbKO
anmasHble ANCKM, COOTBETCTBYIOLLNE
rocyAapCTBEHHbIM UMW PErmoHasbHbIM
cTaHpgapTam, Hanpumep: EN13236 nnu
ANSI B7.1.

Mpou3BoANTENDb PEXYLLMX ANCKOB NPefoCTaBnseT
npeaynpexaeHns U pekoMeHaLmum no aKennyaTaumm u
NpaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY OBCNYXMBAHMIO PEXYLLMX
[ICKOB. DTV NpedynpexaeHns NocTaBnsoTCs B
KOMMMEKTE C PEXYLLMMU AUCKaMM.

ArnMasHble pexyluue gucku

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eOmTech, YTO anmasHblii pexyLuii AMCK
BpaLlaeTcs B HanpaBneHuu, ykasaHHOM
CTpenkamm Ha HeMm.

BHAMAHWE: Bceraa nonb3yintecb

TONMbKO 3aTOYEHHbIM PEXYLLUM anmasHbIM
[OVICKOM.

BbinyckaeTcs LUMPOKNIA aCCOPTUMEHT anMasHbIX
PEeXyLLMX ANCKOB, KOTOPbIE UCMONb3YIOTCA ANs
pa3nuyHbIx onepauuii. K HuM oTHocsATcst paboThbl kak co
cBexe3anuTbiM 6ETOHOM, TaK U C yXxe 3aTBepAeBLIMM

6eTOHOM MM acanbToM pasHbIX CTeNeHel TBEpAOCTU.

AnmasHble pexyline ONCKU COCTOAT U3 CTanbHOro
cepaeyHuka c cermeHTamMmu, BbINOJIHEHHBIMU N3
NPOMBbILLNEHHbIX anmMmasos.

Cuctema BoAsIHOrO OXIaXKaeHust

Bceraa ncnone3ayite Bogy Bo BpeMs paboTbl, 4ToObI
CHW3WTb TEMMepaTypy anMasHbIX PeXYLLUX ANCKOB.
CuncTema BoasiHOro oxnaxaeHus Takke yBennyimBaet
CpOoK Cnyxbbl anmMasHbIX AMCKOB U NpeaoTBpallaeT
CcKoMneHve nbinu.

Y6enuTech, Yto TpybONpoBOA Nofayv Boabl He
3aCOpeH.

3aTouka anMasHbIX QUCKOB

AnmMasHble AUCKU MOTYT 3aTynUTLCA NPY HEMPaBUITEHOM
ZaBfieHny NoAaymn UM Npu peske Takux maTepuarnos,
KaK »xene3obeToH BblCOKOi TBepAoCTU. Mpu
1CMONb30BaHUM 3aTyNUBLLIEroCs anMasHoro gucka

OH CUMbHO HarpeBaeTCsl, YTO MOXeT NPUBECTY K
ocrnabrneHuio anMasHbIX CEerMeHTOB.

*  YMeHbluuTe rnyGuUHY Pe3ku U 4acToTy BpalleHus
[BWraTens Ha KOpOTKUI Nepuog BpemMeHu, YToGb!
3aTOUUTb anmasbl Ha anMasHoM AuCKe.

AnmasHble pexyLLmMe ANCKU A4S BIaKHOM
pesku

BHUMAHWE: Bcerga ncnone3syiite
dnaHew, NoAXoAsALLMIA NO pa3mepy

Ans Tekyllero aucka. He ucnoneayiite
noBpexaeHHbIe dnaHLibl Aucka.

Bo Bpems paboTbl TpeHUE NPUBOAMUT K CUIbHOMY
HarpeBy anmasHoro pexyllero aucka. MNpu neperpese
anMa3sHoro Aucka CHUXaeTCs HaTshkeHUe Aycka unv
BO3HUKAET PacTpecKMBaH1e cepaeyHuka.

[avite anmasHoMy pexyLlemy AUCKY OCTbITb, Npexae
4YeM KacaTbCsi ero.

*  AnmasHble pexyLine ANCKU ANs BNAXHON pesku
[[OMKHbI MCNONb30BaTLCSt C BOAOW ANt OXNaxaeHWst
cepAeyHVKa 1 anvasHbIX CerMEHTOB BO BpeMsi
peskn. AnmasHble pexyLine AUCKU ANS BNaXHON
pe3kn He MOTyT UCMONb30BaTLCS B CyXOM
COCTOSIHUM.

+ Ecnu anvasHble pexyLiue AUCKU Ans BNAXKHOW
peskun ucnonbaytoTcs 6e3 BoAbl, OHU MOryT
neperpeBaTtbCsi. ATO NPUBOAUT K CHUDKEHWIO
Npou3BOANTENBHOCTU, MOBPEXAEHUIO Ancka 1
npefcTasnsieT yrposy Ans 6esonacHocTy.

3anpaska TOMMMBOM

BHAMAHWE: Bcerpa vicnonbayiite
TONNMBO NOAXOAALLEro Tvna.
HenpasunbHbIi TN TONMBA NPUBOANT K
NOBPEXAEHMIO U3aenus.

BHUMAHUE: He ucnonb3ynTte

6uoamnsensHoe Tonnmeo. buoausensHoe
TONNUBO NPUBOOUT K NOBPEXOEHUIO
TOMNUBHbIX LUTAHIOB.

*  Wcnonb3yiiTe An3enbHoe TONMUBO NOAXOASLLErO
Tuna. Cm. pasgen TexHudeckune faHHbIe Ha CTp.
783. fononHutenbHyto MHopmaLuio o Tonnmee
CM. B PYKOBOACTBE MO 3KCniyatauum agsuratens,
NnocTaBnsieMOM NPoV3BOAWUTENEM ABUraTENSI.
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PerynupoBka nonoxeHusi pyyek
ynpaeneHus

1.

YTo6bI OTPErynupoBaTth ANUHY pyYeK ynpasneHus,
ocnabbTe cukcatop (A).

2. TMepeBeauTe nepekniodaTenb PEryrMpoBku ryouHbl

pe3ku BBEPX, YTOObI MOAHSATL PEXYLLUIA JUCK.

OTperynupyite paboyee NONOXeEHNE pyyek

ynpaBneHnsi o ANYHE COOTBETCTBYHOLLMM 06pasoMm.

3. BartaHute cukcaTop (A).

4. YTOGbI OTPErynuMpoBaTh BLICOTY PYYeK yNpaBneHus,

nosepHuTte dukcatop (B) npoTus YacoBon CTpenku.

OTperynupyiTte paboyee nonoxeHue pyyek
ynpaBIieHUsi MO BbICOTE COOTBETCTBYHOLLM
obpa3som.

MoBepHuTe dumkcaTop (B) no yacosown cTpenke,
4yTOGbI 326N0KMPOBATL PYYKM YNpaBneHUs B
BbIGPaAHHOM MOMIOXKEHUM.

YcraHoBKka pexyliero gucka

[Mepen ycTaHOBKOWN pexyLLero Aucka 03HakoOMbTECh C
pasaenom Mogugmuymposarne nsgenns 4518 paborsl ¢
ANCKamu passindHbIX pasmepos Ha cTp. 157.

1.

YCTaHOBUTE KItOY 3aKWUraHWs B NONOXEHWe
BKMOYEHUst 3axuraHus (A).

. YCTaHOBMTE K04 3aXKMraHusi B MOsioXeHne

ocTaHoBkM (B).

. HaxmwuTe kHOMKy OCTaHOBa MaLLMHbLI HA NaHenu

ynpasneHus.

sTOP

]
-p
QD

. 3akpoviTe BOoASHOM KnanaH.

6. OcnabbTe nepeaHuii 6oNT Ha KOXyXxe Anucka u

nogHumMuTe dmkcaTop Koxyxa aucka (A).
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7. TlogHMMWTe NepefHIo YacTb Koxyxa ancka (B)
1 3admKCHpyiiTe KOXyX ANCKa B BEPTUKAIIbHOM
NOMOXEHUN C NOMOLLbIO TpocKka u kapabuxa (C).

8. BbiBepHuTe 60onT Bana gucka (A).

B HanpaeleHnn, NpoOTUBOMOJIOXKHOM
HanpasneHuto BpaLleHus.

15. YcTaHoBuUTE Nnockyto wariby n 6onT Bana gucka.

16. ns ycTpaHeHus nodgTa NoBepHUTE BHELLHWI
dnaHeL 1 pexyLnii AUCK B HanpaBneHum,
NPOTMBOMONOXHOM HanpaBIIeHWIO BPaLLEHs!
pexyLiero aucka.

I'IpwmeanMe: BonT Bana aucka ¢ npaeon
CTOPOHbI U3AENUS UMEET NIEBOCTOPOHHIOK Pe3bBy.
BonT Bana gucka ¢ nNesol CTOPOHbI U3AENUs MeeT
NPaBOCTOPOHHIOK pe3bBy.

9. CHMMWTe BHELWHWI chnaHeL, Ancka v niockyto
waiby (B).

10. MNpoBepbTe GonT Bana Aucka, dnaHubl Aucka,
nnockyto waiby n ocb chnaHua aucka (C) Ha
npegmeT NoBpexaeHWn. 3aMmeHNTE N3HOLLEHHbIE
UM NOBPEXAEHHbIE AeTanu.

11. O4nCTUTE KOHTaKTHBIE MOBEPXHOCTU PEXYLLErO
ancka u ero draHues.

12. YcTaHOBUTE PEXYLUMIA ANCK HA OCb BHELLHEro
dnaHua.

13. YcTaHoBUTE pexyLLUWii ANCK U BHELUHWIA bnaHeL, BO
BHYTPEHHWI dnaHel,. Y6eanTech, YTO CTOMOPHbIN
WMt (D) NpoxoanT Yepes AUCK BO BHYTPEHHUI
cnaHeu,.

14.Y6eamTech, 4TO pexyLLuii AMCK BpaLlaeTcs B
HanpaBneHun, ykasaHHOM CTpenkamm Ha HeMm.

BHUMAHWE: Puck nopexaerus

pexyuiero gucka, ecrim oH yCTaHOBIEH

A

17. Kpenko yaepxusanTe pexyLui ANCK BoO BpeMs
3aTskku GonTa Bana Aucka ¢ MOMOLLbIO Knoya Ha
15/16 atoima, BXOASALLEro B KOMMNMEKT NOCTaBKM.
3aTtsHuTe 6onT Bana pexyLero agnucka MOMEHTOM
He MeHee 236,6 H-m (159 dyTo-cpyHTOB) (ANS
BMaXHOro ncnonb3oBaHus) unu 267,9 H-m (180
hyTO-CpyHTOB) (C 3aLLMTON OT 3aknuHMBaHUA). Mpu
paboTe B Cyxux ycroBusix 6onT Bana pexyLuero
[AvcKa MOXHO 3aTsiHYyTb MoMeHToM 315,5 H-m (212

hyTO-ChyHTOB).

MpumeYvaHue: Pexyumii auck 6ynet
yOepXXnBaTtbCA Ha MeCTe 3a CYEeT CONMpoTUBIIEHUA
Mexay HUM n OI'IOpHOI7I NOBEPXHOCTbLHO.

18. MNepeBeauTte nepeknoyaTens PerynmpoBku rny6uHbl
Pesakn BHW3, YTOObI OMYCTUTb PEXYLLMWIA AUCK Ha
NOBEPXHOCTb.

:

IS

BHMUMAHUWE: He onyckaiiTe
PEXYLUMIA AUCK CNULLIKOM BbICTpO.
CuvnbHbI yaap pexyLuero gucka o

NOBEPXHOCTb MOXET NPUBECTU K ero
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NOBPEXAEHMIO. YMEHbLUNTE CKOPOCTb C
MOMOLL{bIO PYYKU PETYIMPOBKU CKOPOCTH
oryckaHus aucka.

BHUMAHWE: He onuparite
NepeaHio YacTb N3OENVS Ha PEXYLLNIA

OUCK. DTO MPUBEAET K NMOBPEXAEHMIO
pexyLiero aucka.

19. MonHocTblo 3aTaHMTe 6ONT Bana gucka ¢ NoOMOLLbO
Kntova Ans Bana gncka. Pexxywuii auck ynet
YAEPXKMBATLCS HA MECTE 3a CYET CONPOTUBMEHNS
MeXay HUM U OMOPHON NOBEPXHOCTBH).

20. OnycTnTe NepeaHIol0 YacTb KOXyXa Ancka 1
yCTaHOBUTE hmKCaTop KoXyxa Ha nepeaHuii Gont
KOXyxa. 3aTsHWUTe nepedHwii GoNT Koxyxa Aucka.

BHUMAHMWE: He ucnonbayiite
n3genve, ecnu uKkcaTop KoXyxa Aaucka

He 3aKpeneH 1 nepeaHnn 6onT Koxyxa
oTcyTcTByeT. He ucnone3ayite nsgenve
C NOBpEeXAeHHbIMU AeTansimu.

21. 3anyctute usgenvie n ybeantechb B OTCYTCTBUM
NOCTOPOHHWX LWYMOB. B cnyyae Hanuuus
NOCTOPOHHWX LLYMOB CHUMWUTE PEXYLLWA ANCK.
a) OcmoTpuTe pexyLumin AMCK Ha Hanuyve

NOBPEXAEHWNA.
b) YcraHoBuTe pexywuii auck Ha mecto. Ecnn
pexyLLWii AMCK NOBPEXAEH, 3aMeHUTE ero.

CHsATME pexyLLero aucka

CHATUM anMasHbIX PexyLnx ANCKOB Aante
N3AEeNnI0 OCTbITb U UCNONb3YWTe 3aLUnTHbIe
nepyartkv. AnmasHble AUCKN CUIbHO
HarpesarTCs B npouecce ncnonb3oBaHuA.

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE: npu

e CHMMUTE pexyLyuii AUCK B NocnefoBaTensHOCTH,
obpaTHol ero ycraHoBke. CM. pasgen YcraHoBka
pexyLyero gucka Ha cTp. 154.

YcTaHoBKa KoXyxa aucka

1.

OnycTuTe KoXyx Ancka Ha onopsl (A), (B) u (C).

3.

OnyckaiiTe KOXyX Aucka [0 Tex nop, noka dukcaTop
Koxyxa ancka (D) He ByneT 3akpenneH.

MNoncoeanHUTE BOASIHOW LLINAHT.

OI'IOpr NCNONb3yTCA B COOTBETCTBUU C pasmepamn
KOXyXa AnCKa.

Koxyxu ancka pasavepamu 14, 20 n 26 arorimos
onyckatTcs Tonbko Ha onopy (B).

Koxyx ancka pasmepom 30 At01MOB OnyckaeTcs Ha
onopsl (B) n (C).

Koxyx aucka pasmepom 36 Ot01MOB OnycKaeTcs Ha
onopsl (A), (B) n (C).
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CHsiTue koXXyxa aucka

1. OTcoeauHWTE OT KOXyXa AMCKa BOASHOW LwnaHr (A).

2. C nomoLubio Kroya Ans Bana Aucka nosopayvsante
dhukcaTop koxyxa aucka (B) no HanpasneHuio
Brepes A0 ynopa, noka oH He BbIAeT 13
3auenneHus.

3. TMogHumuTe KOXyX Ancka 3a pyudky (C).

MoaudmumpoBaHue nagenus ans
paboTbl C AuckamMn pasnmn4YHbIX
pa3mepos

M3penwve ¢ 1-CKOPOCTHLIM PEAYKTOPOM UCMOSb3yeTcst

¢ 1 ykasaHHbIM pasMepom Aucka v 1 ykazaHHbIM
KOXYXOM Aucka. M3aenme ¢ 3-CKOPOCTHLIM PeayKTOPOM
UCMOSb3YEeTCs C yKasaHHbIM ANanasoHoM pa3mepos
[ucka n 1 ykasaHHbIM KOXyXoM aucka. Mpu 3ameHe
pexyLiero ancka AMCKOM Apyroro pasmepa Heo6xoaMmo
MoauuUMpoBaTh Usaenue.

B n3genum ¢ 1-ckopoCTHbIM peyKTopoM

3aMEHWTE CreayloLimMe KOMMNOHEHTbI AeTansiMu,
COOTBETCTBYIOLLMMM MO pa3Mepy HOBOMY peXyLLEMY
OVCKY:

« LUkvBbl Bana gucka

« LlWkuebl pegykTopa

« ®naHubl Bana aucka

*«  PemHu

«  Koxyx aucka

B n3genum ¢ 3-ckopoCTHbIM peyKTOpOM JOCTaTOYHO
3aMEHUTb LLIECTEPHIO, ECNM PA3MeP HOBOIO PeEXyLLEero
[V1CKa HaXoaMUTCst B TOM e AManasoHe, YTo 1

pa3mMep 3aMeHsieMoro aucka. Ecnu pasmep BbixoguT 3a

npeaens! 3Toro AnanasoHa, B U3AENUM ¢ 3-CKOPOCTHLIM
penykTopoM Tak e HeoGXOAUMO 3aMeHUTb AeTanu,
yKa3aHHble B NepeyHe.

O6paTnTech k Aunepy Ans 3akas3a getanew,
HeobXoANMbIX ANst KOHUrypaLum.
KoHdurypauuu pegykropa

*  WHdopmauuio 06 n3amMeHeHnn HaCcTPorKN peaykTopa
Ha Aucnnee nNaHenu ynpaeneHns CM. B PyKOBOACTBE
no aKcnnyaTauuy naHenu ynpasneHus.

KoHdurypauusi Mogenu ¢ 1-CKOpOCTHbIM
peayKkTopom

CyuwiectByeT 5 BO3MOXHbIX KOH(pUrypauun ons nsgenus
C 1-CKOpPOCTHBIM PEAYKTOPOM:

MM / oM

350/ 14

500/ 20

650/ 26

750/30

900/ 36

,U,OI'lOJ'lHVITeJ'IbHyIO MHQ)OpMaLI,VIIO CM. B pykoBoACTBe Mo
JKcnnyaTaynu naHenu ynpasneHus.
KoHdurypauusi Mogenu ¢ 3-CKOPOCTHbIM
peayKkTtopom

CyuwectByeT 3 BO3MOXHbIX KOH(pUrypauun ans nsgenus
C 3-CKOpPOCTHBbIM PEAyKTOPOM:

MM / oM

350-650 / 14-26

500-750 / 20-30

500-900 / 20-36

D.OI'IOJ'IHVITGJ'IbHy}O I/IH(*)OpMaL[I/IK) CM. B pyKOBOACTBE NoO
aKcnnyatauum naHenu ynpasneHus.

3ameHa wectepHen 3-CKOpoCTHOro
peaykropa
BHUMAHWE: He suinonnsiite 3aMeHy
LiecTepHeii Bo Bpemsi paboTbl ABuUraTens
1Ny Jo NpoBepkn MoanduKaLum U3aenms.
CyLlecTByeT p1UCK NOBpeXAeHNs pedykTopa.
Penykrop nmeet 3 nonoxeHus nepegay n 2
HenTpanbHbIX nonoxexus. Koraa pegykrop Haxoamtes
B HEWTParibHOM NOMOXEHWUWN, PEXYLLMIA ANCK He

BpaLLaeTCcs Npy BKIOYEHHOM [BUraTene.
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I'IepeBe,qMTe KIHOY 3aXXUraHnsa B NMONOXeHne
OCTaHOBKHW.

Y6eaunTech, 4To pasmepbl LLKWBOB peaykTopa,
LIKMBOB Bana Avcka v (pnaHues Bana aucka
COOTBETCTBYIOT Pa3Mepy YCTaHOBIEHHOTO PEXyLLEero
Avcka.

Y6enuTech, YTO YacToTa BpalleHusl Bana aucka
COOTBETCTBYET HOpME.

MoBepHuTe pyyky (A) Ha 2 obopoTa NpoTHB YacoBol
CTpenku, 4Tobbl 0CnabuTb KOHTPraiky.

5. MonHocTblo ocnabbTe KOHTPrawky, HO He CHUMalTe
ee.

6. [lMepemecTtuTe pblyar nepeknoyeHus nepegay (B)
B MONIOXEHWe COOTBETCTBYIOLLE nepeaayn. Ecnn
nepemMeLLeHre pblyara nepekntoyeHust nepeaad
3aTpyAHEHO, HEMHOTO MOBEPHUTE Ban Aucka.

7. Bpy4Hylo 3aTsiHUTE pyyKy MO 4aCOBOW CTpEriKe.

8. 3aTsaHWTe KOHTpraviky C NOMOLLbIO KMtoya Anst Bana
ancka, BXOASILLEro B KOMMMEKT noctaBku. Cm.
pasnen Ob630p usgenus, Bug c3agu Ha crp. 142.
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WameHeHne pasmepa aycka, Moaenb ¢ 1-CKOPOCTHBIM PeAyKTOPOM

* = [leTanb BKIOYeHa B nepBoHa4vanbHyto

KOH(bVII'ypaLI,VII'O n3penus. fletanu, He YKa3aHHble B

3Tol Tabnuue, Takke BKIIOYEHbI B NEpBOHAYArbHY0
KOHChUTypaLyio usgenms.

Pasmep, A B C D E F G

MM / [1oAiM

350/14 15,25/6 3VX475 114/4,5 106 /4,17 114 /4,5 350/ 14 Het
500/20 114/ 4,51 3VvX450 114/4,5 106 /4,17 114/4,5 500/ 20 Hert
650 /26 89/3,5 3VX435 12715 106 /4,17 12715 650/ 26 Het
750/30 89/3,5 3VX450 127/5 121,5/4,78 127/5 750/ 30 Het
900/ 36 89/3,5 3VX460 152,5/6 146 /5,75 152,5/6 900/ 36 fa
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M3meHeHWe pa3Mepa aucka, Mogerb ¢ 3-CKOPOCTHbIM peayKTOpoM

* = [leTanb BKIlOYEHA B NEpPBOHaYanbHy0

KoHburypauuto usgenus. [letanu, He ykasaHHble B

3ToN Tabnuue, TaKke BKNIOYEHb! B NEPBOHaYanbHy0

KOHMrypaLuio usgenws.

Pasmep, MM / gioiim A B C D E F G
350-650 / 14-26 114 /4,51 | 3VX550 12715 106 /4,17 127 /5 350-650 / 14-26 Het
500-750 / 20-30 105/4,13| 3VX550 127/5 | 115/4,53| 127/5 500-750 / 20-30 Het
500-900 / 20-36 105/4,13 | 3VvX560 152,5/6 | 138/4,53| 152,5/6 500-900 / 20-36 Oa
OrpaHuyutenb rny6uHbl pesku Pa3mep, MM/ ioim | Make. rny6uHa peaki, Mm /
Mapenue ocHalLeHo orpaHuunTenem riy6uHbl pesku, AroMM
KOTOpbIi NO3BONSET ONepaTopy 3aAaTh MaKCUMarnbHyH 500/ 20 193/7,75
rny6uHy peskn. MakcumansHas rny6uHa pesaHus
pasnuuaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT pa3MepoB AucKa: 650/26 262/10,5
Paamep, Mm / gioiim Makc. rny6uHa pesku, Mm / 750/30 3127125
AoAM 900/ 36 374/15
350/ 14 118 /4,75
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PerynupoBka rny6uHbl pesku

1.

MepeBeanTe nepeknoyaTent pPerynupoBku rmy6uHb!
pe3ku BHU3, YTOObI OMYyCTUTL PEXYLUMIA AUCK A0
KacaHusi MOBEPXHOCTU. DTO Ha4anbHoOe NonoXxeHne
NS rnyGuHbl pesku.

BHUMAHWE: He onyckaiire

PEXYLLMIA ONCK CAULLKOM BbICTPO.
CwvnbHbI yaap pexyLiero aucka

0 NMOBEPXHOCTb MOXET NPUBECTN

K MOBpexXAeHuto aucka. YMeHblunTe
CKOPOCTb C MOMOLLbIO PYYKU
peryriMpoBkn CKOPOCTH OMycKaHusi
aucka.

2. HaxmwuTe KHOMKy cbpoca Ans orpaHn4nTens

rny6GuUHbI pe3ku Ha NaHenu ynpasneHus. 3HaveHne
rnyGUHbI pe3ku Ha Aucnriee yCTaHOBMNEHO Ha
0 gronmoB/MMm.

u@u

5.0
worn kg
*

0 mm

12
b p

18
v

b=

CURRENT:

0mm

}

[ ]

3. HaxmuTe KHOMKY psfoM C CUMBOIIOM OrpaHnynTens
rny6uHbl pe3ku. LiBeT cumBona Ha gucnnee
N3MEHWTCS, YKasblBas Ha BKMOYeHUE YHKLWN.

|
=
D

4. TMoBopauuBaiiTe pyyKy perynvMpoBK/ OrpaHU4nTenst
rny6uHbl pe3ku 4O TEX Nop, Noka Ha gucnnee He
oTobpasutcs npaBunbHas rnybuHa pesku. Bo Bpems
paboTbl pexyLumin Auck He ByaeT onyckaTb rny6xe
3aaHHOro 3HaYeHusl.

o) 14 50 150\ 210
Ve £
=N rrnr:‘ £ -

Ocm | 4cm

BHUMAHME: Bceraa nposepsiite

NpaBumbHOCTb FNYGUHBI PE3KK.
OrpaHuynTens Npu3saH NoMoYb
[OCTUYb HEOBXOAMMOIA rNYGUHBI PEe3ky,
HO NpW 3TOM OH AAET TOMbKO
npubnuanTensHoe NpeacTaBneHme o
hakTnyeckon rnybuHe.

5. Ecnu HeoGxoanMo yBENUYUTb rNyGUHY pesku,

BbINOMHUTE OAHY U3 CreaytoLwmMX npoLeayp:

a) lloBepHUTE PyuKy perynupoBKy OrpaHnymMTens
rnyBuHbI peskn, 4Tobbl 3a4aTh HOBYIO rNYOUHY.

b) HaxmuTe KHONKY psSAOM C CUMBONOM
orpaHnumnTens rnyouHbl pesku, YTobbl
BbIKMIOUYNTL PyHKUWMHO. LiBeT cumsona Ha
Aucnnee U3MEHNTCA, yKasblBas Ha BbIKNOYEHNe
DYHKUMN.

3anyck nagenvs

1. TopgcoeanHuTe Tpybonposoa nogayv Boabl K
BOA03ab0pPHOMY OTBEPCTUIO.

2. 3akpoiTe BOAAHOW KnanaH.
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3. YcTtaHoBUTE pblvar perynmpoBku CKOPOCTU B
NOMoXeHne 0CTaHOBKM.

e

4|l‘:’-> |ae
(]

N
\

4. Y6eautecb, 4TO NEPENYCKHON KnanaH TpaHCMUccum
3aKpbIT. IHopmaLuio 0 NonNoXeHUn nepenyckHoro
KnanaHa TpaHcmuccun oM. B pasgene O630p
nagenus, Bug cresa Ha ctp. 140.

5. TepeBeauTe KoY 3aXWUraHUs B NONoOXeHue
BKNIOYEHUA 3axuranms (A).

~ L

6. Ecnu Ha gucnnee otobpaxaeTcsi CUMBON
npeaBapuTENbLHOrO HarpeBa, NoAoXAWTE, Noka
OH ucyesHeT. Cm. paspen [pegynpexaaroyme
CUMBOJIbI HA ANCTITIEE NTAHENU YIIPABIEHNUS HA CTP.
145.

7. TMepeBeauTe KIOY 3aXUraH1s B MONOXEHWE 3anycka
psuratens (B). suratens 3anyckaercs.

~— 7 L

B

B NS [
B w1 |

8. [awnte gBuratento nopaboTaTb Ha XONOCTOM Xoa4y
2-3 MUHYTBI, NMOKa yKa3aTenb TemMnepaTypbl He
HauHeT nepemMeLlaTbes.

BHUAMAHWE: He nonyckavite

paboTy ABuraTtensi Ha Xofi0CToM xoay,
Koraa usaenue He UCnonb3ayeTcs.

Bo Bpems paboTbl Ha XONOCTOM

XOAY KOMMYECTBO YacTuy B AsuraTene
yBEMNMUMBAETCs, a BpEMS Mexay
LMKNammn pereHepasmm yMeHbLUaeTcs.

MPEAYNPEXOEHWE: B

nsgenuax 6es3 cuennenus gucka
PEXYLUMIA ANCK HaYMHaeT BpaLlaTbCs,
Korga ABuratenb 3anyLleH u BelbpaHa
nepegava, oTnM4YHas ot HelTpanu. He
nepemMeLlaiTe n3genve B CTOPOHY Unu
3a npegenbl paboyeri 30HbI BO BpeMsi
BpaLLEHUs peXxyLLEero ancka.

3KcnnyaTau,m| nagenus

33I'IyCTVITe ABuratenb.

2. HaxmuTte KHOMKy psigomM C CUMBOSIOM CUCTEMBI
KOHTpOnsA nogaun BoApl. LiBeT cumona Ha aucnnee
N3MEHUTCS, YKasbiBasa Ha BKIOYEHUE YHKLUN.

Y

O R L

180
210°
5.0
WORKNG HOURS 110 ® 250
F

CURRENT: | sTOP:

4. HaxmuTte KHOMKy 0ToGpaXkeHUsi CKopoCTn ABUraTens
(A). Cumson asuratens (C) ykasbiBaeT Ha TO, 4TO
YacToTa BpalleHus Bana Asurartens 3ajaercsi ¢
NOMOLLbIO PYYKU perynmpoBku ckopocTtu (B).

~~ -
<

5.0
WORKING HOURS 110

L

M~ ‘-aj’;

CURRENT:

4.00”

sToP:

1.50”

5. Ecnu n3genue ocHalleHo cuenneHvem aucka,
BbINOJHUTE CreayoLLyo NpoLeaypy:
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a) Yb6eautech, YTO CKOPOCTb ABUraTensi He
npesbiwaeT 1200 06/MUH.

<1200 RPM

< T
j}\ ([ 15\ 210 S

b) HaxmuTte KHOMKY pSAOM C CUMBOSOM CLENSeHns
avcka Ha gucnnee. LiBet cumBona Ha aucnnee
N3MEHUTCS, yKasblBas Ha BKIOYEHWe NpuBoaa
pexyLiero aucka.

9. TMepeBeauTe nepeknoyaTenb PEryrMpoBKU rnyouHb!

PE3KU BHUZ, yTOGbI onyctuTb pe)l(yu.l'MVI ANCK Ha

Heobxoaumyto rny6uHy. Cm. pasgen OrpaHunyuterss

r1ybuHel pe3kv Ha ctp. 160.

ey L

| f

&

5TOP:

i0 cm

6. TMoBepHUTE pyuKy PErynmpoBKY CKOPOCTU MO
4acoBOW CTperke, YTOBbI YBENNYUTb CKOPOCTb
[10 3HAYEHUs!, COOTBETCTBYIOLLIErO MOMHOCTHIO
OTKPLITOMY APOCCENIO.

7. Ytobbl 3agaTb CKOPOCTb OMyCKaHWUsA Aucka,
NnoBOpayvBanTe pyyKy peryrnmpoBKU CKOPOCTH
onyckaHusi gucka. lNoBepHUTE pyyKy NpoTuB
4acoBOW CTpernku, YTobbl yBENUUNTL CKOPOCTb, U MO
4acoBOW CTpernke, YTOObl YMEHbLUNTL CKOPOCTb.

BHUMAHMWE: B cnyuae onyckarus

peXyLLero aucka B He3aBepLUEHHbIN
paspes, BLIPOBHSANTE PEXYLLWIA ANCK

TOYHO MO pa3spe3y, YToObl He AOMYCTUTH

NOBPEXAEHUS PEXKYLLErO AUCKa.

10. MeaneHHo nepemecTuTe pblyar perynupoBku
CKOpOCTU Briepes, YTobbl nepemecTuTb n3genue
Brepea.

11. MpucnywanTeck k pabote asuratens. MNoTsaHuTe
pblyar perynupoBku CKOPOCTU Ha3ag, 4YTobbl
OoTperynmpoBaTb CKOPOCTb NepefHero xoaa B
COOTBETCTBUM C YCIIOBUSMMN PE3KU.

12. Mo 3aBepLueHnr paboTbl yCTaHOBUTE pblyar
perynmpoBKu CKOPOCTY B MOMOXEHNE OCTAHOBKM.

al#:’* I
()
<n ﬂ=n T S

8. Ha npoTsbkeHun Bcero BpeMeHu paboTbl
yaepxXuBavite perynupyemMblii ykasaTenb, 3agHui
yKasaTesb ¥ pexyLLuil ANCK Ha pasMeTke.
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13. MNepemeluanTe nepeknoyaTenb perynmpoBku
rnyGuHbI pe3ku BBEPX [0 TEX MOP, NMOKa PeXyLLWi
[OVCK HE OKaXXeTCs Haf, MOBEPXHOCTLH.

MNpaeunbHas TexHuka paGoTbl

* He npubnmxarnTech K TpaekTopum nepemeLLeHns
Aucka npu pabotarouiem gsuratene. Onepatop
[OJDKEH HAXOAUTLCA MEXIY PYKOSTKaMu.

[ ——

€ ]

14. MoBepHWTE KHOMKY ynpaBneHus ApoccenemM B
MOMOXeHNe XOnocToro xoaa.

=] £
e O

ReM

15. Ecnu nsgenue ocHalleHo cuenneHvem aucka,
HaXXMWUTE KHOMKY PSAOM C CUMBOSIOM CLENSIEHNS
avcka Ha gucnnee. LiBeT cumBona Ha gucnnee
N3MEHUTCS, yKasblBasi Ha BbIKIOYEHWE NpMBOAa

pexyLLero aucka.
Hir
=

%

<1200 RPM

&

5TOP:

i0 cm

I'IpwmeanMe: Ecnv napenue He BbIMOMHAET pesky
0 MPSIMON JIUHUU, UHEPOPMALMIO O PETYTIMPOBKE 3aAHel
OCU CM. B pasnene BbillONHEHNE Pe3ars 10 rpsimori
JIMHUM Ha CTp. 164.

* B TeyeHune pabouyero aHs perynsipHo nposepsiite
PEXYLUMIA ONCK HA HanW4ne TPELLUH U CIOMaHHbIX
petanei. He ncnonbayiite NoBpexaeHHble pexyLyme
OVCKU.

MPEAYNPEXOEHWE:

Bbikntovaiite gsuraternb, npexae Yem
OCMOTpPETb PEXYLLUIA ANUCK.

* He BbinonHsiTe wnndgosky Ha 6okoBoM
NOBEPXHOCTM AncKa. PexyLmii AMck MoxeT
crnomaTbCsi U HaHECTU TpaBMy orepaTopy
MINV NOCTOPOHHUM nuuam. Micnonb3yinTe Tonbko
PEXYLLMIA KpawA.

* He crubaiite n He ckpyuMBaiTe pexyLLuin ANCK B
paspese.

*  YbeauTech, Y4TO pexyLumnii Auck cBob6ogHO
nepemeLLaeTCcsa 1 He 3acTpeBaeT B paspese.

BeinonHeHne pesaHusi No NpsMon
nMHUN

Bo Bpems paboTbl pexyLumii Auck cospaeT
COMNpOTUBNEHWE ABMXEHMIO Briepea, obecneynsaemomy
3agHVMMKM Konecamu. TO NPUBOAUT K CMELLIEHIO
13genus B HanpaBNeHWK, COOTBETCTBYIOLLIEM YCTaHOBKE
pexyLlero aucka. [ina npefoTBpaLLeHNst UCKPUBNEHUS
paspesa MOXHO OTperynupoBaTh yron 3agHei ocy.
CyuiecTByeT ABe npoLeaypbl perynupoBky 3agHein ocu:
€ nomoLpto yHKuun E-track nnu Bpy4nyto.

Perynupogska 3agHeli oc ¢ NOMOLLbIO
dyHKuum E-track
OTperynmpoBaTh 3afjHI0l0 OCb C NMOMOLLb0 pyHKLMKM E-

track MmoxHo Bo Bpemsi paboTbl Unu korga usgenve
HenoaBuXxHO.
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¢ Haxmute neByo 1 NpaByo KHOMKU PEryNUPOBKM b) Ecnu Bo Bpems pesku usgenve cmellaeTcst
E-track (A), 4ToGbl OTperynMpoBaTh 3a4HHOK OCb. BMNEBO, NOBEPHUTE PErynMpoOBOYHbIA 6oNT No
MpogomkarnTe HaXkMmaTb KHOMKX A4Sl BbIMONHEHUSI 4acoBOWA CTpernke.

NOCTENEHHON PErynmMpoBKu.
OcTtaHoBka usaenus

® ® ®
R/ ° 1. TMoBepHWTE KHOMKY yrpaBreHust Apoccenem B

NnonoXXeHne XonocToro xoaa.

[

I'IpwmeanMe: Ykasatenb E-track (C) Ha
aucnnee nokasblBaeT TEKYLUWIA yron 3agHen

ocu. PerynmpoBka coxpaHsieTcst Mpu BbIKIOYeHUM
3aKUraHUs Unu NPy OTKIMIOYEHWUN NMUTAHUSA U3OENUs.

« TpoBepbTe x04 1 HanpaBrieHne ABMKEHWS U3aenus,
4TO6bI YOEeaUTLCA B NPaBUITbHOCTW PErynmupoBKy.

¢ Yrobbl BEPHYTb 3a4HI0I0 OCb K LIEHTpanbHOMY yriy,
3aaHHOMY B CUCTEME, HaXMUTE KHOMKy copoca
cuctembl E-track (B).

« [lns Bo3Bpata K OTPEeryriMpoBaHHOMY Yriy HaXMuTe
KHOMKy cbpoca cuctemsl E-track ewe pas.

*  WHbopmaumio 06 nameHeHn LeHTpanbHoro yrna,
3ajaHHOro B cucTeme, CM. B PyKOBOACTBE Mo
aKcnnyaTauum naHenu ynpaeneHus.

3. [awte gBuratento nopaboTaTb Ha XONOCTOM X0y

2-3 MUHYTBI.
Perynwposka 3ajiHen ocu Bpy4Hylo 4. TepeBeauTe KMIOY 3aXWUraHusi B NONIOXeEHNe
« [loBepHUTE perynMpoBOYHbI GONT B NIEBOM HUXKHEM ocTaHoBK (A).
yrny 3agHen yactu usgenusi. Micnone3syiite kntoy 18 ~ L
MM.
5) "‘ i
@ sTOP

NPEAYNPEXAEHUE: pexywwii

[UCK NPOLOIKaeT BpallaTbCs B TeYeHne
HEKOTOPOro BPEMEHH MOCHe OCTaHOBKM
asuratens. He nbiTaiTecb OCTaHOBUTH
PEXYLLWIA OUCK PyKamun. ITO MOXET
NPUBECTU K TSHXKENbIM TpaBMam.

a) Ecnu Bo Bpems pe3ku usgenue cmellaercs
BMpaBo, NOBEPHUTE PErynmpoBOYHbI GonT
NPOTMB YaCOBOWA CTPENKY.
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TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BeeneHue
NPEOYNPEXXOEHUE: nepen

TEXHUYECKUM 0BCnyKUBaHUEM M3aenus
BHUMATESbHO M3yunTe pasaen TeXHWKU
6esonacHocTu.

[nsa BbINonHeHus nobbix paboT no cepBUCHOMY
06Cny>XMBaHWUIO N PEMOHTY MU3aenus Heobxoaumo
npouTn cneumanbHoe obyyeHve. Mbl rapaHTMpyem
[OCTYNHOCTb YCNyr N0 NPOteCcCUOHaNbHOMY PEMOHTY
1 cepBUCHOMY obcnyxuBanuio. Ecnu Baw avnep He
3aHMMaeTCs CepBUCHBIM OBCNyXMBaHNeM, obpaTutech
K HEeMy AN nonyyeHus nHdopmauum o bnmxanwem
CEpPBUCHOM LiEHTpE.

Mo Bonpocam nprnobpeTeHns 3anacHbIX YacTen
obpaTtuTechb k AMnepy Unn B CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

MoaroToBka K TEXHUYECKOMY
oGcnyxuBaHuio

* Pasmectute nsaenuve Ha pOBHOI7I NOBEPXHOCTU U
OCTaHOBUTE ABuUraTtesb. Haxmute KHOMKY OCTaHOBa
MaLlUuHbl HA NaHenun ynpasneHus, 4TOGbI HE
AonyctuTb ee CﬂyqaﬁHOFO 3anycka BO Bpems
TEeXHU4YecKoro O6Cﬂy)KI/IBaHI/IFI.

+  OuncTUTe 30HY BOKPYT U3AENUS OT Macna u rpsiau.
Ypanute nocTopoHHKeE npeaMeThl.

* YcTaHOBUTE YeTKWe 3HaKU BOKPYT 30HbI
TexXHUYeckoro obenyxvBaHus, YToGbl NpeaynpeanTb
HaxoAsLMXcs No6nM3oCcTy NoAeN O BbINOMHEHUN
paboT no TexobcnyxuBaHuio.

+ [epxwuTe B Nnpefenax 4OCAraeMOCTY OrHETYLUMTENN,
npeaMeTbl MEAULMHCKOrO Ha3HaYeHNs 1 aBapuinHbINi
TenegoH.

paduk TeXHUYECKOro 06CnyXMBaHUs

I'IpumeanMe: Ecnu B cTpoke Tabnuubl ykasaHo
HECKOIbKO MHTEPBANOB TEXHUYECKOTO 06CyXUBaHMS,
TO CaMmblll KOPOTKUIA UHTEPBAN OTHOCUTCS TOMBKO K
NepBOMy TEXOBCIYXMBAHMIO.

* IHCTpYKUWK CM. B pasaene 3awyutHele yCcTposicTsa Ha
usgesnmm Ha crp. 149.

TexHu4eckoe obenyxmBaHne Exe-
AHEBHO 1
nocne Exe-
504 1004 | 2504 | 5004
TpaHc- rogHo
nopt-
MNpOBKM
Ounctute nsgenue. X
[MpoBepbTe ypoBEHb OXNaxaatoLLen XXaKoCcTh B paama- %
Tope.
MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOrO Macna. X
MpoBepbTe KOXyX AncKa. *
MpoBepbTe BCe LWNaHru n xoMyThbl. [poBepbTe, HET N
NOBPEXAEHNI B MeCTax KOHTaKTa LUNaHroB Apyr ¢ Apy- X
roM Unu ¢ AeTansimMm nsgenus.
OuymncTUTE BHELLHWUIA BO3AYLUHBIA (UIbTP. X
MpoBepbTe 3aLUMTHbIE KPBILLKM U KOXYXW AMCKa. *
Cneiite Boay 13 pegykropa.
MpoBepbTe nogady BoAbl K peXyLLEMy ANCKY.
OnopoxHWTe BogooTAenuTeNb TONANBHOIO hunbTpa.

166

2517 - 001 - 13.06.2024



TexHu4yeckoe obcnyxveaHue

AHEeBHO N

Exe-

nocne

TpaHc-
nopt-

MpPOBKY

504 1004 | 2504 | 500y

rogHo

3ameHUTe MOTOPHOE Macrno 1 pUnbTP MOTOPHOrO Ma-
cna.

OumncTnTe BO3aAYLWHbIN MUNLTP paguaropa.

MpoBepbTe KIMHOBbIE PEMHMU.

CmaxbTe nepegHue koneca.

3ameHuTte uUnbTp rmapaBnIMYecKoi CUCTEMBI.

X | X| X| X

CMaxbTe NOBOPOTHbIE MOALMMHUKW NepeaHein ocu.

OcmoTpuTe koneca n CTynuubl Ha Hannyne nospexae-
HWUIA 1 NPOBEpPbTE NPaBUIIbHOCTb UX YCTaHOBKM.

MpoBepbTe WNaHr BO3AYLWHOro hunbTpa U XomyTbl
LnaHra.

MpoBepbTE YpOBEHb rMAPaBIMYECKOro Macna.

CmaxbTe Ban aucka.

CMaxbTe LapHWp Ha ruapoLunuHape.

CMaxbTe NOALUUMHUK 3aQHEeR OCH.

3ameHute rmgpasnuyeckoe macro.

3ameHuTe macrno B peaykTope.

3ameHuUTe TONNMBHbIA PUNLTP.

3ameHuTe oxnaxaaroLLyH XUaKoCTb B paguaTope.

X | X | X[ X

3ameHuTe Bo3ayLUHble UMLTPbI.

MpoBepbTe cocTaB oxnaxaatoLlei xuakoct. Cm. pas-
nen TexHnyeckue gaHHble Ha cTp. 183.

Ouunctka usgenus

MPEAYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiite 3awmTHble o4ku. Mpu oumnctke
C MOMOLLIbIO MOVAKM BbICOKOTO AaBNeHust 13
n3genus MoryT BblbpacbiBaTbCst rpsisb U
BpeaHble MaTepuansbl.

« [lepen ouncTkon AanTe U3Oenuio OCTbITb.

« [epen ouncTkoii nsgenust ybeamtech, YTo KpbiLLKa
6noka pene u NnpeaoxpaHUTeneli yctaHoBneHa
npaBuIbHO.

* 3anpeljaeTcsi ouMLaTh SMNEKTPUYECKME KOMMOHEHTI
BOJOWA.

*  WcnonbayiiTe Wwapgsiiee YmcTsLiee CpeacTBo.
HapeBaliTe 3awWuTHblEe nepyaTku, YTOObI He
[ONYCTUTb Pa3fApaxXeHUsi KOXK.

*  Wcnonb3yiiTe MoKy BbICOKOrO AaBneHust Ans
OYUCTKM U3genus.

Ounctka paguatopa

BHUMAHUE: Cnepyiite

VHCTPYKUUSIM. HenpaBunbHOE BbINONHeHWe
npoLeaypbl MOXET NPUBECTM K
NoBpEXAEHNIO pebep OXnaxaeHusi.

* [ns ynctkn pebep oxnaxaeHus Ucnosnbayiite
cXaTbllii BO3AYyX.

* [lpu Heob6xoaAMMOCTU UCMONb3YITE MOIKY Nog
BbICOKMM [aBneHneMm v Lwagsiiiee YncTsilee
CPeAcTBo.

* HanpaBnsaTb cTpyto cnepyeT NpsiMo Ha paanaTtop,
napanneneHo pebpam oxnaxaeHus.
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* Paccrosinne mexagy pebpamu oxnaxaeHusi u Connom
MOWVIKM BbICOKOrO AaBfIEeHWS1 Ny nogayv Bo3ayxa
[OIMKHO cocTaBnaTb He MeHee 40 cm/15,75 arorima.

OuuncTKa NaHenm yrpaeneHus

1. TpoBepbTe ypoBeHb OXNaXAAoLLE XMOKOCTU B

cOOpHOI EMKOCTU ANSt OXNaXAatoLLEN XUOKOCTU
paguaTtopa. YpoBeHb OXNaxaatoLLeil XKMaKocTm
[OOIDKEH HAXOAUTLCS MeXIy ABYMs OTMETKaMu.

BHUAMAHME: He MCnonb3ynte MONKy

BbICOKOrO @BMNEHWS ANst YUCTKU NaHenm
ynpasneHus.

*  Ouwnctute JNieKTpu4eckme KOMNOHEHTbI TKaHbo 1nn
CXXaTbiM BO34YyXOM.
* OuwnctuTte naHenb ynpasneHus BMNaXHOW TKaHbIO.

Ouunctka asuratens

+ PaccrosiHve mexay connom u apuratenem, a Takke
€ro KOMMOHEeHTaMM AOIKHO COCTaBIATb HE MeHee
40 cm/15,75 gronma.

+ TposiBnsiiTe OCTOPOXHOCTb BO BPEMSI OUUCTKU
asuratensi, ocobeHHo obnacTen psaom ¢
3neKTpUYECKUMI KOMMOHeHTamu. He Hanpasnsiite
CTpYIO BOAbI NPSIMO Ha 3MEeKTPUYECKNE KOMIMOHEHTBI.

* He HanpaBnsnTe CTpyto BOAbI NPSMO B BbIXIOMHYO
TpyOy “nv Bo3aAyLIHbIA UNbTP ABUraTens.

[eincTBusA nocne oUnCTKN nsgenvs

« TpopyiiTe KNeMMbl CKaTbiM BO3[YXOM.

« Tepepn 3anyckom Asuratens gante nsgenuio
MOMHOCTbIO BbICOXHYTb.

I'IpoaepKa YPOBHSA 0X.I'I8)KA8IOLIJ,9I7I

XWAKOCTH B paguatope

2. Ecnu ypoBeHb oxnaxgatoLen )Xugkoctu B

paguaTope CIMLIKOM HU3KUIA, CHAMUTE KPbILLIKY

1 AonemnTe XuaKocTb A0 HEO6XO0AMMOro YPOBHS.
MHdopmaumio 0 noaxoasiiem Tune oxnaxagaroLlem
KMOKOCTM paguaTopa 1 ee cocTaBe CM. B pasgene
TexHn4eckne garHble Ha cTp. 183.

NPEAYNPEXAEHUE: Puck

nony4eHus oxoros. [laniTe gsuraTtento
OCTbITb, NPEXAe YeM OTKPbIBATL KPbILLKY
pagwuaropa.

MpoBepka ypoBHS MOTOPHOIo Macna

YTto6bl NpaBUNLHO ONpeaenvTb ypoBEeHbL Macna,
nsgenune AOIHKHO BbiTb PACNONOXeHO Haanexalm
obpasom.

1. Tlpu npoBepKe ypoBHSA MOTOPHOro Macna
ybeanTech, YTO PeXyLUWIA AUCK CHAT U n3genuve
CTOMUT POBHO.
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W3BnekuTe Wwyn u3 macnsiHoro 6aka.

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpelyaeTcs oumLaTe BO3AYLUHbIA OULTP
cXaTblM BO3QyXOM. OTO NPUBOANT K
NOBPEXAEHNIO BO3AYLLIHOro hunbTpa un
MOBbILLAET PUCK BAbIXaHUSA OMACHOW MbINW.

oo, w

OuwncTute Wyn oT mMacna.
[MonHOCTbIO NOrpy3nTe Lyn B MacnsiHblin 6ak.
W3Bnekute wyn.

MpoBepbTe ypoBeHb Macna Ha wyne. Yoegutecs,
4YTO YPOBEHb MOTOPHOIO Macrna HaxoAuTCst Mexay
oTMeTKaMu Ha Luyne.

BbINONHATL OUNCTKY BHYTPEHHETO BO3AYLLUHOrO punbTpa
Heobsi3aTenbHO.

1.

MpoBepbTe MHAMKaTOP BO3AyLLHOro hunbTpa (A).
Ecnun nnavkaTop Bo3ayLUHOro dunbTpa KpacHoro
uBeTa, He06X0AMMO OYUCTUTL BHELLHWIA BO3AYLUHbI
unbTp.

OTkpoiTe 3 3axunma Ha koprnyce BO3AyLUHOro
dunbTpa 1 CHAMUTE KOPMYC BO3AYLUHOrO unbTpa.

Q!#.

Ecnu ypoBeHb Macna Hu3kuii, jonerte MOTOpHoe
Macro 1 NpoBepbTe YPOBEHb Macrna eLle pas.
WHdopmaLmio 0 noaxoAsiem Tune MOTOpHOro

Macrna CMm. B pasgene TexHn4eckne faHHble Ha CTp.

183.

MpoBepka WnaHroe n XOoMyToB

.

I'Iposepre LUMaHrn B TOMMUBHOW cucTeme,
rm,qpaanlquI(on cucTteme n cuctemMme oxnaxgeHua
Ha Hanu4yue yTeyek.

I'Iposepre WwnaHrm Ha Hann4yme n3Hoca u
I'IOBpe)K,EleHMFI, 0cobeHHO B MecTax KOHTakTa
LaHros Apyr ¢ ApyromMm unu ¢ getanamm nsaenus.
3ameHute noBpeXaeHHble WaHrn.

3aTtsaHuTe ocnabneHHble XOMYThbI LUSTAHIOB.

OuncTka BHELIHEro BO3AYLUHOro
unbTpa

MPEAYNPEXAEHUE:

Mcnonb3yiitTe ogobpeHHble cpeacTBa
3aLUMTbl OPraHoB AbIXaHWUs BO BpPeMS
OYMCTKM UM 3aMEHbI BO3AYLLHOMO
dunbTpa. YTUNU3nMpynTe ncnonb3oBaHHbIe
BO3AYyLUHbIE PUNBTPLI HaANEXaLLUM
ob6pasoMm. Mbinb B BO3AYLUHOM hunbTpe
onacHa Ans 340poBbS.

CHuMKTE BO3AYLUHBIN OUNbTP.

MocTyuuTe BO3AYLUHLIM (OUMLTPOM O TBEPAYIO
NOBEPXHOCTb UMW UCMONb3YMTE MbIfecoc, YToGb
yAanuTb YacTuLbl.

BHUMAHUE: He nonyckaiiTte

KOHTaKTa Hacagku neinecoca ¢
NOBEPXHOCTHIO BO3AYLUHOIO ouUnbTpa.
CoxpaHsiinTe HebonbLLIOe paccTosiHUeE.
YyBCTBUTENBHAsA NOBEPXHOCTH
BO3JYLUHOrO (hunbTpa MOXeT OblTb
noBpexaeHa Npu KOHTaKTe ¢ Apyrumu
npegmeTamm.

3ameHUTe NoBPEeXAEHHbIE NPOKMAAKM.

[MpoBepbTe WNaHr BO34yLWHOro hunbTpa n XomyTbl
LnaHra.

a) 3ameHuTe noBpexaeHHbIe AeTanu.
b) 3artsaHuTe ocnabneHHble XOMyThbI.
YcTaHoBWTE BHELIHUIA BO3AYLUHBIA (OUNbTP.

YcTaHoBUTE KOpyc BO3AYLIHOro unbTpa n
3aKpoiTe 3 3axuMa Kopnyca Bo34yLHOro hunbTpa.

I'IpwmeanMe: Ecnu He yaaeTcs 3akpbiTb 3
32)K1Ma KOpyca BO3AYLIHOMO (hUrbTpa, BHELIHWIA
BO3/YLUHbBIN (OUNBTP YCTAHOBNEH HENPaBUILHO.
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NOBPEXAEHHbIN BO3AYLIHbIA puneTp, B
NPOTVBHOM Chyyae Nbifb NonageT B
ABuratenb U NPUBEAET K ero NOBPEXAEHUI0.
HewvcnpaBHOCTb ABuUratensi, Bol3aBaHHast
noBpexaeHnem Bo3ayLLHOro puneTpa,
BeAeT K aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTum.

3. OTkpoviTe BOASHOM KnanaH.
c BHMAHUE: Bcerpa sameHsiite P A

CnuB BOAb! N3 pegykropa

BHMAHUE: Boga B pepykTope
MOXeT MPUBECTU K 06pa30BaHUI0 KOPPO3UM

1 3amep3anuto. 4. Y6eautecb, YTO CTPYW BOABI BBIXOAAT NPSMO U3
OTBEPCTUI 1 BOAA NOAAETCS C KaX oW CTOPOHbI
1. TMoBepHWTE KnanaH cnvea Bofbl Ha peayKkTope pexyLuero aucka.

npoTtue 4acoBoW CTpenku, 4TOGbI OTKpPbITb €ro.

2. ToBepHUTE KnanaH cnvBa BoAbl Ha pefyKTope Mo
4YacoBOWi CTperke, YTOObI 3aKPbITh €ro.

MpoBepka nogauy Boabl K pexyLuemy
Auncky

1. OcnabbTe nepefHWi 6oNT Ha KOXyxe Ancka n
nogHUMKUTE cuKcaTop Koxyxa ancka (A).

5. Y6eputecb, 4TO B Tpy6OnpoBoaax nogayn Boapl HET
yTeyek.

6. B cnyyae nospexneHus 3ameHuTe Tpy6onposoabl
noaauv BoAbl.

2. TopHnmunTe NepeaHiol YacTb Koxyxa aucka (B)
1 3adprKCUpyITe KOXyX ANCKa B BEPTUKaNbHOM
MOMIOXKEHUM C NMOMOLLbIO TpOcUKa U kapabuHa (C).
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OnopoxxHeHWe BogooTAeNUTENs
TONNMBHOrO ounbTpa

1. YcTaHOBUTE €MKOCTb NOZ LUNAHT BHU3Y
BOAOOTAENUTENSA TOMNMBHOMO hunbTpa.

2. CHumuTe 3arnyLky (A) CO CIIMBHOTO LWMaHra

MOTOPHOro macna.

2. TMepeBeauTe KIOY 3aXWUraHUs B NONOXEHWE
BKIOYeHWs 3axuranus (A). He 3anyckaiite
asuratenb.

. OTKpoWiTe KnanaH 1 HaKINOHWTE LUNaHr BHU3, YTOObI

CNUTb MOTOPHOE Macro.

. CHAMWTE W YyTUNKU3VUPYITE PUNBLTP MOTOPHOTO

macna (B).

. 3akpowiTe knanaH.

6. 3aneiTe HOBOE MOTOPHOE Macro B (hUMbTP 1

ycTaHoBUTE (DUNbTP MOTOPHOrO Macna Ha usgenue.

. OTKpoWiTe KpbILLKY MacnsHoro 6aka u 3anonHunte

cUCTeMy MOTOPHbLIM Macriom. CM. pasaen
TexHu4yeckne [arHble Ha cTp. 183.

3. [HaiTe TonnnBHOMY Hacocy nopaboTtaTb
npnénmantensHo 15 cekyHa, YTOObI yBENMUUTD
[aBreHve B TOMMMBHOI cUCTEME.

4. TlepeBeguTe KMOY 3aXWUraHUs B NONOXeHWe
ocTaHoBk# (B).

5. OTKpounTe KpaH 1 creiTe Bogy U3 BOAOOTAENUTENS
B EMKOCTb.

6. 3akpoiiTe kpaH.

7. YTunusupyiite Bogy Kak Xummuyeckune otxodbl. Cm.
paspen Yrummsayms Ha cTp. 182.

3ameHa MOTOpHOro macna u punbetpa

MOTOPHOIro macna

1. 3akpoiitTe akkyMynsiTop KpbILLIKOW, YTOObI

npefoTBpaTUTL NPONMBaHUE Macna Ha
aKKyMynsTop.

I'IpMMeanme: Y macnsiHoro 6aka 2 KpbILLKW.
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Ouuncrka BO3QYLUHOIO (bvlanpa 6. CHuMmWUTE 3arnyLLKy CO CMOTPOBOro OTBEPCTUSA B
rngpobake.
paguaropa £

BHUAMAHME: He ncnonbaynte
n3genve, ecnv Bo3ayLUHbIA punbTp

paguaTtopa He YCTaHOBIIEH.

*  OuncTtnTe BO3AYLUHBIN DUNLTP pagnaTopa ¢
NMOMOLLbIO Mbina 1 BOAbI.

7. CHumuTe KpbIwKy ruapobaka u 3aneiite HoBoe
macno o Tpebyemoro ypoBHsi. CM. pasgen
[IpoBepka ypoBHS ruapPaBIMYecKoro Macna Ha crp.
173.

8. YcTaHoBUTE KpbILWKY rmapobaka.

9. YcTaHoBwWTE 3arnyLuKy B CMOTPOBOE OTBEPCTME B
rugpobake.

MpoBepka KNMHOBLIX peMHeil

* Bcerga 3ameHsiiiTe NOBPEXOEHHbIV BO3AYLUHbIV

qDVIJ'Ipr paguaTtopa. * Haranute n OTNyCTUTE KNMHOBbIE PEMHU, MO OQHOMY

3a pas. PemMHu AOIMKHbI U30aTb ,ElﬂMHHbI[”I 3BYK, HO HE
3ameHa unbTpa rmapaBnMYecKon KOPOTKMIA.

CUCTEeMbl

1. CHuMUTE M yTUNM3NpyWTe punbTp rnapaBnmnyeckomn

CI/ICTMbI. — jJ\J‘
(“ 2

o
N

:a‘~

a) Ecnu oT KNMHOBbLIX PEMHE CrbILEH ANUHHbINA
YeTKUI 3BYK, HaTSXEHNe COOTBETCTBYET HOPME.

b) Ecnu oT KNMMHOBbIX PEMHEN CrbILLIEH KOPOTKMNIA
3BYK, HaTsbkeHue cnuwikom cnaboe. Cm. pasaen
YBenmyerne HatTsxeHns1 KITMHOBBLIX PeMHes Ha
crp. 173.

« [lpoBepbTe KNMHOBbLIE PEMHW Ha NpeaMeT n3Hoca u
noBpexaeHnin. 3aMeHnTe NoBPEXAEHHbIE KNMHOBbIE
pemHu.

2. 3aneviTe Macno B HOBbIN PUNLTP rMApPaBNNYECKON

cucTembl. VIHdopmMaLmio o noaxoAsilem Tune macna 2 BHUMAHUE: He samensiire

CM. B pasgene TexHunyeckue gaHHsle Ha cTp. 183.
KNMHOBbIE PEMHM Mo oaHoMy. Beceraa
3. CMmaxbTe ynnoTHEeHUe HECKOSbKUMM Kanisamn 3aMeHsiiTe BCe 4 KNMHOBBIX PEMHS

macna. O[IHOBPEMEHHO.
4. YcraHoBuTE PUNLTP rMAPaBIMYECKOA CUCTEMBI.

5. Y6eauTech, YUTO U3AENNE CTOUT POBHO.
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YBenuyeHne HaTsXKEeHUS KNUHOBBIX
pemMHei

A

1. OcnabbTe 2 6onTa (A) C NOMOLLbIO KMoYa Ans Bana
aucka.

BHUMAHMWE: Harsixere Hosbix

KMWHOBBIX PEMHEN AOMKHO BbITb YBENUYEHO
nocre nepsbix 2-4 YacoB paboTbl.

MpoBsepka konec

* [lpoBepbTe Koneca Ha NpeamMeT usHoca u
noBpexaeHuin. 3ameHuTe Koneca u CTynuubl, ecnu
OHU NnoBpeXxXaeHbl NN U3HOLLEHbI.

2. ToBopauymBanTe 60nTbl HaTsHXXEHNSA pemHen (B) no
4acoBOW CTpernkKe, Noka KN1HoBbIE peMHU He ByayT
HaTAHYTbI.

+ T[poBepbTe, He ocnabneHbl MU CTYNULbI 3aQHUX
Konec u koneca. 3aTsiHuTe ocnabneHHble BUHTbI U
ravikv.

MpoBepka YpOBHS rMApPaBAMYECcKOro
macna

1. CHuMUMTe 3arnyLiKky coO CMOTPOBOro OTBEPCTMUSA
B rugpobake. IHdopmaLmio 0 pacnonoxeHnm
rmgpobaka cMm. B pasaene O630p usgenus, Bug
cnpasa Ha cTp. 141.

BHMMAHWE: MNMoBopauuBaiite 2
6onTa HaTsHXKEHUs! PEMHER paBHOMEPHO.
HaTtsxeHne 2 KNMMHOBbLIX PEMHEN JOMKHO
ObITb OAVHAKOBLIM.

A

3. lNpoBepbTe knnHOBbIE peMHW. CM. pasaen
[lpoBepka KimHOBbLIX peMHEV Ha cTp. 172.

a) Ecnu HaTskeHWe KIMHOBbLIX PEMHEN CIULLKOM
cnaboe, noBepHUTE 6ONTbI HATSXXEHNUSA PEMHEN
ele HeMHOro.

b) MosTopsiiTe 3Ty Npoueaypy A0 Tex nop,
roka HaTsXXeHWe KIMHOBbLIX peMHeli He ByaeT
COOTBETCTBOBATHL HOPME.

4. 3atanuTe 2 6onta (A).

5. OcnabbTe 60MThl HATSHXKEHUSI PEMHEN, MOBEPHYB
MX NPOTWB YaCOBOW CTPEenkn npumepHo Ha 1/16
obopora.

2. Y6eputecb, 4TO ypoBeHb Macria HaxoamTcs y
HWKHEro Kpasi OTBepCTMS B ruapobake.

3. Tpu HeobxoaAMMOCTU CHUMUTE KPbILLKY rmapobaka
v goneriTe macno Ao Tpebyemoro ypoBHSi.
MHdopmaumio 0 nogxoasiuem Tune Macna cm. B
paspene Ob3op nsgesnms, Bug cnpasa Ha ctp. 141.

BHAMAHWE: Y6eautecs, 4to 4

KMWHOBBIX PEMHSI UMEIOT OAMHAKOBOE
HaTshkeHune. He perynupyinte HaTsxeHue
KMMHOBbIX PEMHEN CIIULLKOM CUMbHO.
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BHUMAHMWE: He sanusaiire

CIULLKOM MHOro macna. Macno moxet
BbIT€KaTb U3 CMOTPOBOIo OTBEPCTUA.

A

4. YcTaHoBuUTE KpbILLKY rnapobaka.
5. YcTaHoBuWTe 3arnyLuKy B CMOTPOBOE OTBEPCTME B
ruppobake.

3ameHa rmapasnnyeckoro macra

1. CHuMMWTE 3arnyLlKy CO CMOTPOBOIO OTBEPCTUS B
rmapobake.

2. C nomoLLbio PyYHOro MacnsiHOro Hacoca crnenrte
Macro Yepe3 CMOTpPOBOe OTBepCTUe B ruapobake.

3. 3ameHuTe unbTp rmapaBnnyeckon cuctemol. Cm.
paspnen 3ameHa ¢unbTpa rmapasInyeckosi cucTems!
Hacrp. 172.

Cmaska nsgenus

1. Oumuctute 8 CMa3oUHbIX HUNNENEN.

4. CmaxbTe NOBOPOTHbIE NMOALLMMHUKA NepeaHen ocu.

5. CmaxbTe Ban aucka. [Mogaiite no 2 nopuum cmasku
13 Hacoca Ha Kaxablil kpail Bana aucka.

6. CmaxbTe nanew, LWapHMpa Ha rmapouunuHape.
7. CmaxbTe NOALMNHUK 3aAHel ocu.

[lononHuTenbHy MHGOPMAaLMIO O CMa3ke CM. B
paspnene TexHumyeckue gaHHble Ha cTp. 183.

3ameHa macna B peayKkrope
CyuecTByeT ABa BapuaHTa CnvBa macna 13 pegykropa.

1. Y706bI CAMTHL Macno C NOMOLLbIO PYYHOTO
MachsiHoro Hacoca, BbIMOSHUTE criefytoLlee:

a) CHuMMTe 3arnyLuKy CO CMOTPOBOTO OKHA B
nepeaHei Yactu nsgenvs

4R

b) C nomoLbto MacnsiHoro Hacoca cnevite Mmacno
Yepes CMOTPOBOE OKHO.

2. OTBepHWTE NEBBbIV BUHT.

2. 3ameHuTe CrioMaHHble unu 3aCOpeHHble CMa304Hble
Hunnenu.

3. CwmaxbTe nepefHuve koneca.

3. Y1o6bl CNNTb Macno Yepe3 oTBepcTUeE Moj
[BuraTernem, BbINOMHUTE credytollee:
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a) YcTaHoBWTE €eMKOCTb Noj ABuratenb.

b) OcnabbTe BUHT ¥ AaiiTe Macry CTeYb B eMKOCTb.

c) 3aTsHuTe BUHT.

4. 3aneiiTe macno B natpyGoK, KOHTPONMPYs NPOLECC
4Yepes CMOTPOBOE OKHO.

5. 3anonHsiTe Ao Tex nop, noka YpOBeHb Macna He
6y,qu COOTBETCTBOBATL HOPMeE.

6. 3aTsaHuTe NeBbI BUHT.

3ameHa TonnmBHOro unbTpa

c MPEOYNPEXAEHUE: Bo

dunbTpa 1 nonagaTtb Ha KOXy.

nsbexaHne pasapaxeHns Koxm
nonb3yinTech 3alUTHLIMU NepyaTkamu.
TonnnBo MOXeT BbIXOAUTL U3 TOMMMBHOIO
1. 3akpoiite knanaH ounbTpa npeaBapuTenbHON
04nCTKU. [IONONHUTENbHY0 MHOPMALMIO CM. B
PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum agsuratens.
2. TloBepHUTE TOMNMBHLIV (DUNLTP NPOTUB YaCOBOW
CTperku, 4Tobbl CHATL ero.

3. 3ameHwnTe TONNMBHbLIN OUNLTP.
4. 3aneiTe au3ensHOE TONMMBO B HOBbIN TONMUBHbIIA
duUnbTp.

5. CmaxbTe YNNOTHEHWE HECKOJNTbKNMMU KannamMmu
AN3enbHOro Tonnuea.

6. YcTaHoBUTE TOMMMBHBIA PUnbTP.

7. OTkpoiTe knanaH unbTpa npeaBapuTensLHON
OYNCTKM Nepea 3anyckom ABuraTens.

3ameHa oxna»qqaromeﬁ XXMAKOCTU B

paanaTtope

e NMPEAYMNPEXOEHUE: Puck

nony4veHusi oxoros. [lariTe gsuraTento
1. CHUMUTE 3aQHIOI0 KPbILLKY.

OCTbITb, NMPEXAE YEM OTKPLIBaTH KPbILLKY
pagwartopa.

2. YcTtaHoBWTE YANMHUTENb Ha KnanaH.
3. OtkpoliTe knanaH.
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4. CruwmnTe KpbILLKY paguatopa. OxnaxaatoLlas MopxnioyeHne 1 OTKIIYEeHNe akKkymynsiTopa
XUOKOCTb pagmatopa cTeyeT U3 CUCTEMbI. .
1. TopkniounTe KpacHbI kKabenb akkymynsaTopa (A) K

5. Bakpoifte knanaH. MONOXUTENBHOW (+) knemme akkymynsTopa.

6. 3aneriTe oxnaxaatoLLyto XUAKOCTb B pagmMaTop
[10 YPOBHSI MeXay 2 OTMETKaMU Ha EMKOCTU
oxnaxaaroLLen XuakocTn paguatopa. MiHcdopmavuio
0 NOAXOASILLEM TUME OXNaXxaatoLLen XXUAKOCTH
paguaTtopa u ee coctaee CM. B pa3gene
TexHn4eckne gaHHble Ha cTp. 183.

3ameHa BO3ayLUHbIX (pUnbTPOB

1. OTkpoliTe 3 3axuUMa Ha Kopryce BO34yLLIHOTO
uUnbTPa U CHAMUTE KOPMNYC BO3AYLUHOTO punbTpa.

2. YctaHoBuWTe gepxatenb akkymynstopa (B).

3. MMopkntounTe YepHblit kabenb akkymynstopa (C)
OTPUUATEIIbHOW (-) knemme akkymynsitopa.

4. OtcoeamHuTe kabenn akkymynsTopa B nopsiake,
06paTHOM NOAKMIOYEHUIO.

NPEQYNPEXOEHUE:
Bcerga cHavana otcoeguHsinTe
OTPUUATENNBHYIO (-) knemmy
akkymynsrTopa.

MpoBepka akkymynstopa
* ExenHeBHO NpoBepsinTe akkymynaTop.

a) YcTaHoBUTE KoY 3aXKUraHusi B NONOXeHWe
BKJTHOUYEHMS 3aXKUraHus.

b) TMpoBepbTe MHAMKATOP akkymynsiTopa Ha
aucnnee. 3HayeHne He AOMKHO BbITb Hke 12 B.

2. 3ameHuUTe BHELUHUIA 1 BHYTPEHHWIA BO3AYLUHbIE

UnNbTPbI.

A - 4
3. YcTaHoBWTE HOBblE BO3AYLUHblE (OUNBLTPLI B ldks A D
obpaTHoM nopsiake. @

10 214 5.0
I'Ipmmeanme: Ecnu He yaaeTcs 3akpbiTb 3 s 18 WORKIG HoURs

v
3aXunmMa Koprnyca BO3AyLIHOro hubTpa, BHELLHUIA 1
BO3AYLUHbI (PUNBbTP yCTAHOBMNEH HEMPaBUIBLHO.

CURRENT:

4.00”

STOP:

1.50”

TexHu4eckoe 060]1y}I(VIBaHI/Ie

« Ecnu HanpsikeHne akkymynstopa Huxe 12 B,

akKymyrnsitopa 3apsanTe UNu 3aMeHUTE akKyMymnsiTop.

* 3amMeHuTe akkyMynsiTop, €Crnv OH He AepXnUT
lMprMeyaHue: Bawe usnenve oGopynosaro 3apsg. OTO MOXET NPOU3ONATY, ECNIN U3AENNe He
aKKyMynATOPOM, He TPeBYIOLLIMM TEXHNYECKOrO MCnonb3yeTcs B TEYEHWE ANUTENBHOTO BPEMEHMU.
obcnyxumBaHus. He oTKpbiBaiiTe U HEe CHUMaNTe MHdopmaumio o pekoMmeHayeMbIx akkymynaTopax
KONMayKu Unn KPbILLKK. CM. B pasgene TexHu4eckue fgaHHble Ha cTp. 183.

*  PerynspHo 3apsikaiite akkyMynsitop.
« TlloapepxuBaiTe YACTOTY Knemm v kabenei

akkymynsartopa.
ABapwuiiHbIl 3anyck aBuratens

Ecnu 3apsipa akkymynsatopa He xsaTtaeT Ans
3anycka asuraTens, Bbl MOXeTe UCNofb3oBaTb
coeanHnTenbHble kabenu ans aBapuHOro 3anycka.
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WM3penue ocHalleHo cuctemoli nutanus 12 B ¢
3a3eMIeHeM OTpULaTeNbHOro BbIBOAA Ha LIACCU.
W3penve, ncnonb3yemoe Ansi aBapuAHOro 3anycka,
TaKkke A0IMKHO OblTb OCHALLLEHO CUCTEMO NUTaHUSI
12 B ¢ 3a3emneHnem oTpuuaTenbHOro BelBoaa u
MUWHUMarnbHbIM TOKOM XonogHoro 3anycka 700 A.

MopxnioyeHne coeanHNTENbHbIX Kabenein

MPEOYNPEXAOEHWE: onacrocts

B3pbIBA W3-3a B3PbIBOOMACHbIX
ra3oB, BblAENSAEMbIX aKKyMynsiTOPOM.
3anpeLyaeTcs NoAKmnioYaTh oTpULaTeNbHY
KNeMMy 3apsiKEHHOrO akkyMynsTopa K
oTpULIATENBHOM KNEMME PaspsiKEHHOTO
aKKymynsTopa unv pacnonaratb Ux B
HenocpeacTBeHHo 6nmsocTn apyr ot
Apyra.

BHUMAHMWE: He ucnonbayinte

AKKyMynATOp Ballero nsaenua anga sanycka
APYrux TPaHCMNOPTHbLIX CPeacTB.

1. TlogknioynTe 0AMH KOHeL, KpacHoro kabens
akkymynatopa k MOJIOXUTENBHON (+) knemme
(A) paspskeHHOro akkymynstopa.

2. ToakntounTe Apyrov KoHeL kpacHoro kabens
akkymynsatopa k MOJTOXUTENBHON (+) knemme
(B) 3apsikeHHOro akkymynstopa.

MNPEAYNPEXOEHUE: He

3amblkaiiTe KOHLbI KpacHOro kabens Ha
wacecu. 31o npuseneT K KOpOoTKOMY
3aMblIKaHUIO.

3. Mopakniounte oauH KOHew YepHoro kabenst
akkymynatopa k OTPULLATENIbHOWM (-) knemme (C)
3apsPKEHHOro akkymynsitopa.

4. TlopgknounTe Opyro KoHeL, YepHoro kabens
akkymynatopa k SASBEMJTIEHUIO HA LWACCU (D),
BAANM OT TONNMBHOIO 6aka u akkymynstopa.

CHATHe coenHUTenbHbIX Kabenei

I'IpwmeanMe: OTcoeanHNTe CoeanHUTENbHbIE
kabenu B obpaTHOI NocneaoBaTenbHOCTU MX
NOAKMOYEHMS.

1. OtcoepnHuTe YEPHbIN kabenb oT wacew.

2. OtcoeauHute YEPHbIW kabenb OT NOMHOCTbLIO
3apPSHKEHHOrO akKymynsiTopa.

3. OtcoeanHute KPACHbIN kabenb ot 2
aKKyMynsTOpOB.

PereHepauus

[Insi cHWXXeHUs YpOoBHS BbIBPOCOB AN3ENbHbIN
ABuratenb OCHallaeTCst MPOTUBOCaXEBbIM (DUIbTPOM
(DPF), koTOpbIli ynaBnuBaeT HexenaTtenbHble
YacTuLbl U3 BbIXMOMHbIX ra3oB. KoHUeHTpaums
HexenaTenbHbIX YacTuL, B AN3eSIbHOM MPOTUBOCAXEBOM
unbTpe yBenuymBaeTcs BO Bpemsi paboTbl,
noaTomy Heob6xoaMMo perynsipHo YUCTUTb ero.
MpoLeaypa 04NCTKN AN3ENbHOTO NPOTUBOCAXEBOrO
dunbTpa Ha3biBaeTcs pereHepaumvernt DPF n
BbINOMHSAETCA NONHOCTLIO aBTOMaTUYeckn. OHa
3anyckaeTcs onepaTopoM 1 KOHTponmpyeTcsi 6riokom
ynpasnexus gsuratenem. CyLecTByioT pasHble
pexuMbl pereHepauum:

*  Pexum oxugaHus cTalMoHapHON pereHepawmm
+ CraumoHapHasi pereHepaums

* PesepBHbIli pexuM pereHepavmm

* BoccraHoBuTenbHas pereHepauys

Pexum oxuaaHus ctaymoHapHom
pereHepaLum

OTobpakeHne aTUX NpeaynpexaatoLmx CUMBOOB Ha
avcnnee ykasbiBaeT Ha TO, YTO ABUraTeslb HaXoAUTCs B
pexrMe OXuUaaHUs pereHepauum.

A

BbixogHast MOLLHOCTb ABUraTenst ymeHbLlaeTcs. B
TeYeHWe NepBbiX 2 YacoB BbIXOAHAS MOLLHOCTb
cHmxkaeTcs 1o 85%, a 3atem go 50%. Yepes 8

YacoB UnK Nocne yBeNMYeHnsl CoaepXaHus caxu Gonee
yem go 11,5 r/n makcumanbHas CKopoCTb ABUraTens
cHuxaeTcst o 1500 06/MUH.

Mocne nosiBNeHnst npeaynpexaatoLLmx CMMBONOB
Heo6X0AMMO BbINOMHUTL CTALMOHAPHYIO pereHepaLuio
B KpaTyalLume Cpokm.

CrauuoHapHas pereHepauus

[Insi BbINOSNHEHWS CTaLMOHaPHOW pereHepauum
TpebyeTcs okono 30 MuHyT. MiHdopmauuio o
BbINOMHEHWUN CTALMOHAPHON pereHepaummn cm. B
PYKOBOACTBE MO 3KCNIyaTauum naHenm ynpasneHus.
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PesepBHbIf pexum pereHepaumm

OToGpaxeHne aTUX NpeaynpexaatoLLmx CUMBOJIOB Ha
avcnnee ykasblBaeT Ha TO, YTO ABUraTenb HaXoAMTCs B
pe3epBHOM pexumMe pereHepawmu.

) <=

BbixogHasi MOLLHOCTb ABUraTensi ymMeHbLUaeTcst
00 50%. MakcumanbHas CKopoCTb ABuraTens
CHWXaeTcs A0 XONocToro xoaa. [ina npasunbHON
paboTbl ABMraTtens HeO6XoAMMO BbIMOMTHUTL
BOCCTaHOBUTENbHYIO PEreHEpaLmio.

BoccTaHoBuTenNbHas pereHepauus

[Ansi BbINONHEHNA BOCCTAHOBUTENbLHOW pereHepamm
TpebyeTcs okono 3 yacos. VMiHdopmauuio o

BbIMOMHEHUM BOCCTAHOBUTENBHON pereHepauum cM. B
PYKOBOZACTBE M0 3KCMryaTaLuuv naHenu ynpasneHus.

I'IpwmeanMe: OnepaTop MOXeT 3anycTuTb
BOCCTaHOBWTENbHYIO pereHepaLmio ¢ naHenm
ynpaBneHVst Ha BCeX U3Aenusx, NpousBeaeHHbIX
HauvHas ¢ 1 aHBapsa 2019 roga. [na agsuratenen,
npousBeaeHHbIx Ao 1 sHeaps 2019 roga, Heo6xoanuMo
BbINOSHNTL OGHOBMNEHNE NPOrpamMMHOro obecrneyeHus
6noka ynpaenenus asuratenem (ECU), npexae yem
onepaTop CMOXeT BbIMOMHSATb BOCCTAHOBUTENbHYIO
pereHepauuio ¢ NnaHenu ynpasnenusi. Ecnu
o6HoBneHve nporpammHoro obecnevennst ECU He
BbINOMHEHO, ANSt BbINOMHEHUS BOCCTAHOBUTENbHOMN
pereHepaLun HeobxoarMOo NCNoNb30BaTb UHCTPYMEHT
Ansi cepBuUcHoro obcnyxmeaHns Yanmar SmartAssist.
[na nonyyeHns AONONHUTENBHON MHOPMaLn
obpaTtuTech B CepBUCHbIN LieHTp Husqgvarna.

Mownck un yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeﬁ

Mouck u ycTpaHeHWe HencnpaBHOCTEN

NPEAYNPEXAEHUE: Ecru

ABuraterb Unu pexyLuin anck
OCTaHaBNMBAKOTCA, NOMHOCTBIO NOAHUMUTE
peXyLuii ANCK M3 pa3pesa. YCTaHoBUTe
KIMOY 3aKUraHus B NONOXeHNe OCTaHOBKM
1 HAXMUTE KHOMKY OCTaHOBa MaLLUHbI

Ha naHenw ynpasneHnus. MonHocTbo
npoBepbTe U3fenue, Npexae Yem
3anycTuTb Ero CHoBa.

[lONONHUTENBHYIO UHGOPMaLWIO O NPEAYNPEXAAIOLLNX
CUMBOMNax CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu naHenm
ynpaBneHus.

Mpo6nema Mpuunna

PelueHue

[suraTenb octaHa-

paboTbl. LWt cMMBOST.

TonnueHbli 6ak nycT. Ha gucnnee otobpa-
BM1BaETCsl BO BPEMs | aeTcsl COOTBETCTBYIOLLMIA Npeaynpexaato-

3anonHuTe TONNMBHbIA 6ak TONMBOM COOT-
BETCTBYHOLLEro Tmna.

LM coobLyeHnem.

MpenoxpaHuTenbHbIl NepeksoyaTens noga- | Boiknouute npefoxpaHUTenbHbIN Nepeknto-
41 BOAbI OCTaHaBNMBAET ABUraTenb U3-3a
OTCYTCTBUSI A@BNEeHUs Bodbl. Ha aucnnee BOAbI.
oToBpaxxaeTcst COOTBETCTBYIOLMIA Npeaynpe-
XOALLMIA CUMBOST BMECTe C npeaynpexaato-

YyaTtenb nogayu BoAbl. I'Iposepre nogavy

YNpeXaaoLLmM cooBLLEHNEM.

KHonka octaHoBa MaluuHbl HaxaTa. Ha
avcnnee otobpaxaeTcs COOTBETCTBYHOLLNIA
npeaynpexaatoLLmii CMMBON BMeCTe C npea-

MoTsiHUTE KHOMKY OCTaHOBa MalUWHbI BBEPX,
4TOGbI BLINOMHWUTL COPOC OCTaHOBA.

ZUCK.

CrMLLKOM BbICOKasi Harpy3ka Ha pexyLUmi

Mpucnywaiiteck k paboTe Asuratens. Ecnn
CKOPOCTb [ABUraTens ymeHblUaeTcsi, NOTAHM-
Te pblyar perynupoBK/ CKOPOCTM Hasag.

Meperopen npegoxpaHuTers.

3ameHnute noBpexXxaeHHble NpefoXpaHnTenun.
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Mpo6nema

MpuymnHa

PelueHue

PexyLwmin auck octa-
HaBnMBaeTCs BO Bpe-
Msi paboThbl.

HepocTatouHoe HaTsxeHne NpuBOAHOTO
pemHs.

MpoBepbTe HaTHKEHWE NPUBOLHOTO PEMHS.

CuenneHve aucka pasbeanmHeHo.

BbinonHuTe 3auenneHune cuenneHus gucka,
4yTOObI BKNIOUNTL NpUBOA Ancka. Mpu 3aue-
NneHun cuenneHns gvcka ybeanTtecs, 4To
CKOpPOCTb ABWUraTens coctaBnsieT He bonee
1200 06/MuH.

SJ'IeKTpVIHeCKaﬂ HencnpaBHOCTb Unn nospe-

XOeHue npeaoxpaHuTensa cuenneHusa gucka.

OCMOTpI/ITe npenoxpaHuTenu. 3ameHuTe no-
BpeXOEeHHbIe NpefoXpaHnTenun.

Pexywmin guck ony-
CKaeTCsi CRNLLKOM
6bICTpO.

KnanaH, perynupytoLuii ckopocTb nepeme-
LLEHMS peXYLLEro Ancka, CIIULLKOM CUMbHO
OTKPbIT.

lMoBopaumBaritTe pyuky perynmnpoBkn CKOpo-
CTW OnycKaHWs Ancka No YacoBOW CTpernke,
noka He 6yaeT yctaHoBneHa Tpebyemas cko-
pocTb.

PexyLwmnii auck pe-
XKET CIMULLKOM Mef-
NEeHHo.

PexyLumin guck 3aTynuncs, unu CrmuLwKom
BbICOKOE faBneHue nogadu.

Ha KOpOTKUi A NPOMEXYTOK BPEMEHU YMEHb-
wmTe rny6uHy pesku v 060poThl ABUraTens.

Bnok ynpasnexus
nepesanyckaetcs
npv nonbITke 3anycka
asuratenst.

Hanpﬂ)KeHme aKKymMynaTtopa CIULIKOM HU3-
Koe.

3apsiauTte akkymynsiTop, 3aMeHUTe akkymy-
NATOP WUINW UCMNONb3YATE COEAUHUTENBbHbBIE
kabenu.

TpaHCNopTUPOBKa, XpaHEHUE U yTUNM3aums

TpaHcnopTMpoBKa :

Bcerpa ncnonbayitte pekomeHaoBaHHbIe

KOHTeI;lHepr ANaA TPAHCNOPTUPOBKK TONNMBa.

NPEQYMNPEXOEHUE: :
CobniopaliTe 0CTOPOXHOCTb BO BPEMS
TpaHcnopTMpoBku. Maaenue nmeet
60nbLUOI BEC U MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm

nnu NoBpeXxaeHuam B crnyydae nageHus nnu

CMELLEHUS BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM. 1.

Koneca no3sonsioT nepemelLatb n3aenve BpyyHyto Ha
KOpOTKWE paccTosiHus. [insa nepemeLleHus Ha Gonbluve
paccTosiHUs n3genve HeobxoAMMo NogHUMATL Unn
yCTaHaBnMBaTh Ha TPAHCNOPTHOE CPEACTBO.

MpoBepbTe HOBbIE PEXYLLWE ANCKW HA NPeAMET
NOBPEXAEHUIA BCNEACTBUE TPAHCTIOPTUPOBKY.
I'Iepemeu.l,eHMe unsgenuva npuv BKnio4YeHHOM
asurarene

MepeBeaunTe KIOY 3a)UraHusi B NonoXeHne
BKIOYEHUSA 3axkuraHms (A).

BHUMAHWE: He GykcupyiiTe nsgenve

C3a[y TPAHCTIOPTHOTO CPEACTBa.

« 3akpennsiite nsgenue Ha BpeMsi TPaHCNOPTUPOBKM.
Y6eaumtech, 4TO U3nenme HaaexHo 3adrKCMpoBaHo.

« [Nepen TpaHCNOPTMPOBKOW U3AENUS CHAMUTE

PEXYLUMIA OUCK.

* Y6epuTe BCE MHCTPYMEHTbI U KIOYM.
» Tepep TpaHCNOPTMPOBKOW M3Aenus 1 Tonnmea
y6eamTech B OTCYTCTBUM YTEYEK U UCTapeHUIA.

Vckpbl, HaNpUMep OT 3NEeKTPUYECKUX YCTPOWCTB
WK KOTIMOB, UM UCTOYHUKN OTKPBLITOFO OFHSA MOTYT

npunBECTU K NoXXapy.

2. lMepewmeluanTte nepeknoyaTent perynmpoBku
rny6uHbl pesku (B) BBEpX 4O TEX MOp, Noka
PexXyLUWii ANCK He NOAHMMETCS OT NOBEPXHOCTY.
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3. YcTtaHoBUTE pblvar perynmpoBku CKOPOCTU B
NOMoXeHne 0CTaHOBKM.

4|l‘:"’ [
;)
< [

7. TlepeBenwuTe pblyar perynupoBKy CKOPOCTM Briepes,
ONsl ABWXEHWS BNepea Unu Hasag ans
[OBWKeHWs1 Hasazd. Yem cunbHee Bbl cMeLLaeTe
pblyar perynMpoBk1 CKOpPoOCTU, TeM GornbLue
yBenuumBaeTcsl ckopocTb. CM. pasfen TexHudyeckme
AaHHble Ha cTp. 183.

4. Ecnuwn

34en1e OCHaLLeHO cuenneHnem amcka,

yGeauTechb, 4TO OHO pacuenneHo. ClenneHue aucka
pacuenneHo, eCn CUMBON Ha AUCTINEe He MeHsIeT

LBET.

5TOP:

i0 cm

180
mxzm
_110 25
F

gL

| f

1%

5. Ecnmwu

34enve He OCHalleHo cuenneHnem gucka,

CHUMUTE AUCK UNW YCTaHOBUTE pblvar peayktopa
B HelTpanbHoe nonoxexune. CM. pasaensl CHaTue
pexyLyero gucka Ha cTp. 156 v 3ameHa wecrepHesi
3-ckopocTHoro pegykropa Ha c1p. 157.

MPEOYNPEXAOEHUE: He

OTKpbIBaWiTE NepenyckHOM knanaH
TPaHCMWUCCUW B HEMTpanbHoe
rnonoxeHue, koraa usgenme HaxoauTcs
Ha cknoHe. M3genne moxeT cMecTUTbCS
W HaHECTN TPaBMy OKPYXXaloLLUM FoAsM.

8. Otperynupyiite CONpoTUBIIEHNE pblyara
perynmpoBKM CKOPOCTU C MOMOLLbIO raiikn cBoky
pblyara perysimpoBku CKOPOCTU.

MPEAYNPEXOEHWE: Ecru

n3genue He OCHaLLeHo cuenneHnem
[AvcKa, PexyLUmnii AUCK HauMHaeT
BpaLlaTbCsi Npu 3anycke Auratens. He
nepemeLaiite nsgenue B CTOPOHY UIn
3a npepensl paboyeli 30HbI BO BpeMsi
BpaLLeHUs pexyLLero ancka.

6. 3anyctute usgenue. Cm. pasnen 3amnyck nagenms
Ha cTp. 161.

Moabem usgenus Ha pamny U cryck ¢ Hee

MPEAYNPEXOEHWUE: syase

KparHe OCTOPOXHbI NP MOAHATUAN N3Lenus
Ha pamny v Cycke C Hee NpU BKITHOYEHHOM
asuratene. Msgenve umeet 6onbLuoii Bec,
NO3TOMY CyLLLECTBYET PUCK MOSTyHYEHNs
TpaBMbl B CNyyae ero nageHus unm
CIMLLIKOM BbICTPOro NepemMeLLeHus.

NPEQYNPEXOEHWUE: nns pawn
c 6onbLMM yriiom Bceraa ucnonbayite
nebepnky. He xogute 1 He cToiiTe nog
nsgenvem.
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« [inga cnycka U3genus ¢ pamnbl MeANeHHO
nepemelyaiite nsgenve Hasag,.

*  [1ns nogHATUA U3fenus Ha pamny MeaneHHo
nepemeLyaiite nagenve Bnepeq.

NPEOYNPEXOEHUE: He

TonkawTe u3genve Ha CKroHe, koraa
nepenyCKHoﬁ KnanaH TpaHCcMuccum
HaxoauTcsa B HeVITpal’IbHOM NONOXXEeHUU.

MepemelleHne nsgenusi Npu BbIKIMOYEHHOM V3penne MoxeT CMeCTUTLCA U HaHeCTH
aBurarene TpaBMy OKpyXakLum nogam.

>

1. Tepeseaute KNtoY 3aXKnraHusi B NONOXeHne Mogbvem nagenus

BKITIOYEHMS 3axkuranus (A).
MPEQYNPEXOEHUE:

Y6eaurech, YTo NogbeMHoe o6opyaosaHue
“MeeT Hagnexatume pasmepsl. Bec nsgenus
yKasaH Ha nacrnopTHOM Tabnuuke.

NPEOYMNPEXOEHUE: He
noAHUMaiTe NoBpeXaeHHoe n3aenue.
Y6eautech, 4To NoabeMHas neTns

npaBunbHO yCTaHOBIIEHA N HE NoBpeXaeHa.

NPEAYNPEXAEHUE: He xopure

1 He CTOWTe Mnoj u3genuem unu psagoom C
noAHUMaeMbIM nsgenmem.

2. Mepemelyaiite nepeknoyaTens perynmpoBku
rny6uHbl pesku (B) BBEpX A0 Tex nop, noka
PEXYLUMIA AUCK HE NOAHUMETCS OT NOBEPXHOCTU.

3. YcTaHoBUTe pblyar PerynupoBKU CKOPOCTY B
NOMNOXEHUE OCTAHOBKU.

BHUMAHUE: 3anpewjaeTtca

nogHnMmaThb usaenue 3a pydku ynpasneHus.

3akpenuTte nogbemHoe obopyaoBaHune Ha
NoAbEMHON neTne.

4. TloBepHWUTE NepenycKkHOM KnanaH TPaHCMUCCUN
NPOTUB YaCOBOW CTPENKK [0 KOHEYHOrO NOMOXEHUS,
YTOObI OTKIMIOYUTH TPAHCMUCCUIO.

5. Bo3bmuTECH 3a py4KM yNpaBneHusa 1 TonkawTe
nsgenue, 4Tobbl NepeMecTUTb ero.
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BesonacHasl TpaHCNOPTUPOBKA U3AENUs Ha + CMmaxbTe BCE TOUKM CMa3KA.

TpaHCMOPTHOM cpefcTBe + OrtcoeauHute |§a6enb akkymynsitopa ot
. oTpuLaTenbHol KNeMMbl akKymynsTopa u
1. npoﬁleHbT<{1 CTpon Yepes KpOHLWITENH Ans cTpon pa3mecTuTe kabenb Ha 6e3onacHoM paccTosHUM OT
B nepefHel 4acT U3aenus n 3akpenuTe cTpon Ha akkyMynsTopa.

* BbinonHsiiTe noasapsiaky akkymynsitopa BO BpeMst
ANUTENbHOrO XpaHeHws.

« 3anonHuTe TOoNNMBHLIN 6aK, 4TOObI He AONYCTUTL
nonagaHus BOAb! B TOMUBHYIO CUCTEMY.

* XpaHuTe nsgenve B CyxoM U1 3aLLULLEHHOM OT
HU3KVX TemnepaTtyp mecTe.

*  OnopoxHUTE BOAOOTAENUTENb TOMNMBHOIO
dunbTpa.

* YbeauTech, 4TO TemMnepaTypa 3amep3aHust
oxnaxaaoLLen XnaKocTy ABuratens goctatovHas
NSt TemnepaTyp B MecTe XpaHeHus.

¢ YcTaHoBWTE 3aLUMTHYIO KPbILWKY Ha nsgenune. 1o
0COBEHHO BaXKHO A5 XPaHEHUs1 Ha OTKPbLITOM

BO3aYXE.
2. MpopeHbTe 1 CTPON Yepes KPOHLLTEH Ans CTpon «  3ameHUTe MOTOPHOE Macno Nocre AnNMTENLHOro
B 3a[Hell YacTU U3AENUs 1 3aKpennuTe CTpon Ha XpaHeHusi.
TPaHCMOPTHOM CPeACTBe.
YT1unusauus

XpaHeHue

*  Xumwuyeckue Beluectsa MOryT NpeAacTaBnATb
0OMacHOCTb, NO3TOMY UX HENb3A CNUBaTb Ha 3eMJIto.
Bcerpa minmsmpyﬁTe OTp860TaHHbIe XnmMmunyeckune
BelleCcTBa B CEpBUCHOM LieHTpe nnu B cneunanbHO
npegHasHa4eHHOM mMecTe.

*  W3pgenue He OCHaLLEHO CTOSIHOYHBIM TOPMO3OM.
3anpelyaeTcs ocTaenaTe 6e3 npucMoTpa usgenve
Ha cknoHe. Ecnn HeobGxoanMMo ocTaBuTb usgenve
Ha CKnoHe, y6eanTech, YTO OHO HaZEeXHO

3ahMKCMPOBAHO M HE MOXKET CMECTUTBCS. .
cuikemp +  Korpaa cpok cnyx6bl M3aenus NoaoiiaeT K KoLy,
* XpanuTe Uspenve B 3anepTom noMeLLeHuM Ans BEpHUTE ero Aunepy unm B cneLnanbHbIi LeHTp
npenoTepaLleHns AOCTyNa K U3aenuio AeTeii unm yTMRM3ALMM.
MOCTOPOHHUX N,

= » Macno, macnsHble unbTPbI, TOMAMBO U
+ Cneiite Boay u3 pefykTopa.

aKKyMynaTop MOTyT oka3blBaTb OTpUL@TENbHOE

* YcTaHoBMTE KIOY 3aXUraHns B NonoxeHne BO3/eiiCTBME Ha OKpyXaloLLyto cpeay. Cobrioaaiite
OCTaHOBKW. MeCTHO€ 3aKOHOAaTeNbCTBO U AENCTBYIOLLME HOPMbI
* YcTaHoBMTE pblvar perynnpoBki CKOPOCTU B B obnactu nepepabotku.
nonoxeHne oCTaHoBKN. « 3anpeLlaeTcst yTUNU3npoBaTb akKkyMymnsiTop Kak
*  CHVMUTE pexyLUmnii ANCK C U3penus. 6bITOBbIE OTXOAbI.
» XpaHwuTe pexyLyne guckv B 6e3onacHom mecTe BO * OTnpaBbTe akKkyMynsTOp B CEPBUCHbIV LEEHTP
nsbexaHne nx NoBPEXOEHWIA. Husqgvarna unu yTunuaupyire ero B cneyuansHo
+ XpaHuUTe pexyLMe ANCKN B CYXOM 1 3aLLMLLEHHOM npeAHa3Ha4eHHOM MecTe ANns yTunusauum
OT HU3KMX TeMnepaTyp mMecTe. aKKyMyIsiTOpOB.

+ llpoBepbTe HOBbIE peXxyLiMe ANCKM Ha NpeameT
NoBpeXAeHuii BcreacTBue XpaHeHNs.

+ llepep nomeLLeHNEM Ha XpaHEHWE U3AEenUs 1
Tonnuea ybeautech B OTCYTCTBUM yTeuek unm
ncnapeHui. Vickpbl, Hanpumep OT NEeKTPUYECKNX
YCTPOWCTB UNW KOTNOB, UM UCTOYHWKN OTKPLITOrO
OrHSi MOTYT NPUBECTM K NOXapy.

» Bcerga ucnonb3ayite pekoMeHAOBaHHbIe
KOHTeMHepbl ANS XpaHeHUst TonnmBea.

*  XpaHuTe akkyMynsTop B MPOXNagHOM U CyXOM
nomeLyeHnn.

Mepen pasmelleHnem Ha AUTENBHOE XPaHEHWE Takke
BbINOMHUTE CreayoLLee:

»  OuucTuTte usgenvie u NPoBeaUTe NoNHoe
obcnyxuBaHue.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHn4yeckue paHHble

Osurarenb *

MapKa, TKN gBurartens

Yanmar, 4TNV88C-DHQ

MowHocTb auratens, kBT / n. c. npy o6/mMuH 13 35,5 /47,6 npn 3000
Pa6ounii o6bem, am3 / ky6. aroiim 2,2/134
Limnunapsl 4

BosgyuwHbivi ounbtp

PagnanbHoe YynnoTHeHwne C npeasapuTeribHbIM O4YUCTU-
Tenem n NHOUKaTopom 3aCOpeHUsA

CrapTtep OnekTpoasuratenb
Tonnveo TonbKo An3enbHOe TOMMAMBO C YNbTPaHWU3KUM cofepa-
HUeM cepbl
* = Moppo6Hyto MHopMaLuio 06 3TOM KOHKPETHOM ABUraTens unu Ha se6-caiite npomssoanTens
fBuraTene cM. B pykOBOACTBE MO dKcrnyaTauum Asuratenst.

TonnueHas cucteMa n cuctema cmasku

EmkocTb TONnmBHOro 6aka, n/ rannoH

245/6,5

EmkocTb MacnsaHoro 6aka, n / ksapTa

71175

MoTopHoe macno

SAE 15W40 unn SAE 10W30, API knacc CJ-4, ACEA E6-08, ACEA E9-08

PepnykTtopHoe macno

SAE 75W90

EmkocTb macnsiHoro 6aka pegykropa,
n/«ksapTa

1-ckopocTHoii pegykTop: 0,95/ 1

3-ckopocTHown peayktop: 1,77 / 1,87

Cmaska

Kauyectso: NLGI 2. CtaHgapT: SAE J310

'mapasnuyeckoe macno

SAE 15W40, API knacc SE, API knacc CC, API knacc CD

13 Mo paHHbIM M3roToBMTENS ABUraTens. HoMMHanbHas MOLLHOCTb yKa3aHHbIX ABUraTeneii — 3To cpeaHee
3HayeHue MOSHOM MOLLHOCTU TUMMYHOIO CepUHOro ABuraTens (B 06/MuH) Anst onpeaeneHHo mogenu
aBuraTensl, UaMepeHHas B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom SAE J1995. MokasaTenu asuratenei MaccoBoro
Npou3BOACTBa MOTYT OTIMYATLCS OT TOr0 3HaYeHusl. PakTuyeckas BbIXxoAHAst MOLLHOCTb ABUraTens, ycTaHo-
BJIEHHOrO Ha ONpeeneHHon MaluvHe, 3aBUCUT OT paboyelt CKOPOCTU, YCIOBUIA OKPYXXatoLLEe Cpeabl U ApYrnx

napameTpos.
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TonnueHas cucteMa u cucteMa cmasku

OxnaxpgaroLas XuakocTb

OTuneHrnukonbs 1 Boaa B cooTHoweHun 50/50. 3anvueaeTca B usgenue
npw Nokynke.

MponuneHrnukons 1 Boaa B cooTHoLeHun 50/50

A

BHUAMAHWE: He cmewvsaiite HenocpeacTBeHHO B 6a-
Kke. MpaBUNbHOE COOTHOLLEHWE XMUAKOCTEN, COCTaBnsioLiee
50/50, npotye nony4nTb NpU CMELUMBAHUN B OTAEIIbHOM KOH-

TeliHepe.
Akkymynsitop
Tun knemmbl T6
BCI 91
HanpsixeHue, B 12
EmkocTb, Ay 60-100
Tok xonogHoro 3anycka, A 660-760
Make. paamep [OxLWxB, mm / Atoiim 280x175%x175/ 11x6,9%6,9

aucka, Mm / aroinm

KoHdpurypaLs Hapesunka 350/14 500/20 650 /26 750/ 30 900/ 36
Pasmepbl koXyxa gucka, MM / oM 350/14 500/ 20 650/ 26 750/ 30 900/ 36
Make. rny6uHa pesku, MM / Atoiim 118/4,75 193/7,75 262/10,5 312/12,5 374 /15
YacToTa BpalleHusi Bana gvcka, 06/MuH 3197 2400 1866 1628 1355
Mpn6n. BbIXOoAHAs MOLLHOCTb Bana Aucka, 31/42

kBT / n. c.

Pa3wvep ocu, Mm / atonm 25,4 / 1 c ogHMM HanpaensALLWUM WTUGTOM
[nameTp GbicTpOpasbeMHOro naHua 114,5/4,5 114,5/4,5 12715 12715 152,5/6

MpuBopa Bana aucka

3 KNUHOBBIX peMHs VX ¢ Kaxaol CTOPOHbI

OxnaxpgeHve gucka

Boaa

KpenneHue koxyxa pexyLuero aucka

Ckonb3siee, aBTomaTnyeckas dukcaums

Twun npuBoga

'mapaenuyeckuin

Makc. ckopocTb xoaa

Beccryneryatas perynuposka: 0-37 m/MuH / 0-122 dyTa/MyH Bnepea un
Hasag. Ha mogensix CE makcMmanbHasi CKOpoCTb 3afiHEro Xxoaa cocra-
BnsieT 25 M/MUH.

DyHT

LWaccun YcuneHHoe, )ecTkasi KOHCTPYKLMSI U3 KopoB4aToro 1 LWBENNepHOro
npodpunsi
HomuHanbHbIi Bec (6e3 ynakoskw), kr / 751/1656 | 756/1667 |761/1678 |765/1687 |771/1700
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KoHdburypaums Hapesuuka 350/ 14 500/20 650/ 26 750/30

900/ 36

Makc. pabounii Bec, BKntoYasi 4OMNONHM- 791/1744 | 799/1761 808 /1781 817 /1801
TenbHble NPUHAANEXHOCTU, Kr / YHT

829 /1828

YpoBHu wyma n Bubpanymn

YpoBeHb MOLLHOCTM 3BYKa, M3MepeHHbI, Ab (A) 113
YpoBeHb MOLLHOCTW 3BYKa, FapaHTUPOBaHHbIN Lyya, 119

aB (A) 14

YpoBeHb LYMOBOro AaBfieHNs Ha YLK oneparopa, 102

AB (A) 15

YpoBeHb BU6paLmm, an,, M/c2, npaeas pykosTka / nesas | <2,5/<2,5
pykosiTka 16

3asiBneHne 06 ypoBHSIX Wyma U
BuGpauun

[aHHble 3asiBNeHHble 3Ha4YeHNs Gblnv NonyYeHsbl B Xoae
nabopaTopHbIX UCTbITAHWI B COOTBETCTBUU C YKa3aHHON
[OVIPEKTMBOW UNW cTaHA4apTamu U MOTYT UCMOSIb30BaTbCA
NSl CpaBHEHUS C 3asiBMEHHBIMY 3HAYEHUAMMN APYTUX
M30envin, NpoLIeALLINX UCTbITaHNS! B COOTBETCTBUN

C 3TOW e OUPEKTUBON UNu cTaHaapTamu.

[aHHble 3asiBNeHHble 3Ha4YEeHWUs He NOAXOANAT Ans
MCMONb30BaHWSA NpY OLLEHKE pUCKa, a 3HaYEeHUs,
M3MepeHHble Ha OTAENbHbIX paboynx MecTax, MoryT
ObITb Bbile. ®akTUYeckne 3HaYeHUsI BO3AENCTBUS 1
PYCK MPUYMHEHWS! Bpeaa OTAeNIbHOMY Nonb3oBaTesnto
ABNAOTCA YHVKANbHBIMU U 3aBUCST OT UCMOSb3YEMbIX
nonb3oBaTenem MeToaoB paboTbl, o6pabaTbiBaemMoro
maTtepwvana, a Takke OT AJIMTENbHOCTU BO3L4ENCTBUS

1 (PM3NYECKOrO COCTOSIHUSI MONb30BATENS Y COCTOSIHUS
nspenusi.

14 ManydyeHne Luyma B OKpyKaloLLlylo cpeay M3MepaeTcs Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lya) cornacHo avpektuse EC
2000/14/EC. PasHuua mexay rapaHTVpOBaHHOW 1 U3MEPEHHOW MOLLHOCTBIO 3BYKa 3aKmovaeTcs B TOM, 4TO
rapaHTMpoBaHHasA MOLLHOCTb 3BYKa BKIOYaeT pe3ynbTaTbl U3MEPEeHUI Kak AnanasoH U UX OTKIMOHEeHWe ANs

YCTPOWCTB OAHOW 1 TOM e mogenu cornacHo aupektuee 2000/14/EC.

15 YpoBeHb LLYMOBOrO JaBNeHNs B COOTBETCTBMM co cTaHaapToMm ISO EN 13862. YkasaHHbIe aaHHbIe 06 ypoB-
He LUYMOBOrO [AaBneHnst UMEIOT TUMNYHBIA CTaTUCTUYeCKuid pasbpoc (cTaHaapTHoe oTknoHexue) B 1,0 ab (A).
16 YposeHb BuGpaumum B cooteeTcTBM ¢ EN 13862. YKaszaHHble AaHHbIe 06 ypoBHE BUGPALN UMEOT TUMUYHbI

cTaTMcTUYeckuii pasbpoc (cTaHaapTHoe oTknoHeHne) B 1 m/c2.

2517 - 001 - 13.06.2024

185




Paamepbl usgenus

MwuH. obuias BeicoTa (6e3 yue-
Ta BbIXJIONHON TPYObl U Kpbl-

A | WvpuHa, mm / aronm 844 /33 Y . | 1289/50 %
LWKK onnbTpa NpeaBapuTenbHOA
0YUCTKU), MM / ALOAM
WinouHa me SHTDANBHBIMM Cnepegu: 518 / Makc. obLuas BbicoTa (40 Bepx-
B p KAy LeHTP 20 %, csapu: Helt Yactu punbTpa Npeasapu- 1332/52 %
Konecamu, MM / Atoiim . ~
533/21 TENbHON OYUCTKM), MM / AtOAM
Cnepeau: 569 / o
c (gmamn:mm/exgg':mmumm Kone- 22 %, caanu: ,Elgmﬁr“:la KonecHow 6asbl, MM / 427116 %
MM A 609 / 24 A
[lnvHa oT KoXyxa A0 PYKOSITKW
D | LUnpuHa pambl, MM / AtoiM 635/25 (PYKOSITKM MOBEPHYTbI BHYTPb), 1753 /69
MM / grorim
E LnpuHa mexay BHYTPEHHIMN 726,51 28 % Make. obwas annHa (pyKomK_m 2273/ 89 %
dnaHuamm, Mm / aroim NOBEPHYTbI BHYTPb), MM / Ji0M
Makc. obLas anvHa (pyKosiTku
F | Yanunutenb pykoatku, mm / gtorim | 809 /31 % NoBepHYTbI HapPYXy, ykasaTtenb 2964 /116 %
HanpasneH BHK3), MM / AtO/M
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MuH. anvHa Hapesuuka (ykasa-
G | Tenb v KOXyX HanpaBneHbl BBEPX,
6e3 pykoaTok), MM / Atoim

1485/58 V2

Makc. obuwasn anuHa (pykosTku
NoBEPHYTbI HAapYXy, yka3aTesb
BbIABUHYT), MM / AlOAM

3444 /135 72

[nvHa Hapeayuka (ykasaTernb Ha-
H | npaBneH BBEPX, PyKOSITKM NoBep-
HYTbl HAapYXy), MM / AtoiM

2191/86 %
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Pene u npegoxpaHuTenu

K | %5
Glow Plugs I K2
O UVater Pump_,
— - -
( F1 ] K3 |
CZo) L Lights _J
C5D) | K4 |
CF__43 LSIurry Sys_J
CE roo
| K5 )
| _5th Wheel_,
O K6 [|
Hyd. Lift
CFo )
HMI K7
F1 O Blade Clutch
o K8 ﬁ
\ / K1 O Fuel Pump
Start Motor K9
O EGR/Fuel Sol. O
N\ y,
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DyHKLUA O6o3HaueHue Pene (A) 0O6o3HaueHne MpenoxpaHu-
Tenb (A)

3ananbHble cBeYn K1 70 F1 60

BopsHol Hacoc (4OMOMHUTENBHO) K2 25 F2 25

Jlamnoyku (BONONHUTENBHO) K3 25 F3 25

LLinamoBas cuctema (gononHutens- | K4 25 F4 25

HO)

5-e koneco (AONONHUTENbHO) K5 25 F5 25

Hacoc cuctembl ruapaBnmyeckoro K6 25 F6 25

nogbema

CuenneHue aucka K7 25 F7 15

TonnuBHbIA Hacoc K8 25 F8 20

EGR / TONnNuBHBbIV anekTpoMarHmT K9 25 F9 20

3anyck asuratens K10 70 F10 60

ECU H.4. H.4. ECU 25

HMI H.A. H.O. HMI 25
MpuHagnexHocTn

OpobpeHHble NPUHAANEXXHOCTH

Husqvarna

« KomnnekT 3agHuUX rpy3mnkos, 2 LuT.

«  KomnnekT cABOEHHOro 0CBETUTENbHOIO npmﬁopa.

« KomnnekT BoasiHoro Hacoca.
« KomnnekT nsiToro koneca.
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